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Capitolul 1
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__Flla, ai fost chematd la biroul directorului, imi spune
domnisoara Weir inainte ¥ intru in clasd, la ora ei de mate-
matica.

Mi uit 1a ceas.
__Nici mcar nu am intarziat.

E noud fird un minut, iar ceasul Ssta nu aratd niciodata
ora gresita. E, probabil, cel mai scump obiect pe care il am.
Mama a zis c a fost al tatei. in afari de spermd, e singurul
lucru pe care l-a ldsat in urma.

__Nu, nu este despre intarziat... de data asta. In privirea
ei rece, de obicei, se strecoard scanteieri calde, iar instinctul
imi trimite semnale de alarma citre creierul meu adormit
dimineata. Domnigoara Weir e o tipd durd, motiv pentru
care imi si place de ea. Se comportd cu elevii ca si cum
ne-am afla aici ca sa invatam matematici pe bune, in locul
yreunei lectii de viatd despre cum sa-ti iubesti aproapele
si tampenii dintr-astea. Asa cd, venind din partea ei, acea
privire induiosatd inseamnd ci mi se pregateste ceva rau la
parter, in biroul directorului.

— Bine.
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Nu e ca §i cum ag putea sd rdspund altceva, Dau din
cap si md indrept cdtre secretariat.

— Am sd iti trimit tema pe e-mail, strigd in urma mea

domnisoara Weir. Probabil presupune ci nu ma voi intoarce
la ord, dar nu existd nimic mai grav de care m-ar putea
acuza directorul Thompson decat ce am mai avut de infrun-
tat p?.nﬁ acum.
: Inainte sd ma inscriu la Liceul ,George Washington”
in clasa a noua, deja pierdusem tot ce era mai important
pentru mine. Chiar dacd domnul Thompson si-a dat cumva
seama de faptul c¢d nu locuiesc efectiv in districtul scolar
George Washington, tot ag putea minti ca si mai trag de
timp. $i chiar de-ar trebui sd ma transfer, ceea ce ar fi cel
mai grav lucru care mi s-ar putea intampla astdzi, tot nu-i
mare scofald. Am s-o fac.

— Cum merge treaba, Darlene?

Secretara cu frezd de mamd abia isi ridici ochii din
revista People.

— la log, Ella, domnul Thompson te primeste imediat.

Dap, am ajuns sd ne tutuim, Darlene si cu mine. Sunt
doar de o lund la Liceul GW si deja am petrecut mult prea
mult timp in biroul dsta din cauza teancului meu de avertis-
mente pentru intdrziere, care e in permanents crestere. Dar
asta se intimpld cind muncesti noptile si nu ajungi in aster-
nutu‘rile tale moi pand la trei dimineata, in fiecare noapte.

Imi lungesc gatul imprejur, sd trag cu ochiul prin jalu-
zelele deschise din biroul domnului Thompson. Cineva st3
pe scaunul vizitatorului, dar tot ce pot zari e un maxilar
proeminent si parul castaniu inchis. Total diferit de al meu.
Eu sunt cat se poate de blonda si cu ochii cit se poate de
albagtri. Datoritd bunavointei donatorului meu de sperm3i
dupa spusele mamei. ,
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Vizitatorul lui Thompson imi aminteste de oamenii de
afaceri din afara orasului, care erau dispusi si ii dea mamei
bacsisuri consistente ca s pretindd, pentru o noapte, cae
iubita lor. Unora li se scula pe chestia asta mai tare chiar si
decat pentru sex. Asa e cu mama, desigur. Fu n-am luat-o
inci pe drumul #la. Si sper sd nu fie nevoie sa o fac vreo-
dat, motiv pentru care imi si trebuie diploma de bac, sa
pot merge la facultate, si-mi iau o licentd si s fiu normald.

Unii copii viseazi sd vada lumea, si aibd masini rapide,
case mari. Eu? imi doresc propriul meu apartament, un fri-
gider plin de mancare si o slujba stabild, platitd, preferabil
la fel de interesant3 ca uscarea cleiului.

Cei doi birbati discutd si discutd si tot discutd. Trece
un sfert de ord si ei tot trdncdnesc.

__ Auzi, Darlene? Eu tocmai lipsesc de la mate. Ein reguld
s revin cand domnul Thompson n-o s mai fie ocupat?

incerc si pun problema cat mai drigut cu putin{d, dar

tofi anii in care nu am avut parte de prezenta unui adult
in viata mea — adorabila mea mami nestatornica nu se
pune — fac dificil pentru mine sa dau dovada de supune-
rea pe care adultii o asteaptd din partea cuiva care nu are
vérsta legald sd consume alcool.

— Nu, Ella. Domnul Thompson o sd iasd imediat.

De data asta are dreptate, pentru ¢i usa se deschide, iar
directorul iese din birou. Domnul Thompson are cam un
metru optzeci i aratd ca si cum ar fi absolvit liceul anul trecut.
Dar cumva reuseste si dea impresia cd e un tip responsabil.

imi face semn.

__ Domnisoard Harper, poftiti induntru.

iniuntru? Cu Don Juan acolo?

— Dar inci aveti pe cineva in birou. §i ardt spre ceea ce
e evident deja. Treaba asta pare al naibii de dubioasa, iar
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instinctul imi spune c4 ar trebui sd plec de aici cat mai pot.
Dar dac3 fug, renunt la viata asta pe care am planificét—o
cu grijd timp de luni de zile.

Thompson se intoarce i se uitd la Don Juan, care se
ridici din scaunul s¥u si imi face un semn cu mana lui
imensd.

— Da, ei bine, el e motivul pentru care te afli aici. Poftim
induntru.

fmpotriva a ceea ce-mi dicteazd discerndamantul, ma
strecor induntru pe langd domnul Thompson $i rdman in
picioare, in faa usii. Thompson inchide usa si jaluzelele
biroului. Acum ma simt de-a dreptul nelinistitd.

— Domnisoard Harper, va rog sa luati loc.

Thompson aratd citre scaunul pe care Don Juan toc-
mai l-a eliberat.

Stau cu bratele incrucisate si ii privesc cu obrdznicie. Mai
curand ar inunda marile tot pimantul decat sd iau eu loc.

Thompson ofteazd si se asazd in scaunul sdu, recunos-
cand o cauzi pierdutd atunci cind vede una. Asta md tul-
I?urﬁ si mai tare, fiindca daca el se d3 bitut in fafa chestiei
fisteia, inseamnd ¢d urmeaza ceva mai important.

la niste foi de pe birou.

— Flla Harper, dansul e Callum Royal.

Face o pauzi, ca si cum lucrul dsta ar trebui sd insemne
ceva pentru mine.

intre timp, Royal se holbeazd la mine ca si cum n-ar
mai fi vizut o fati in viata lui. imi dau seama cd, stind cu
bratele incrucisate, imi adun sanii in fafd, asa cd-mi las bra-

tele §5 cada pe lang3 corp, atarnand intr-un mod stangaci.
— incantatd de cunostintd, domnule Royal.

g E evident pentru toatd lumea din incdpere cd nu sunt

incintata deloc.

—_—
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Sunetul vocii mele il scoate din starea lui de fascinatie.
Face un pas mare inainte si, pang sd pot face vreo miscare,
mi trezesc ci-mi tine mana dreapti intre méinile sale.

__ Dumnezeule, ardti exact ca el.

Cuvintele sunt rostite in soaptd, astfel incit doar noi
doi le putem auzi. Apoi, amintindu-si unde se afld, imi
stringe mana.

— Te rog, spune-mi Callum.

E o nuantd stranie in cuvintele lui. Ca si cum le-ar
spune cu mare dificultate. imi trag mana din mana sa, ceea
ce necesiti un pic de efort, pentru ¢4 ciudatul nu vrea sd-mi
dea drumul. E nevoie ca domnul Thompson si-si dreaga
vocea pentru ca Royal sj-mi dea drumul la mana.

— Despre ce e vorba? cer 53 fiu lamurita.

Ca fati de saptesprezece ani, intr-o incdpere unde sunt
numai adulii, tonul meu e unul nepotrivit, dar nimeni nu
schiteaza vreun gest.

Domnul Thompson isi trece agitat ména prin par.

— Nu stiu cum altfe] s-0 spur, asa 4 voi fi direct. Domnul
Royal sustine cd ambil t4i parinti sunt decedati si ca dum-
nealui ¢ acum tutorele tiu.

Ezit. Doar o secundd. Suficient de mult pentru ca socul
i se transforme in indignare.

— Pe dracu’!

injurdtura di pe afard inainte s 0 pot opri.

__Mama mea m-a inscris la acest liceu. Aveti semnatura
ei in formularele de inregistrare.

Inima imi bate de un milion de ori pe minut, pentru
4 semnitura aceea e, de fapt, a mea. Am falsificat-o pentru
a putea sa mentin controlul asupra propriei mele vieti. In

ciuda faptului cd sunt minor4, a trebuit s3 md comport ca un
adult in familia mea inca de cand aveam cincisprezece ani.

(i
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Fiind un tip onorabil, domnul Thompson nu mi apos-
trofeazd pentru injuriturs.

— Conform datelor din acte, afirmatiile domnului
Thompson sunt pe deplin justificate.

Fogneste foile in mainile sale.

— Serios? Ei bine, minte. Nu l-am vazut pe tipul dsta in
viata mea si, daci fl ldsati s4 mJ ia cu el, urmatorul raport
pe care o sd-1 primiti o s¥ fie despre cum o fatd din GW a
disparut printr-un complot al unor proxeneti.

— Ai dreptate, nu ne-am intalnit pénd acum, intervine
Royal. Dar asta nu schimb¥ cu nimic situatia reald din acest
moment.

— la sd vid. Fac un salt citre biroul lui Thompson si i
smulg foile. Privirea imi alunec pe pagini, fara si citesc
de fapt ce scrie acolo. imi sar in ochi cuvintele — tutore si
decedat si lasd prin testament — dar ele nu-mi spun nimic,
Callum Royal e tot un strdin. Punct.

— Poate cd, daci mama ta ar putea veni aici, s-ar 14imuri
totul, sugereazi domnul Thompson.

— Da, Ella, adu-o aici b€ mama ta, iar eu voi retrage tot
¢e am sustinut.

Vocea lui Royal e blandi, dar ij pot simti duritatea,
Stie el ceva.
M intorc din nou spre director. ] e veriga slabi aici,

— Puteam face astea in laboratorul de informatici al scolii.
Nici de Photoshop n-aveam nevoie, {i trantesc sub nas tean-
cul de hartii. i apare indoiala in ochi, asa i plusez, pentru
a avea un avantaj. Trebuie si m intorc la or3. Semestrul
abia a inceput si nu vreau s¥ riman in urmy.

Isi linge buzele nesigur, iar eu il fixez din Ppriviri, cu
toatd convingerea de care pot da dovads. Nu am tati. §i, cu
sigurantd, nu am nici tutore., Dacd as fi avut, atunci unde
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a fost nenorocitul asta toatd viata mea, in timp ce mama

abia castiga atét cat s& ne ducem zilele, cind a triit durerile

insuportabile ale cancerului, cind plingea in patul ei de

la azil ¢a urma sd ma lase singurd? Unde a fost el aturci?
Thompson ofteaza.

— In reguld, Ella, mai bine intoarce-te la ori. E limpede
cd domnul Royal §i cu mine mai avem multe de discutat.

Royal obiecteaza.

— Documentele sunt in reguld. Mi cunoasteti pe mine
$i pe familia mea. Nu as avea de ce si m¥ aflu aici, spu-
nandu-va toate aceste lucruri, dacj ele nu ar fi adeviirate.
Ce motiv ag avea?

— Sunt destui perversi pe lumea asta, rispund eu dispretu-
itor. Au ei suficiente motive sd inventeze tot felul de povesti.

Thompson imi face semn cu mana.

— Ella, ajunge. Domnule Royal, asta e o surpriz3 pentru
toatd lumea. Dupi ce o vom contacta pe mama Fllei, putem
sd ldmurim toat3 situatia.

Lui Royal nu i place aceastd amanare si readuce in
discutie cat e el de important si cum un Royal nu ar minti
niciodatd. Mai are pufin si invoc mitul lui George Washin-
gton si al ciresului'. Cat timp cei doi se ciondinesc, eu mi
strecor afard din birou.

— M duc péna la baie, Darlene, o mint. Apoi merg direct
in clasd. Ea o inghite destul de usor.

— Nu te grabi, am s3 o anunt pe profesoara ta.

! Una dintre cele mai cunoscute legende care il are in centru pe George
Washington. Tn ea se afirma c3, la varsta de sase ani, George Washington
primeste o toporiscd cu care taie ciresul tatilui siu. Confruntat cu furia
si supdrarea tatalui, tandrul George i5i recunoaste in mod deschis gestul,
moment in care sinceritatea i e apreciatd de citre parintele siu si asezatd
mai presus de o suta de ciresi. (N.L.)
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Nu merg la baie. Nu mi intorc in clasd. In loc de asta,
gribesc pasul spre statie si iau autobuzul G pand la capa-
tul liniei.

De acolo, am treizeci de minute de mers pe jos pana la
apartamentul de doi bani in care stau in chirie pentru cinci
sute pe luni. Are un dormitor, o baie murdard si o bucitdrie
cu living care miroase a mucegai. Dar e ieftin, iar proprietara
a acceptat plata cash si nu a fost interesata de trecutul meu.

Nu stiu cine e Callum Royal, dar stiu sigur cd prezenta
lui in Kirkwood n-are cum si fie ceva bun. Documentele
acelea nu fuseserd facute in Photoshop. Erau adevdrate, Dar
sub nicio formd n-am sa imi las viata in mainile vreunui
necunoscut care a aparut din senin.

Viata mea e a meq. Eu o trdiesc. Eu o controlez.

Imi golesc rucsacul de manualele care au costat o sutd
de dolari si il umplu cu haine, cosmetice si ultimele mele
economii — o mie de dolari. Rahat. Am nevoie rapid de
niste bani, ca si pot pleca din oras. Sunt de-a dreptul falita.
M-a costat mai bine de doud mii s md mut aici, cu tot cu
biletele de autobuz, prima si ultima luna de chirie, plus
garantia de inchiriere. E nasol cd am sa mdnanc din banii
de chirie, dar cert e ¢ nu mai pot riméane prin preajma.

Sunt din nou pe fuga. Povestea vietii mele. Mama si
cu mine am fugit mereu. De iubitii ei, de sefii ei perversi,
de asistenta sociald, de sardcie. Azilul a fost singurul loc in
care am stat un timp mai indelungat, iar asta pentru ci ea
era pe moarte. Uneori cred ¢a universul pur §i simplu nu
vrea si mi lase si fiu fericitd.

Stau pe marginea patului §i incerc si nu plang de frus-

trare si de furie si da, bine, si de teamd. Imi ofer cinci minute -

de autocompdtimire, apoi pun ména pe telefon. La dracu’
cu universul.

fiction connection
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— Hei, George, m-am mai gandit la oferta ta de munca la
Daddy G, spun atunci cand o voce de bdrbat rispunde la
telefon. Sunt pregititd sd o accept.

Lucrez de-o vreme ca dansatoare la bara la Miss Candy,
un club de incepitoare, unde trebuie si md dezbrac pana
rdmén in chiloti tanga si cu sfarcurile acoperite cu abtibil-
duri. Banii sunt in reguld, dar nu foarte multi. George m-a
tot chemat in ultimele dou3 sdptamani sa avansez la Daddy
G, un loc in care i se cere sa te dezbraci de tot. Am rezistat
pind acum, fiilndcd n-am vazut motivul pentru care-as fi
avut nevoie. Acum vad de ce.

Am avut norocul de a mosteni corpul mamei mele.
Picioare lungi. Talie sculptatd. La sani nu am spectaculoasa
cupi dublu D, dar George a zis ¢d ii plac sanii mei obraznici
de cupd B, pentru ca dau impresia ca as fi tandrd. Nu e o
impresie, dar conform cirtii mele de identitate, am treizeci
si patru de ani si numele meu nu ¢ Ella Harper, ci Margaret
Harper. Mama mea moartd. Foarte dubios, dacd te opresti
putin si te gindesti la asta, ceea ce eu incerc sd nu fac.

Nu existd multe slujbe cu jumadtate de normad pe care
cineva de saptesprezece ani le-ar putea avea si din care sa-si
pliteascd si facturile. $i niciuna dintre ele nu e legald. 53
vinzi droguri. Sa te prostituezi. 53 faci striptease. Eu am
ales-o pe ultima.

— La naiba, fato, minunata veste! {ipa de bucurie George.
Am un loc liber diseard. Poti fi a treia dansatoare. Poartd uni-
forma de scoldritd catolicd. Tipii o si fie innebuniti dupd asta.

— Cét imi dai pentru diseard?

— Cat iti dau ce?

— Bani, George. Citi bani?

— Cinci sute si cit bacsis poti tu si faci. Daca vrei sd oferi
si cateva dansuri in privat, iti dau o sutd pe dans.
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C3cat. Pot si fac o mie diseard lejer. imping undeva
cat mai in spatele mintii toatd anxietatea si disconfortul.
Nu e momentul pentru o dezbatere cu mine insami asupra
moralititii. Am nevoie de bani si striptease-ul e una dintre
cele mai sigure metode sd-i ob{in.

__ Am si fiu acolo. Programeazd-mi cat de multe poti.

Capitolul 2

La Daddy G e o cocind, dar e mult mai drigut decat
alte cluburi de prin oras. Bine, asta e ca si cum ai spune:
,Uite, ia bucata asta de pui stricat. Nu e la fel de verde si
de mucegditi precum celelalte buciti.“ Totusi, banii sunt
tot bani.

Aparifia lui Callum Royal la scoald m-a mdcinat toata
ziua. Dacii aveam un laptop si conexiune la internet, 1-as
fi putut cduta pe Google, dar vechiul meu calculator e stri-
cat si nu am avut bani si-mi iau altul. Nici nu am vrut sa
merg pe jos, tocmai pand la biblioteci, si il folosesc pe cel
de acolo. Suni aiurea, dar ma temeam ci, daci ies din casd,
Royal ar putea sd ma ia prin surprindere pe stradd.

Cine e el? Si de ce se crede el tutorele meu? Mama nu i-a
mentionat numele nici micar o datd. O clipa, m-am intrebat
daci ar putea fi tatal meu, dar, potrivit acelor documente,
si tatdl meu era mort. $i, dacd nu cumva m-a mintit mama,
numele tatdlui meu nu a fost Callum, ci Steve.

Steve. Intotdeauna mi s-a parut nascocitd treaba asta. Ca
atunci cand iti zice copilul tdu ,Mama, povesteste-mi despre
tatil” si, fiind pusa in incurciturd, spui primul nume care
iti vine in minte — _A%%, numele lui era, ¥4, Steve, dragd.“

16
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Insi urdsc si cred ci mama m¥ mintea. Noi intot-
deauna am fost sincere una cu cealalt3,

Mi-l scot din minte pe Callum Royal, fiindci diseard
e debutul meu la Daddy G si nu pot l3sa vreun striin de
varsta a doua, imbriicat intr-un costum de o mie de dolari,
sd ma distragd. Sunt deja destui bérbati de varsta a doua cu
care sd-mi ocup mintea in clubul #la.

Clubul e plin. Presupun ci seara scoldritelor catolice e
0 mare atractie la Daddy G. Toate mesele si separeurile de
la parter sunt ocupate, dar locurile VIP de Ia etaj sunt goale.
Nu e surprinzdtor. Nu sunt prea multe VIP-uri in Kirkwood,
acest ordgel din Tennessee, situat la periferia Knoxville. E
un oras de muncitori, majoritatea necalificati. Daci faci mai
mult de 40 de miare pe an, esti vizut precum un bogitas.
De asta l-am si ales. Chiria e ieftini, iar sistemul de inviti-
mant public e decent. ’

Vestiarul e in spate i e plin de viat3 cand intru. Femei
pe jumitate goale imi arunci priviri furise de la intrare,
Unele dau din cap aprobator, altele zambesc, apoi revin la
aranjatul si fixarea jartierelor sau isi vdd de machiajul lor.

Una singura se repede la mine.

— Cenugdreasa? mi intreabi.

Dau din cap aprobator. E numele de sceni pe care l-am
folosit la Miss Candy. Pirea potrivit la vremea aia.
b Eu sunt Rose. M-a rugat George si-ti arit cum sti treaba
in seara asta.

Intotdeauna se gdseste céte o closcid in fiecare club —
o femeie mai in vérstd, care isi d seama cif a pierdut lupta
cu gravitatia si hotardste s se faci utild in alte moduri. La
Miss Candy, fusese Tina, tipa imb&trinitd cu pirul decolo-
rat, care ma luase sub aripa ei din prima clipi. Aici, e ros-
cata imbatranita, Rose, care se agitd intr-un fel mdmos pe
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langd mine, in timp ce md conduce spre bara pe care sunt
agitate costumele.

Cénd apuc uniforma de scoldritd, ma prinde de mana.

— Nu, aia e pentru mai tarziu. Uite, pune-ti asta.

in secunda urmitoare, mi trezesc ¢l mi ajutd si intru
intr-un corset negru cu snururi incrucisate si o pereche de
tanga negri dantelati.

— In asta dansez?

Abia pot respira in corsetul asta, ce sa mai spun despre
a ajunge la snururile care-1 desfac.

— Nu baga in seamd ce e-n partea de sus.

Incepe s3 radd cand imi observi respiratia sacadati.

— Tu da din fund, cdlareste parul lui Richie Rich si ai sa
fii in regula.

M4 uit la ea complet debusolata.

— Credeam ca merg pe scena.

— Nu ti-a zis George? Ai un dans privat la canapeaua VIP
acum.

Ce? Dar abia am ajuns. Din experienta mea la Miss
Candy, in mod normal dansezi intdi pe scend de citeva
ori Tnainte sd te solicite vreun client pentru un dans In
particular.

— O fi vreunul dintre clientii tai fideli de la fostul club,
isi da Rose cu presupusul cand imi observa uimirea. Intra
Richie Rich aici frumos, ca si cum ar fi stipanul locului, ii
da lui George cinci sutare i ii zice s te trimitd 1a el. Imi face
cu ochiul. Joacd asta cum trebuie si il mai storci de citeva
bancnote de o suté.

Dupa care pleaca, dand peste una dintre celelalte dan-
satoare, in timp ce eu rdmén acolo, intrebdndu-ma daca
am facut o greseala.
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fmi place sa md port ca i cum ag fi o duri si da, intr-0
anumiti masurd, sunt. Am fost sdraca si flimanda. Cres-
cuti de o dansatoare de striptease. 5tiu sa trag un pumn
dacy e cazul. Dar am numai saptesprezece ani. Cateodatd,
pare prea putin, avand in vedere viata pe care am trdit-o
pand acum. Uneori, privesc imprejur si-mi spun: ,Locul
meut nu e aici”.

Dar sunt aici. Sunt aici gi sunt falita si, dacid vreau sa
devin fata aceea normald care imi doresc cu disperare sd
fiu, trebuie sd ies din cabina asta gi si-i cAliresc parul dom-
nului VIP, cum a incercat Rose s-0 spund cat mai dragut
cu putingd.

Apare George, iar eu pasesc in hol. E un tip indesat, cu
barbd mare si ochi blanzi.

— Ti-a spus Rose despre client? Te asteaptd.

Dand aprobator din cap, inghit in sec.

__Nu trebuie si fac nimic special, nu? Doar un dans in
poald obignuit?

George chicoteste.

__ Fii cat de speciald iti place tie si fii, dar, daca te atinge,
Bruno il scoate afard In suturi.

Sunt usuratd s aud ci la Daddy G se aplicd regula potri-
vit cireia n-ai voie s3 atingi marfa. 83 dansezi pentru tipi
slinosi e mult mai ugor de suportat atunci cand isi tin labele
soioase departe de tine.

— Ai s3 te descurci, fato. Ma bate usor pe mana. i, daca
intreabd, ai doudspatru, in reguld? Nimeni care are peste
treizeci nu lucreazi aici, {ii minte?

Ce ai zice de sub doudzeci? aproape il intreb. Dar imi
tin buzele strans lipite. Cu sigurantd stie ci mint in lega-
turd cu varsta mea. Jumatate dintre fetele de aici fac asta.
Si chiar dacd am avut eu 0 viatd grea, nu arat de treizeci si

fiction conmection

Printesa de hdrtie

patru de ani nenorociti. Machiajul abia m3 ajutd sa arat de
doudzeci i unu. Abia.

George dispare in vestiar, iar eu inspir adanc inainte
54 0 iau pe hol.

Basul apdsator md intdmpind in incdperea principala.
Dansatoarea de pe scend tocmai gi-a desficut nasturii de
la cimasa albd de uniformd, iar barbafii sunt innebuniti
la vederea sutienului ei transparent. Bancnote de dolari
curg pe scend. Pe asta md concentrez. Pe bani. La naiba
cu orice altceva.

Si totusi mi simt atat de mahnita la gandul de a pleca
din Liceul GW si la toti acei profesori cdrora chiar pare sa
le pese de matetiile pe care le predau. Dar am sd gasesc eu
altd scoald intr-un alt orag. Un oras in care Callum Royal
-0 si poatd sa...

M opresc de pe traiectoria mea. Apoi fac stanga-mpre-
jur, panicati.

E prea tarziu. Royal deja a traversat salonul intunecat
de la VIP, iar ména lui puternicd imi cuprinde acum bratul.

— Ella, spune el pe o voce joasd.
— Da-mi drumul.

Tonul meu sund pe cat de indiferent pot sd-l fac sd pard,
dar mana imi tremurd, in timp ce incerc si o desclestez pe
a lui din jurul bratului meu.

Nu imi d3 drumul, nu inainte ca un alt personaj sa iasa
din umbtd, un birbat imbracat intr-un costum negru, lat
in umeri precum un fundas.

— Fird atingeri, spune matahala pe un ton amen intator.

Royal imi di drumul, ca si cand bratul mi-ar fi fost de
lavi. fi aruncd o privire necrutdtoare matahalei de Bruno,
dup# care se intoarce cdtre mine. Ochii ii sunt atintiti pe
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fata mea, ca si cum ar face eforturi evidente sd nu se uite la
tinuta mea sumard.
— Trebuie sd vorbim.

Duhneala de whiskey din respiratia lui aproape ma
tranteste la pAmant.

— Nu am ce si iti spun, ii rdspund cu raceald. Nu te
CUNOSC.

Sunt tutorele tdu.

— Esti un striin. lar acum adopt un aer arogant. i te
amesteci in munca mea.

Deschide gura. Apoi o inchide. Apoi spune:

— In reguli. Treci la munc3 atunci.

Poftim?

in ochii lui licireste o scantejere zeflemitoare, in timp
ce se lasd si alunece inapoi pe canapeaua plusata. Se agaza,
isi desface usor picioarele, bitandu-si in continuare joc de
mine.

— D&-mi chestia pe care am platit-o.

Inima incepe si imi batd tot mai tare. In niciun caz.
Nu am s3 dansez pentru omul asta.

Cu colful ochiului, 1l vid pe George apropiindu-se de
treptele salonului. Noul meu sef se holbeaza la mine, astep-
tand.

inghit in sec, imi vine s plang, dar nu o fac. In loc de
asta, mi indrept spre Royal cu un tupeu pe care nu-l am
de fapt.

— In reguld. Vrei si-ti dansez, tati? Iti dansez atunci.

Lacrimile dau sd-mi curgd printre pleoape, insd stiu ca
n-o vor face. M-am invitat s nu plang in public niciodata.
Ultima dati cidnd am plans, a fost pe patul de moarte al
mamei mele, iar asta numai dupd ce toate asistenitele §i toti
medicii pardsisera incaperea.

fictlon connection
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Callum Royal are o privire indureratd, in timp ce ma
misc in fata lui. Soldurile mi se misci pe ritmul muzicii,
ca din instinct. De fapt, chiar ¢ un instinct. Am dansul in
singe. E parte din mine. Cand am fost mai mica, mama a
reusit s3 faci rost de bani si ma dea la balet si la cursuri de
jazz, timp de trei ani. Dupa ce a rimas fird bani, a facut ea
insisi pe profesoara. Se uita la filmari sau didea buzna in
timpul cursurilor de la centrul cultural, inainte s-o scoata
afard, dupid care venea si md invda pe mine.

Ador si dansez si o fac bine, dar nu sunt atat de fraiera
incat sd-mi imaginez cd as putea avea o cariera din asta,
decat daci ag vrea sé fac o cariera din striptease. Nu, profe-
sia mea va fi una practici. Afaceri sau drept, ceva ce mi-ar
putea asigura un trai bun. Dansul e visul unei fetife naive.

in timp ce-mi plimb mainile seducator pe partea din
fatd a corsetului, lui Royal ii scapd un geamdt. Insd nu e
genul de geamdt cu care sunt obisnuitd. Nu pare excitat.
Pare... trist.

__ Probabil se tisuceste-n mormant in momentul asta,
spune Royal pe un ton ragusit.

Aleg s4 il ignor. El nu existd pentru mine.

—_ Asta pur si simplu nu e in regula.

Pare sa se sufoce.

fmi dau parul pe spate, dezvelindu-mi sanii. fi pot simti
privirea lui Bruno din umbra.

O suti de dolari pentru un dans de zece minute si deja
am invartit-o de dous minute, fnc opt. Pot face asta.

Dar, dupd cum se vede, Royal nu poate. Incd un balans
si ambele lui maini imi cuprind soldurile.

— Nu, maraie el. Steve nu gi-ar fi dorit asta pentru tine.

Nici nu apuc sd clipesc, si ii procesez cuvintele. El e
in picioare, eu sunt pe sus, iar trunchiul mi se izbeste de
umarul hui masiv.
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— Da-mi drumul! tip.

Nu mi ascultd. M duce pe umdr, ca pe o papusd din

carpe, si nici micar aparitia brusca a lui Bruno nu il poate
opri.

— Dispari dracului din calea mea!

Céand Bruno mai face un pas, Royal urld la el.

— Fata asta are saptesprezece ani! E minord, iar eu sunt
tutorele ei, asa cg, sd fereascd Dumnezeu, dacd mai faci un
singur pas, pun toti politistii din Kirkwood sa dea navald
in locul #sta, iar tu si restul perversilor de aici o s faceti
puscirie pentru ci afi pus in pericol o minora.

O fi Bruno un sac de mugchi, dar nu e un prost. Cu o
privire invinsa, se fereste din drum.

Fu, in schimb, nu cooperez la fel de bine. 11 lovesc cu
pumnii in spate pe Royal si cu unghiile ii sfagii sacoul scump.

— Lasd-ma jos! tip la el.

Nu mi lasd. Si nimeni nu il opreste in timp ce se
indreaptd spre iesire. Barbatii din club sunt prea ocupati
sA priveasci cu jind si s3 fluiere citre scend. 1l zdresc intr-o
miscare rapidd pe George — mergand la Bruno, care ii sop-
teste furios ceva la ureche — dar apoi ei se fac nevazuti, iar
pe mine ma loveste o rafald de aer rece.

Suntem afar3, dar Callum Royal tot nu m3 lasi jos. fi
pot vedea pantofii eleganti calcand apasat asfaltul crapat
din parcare. Un rind de chei, un tiuit destul de sonor, apoi
sunt propulsatd in aer, inainte sa aterizez pe o banchetd de
piele. Sunt in spatele unei masini. O usd se tranteste. Un
motor vuieste, pornindu-se.

Dumnezeule mare. Omul dsta md rapeste.

fiction o

Capitolul 3

Rucsacul meu!

in el se afli banii si ceasul meu! Bancheta din spatele
monstrului dstuia cdruia Callum Royal ii spune masind e
mai luxoasa decét orice chestie a atins fundul meu vreo-
clatd. Picat ¢i nu voi avea timp sa apreciez asta. Md intind
citre deschizitoarea de la portierd si trag de ea, dar porca-
ria nu se deschide,

Tmi mut privirea asupra soferului. E un gest al naibii
de necugetat, dar nu am de ales — imi iau avant in fafd
si-l prind de umdr pe sofer, al cdrui gat e gros cat o coapsa
de-a mea.

— Intoarce! Trebuie sd merg inapoi.

Nici micar nu se clinteste. Zici c-ar fi de piatrd. Il mai
smucesc de cateva ori, dar sunt destul de convinsi c¢d, in
afard de situatia in care ar fi injunghiat in gat — gi poate
nici macar atunci — nu ar face nimic firé sd i-o ceard Royal.

Callum nu a ficut nicio migcare pe locul din dreapta
mea, iar eu mi resemnez la gandul cd nu voi putea pardsi
masina fird ca el sa fie de acord cu asta. Verific geamul, sa
fiu sigurd. REmane inchis cu incdpatanare.
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— Misuri de sigurantd pentru copii? mormadi eu, desi sunt
sigurd de rdspuns.
El dd usor din cap, aprobator.
__ Printre altele, dar mulfumeste-te sd afli ci vei rimane
in masini pe toat durata céldtoriei. Cauti cumva asta?
Rucsacul imi aterizeazd in poald. M abtin de la a-l des-
chide repede, si verific dacd mi-a luat banii §i actele. Fird
oricare dintre astea, sunt la mila lui, dar nu vreau sa ii arat
asta inainte sd-mi dau seama ce vrea.

— Uite ce e, domnule, nu stiu ce vrei, dar in mod evident,
bani ai. Sunt destule curve dispuse s facd orice vrei tu i
nici nu te-ar biga in probleme cu legea, ca mine. Lasd-ma
s& cobor la urmitoarea intersectie si iti promit cd n-ai s
mai auzi de mine pentru tot restul vietii tale. N-o sa merg
la politie. Am sd ii spun lui George ci esti un fost client si

4 am ficut pace in cele din urma.
— Nu-mi caut o curvi. Ma aflu aici pentru tine.

Dupa declarafia asta dubioas3, Royal isi scoate sacoul
si mi-] ofera.

O parte din mine si-ar dori sa fi fost mai indrdzneata,
dar, stand aici, in masina asta luxoasd, in fata tipului
ciruia i-am dansat la bard, md face sd md simt ciudat i
expusd. As da orice acum pentru 0 pereche de chiloti
boxeri. Imi trag sacoul pe mine in sild, incercand sd ignor
durerea provocatd de corset si de inchizdtoarea care ma
apasa tare pe piept.

— Nu am nimic din ce ti-ai putea dori.

Cu siguranti ci suma infima de bani pe care am varat-o
la fundul rucsacului e o nimica toatd pentru tipul dsta.
Am putea da la schimb masina asta pentru tot clubul La
Daddy G.

fiction connection
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in replicd, Royal ridicd din spranceand. Acum, ¢d a
rimas in cimasi, i se vede ceasul si aratd... exact ca al
meu. Ochii lui imi urmdresc privirea.

— Ai mai vizut asta inainte.

Nu e o intrebare. Imi bagi sub ochi incheictura la care
se afld ceasul. Are o curea neagrd, simpld, din piele, rotite
de argint §i o carcasa din aur de 18 carate, incercuind cadra-
nul. Cifrele si literele sunt fosforescente.

Cu gura uscatd, spun o minciuna:

— N-am mai vizut asta in viata mea.

— 74u? E un ceas Oris. Elvetian, facut manual. A fost un
cadou primit cind am absolvit BUD/S2. §i prietenul meu
cel mai bun, Steve O'Halloran, a primit un ceas identic
atunci cand a absolvit BUD/S. Pe spate e gravat Non sibi
des patriae.

CHutasem si vid ce inseamnd cand aveam noud ani,
dupi ce mama imi povestise despre cum m-am niscut. Tmi
pare rau, copile, m-am culcat cu un marinar. Tot ce mi-a
lisat a fost prenumele siu si ceasul dsta. §i pe mine, obis-
Auiam eu si ii amintesc. imi ciufulea pirul in joacd si-mi
spunea ci eu eram cel mai minunat lucru din lume. larasi
mi se strAnge inima de dorul ei.

— inseamnd ,nu pentru sine, ci pentru patrie”. Ceasul lui
Steve a disparut acum optsprezece ani. A spus cd l-a pierdut,
insq niciodatd nu l-a inlocuit. Niciodatd n-a mai purtat un
alt ceas.

Royal pufnegte trist.

— Obisnuia s foloseascd asta ca scuzd pentru cd intarzia
Imere.

! BUD/S — acronim de la Basic Underwater Demolition/SEAL, forta navala
americana de elitd. (N.red.)
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M3 surprind inclinandu-mi spre el, dorind sd aflu mai
multe despre Steve O'Halloran, despre ce naiba inseamna
,buds” si despre cum s-au cunoscut cei doi. Dupd care imi
trag o palmi imaginard si md trantesc inapoi de portierd.

— Misto poveste, frate. Dar ce are asta de-a face cu mine?

fi arunc o privire Goliatului de pe locul din fafd si ridic
vocea.

— Pentru ¢i amandoi tocmai ati ridpit o minord si sunt
destul de siguri ¢4 asta reprezintd o infractiune in toate cele
cincizeci de state americane.

Doar Royal raspunde.

— E o infractiune si rdpesti pe oricine, indiferent de var-
std, insd, din moment ce eu sunt tutorele tiu, iar tu fdceai
ceva ilegal, era dreptul meu si te scot de acolo de la bun
inceput.

Incerc s& rad batjocoritor.

— Nu sunt sigur3 cine crezi cd sunt, dar am treizeci gi
patru de ani.

Mi intind dupi rucsac s3 imi gasesc cartea de identi-
tate, impingand mai incolo ceasul, care e identic cu cel pe
care il are Royal la inchejetura mainii stangi.

— Vezi? Margaret Harper. Varsta: treizeci §i patru.

imi smulge actul dintre degete.

— Un metru saptezeci. Cincizeci §i opt de kilograme.

M3 misoard din priviri.

— Parci ar fi mai degrabd vreo patruzeci §i cinci, dar pre-
supun ci ai slabit, fiind tot pe fuga.

Pe fugd? De unde dracu’ ar putea sti asta?

Ca §i cum mi-ar putea citi gandurile, pufneste.

— Am cinci fii. Nu exist3 nicio smecherie pe care vreunul
dintre ei si n-o fi incercat cu mine §i recunosc un adoles-
cent cand vid unul, chiar §i sub o tond de machiaj.

Tietion conmection
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fi intorc privirea impietrité. Oricine ar fi omul dsta, nu
afld nimic de la mine.

— Tatil tiu e Steven O'Halloran.

Apoi se corecteaza.

— A fost. Tatil tiu a fost Steven O'Halloran.

imi intorc fata citre geam, pentru ca strainul dsta sd
nu-mi observe expresia striifulgeratd de durere, inainte sd
apuc s o ascund. Bineinteles cd tatdl meu e mort. Binein-
jeles.

Simt cum mi sufoc, iar senzatia lacrimilor din spatele
pleoapelor imi inteapd ochii. Plansul e pentru copii. Plan-
sul e pentru papa-lapte. 5a plang pentruun tatd pe care nu
l-am cunoscut? Ce fraiera.

Peste zumzetul ficut de masing, aud un clinchet de
sticli ciocnindu-se cu o alti sticld, apoi sunetul familiar al
unui lichid curgand in pahar. in momentul urmator, Royal
incepe sa vorbeasca.

— Tatil thu si cum mine am fost cei mai buni prieteni. Am
crescut impreund. Am mers la facultate impreund. Am hota-
(it s3 ne inrol¥m in Marin3 dintr-un moft. Intr-un final,
ne-am inscris in SEALs?, dar tatii nostri si-au dorit sd se pen-
sioneze devreme, asa cd, in loc sd ramanem activi, ne-am
intors acasi, pentru a prelua afacerile familiei. Construim
avioane, In caz ci esti curioasd.

Normal cd asta faceti, imi spun cu amdraciune.

El fmi ignord t3cerea sau o ia ca pe o aprobare de a
continua.

I United States Navy SEALs sunt fortele speciale ale Marinei SUA, destinate
pentru conducerea cercetdrii, activitdtilor speciale si diversioniste, luptei
antiteroriste, operatiunilor de ciutare-salvare si altor sarcini impuse de co-
mandamentul fortelor speciale. (M.L.)
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—_ Acum cinci luni, Steve a murit intr-un accident cu del-
taplanul. Dar, inainte sd plece... e infiordtor, ca si cum ar
fi avut o presimfire — Royal isi scuturd capul — mi-fi dato
scrisoare si mi-a spus ci probabil e cea mai importanta cores-
pondentd pe care a primit-o vreodatd. Mi-a spus cd urma sd
o analizim impreund, cand avea sa se intoarci, dar, o sapta-
mani mai tirziu, sotia lui s-a intors §i ne-a anuntat ca Steve
murise. Am pus scrisoarea deoparte pentru a md ocupa de...
Jucruri complicate, legate de moartea si de vaduva lui.

Lucruri complicate? Ce-o insemna asta? Mori si aia e,
nu? in plus, felul in care a spus viduvd, ca pe un cuvant urat,
mi face sd-mi pun intrebdri cu privire la ea.

— Dupid vreo doud luni, mi-am amintit de scrisoare. Vrei
sd stii ce spunea?

M3 necijeste ingrozitor. Evident cd vreau sd stiu ce spu-
nea scrisoarea, dar nu am de gand s ii ofer satisfactia aces-
tui rispuns. imi lipesc obrazul de geam.

Trecem pe langi alte citeva blocuri pand ca Royal sa

cedeze.
— Scrisoarea era de la mama ta.
— Poftim?

imi trag o palmd de uimire.

Nu pare sd se simtd mandru acum, cd mi-a castigat
in sfarsit atentia — doar obosit. Pierderea prietenului sdu,
a tatilui meu, ii e intiparitd pe fatd si, pentru prima data,
il viid pe Callum Royal ca pe bdrbatul care susfine cd este:

un tatd care si-a pierdut cel mai bun prieten si care a avut

parte de socul vietii lui.

Totusi, inainte si mai spund vreun cuvant, magina
face o oprire. M uit pe geam si imi dau seama ci suntem
undeva la tard. E o pajiste intinsd, o cladire mare cu un
singur nivel, acoperitd cu tabld si un turn. Langa cladire,

m ———— fiction connection
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se afld un avion alb, pe care sunt inscriptionate cuvintele
,Aviatia Atlantica”. Cand Royal a spus cd el construieste
avioane, nu ma asteptam la genul asta de avion. Nu stiu
la ce mad asteptam, dar cu sigurantd nu la ditamai avio-
nul, suficient de mare incat sa poata duce sute de oameni
dintr-o parte in alta a lumii.
- Ala e al tiu?
Imi vine greu si leg doud vorbe.
— Este, dar nu oprim.

Imi trag mana de lingd manerul din argint masiv al
portierei.

— Ce vrei sa spui?

Pentru moment, abandonez socul ideii de a fi fost
tlipitd, al existentei — si-al mortii — donatorului de sperma
care a ajutat la conceperea mea, al misterioasei scrisori, pen-
tru a privi cu gura cdscatd cum trecem de porti, pe dupd
clidire si citre ceea ce presupun ci e aerodromul. In spatele
avionului se deschide o trapa i, cand ajunge la sol, Goliat
urca rampa in vitezd, direct in cala avionului.

intorc capul s ma uit prin luneta masinii, in timp ce
trapa se inchide cu zgomot in spatele nostru. Imediat ce
usa avionului se inchide, incuietorile de la portiere fac un
declic usor. Si sunt libera. Sau ceva de genul asta.

— Dupd tine, imi face Callum semn catre usa pe care
Goliat o tine deschisd pentru mine.

Cu sacoul strans infasurat pe mine, incerc sa-mi adun
fortele. Pana si avionul dsta e intr-o stare mai bund decat
mine, imbricata in corsetul dsta de dansatoare de striptease
imprumutat si pe tocuri incomode,

— Trebuie sa ma schimb.

Sunt bucuroasd ca vocea mea suna macar partial

normal. Am avut destule experiente umilitoare si, de-a
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lungul anilor, am invitat cd cea mai bund apdrare e ata-
cul. Dar acum sunt sub orice critici. Nu vreau ca nimeni,
nici Goliat, nici ceilalti pasageri s mi priveascd purtand
tinuta asta.

E prima oard cind merg cu avionul. Pand acum, am
avut mereu parte de autobuze si, in situatiile disperate,
de curse cu soferi de camion. Dar chestia asta e gigan-
ticH, suficient de mare incat sd incapd in ea o masina. Cu
sigurantd trebuie sa fie aici si vreo debara in care si md
pot schimba.

Privirea lui Callum se inmoaie si aprobi scurt cdtre
Goliat.

— Te asteptam sus.

Arati citre capdtul chestiei dsteia gen garaj.

— Usa aia duce catre niste scdri. Vino cand esti gata.

in secunda in care riman singurd imi schimb repejor
hainele de dansatoare cu cei mai confortabili chiloti ai mei,
o pereche de blugi largi, un tricou fard maneci si o jachetd
cu nasturi pe care, in mod obisnuit, i-as lisa descheiati, dar
in seara asta 1i inchei pe toti, pana sus, lisandu-1 descheiat
doar pe ultimul. Ardt ca o vagaboandd, insa cel putin acum
sunt acoperita.

Indes in geantd imbricimintea de dansatoare §i veri-
fic dacd banii sunt acolo. Sunt, slavd cerului, linga ceasul
lui Steve. Imi simt incheietura goald fird el §i, dacd ori-
cum Callum stie deja, as putea si il si port. in secunda in
care incuietoarea imi e fixatd in jurul incheieturii, ma simt
instantaneu mai bine, mai puternicd. Pot face fatd oricdrui
lucru pe care Callum Royal il are pregdtit pentru mine.

Arunc rucsacul pe umadr si incep sa-mi fac planuri, in
timp ce merg spre usd. Am nevoie de bani. Callum are asa
ceva. Am nevoie de un loc nou in care sa stau, si asta repede.

fiction connection
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IDacd fac rost de suficienti bani de la el, am s3-mi iau zborul
citre urmdtoarea mea destinatie i am sd o iau de la capat.
Stiu cum sa fac asta.

Voi fi bine.

Totul va fi bine. Dacd voi continua sd imi repet min-
cluna asta, am sa si cred cd e adevirati... chiar dacd nu e.

Cénd ajung in capatul scarilor, Callum se afli acolo,
asteptandu-ma. imi face cunostintd cu soferul.

— Ella Harper, acesta e Durand Sahadi. Durand, fiica lui
Steven, Ella.

— Incantat de cunostintd, spune Durand pe o voce ridicol
de groasa.

Doamne, parca ar fi Batman.

~ Condoleante.

Isi apleaci usor capul si e al naibii de dragut, incat ag
fi prost crescuta sa il ignor. Imi imping rucsacul in spate si
ii string mana intins4.

— Multumesc.

— §i eu iti multumesc, Durand.

Callum ii face semn soferului sd plece si se intoarce
ciitre mine.

— Haide sd ne ocupdm locurile, Vreau sd ajungem acasa.
Facem o ord cu avionul panad in Bayview.

— O ora? Ai adus un avion ca s3 mergi o ord? exclam.

— Mi-ar fi luat sase ore cu masina si era mult prea mult. $i
asa, mi-a luat deja noud saptamani si o armatd de detectivi
sa te gasesc.

Din moment ce nu am vreo altd optiune acum, il urmez
pe Callum spre scaunele somptuoase din piele crem, pozi-
fionate fata in fatd, cu o masutd eleganti din lemn, fur-
niruitd cu argint, intre ele. El se agazd intr-unul, apoi imi
face si mie semn cdtre celilalt. Un pahar si o sticld sunt
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deja pregitite, ca si cum personalul sdu ar sti cd el nu poate
functiona fird o bautura.

De cealalti parte a culoarului, e un alt set de fotolii
comode si, in spatele lor, e 0 canapea. Mi intreb dacd m-ar
angaja ca stewardesd. Aici e chiar mai frumos decatlaelin
masini. As putea locui aici, fird indoiala.

M3 asez si imi pun rucsacul intre picioare.

— Frumos ceas, spune el sec.
__ Mersi. Mi l-a dat mama. A spus ci a fost singurul lucru
pe care i l-a liisat tata, in afard de prenumele lui si de mine.

Nu are sens si mai mint. Dac3 armata lui de detectivi
l-a condus la mine, in Kirkwood, probabil ca stie despre
mine si mama chiar mai multe decat stiu eu. Cu siguranta
pare sd stie multe despre tata si imi dau seama cd, impotriva
ratiunii mele, mor si aflu informatiile astea.

— Unde e scrisoarea?
— Acasd. Ti-o voi da cand ajungem.

Se intinde dupi o mapi de piele si scoate din ea un
teanc de bani — genul pe care il vezi in filme, prinsi cu o
banderold de hartie alba.

— Vreau s4 fac o intelegere cu tine, Ella.

Stiu ci ochii mi-s mari cat cepele, dar nu ma pot abine.
N-am vizut atitea bancnote de o sutd de dolari la un loc
in viata mea.

fmpinge teancul pe suprafata intunecatd, pand in fata
mea. Oare o fi vreun joc televizat sau vreo competitie gen
reality-show? Imi tin gura inclestatd si incerc sa-mi adun
fortele. Nimeni nu md ia de fraiera.

— $¥% auzim, ii rdspund, incrucisdndu-mi bratele si

uitindu-mi la Callum cu ochii ingustati.
— Din céite imi pot da seama, faci striptease pentru a te
intretine si pentru a reusi sd iti iei diploma de bac. Din
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asta, inteleg c3 ai vrea si mergi la facultate, sd renunti
lu striptease si sa faci, poate, altceva. Poate ai vrea sd fii
contabil sau medic, sau avocat. Banii dstia sunt un gest
e buna-credinta.

Bate usor teancul.

Aici sunt zece mii de dolari. Pentru fiecare luna in care
vel locui cu mine, iti voi da cite un nou teanc — bani
gheatd — de aceeasi valoare. Dacd stai cu mine pand la
ubsolvire, vei primi un bonus de doud sute de mii. Aceia iti
vor folosi s iti platesti facultatea, chiria, hainele si manca-
rea. Dacd iti iei licenta, vei primi un alt bonus substantial.

Care-i sgmecheria?

M3 minéanci palmele s iau banii, si gasesc o paragutd
3 8 scap din stransoarea lui Callum Royal mai repede decat
al spune bursd de valori.

In loc de asta, rfAimdn asezatd, asteptand sa aflu ce
lucruri dubioase trebuie sd prestez ca sd primesc banii
acestia — si incerc sa stabilesc, in minte, care imi sunt
limitele.

Smecheria e sd nu te opui. Sd nu incerci sd fugi. Sa
accepti tutela mea. Si trdiesti in casa mea. Sa ii tratezi pe
fiii mei ca pe fratii tdi. Dacd faci asta, poti avea viata pe care
il visat-o.

Face o pauzd.

— Viata pe care Steve si-ar fi dorit-o pentru tine.

— Si ce anume trebuie sd fac pentru tine? Am nevoie sd
ytiu exact care sunt conditiile.

Callum face ochii mari §i se inverzeste la fatd.

— Nimic pentru mine. Esti o fatd foarte draguta, Ella, dar
esti o copild, iar eu sunt un bdrbat de patruzeci si doi de
ani, cu cinci fii. Stai linistitd, am o iubita atragatoare, care
imi indeplineste toate nevoile.
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Bleaaah. Ridic o mani, in semn ¢ trebuie sa se
opreasca.

— Bine, nu am nevoie de mai multe explicatii.

Callum ride usurat, inainte ca vocea lui si devina din
nou serioasa.

— Stiu ¢4 nu i pot inlocui pe pdrintii tdi, dar sunt aici
pentru tine in orice fel in care ai fi avut nevoie de ei. Poate
ti-ai pierdut familia, dar numai esti singura, Ella. De acum,
esti o Royal.

fiction connection
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Aterizdm, dar chiar si cu nasul lipit de geam, tot e prea
intuneric si pot vedea ceva. Luminifele care licaresc pe pista
(le aterizare sunt tot ce pot distinge i, cand ajungem la sol,
Callum nu imi oferd timp sd examinez imprejurimile. Nu
ludim masina din burta avionului. Nu, aia e probabil magina
de ,cilitorie”, pentru ca Durand ne conduce citre o altd
limuzind neagrd, lucioasd. Geamurile sunt atat de fumurii,
incit nici nu-mi pot da seama pe langa ce peisaje trecem,
insd Callum d# putin geamul in jos si pot simti mirosul —
sare. Oceanul.

Suntem deci pe coastd. Una dintre Caroline? La sase ore
e Kirkwood ar trebui sd fim undeva langd Atlantic, ceea
ce ar avea sens, avand in vedere §i numele companiei lui
Callum. Oricum, nu conteazd. Tot ce conteazd e gramada
de parai din rucsacul meu. Nici nu pot s-o cuprind in min-
tea mea. Zece mii pe lund. Si mai multi, al naibii de multi
dupd ce absolw.

Trebuie si fie vreo smecherie. M-o fi asigurat Callum
¢l nu se asteaptd la... favoruri speciale in schimb, dar asta
nu e prima dat cand sunt pusi la incercare. Intotdeauna e
o ymecherie si, in cele din urmd, am sd o descopir. $i, cand
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am s-o fac, cel putin am sa am zece miare in portofel, ca
sa fug din nou.

Pénd atunci, cooperez. Ma port dragut cu Royal.

Si cu fiii ai...

Rahat, am uitat de bdieti — cinci, a zis el.

Cat de rdu ar putea fi, totusi? Cinci pusti corditi, de
bani gata? Ha. Am avut de-a face cu mai rdu. Precum iubi-
tul interlop al mamei, Leo, care a incercat sa ma pipdie
cand aveam doispe ani, apoi m-a invdtat cum se tine corect
pumnul, dupd ce I-am lovit intre picioare si aproape mi-am
rupt mana. El a ras §i am devenit prieteni destul de repede.
Sfaturile de autoapdrare cu siguranta m-au ajutat cand a
venit vorba de urmdtorul iubit al mamei, care era la fel de
pipditor, Mama ii alegea pe cei mai tari.

Dar incerc sa nu o judec. A facut ce a trebuit ca si poatd

supravietui §i niciodatd nu m-am indoit de dragostea ei fafd
de mine.

Dupa treizeci de minute de condus, Durand incetineste

in fata unei porti. E un geam despartitor intre noi si locul |

soferului, dar se aude un bipait electronic, apoi o vibratie
mecanicd, dupa care masina porneste din nou. Mai incet
de data asta, pand cind se opreste pentru ultima dat4, iar
incuietorile sunt deblocate cu un clic.

— Am ajuns acasd, spune Callum incet.

Imi vine s3-1 corectez — asa ceva nu exista —, dar imi
tin gura inchisa.

Durand deschide portiera si imi intinde o mani. imi tre-
murd usor genunchii cand ies din magind. Alte trei vehicule
sunt parcate in fata unui garaj imens — doud SUV-uri negre
§i 0 camionetd rosie, care pare sd nu aiba nicio legdtura.

Callum observi incotro s-a indreptat privirea mea si
zambeste abatut,
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Aveam trei Range Roveruri, dar Easton 1-a schimbat
pe al lui cu o camionetd. Presupun ca si-a dorit sd aibd mai
mult spatiu sd-si faca de cap cu fetele.

Nu o spune cu repros, ci cu resemnare. Presupun ci
Faston e unul dintre fiii sdi. Simt si un inteles mai profund
dle... nu stiu ce in vocea lui Callum. Neajutorare s3 fie? Il
vunosc doar de cateva ore, dar cumva, nu mi-l pot imagina
pe omul dsta neajutorat, asa ca ridic din nou garda.

Pe tine te vor duce la scoald bdietii in primele zile,
adaugi el. Pana primesti si tu o magind. Tsi mijeste ochii.
Asta, dacd ai permis de conducere pe numele tau, nu sub
identitatea de treizeci si patru de ani.

[Yau aprobator din cap cu ciuda.

- Bine.

Abia dupa aceea realizez ceea ce tocmai a spus.

imi iei o masini?

Va fi mai simplu asa. Bdietii mei... — pare sd-si aleaga
cuvintele cu grija — ... nu se imprietenesc prea usor cu stra-
Inii. Dar trebuie s ajungi la scoald, asa ca...

Da din cap si spune, ca pentru el:

Va fi mai simplu asa.

Nu pot s3 nu fiu suspicioasd. Ceva nu e in reguld aici.
(1 omul dsta. Cu copiii lui. Poate ar fi trebuit sa ma strd-
duiesc mai tare si ies din masina lui in Kirkwood. Poate. ..

Gandurile mele dispar in secunda in care imi mut pri-
virea si vad fugitiv pentru prima data conacul.

Nu, palatul. Palatul Regal*. Literalmente.

Asa ceva nu poate sd existe. Casa are doar douai etaje,
dar se intinde pe o suprafata atat de mare, incét abia pot

I Joc de cuvinte, In englezd, royal inseamn3 regal, care este si numele de
familie al lui Callum. (N.1.)
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vedea unde se termind. $i sunt ferestre peste fot. Poate ci
arhitectul care a proiectat-o era alergic la ziduri sau avea o
fobie accentuatd de vampiri.

— Tu... mi se pune un nod in git. Tu locuiesti aici?

— Noi locuim aici, m3 corecteaza el. Acum, asta e si casa
ta, Ella.

Asta nu va fi niciodatd casa mea. Eu nu mi potrivesc in
aceastd splendoare, eu vin din mizerie. Asta e ceea ce stiu.
Cu asta ma simt confortabil, pentru ca mizeria nu te minte.
Nu se prezintd intr-un ambalaj frumos. Este ceea ce este.

Casa asta e o iluzie. E pictatd si dragutd, insd iluzia pe
care Callum incearca sd o creeze nu se sustine. Nimic nu
ramane stralucitor pentru totdeauna in lumea asta.

Interiorul conacului lui Callum e la fel de extravagant
ca exteriorul. Dale albe de marmurd, brazdate de vinisoare
gti si aurii — cam cum vezi in banci si in cabinetele medi-
cilor — se intind pe intregul hol, care pare si aibd cativa
kilometri. Si tavanul pare infinit de inalt, tentindu-m3 si
strig ceva in gura mare, sa vad cat de puternic e ecoul.

Scdrile de o parte si de alta a intririi se intalnesc sus,
in ceea ce reprezinta un balconas din care se vede intregul
hol. Candelabrul de deasupra capului meu contine probabil
sute de luminie si atat de multe cristale, incat, dacd mi-ar
cddea in cap, tot ce s-ar mai gési ar fi cioburi de sticl3. Aratd
ca un candelabru dintr-un hotel. N-as fi surprinsi daca ar
fi fost luat dintr-unul.

Oriincotro privesc, vad belsug.

51, peste toate astea, Callum ma priveste circumspect, ca
si cum ar fi patruns in mintea mea $i si-ar fi dat seama cat
de aproape sunt sd intru in panicd. Cat de aproape sunt de
a fugi tare si repede, fiindc3, la dracu’, locul meu nu e aici.
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— Stiu cd e diferit de lucrurile cu care ai fost obisnuita,
spune pe un ton aspru, dar ai sa te familiarizezi si cu asta.
Si iti va plicea aici. iti promit.

Umerii mi se incordeaza.

— Nu faceti promisiuni, domnule Royal. Nici mie, nici in
general.

Privirea i se umple de mahnire.

— Spune-mi Callum. $i am de gand sa imi tin toate pro-
misiunile pe care ti le fac, Ella. La fel cum m-am tinut de
toate promisiunile pe care i le-am facut tatilui tdu.

Ceva in mine se inmoaie.

— Tie... d4.... Cuvintele imi ies pe gurd intr-un mod ciu-
dat. Tie chiar ti-a pasat de tat..., — de Steve, asa-i?

— A fost prietenul meu cel mai bun, spune Callum sim-
plu. I-as fi incredintat propria mea viat3.

Trebuie sa fie frumos. Singura persoani in care am avut
vreodatd incredere nu mai e. E moart¥ si ingropata. M3
gandesc la mama si, deodatd, imi e atit de dor de ea, cd mi
se pune un nod in gat.

— Ad4... incerc si par relaxatd, ca si cum nu as fi pe punc-
tul de a izbucni in plans ori de a avea o cidere psihici. Si
ai un majordom sau ceva? Ori 0 menajera? Cine ingrijeste
locul dsta?

— Am personal. Nu ti se va cere si freci podelele ca s3-ti
castigi existenta. Grimasa ii dispare de pe fatd cand vede
¢ii ma holbez la el firi si zimbesc.

— Unde e scrisoarea mea?

Callum igi dd seama cat de aproape sunt s3 imi pierd
controlul, pentru i vocea lui devine mai blandi.

— Uite, e tdrziu si ai avut parte de suficiente emotii pentru
0 singurd zi. De ce nu [dsdm asta pentru maine? in momen-
tul @sta, ag vrea doar si te duci la culcare linistits.
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Ma priveste, dindu-mi de infeles ci pricepe totul.

— Am impresia ¢d a trecut mult timp de cand ai avut parte
de asa ceva.

Are dreptate. Trag o gurd de aer in piept, apoi expir usor.

— Unde e camera mea?
— Te conduc sus...

Se opreste cand, de deasupra noastra, se aud sunete de
pasi si reusesc sd surprind un licar de aprobare in ochii lui
albastri.

— latd-i. Gideon e la facultate, dar i-am rugat pe ceilalti
sd vind jos, sd faceti cunostintd, Nu ma ascultd mereu...

§i, aparent, incd n-o fac, pentru cd, indiferent ce instruc-
tiuni Incercase el si le impund tinerilor Royal, acestia le
ignora. i pe mine, de asemenea. Nici micar o privire nu se
indreaptd in directia mea, in timp ce patru siluete cu parul
intunecat isi fac aparifia linga balustrada curbat3 de la etaj.

Ramén cu gura cdscatd doar putin, inainte s-o inchid
cu zgomot, intdrindu-md pentru spectacolul de agresivi-
tate de deasupra, N-am sd ii las si isi dea seama cét de tare
m-au tulburat, dar, cdcat! Chiar md simt tulburata. Nu, ma
simt intimidata.

Bdietii Royal nu sunt ceea ce credeam cd vor fi. Nu arati
ca niste cretini de bani gata, in haine de colegiu. Aratid ca
nigte brute inspdimantatoare, care m-ar putea rupe-n doud
€a pe un vreasc.

Fiecare dintre ei e la fel de vanjos ca tatil lor, avand
lejer un metru optzeci si cinci si cu o masd musculars vari-

atd — cei doi din dreapta sunt mai uscafivi, pe cdnd cei din

stanga au umerii la{i si bratele musculoase. Cu siguranta cX
toti sunt atleti. Nimeni nu poate fi atat de bine facut fara
sd munceascd din greu, fara s transpire si sa-si dea sufle-
tul pentru asta.
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Sunt agitatd acum, pentru <3 nimeni n-a spus niciun
cuvant. Nici ei, nici Callum. Chiar si de aici imi pot da
seama ca bdietii au ochii lui. De un albastru aprins si
patrunzdtor — toti privindu-l pe tatal lor.

— Bdieti, spune el in cele din urmad. Veniti sd o cunoasteti
pe musafira nostrd.

Scuturd din cap ca i cum s-ar corecta.

— Veniti sd o cunoasteti pe noua membra a familiei.

Ticere.

E straniu.

Cel din mijloc ranjeste, migcand discret din coltul gurii.
l.uindu-l la misto pe tatdl sdu, in timp ce-si odihneste ante-
bratele musculoase pe balustradi si nerdspunzind nimic.

— Reed.
Vocea de comandad a lui Callum rdsund intre pereti.
— Easton.
Un alt nume e rostit.
— Sawyer.
Apoi altul.
— Sebastian. Coboréti aici. Acum.

Ei nu se miscd. Cei doi din dreapta sunt gemeni, imi
dau seama. Identici in aspectul fizic §i in postura insolenta,
cand isi incruciseazd bratele peste piept. Unul dintre gemeni
arunca o privire intr-o parte, abia prinzindu-i privirea fra-
telui care std cel mai in stanga.

Ma trece un fior. El e cel in privinta caruia ar trebui sa
mad ingrijorez. El e cel la care trebuie sa am grijd.

$i e singurul care-gi inclind capul citre mine, intr-o mis-
care calculata, Cand privirile ni se intdlnesc, inima incepe
sd imi batd putin mai repede. De fricd. Poate ci, in alte cir-
cumstante, inima mi-ar fi batut din alte motive. Pentru ca
¢ superb, Toti sunt.
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Dar ista m3 sperie i md striduiesc din rdsputeri sa-mi
ascund reactia. {1 confrunt din priviri. Hai jos, Royal. Da
tot ce poti.

Ochii aceia de un albastru inchis se micsoreaza usor.
El simte provocarea nerostitd. imi percepe sfidarea si nu i
place. Apoi se intoarce cu spatele la balustrada si pleacd. Cei-
lalti il urmeaz3, ca la comandd. Nu il mai privesc pe tatdl’
lor. Ecouri de pasi in casa cavernoasa. Usi inchizdndu-se.

Lingd mine, Callum ofteaza. -

— imi pare ridu pentru asta. Am crezut ¢ am reugit saii
fac si inteleagd — au avut timp sa se pregiteasca pentru
asta —, dar cu sigurantd mai au nevoie de mult timp sa
digere situatia.

Situatia? Se referd la mine. Prezenta mea in casa lor,
legdtura mea cu tatdl lor, despre care nici nu am stiut pand
astazi.

— Sunt sigur ¢4 vor fi mai primitori dimineatd, spune el.

Suni ca si cum ar incerca sd se convingd pe el insusi. i

E clar ca bund ziua cd pe mine nu m-a convins.

frcthon cormection
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M trezesc intr-un pat necunoscut si nu-mi place. Nu
patul, Patul e smecherie. E moale si in acelasi timp ferm, iar
asternuturile sunt fine si netede, nu ca porcdriile alea care
splirle, cu care eram eu obisnuitd, asta cand aveam norocul
Wil dorm intr-un pat cu asternuturi. De multe ori era doar
i sac de dormit si sacii dia de nailon incep s se imputd
upd o vreme.

"atul dsta miroase a miere si a lavanda.

Tot luxul si lucrurile astea dragute imi par amenin-
(itoare pentru cd, din experienta mea, dupd ceva dragut
urmeazi de reguli vreo surpriza foarte neplicutd. Odatd,
mama a venit de la lucru si m-a anuntat cd urma sa ne
mutim intr-o casi mai buni. A venit un barbat inalt si sla-
inog si ne-a ajutat sd impachetdm bunurile noastre mizere
yl, citeva ore mai tarziu, ne aflam in casa lui micutd. Era
adorabild, cu perdele ecosez la geamuri i, in ciuda faptului
1l ¢ra micd, aveam chiar propria mea camera.

Mai tarziu in noaptea aceea, m-am trezit la auzul unor
(Ipete si al zgomotului de sticld spartd. Mama a dat buzna
in camera mea, m-a scos din pat §i m-am trezit afara din
¢asit inainte sd apuc si clipesc. Numai cdnd ne-am oprit
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vreo doud blocuri mai incolo am observat vinitaia care i
se forma pe pomete.

Asa cd lucrurile drdgute nu implicd oameni draguti.

M ridic in fund si inspectez imprejurimile. Intreaga
camera e aranjatd ca pentru o printesd — una foarte tAn3ri.
E atéta roz si sunt atétea volane, de-ti vine si vomiti. {i lip-
sesc doar posterele Disney, desi ar fi prea vulgare pentru
locul dsta, la fel cum e rucsacul meu aruncat pe podea.

Evenimentele de ieri imi trec cu viteza prin minte,
oprindu-se la teancul de bancnote. Sar din pat si apuc ruc-
sacul. Trag de el ca sd-1 deschid si rasuflu usurati cind vid
teancul de parai deasupra. Dintr-o miscare, imi trec degetul
mare printre bancnote, ascultind dulcele sunet al hartiei

care fosneste, umpland linistea din camera. I-as putea lua

acum i sa plec. Zece miare m-ar tine pe linia de plutire o
vreme indelungata.

Dar... daca raman, Callum Royal mi-a promis mult mai
mult, Patul, camera, zece miare pe luna pana la absolvire...
doar ca sid merg la gcoald? Ca sd locuiesc in conac? Ca si-mi
conduc propria masina?

Indes banii intr-un buzunar secret, la fundul gentii. i
dau o zi. Nimic nu ma opreste sd plec méine sau luna vii-
toare, sau peste doud luni. In secunda in care lucrurile incep
sa mearga prost, pot sd imi iau zborul de aici.

Cu banii pusi la loc sigur, imi golesc restul lucrurilor
din rucsac pe pat si analizez situatia. De imbricat, am doud
perechi de blugi stramti, blugii largi pe care i-am purtat
pénd acasd de la clubul de striptease, ca si nu atrag atentia,
cinci tricouri, cinci perechi de chiloti, un sutien, corsetul
in care am dansat noaptea trecutd, o pereche de tanga, o
pereche de pantofi de stripdritd, o rochie driguti care a fost
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i mamei cindva. E neagrd, scurtd si imi face sanii sa para
imal mari decat mi i-a dat mama natur3. Mai e §i o trusd
il machiaj, in mare parte lucruri pe care le folosea mama,
thar 5t lucruri pe care nu le mai foloseau unele striparite pe
ciie le-am intalnit de-a lungul timpului. Trusa face proba-
bil cel putin o mie de dolari.

Mai am si cartea mea cu poezii de Auden care, pre-
supun, e cea mai romanticd si mai putin necesard chestie
dintre bunurile mele, dar am gasit-o pe 0 masa intr-o cafe-
fiea, lar inscriptia era la fel ca aceea de pe ceasul meu. Nu
puteam s-o las acolo. Era destinul, desi, in general, nu cred
in lucrurile astea. Credinta e pentru cei slabi — oamenii dia
cite nu au suficientd putere sau vointd ca si isi construiascd
viafa aga cum si-o doresc. Nu am ajuns pind acolo. Inci nu
i suficienta putere, dar voi avea intr-o zi.

Sterg cu palma coperta cdrtii. Poate as putea sa-mi
whsesc o slujbd cu jumadtate de norma undeva, sa servesc la
mese. Intr-un restaurant ar fi bine. Asta mi-ar asigura niste
huni de cheltuiald, ca si nu trebuiasca sa intru in cele zece
mlare, de care mi-am impus sa nu ma ating.

O bitaie In usa md face sd tresar.

Callum? strig eu.

Nu, sunt Reed. Deschide.

Obsery tricoul imens de pe mine. A fost al unuia dintre
lubitii mamei si ma acoperd aproape in intregime, dar nu voi
infrunta privirea acuzatoare i furioasa a unuia dintre biie-
11 Royal fara sa fiu complet inarmatd. Ceea ce inseamnad sa
tlu imbricatd si cu un strat complet de machiaj de fatd rea.

Nu arit decent.

De parca-mi pasi. Ai cinci secunde, apoi intru. Cuvin-
tele suna egal si convingator.
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Nesimtitul. i, cu dotarea fizicd pe care o are, nu mi
indoiesc ca tipul dsta ar putea si d¥rdme usa daci ar vrea.
M4 indrept cu pasi apHsati spre us si o deschid larg.

— Ce vrei?

Ma mésoard din cap pani-n picioare cu nesimtire si,
chiar daca tricoul meu e suficient de lung incét s3 acopere
orice e indecent, md face s m3 simt ca i cum as fi complet
dezbrdcatd. Urdsc asta, iar neincrederea pe care am simtit-o
aseard se transforma in antipatie puri.

— Vieau sa stiu ce planuiesti. Pdseste in camer3 §i stiu ci

vrea sd md intimideze. Asta e un tip care-si foloseste fizicul |

si ca armd, dar si ca farmec,
— Cred cd ar trebui sd discuti cu tatal tiu. El e cel care
m-a rdpit si m-a adus aici.

Reed mai face un pas, pini cand suntem atit de |

aproape, incat fiecare respiratie ne face corpurile si se frece
unul de altul.

E atat de atragdtor, incit mi se usuci gura si mi trec fiori
prin locuri pe care mi-ar plicea sd cred ci un marlan ca el
Nu le-ar putea excita niciodatd. Insi o altd lectie pe care am
invdfat-o de la mama e 4 trupului tiu ii pot placea lucruri
pe care mintea ta le urdste. Doar ci mintea trebuie s fie la
conducere. Asta era una dintre zicalele ei de tipul ,fd cum
spun eu, nu cum fac eu”,

E un nesimfit si vrea si te rdneascd, ii urlu corpului meu.
Sfarcurile mi se intdresc in ciuda acestui avertisment.

— Sl te-ai impotrivit mult, nu-i aga? Priveste in jos cu dis-

pref, la excrescentele care s-au format sub tricoul meu sub- i

fire.
Nu e nimic ce pot face in afat} de a pretinde ci sfarcu-
rile mele sunt mereu in stare de alerts.
— Repet, ar trebui sd vorbesti cu tati] tiu,

Bt fiction cOneCTiON
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Md intorc cu spatele si m# prefac ¢4 Reed Royal nu imi
Infierbantd fiecare colfisor al corpului. M3 duc alene spre
pat si iau o pereche de bikini. Ca si cum n-as avea nicio
grijd, ies din chilotii pe care-i am pe mine si-i las pe jos, pe
covorul crem.

In spatele meu, aud cum inspir3 iute. Scorul e acum
linu-zero pentru echipa oaspete.

Cat pot de nonsalant, trag pe mine noua pereche de
chiloti, aranjandu-i cu griji intre picioare si pe sub tivul
tricoului meu de dormit. fi simt ochii plimbandu-se de sus
In jos pe corpul meu ca si cum m-ar atinge efectiv.

— Ar trebui s3 stii ca, indiferent de ce plinuiesti, nu ai
cum sd castigi. Nu Impotriva noastri, a tuturor.

Vocea 1i e mai joasd §i mai aspri. Spectacolul meu il
afecteaza. Doud puncte pentru mine. Ma bucur atét de tare
¢d sunt cu spatele la el si nu poate vedea ci si eu sunt afec-
tatd de vocea si de privirea lui.

— Dacd pleci acum, nu vei avea de suferit. Te 1isim s3
piistrezi orice fi-a dat tata si niciunul dintre noi nu te va
deranja. Dacd ramai, te vom distruge in asa hal, ¢ vei pleca
(e aici tarandu-te.

fmi trag blugii pe mine si apoi, incd intoarsa cu spatele,
Incep sa-mi scot tricoul.

Urmeazd un rs infundat si aud sunete de pasi. Mana lui
imi cuprinde umdrul, tindndu-mi tricoul in loc. M3 intoarce
cu fata la el. Apoi se apleacd in fatd, tot mai aproape, buzele
lui apropiindu-se la doar cativa centimetri de urechea mea.

— Am o veste pentru tine, dragd — poti si faci striptease
in fata mea in fiecare zi si tot nu ti-ag pune-o, ai priceput?
P'oate l-ai prins pe taicd-meu cu curul tiu de minor¥, insi
1noi, restul, stim care-i treaba cu tine.
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Respiratia fierbinte a lui Reed imi alunecs pe gat si tre-
buie sd-mi adun toatd vointa ca sd nu tremur. Sunt speri-
ata? Excitatd? Dracu’ stie. Trupul imi e atit de confuz acum,
Rahat. Sunt fiica maici-mii sau ce? Fiindci sd-ti placd de
tipi care te trateazd aiurea este — a fost, la naiba — talentul
special al lui Maggie Harper,

— Dd-mi drumul, spun cu riceals.

Degetele lui imi string si mai tare um&rul, chiar inainte
sd md impinga in spate. M3 impiedic, dand si cad in fata,
$i mé prind de marginea patului.

— Toti suntem cu ochii pe tine, spune el amenintator,
dupa care iese cu pasi greoi.

Imi tremurd mainile, pentru cX m-am grabit si termin
cu imbricatul. Incepand de acum, voi purta mereu haine in
casa asta, chiar si in intimitatea propriului meu dormitor.
Sub nicio forma n-am si ii mai permit nesimtitului dluia
de Reed sa ma prindi vreodati cu garda jos.

— Ella?

Tresar speriatd, md intorc §i il vid pe Callum stind in
usa deschisa a camerei mele.
— Callum, m-ai speriat, 1i spun pe o voce ascutitd, lovind
cu palma peste inima care-mi bubuie.
— Scuze,
Intrd in camer3, findnd in méni o foaie uzati de caiet.
Scrisoarea ta.

Privirea mea surprinsd o intalneste pe a lui.
— Eu, &3, multumesc.
— Nu ai crezut cd fi-0 voi da, asa-i?
Fac o fad schimonositi citre el.
— Sincer? Nici n-am fost convins3 ci existi,
— N-am sd te mint, Ella. Am enorm de multe defecte,
Prostiile pe care le-au ficut baietii mei ar putea probabil sa
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imple o carte mai groasi decat Rizboi §i pace, dar n-am si
(& mint. Nu iti cer nimic mai mult decat si-mi dai o sansa.

Imi pune foaia de hartie in man.

Cand ai terminat, coboars si minanci micul dejun.
stirile din spate sunt in cap&tul holului si duc la bucitdrie,
Cind esti gata.

Mersi, am s vin,

El imi zimbeste cu blandete.

Md bucur atat de mult ¢X esti aici. A fost o vreme in
fare am crezut cd nu te voi gisi niciodati.

A&, nu stiu ce sX spun. Dac am fi fost doar Callum i
‘U mine, probabil as fi fost usuraty ci mi afly aici, poate
Chiar recunoscitoare, dar, dupd intalnirea cu Reed, mi simt
Cumva speriata si ingrozit¥ in acelasi timp,

i in reguld, te vei obisnui cu toate astea, iti promit.

Imi face cu ochiul ca s§ m4 imbdrbiteze, apoi dispare.

Ma afund in pat si desfac scrisoarea cu degetele-mi tre-
murand.

Draga Steve,

Nu stiu dacd scrisoarea asta va ajunge vreodatd la tine sau
ilucd vei crede ce e in ea cand o vei citi, O trimit la baza navali
Little Creek, cu ID-ul tiu # Ai scdpat aici o bucatd de hértie
['¢ care era scris, impreund cu ceasul tiu. Am pdstrat ceasul.
Cunva, mi-am amintit nenorocitul de numdir.

In fine, ca sd trec la subiect — m-ai igsat insdrcinatd in
delirul Gla pe care l-am petrecut impreund cu o lund inainte
(i tu sd pleci pe vas Dumnezeu stie incotro. Cand mii-am dat

Neama cd sunt gravidd, tu erai deja de mult timp plecat. Tipii de

la bazéi v au fost interesati de povestea mea. Presupun cd nici
(1 nu esti interesat acum.
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Dar dacd esti, ar trebui sd vii. Sunt bolnavi de cancer. Imi
distruge colonul. Jur cd pot sii simt parazitul induntrul meu.
Fetita mea va rdmane singurd. Ea ¢ rezistentd. Durd. Mai durd
decat mine. O iubesc. Si, cu toate ci nu md tem de moarte, mi-¢
groazd de faptul cd ea va rdmdane singurd.

Stiu cd noi doi n-am insemnat nimic mai mult decat doud
trupuri fierbinti care s-au impreunat, dar iti jur ci am creat cel
mai bun lucru din lume. Te vei uri pe tine insuti daci nu ai sd
viei mdcar s-0 cunosti.

Ella Harper. I-am pus numele dupd cutiuta aceea muzicald
pe care ai cdstigat-o pentru mine in Atlantic City. M-am gandit
cd ti-ar pldcea.

Oricumn, sper sa primesti asta la timp. Ea nu stie despre:
existenta ta, dar are ceasul tdu si ochii tdi. Ai sd-ti dai seama

de cum ai s-0 vezi.
Cu sinceritate,

Maggie Harper.

Mi inchid in baia de la dormitorul meu — care e tot
roz ca guma de mestecat — ca sd-mi acopdr fata cu un pro-
sop. Nu pldnge, Ella. Nu are niciun sens sd plangi. Ma rezem

de chiuveti si imi stropesc fata cu apd, ca si cum toatd apa’

aceea care se scurge in chiuveta de portelan e de la robinet,
si nu din ochii mei.

Qdatd ce imi recapit controlul, imi dau cu o perie prin.
pér si-l prind in crestet, intr-o coadd de cal. Imi intind pe

fatd un strat gros de BB Cream, sd imi acopere rogeata ochi-
lot, si sunt gata.

Inainte si ies, imi indes toate lucrurile in rucsac, pe

care-] arunc peste umar. Am s port dsta cu mine peste tot,
pand gdsesc un loc in care sa-1 ascund.
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I'rec de patru usi pand sd gasesc scara din spate. Holul
pe care se afld camera mea e atat de larg, incat a§ putea con-
(uce una dintre masinile lui Callum pe-aici. in reguld, locul
Nsta trebuie sa fi fost un hotel la un moment dat, pentru cd
¢ tle-a dreptul ridicol ca o casd pentru o familie sa fie atat
de ridicol de mare.

Bucitaria de la capatul scarilor e gigant-enorma. Sunt
douii plite, un blat de marmurd si o groaza de duldpioare
nlbe. Ziresc o chiuvets, dar niciun frigider sau masina de
ypilat vase. Poate ca mai e o alta bucitdrie de serviciu in
adincutile casei si voi fi trimisd acolo sd frec podelele, in
¢luda a ceea ce a spus Callum mai devreme. Ceea ce ar fi
chiar bine. M-as simti mai confortabil sd prestez munca
adeviratd pentru bani decat sa merg pur si simplu la scoald
3l 84 fiu un copil normal, pentru ca cine e platit ca sa fie
normal? Nimeni.

In capatul indepdrtat al bucdtdriei, 0 masd enormi
ulerd o vedere spre ocean prin geamurile care se intind din
podea pana la tavan. Fratii Royal sunt asezati pe patru din
tele saisprezece locuri. Toti sunt imbrdcati in uniforme —
vlimisi albe scoase din pantalonii drepti kaki. Pe spatarele
viitorva scaune atarnd jachete albastre. $i cumva, fiecare
iintre ei reuseste sa arate superb, dar emanand si ceva bru-
tal in acelasi timp.

Locul asta e ca Gradina Raiului. Frumos, dar plin de
pericole.

-~ Cum 1ti plac oudle? intreabd Callum.

Std in fata plitei cu o spatuld intr-o mand si cu doud
oud in cealaltd méana. Nu pare a fi o posturd confortabild
pentru el. O privire rapida catre baieti imi confirma banu-
felile. Callum gateste rar.

- Omleta e in regula.
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Oricui trebuie sa ii iasd asta.
El da aprobator din cap, apoi aratd cu spatula spre o usa
mare de dulap de langa el.
— Sunt fructe si iaurt in frigider si covrigi in spatele meu.
Ma duc la dulap si il deschid, in timp ce patru perechi
de ochi incruntati si furiosi ma urmadresc. Parcd ar fi prima
zi la o scoald noud si toatd lumea s-a hotirét s o urasc pe
fata cea noud — asa, de-ai naibii. O lumini se aprinde si

aerul rece md loveste in fatd. Frigidere ascunse. Pentru ci |

de ce-ai vrea sd vada cineva ci ai frigider? Ciudat.
Scot un vas cu cidpsune §i-l pun pe blat.
Reed isi arunca servetelul.
— Eu am terminat. Cine are nevoie si-l duc cu masina?
Gemenii isi trag scaunele, dar celalalt — Easton, cred —
da din cap.
— Eu o iau pe Claire in dimineata asta.
— Baieti, spune tatal lor amenintator.
— E in reguld. Nu imi doresc s3 incep o ceartd sau si fiu
motivul tensiunilor dintre Callum si fiii lui.
— E in reguld, tatd, spune Reed batjocoritor.
Se intoarce citre fratii lui. In zece minute plecim.

Toti il urmeaza ca puii de ratd. Sau poate ca soldatii ar

fi o comparatie mai buni.

— Imi pare rau, ofteazd Callum. Nu stiu de ce sunt atit

de supdrafi. Oricum imi propusesem si te duc eu la scoal3.
Doar cd speram ci vor fi mai... primitori.
Mirosul de oud arse ne face pe améandoi s ne intoar-

cem spre plita.

— Cicat, injurd el. Ma duc langi el si vid un dezastru
negru care se coaguleaza. El zambeste cu regret.

— Nu gatesc niciodatd, dar m-am gandit ci n-am cum si
gresesc cu niste oud. Aparent, m-am inselat.
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Deci nu gdteste niciodata, dar o face pentru o fatd stri-
ind pe care a adus-o acasa? Nu e greu de vizut care e sursa
resentimentelor.

— Tie ti-e foame? Pentru cd mie imi ajung fructele si iaur-
tul. Fructele proaspete sunt ceva ce n-am avut ocazia si
minanc prea des. Orice € proaspat e un privilegiu.

— Mor de foame, de fapt.

Imi arunci o privire demn¥ de mil3.

— Pot gidti eu niste oua...

Inainte si termin micar de spus asta, el scoate si un
pachet de sunca.

— §i sunci, daci ai.

in timp ce gitesc, Callum st3 rezemat de blat.

— Deci, cinci bdieti, ha? Trebuie si fie dificil.

— Mama lor a murit acum doi ani. Ei nu s-au impacat cu
dsta. Niciunul dintre noi, de fapt. Maria ne tinea uniti.

[si trece 0 mana prin par.

- Eu nu eram mult prin preajma inainte ca ea sd moari.
Aviatia Atlantica trecea printr-o perioad3 grea, iar eu ciu-
tam sa inchei contracte peste tot prin lume.

Scoate un suspin.

— Afacerea am reusit s-0 pun pe picioare... cu familia inci
ind straduiesc.

Avand in vedere felul in care i-am vdzut pe bdietii hui,
cred cd sunt departe de-a fi pe drumul cel bun, dar abilit3-
{lle de pdrinte ale lui Callum nu md privesc pe mine. Tusesc
lezervat, ceea ce Callum interpreteazd ca pe o incurajare sd
continue.

— Gideon e cel mai mare. E plecat la facultate, dar vine
acasa in weekenduri. Cred ci iese cu cineva din oras, dar
1u stiu cu cine. Ar trebui sd il cunosti diseara.

Ura! Nu.
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— Ar fi dragut.

La fel de drigut ca o clismi.

— Ay vrea si te ducla scoald, si te inscriu. Dupi ce punem
asta la punct, Brooke — iubita mea — s-a oferit s te duci
la cumpidrituri. Cred cX poti s3 incepi scoala de luni.

— Cat de In urma sunt?

— Cursurile au inceput de doud sdptimani. Ti-am vizut
notele, deci cred c¥ ai s fii in reguld, m3 asigur el.

— Detectivii tdi particulari trebuie sf fie destul de buni
dacd imi stii notele.

M incrunt cu privirea spre oud,

— Te-ai mutat mult, dar da, cAnd in sfarsit am aflat numele
complet al mamei tale, nu a fost prea greu s o iau pe urmele
tale si sd aflu tot ce m3 interesa.

— Mama a ficut ce a putut mai bine pentru mine.

Imi ridic birbia.

— Fdcea striptease. Te-a pus si pe tine sd faci asta? intreabs
Callum ménios.

— Nu, asta am fdcut-o pe cont propriu.

{i trantesc oudle pe farfurie. Poate si-si prijeasci si sin-
gur porcdria de sunci. Nimeni nu o vorbeste de rau pe
mama in fata mea.

Callum mad prinde de man3.

— Uite, eu...

— Intrerup ceva?

O voce rece se aude din usa.

M intorc si il vid pe Reed. Vocea lui e ca de gheatd,
dar din ochi arunci flic3ri. Nu ii place s¥ stau lingd tatdl
lui. $tiu cd e nasol ce fac, dar ceva m impinge si m3
apropii si mai tare de Callum, practic stau sub bratul lui.
Callum e atent la fiul sdu, asa cd nu realizeazi motivul
gestului meu. Ins privirea incruntaty a lui Reed imi spune
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ca el intelege mesajul. Ridic ména si 0 pun pe umadrul lui
Callum.
— Nu, doar ii pregdteam micul dejun tatilui tau.

Zambesc dulceag.

Daca e cu putintd, expresia lui Reed e acum si mai
inversunata.

— Mi-am uitat geaca.
Se duce tantog pand la masa i isi ia geaca de pe scaun.
— Ne vedem la scoald, Reed, spun zeflemitor.

Isi ia rimas-bun de la mine cu o privire scrutiitoare, ina-
inte sd se intoarcd i sd plece. Las mana sd-mi cadi. Callum
se uitd in jos, la mine, confuz.

— Zgandaresti un tigru.

Ridic din umeri.

— El m-a zgandarit primul.

Callum scuturd din cap.

— lar eu, care credeam ca sa cresti cinci baieti a fost o
aventurd, Se pare cd inca n-am vazut nimic, nu-i asa?




Capitolul 6

Callum mi duce la scoala la care voi studia in urma-
torii doi ani. De fapt Durand conduce. Callum si cu mine
stim pe bancheta din spate, iar el fojgdie printr-un teanc
cu ceea ce par a fi niste schife, in fimp ce eu mai holbez pe
fereastrd, incercind si nu ma gindesc la ce s-a intamplat
mai devreme cu Reed in dormitorul meu.

Trec zece minute, iar Callum, in sfarsit, ridica ochii
din foile lui.

— Tmi pare riu, incerc si md pun la curent. Mi-am luat
ceva timp liber dupd moartea lui Steve, iar consiliul mi-a
sdrit in cap sa preiau friiele.

M tenteazi si-1 intreb cum era Steve, dacd era simpa-
tic, cum se distra, de ce i-a tras-o maicd-mii gi nu l-a mai
interesat dupi aceea. In loc de asta, riman ticutd. O parte
din mine nu-si doreste sd stie despre tatil meu. Pentru ca,
daci incep s& aflu lucruri despre el, devine real. Ar putea
chiar si devind bun. E mai usor si md gandesc la elcala
nesimtitul care a pardsit-o pe mama.

Arit catre hartii.

— Alea sunt planuri pentru avioanele tale?

Fl da din cap.
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__ Proiectim un nou avion de luptd. Comanda de la
armata.

lisuse. Nu numai ci proiecteazd avioane. Construieste
avioane militare. Asta inseamnd o groaza de bani. Si totusi,
avind in vedere ce casd au, nu ar trebui 54 fiu surprinsa.

— Si tat... Steve. $i el proiecta avioane?

__ [l era mai implicat in sectorul de testare. Si eu sunt,
intr-o anumiti misurd, dar tatdl tdu avea o adevarata pasi-
une pentru zbor.

Tatdlui meu i pldcea s piloteze avioane. De refinut.

Pentru ci riman ticutd, vocea lui Callum se inmoaie.

— M3 poti intreba orice vrei si stii despre el, Ella. L-am
cunoscut pe Steve mai bine decat oricine altcineva.

— Nu sunt sigurd ca sunt pregititi si aflu despre el, i ras-
pund vag.

— infeles. Dar, oricand vei fi pregititd, sunt fericit sd iti
povestesc despre el. A fost un om extraordinar.

imi musc limba si nu ii spun ¢ nu avea cum sa fie atat
de extraordinar dacd m-a abandonat, dar nu vreau si ma
bag in asta cu Callum.

Toate gandurile despre Steve dispar atunci cdnd masina
ajunge in fata unor porti care par sa aiba cel putin sase
metri. Asa e viata familiei Royal? Conduc de la 0 poartd la
alta? Trecem de poarta si mergem pe un drum pavat, care
se termini in fata unei cladiri masive, cu aspect gotic, aco-
peritd de iederd. Privesc in jur cand ies din masina si observ
clidiri asem¥nitoare, raspandite prin campusul imaculat
al Academiei Private Astor Park, inconjurate de intinderi de
gazon. Presupun ci de asta cuvantul park® a fost introdus
in numele scolii.

i Joc de cuvinte, Park, cuvantul din numele scolii, inseamna parc. (N.t.)
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— Ramdi prin preajma, ii spune Callum lui Durand prin
geamul soferului. Te sun cind suntem gata de plecare.

¥ Masina neagrd dispare spre o poartd de la capdtul inde-
partat al drumului. Callum se intoarce cdtre mine §i spune:

— Directorul Beringer ne asteapta.

i E greu sd nu stau cu gura cascatd in timp ce il urmez pe
scdrile masive care duc cdtre ugile de la intrare. Scoala asta
e 0 nebunie. Parcd radiazd de bani si de privilegii. Gazo-
nul tuns si curtea uriasd sunt pustii — presupun ca toata
lumea a intrat la ore deja — pe unul dintre terenurile inde-
pirtate zaresc in ceatd niste bdieti imbrdcati in uniforme,
care joacd fotbal.

Callum imi urmareste privirea.

— gractici vreun sport?

— A3, nu. Adici sunt o fire atleticd, oarecum. Dans, gim-
nastici, chestii dintr-astea. Dar nu sunt foarte buni la sport.

Isi tuguie buzele.

— Ce picat. Daci te inscrii intr-o echipd sau intr-o trupd,
esti scutitd de la orele de sport. Am sa intreb dacd e ceva
djsponjbil in vreuna dintre trupele de majorete — s-ar putea
sa te integrezi bine acolo.

Majoretd? Da, cum sd nu. Ai nevoie de entuziasm pen-
tru asa ceva, iar eu sunt cea mai putin entuziasta persoana
pe care ai putea s-o cunosti.

Intrim pe un coridor care pare desprins dintr-un film

cu adolescenti. Portrete mari ale absolventilor atirnd pe '

peretii lambrisati cu stejar, iar podeaua pe care pdsim e lus-
truitd. Cativa tipi in jachete albastre hoindresc prin preajmd,
privirile lor curioase oprindu-se asupra mea inainte sa-si
vada de drum.

— Reed si Easton joacd fotbal — echipa noastrd e pe primul
loc in stat, lar gemenii joaca lacrosse, imi spune Callum.

fiction connection

Printesa de hdrtie

Daci reusesti sd prinzi un loc intr-o trupa de majorete, s-ar
putea sd sustii una dintre echipele lor.

M intreb dacii isi di seama cd md convinge si mai mult
si nu devin o majoretd. in niciun caz n-am sa fac sarituri $i
n-am s ridic mainile sus pentru un bou de Royal.

__Poate, mormii. As prefera si ma concentrez pe studii.

Callum mireste pasul catre sala de asteptare a biroului
directorului, ca si cum ar fi fost aici de sute de ori inainte.
Probabil chiar a fost, pentru ¢ secretara caruntd din spatele
bitoului il intAmpini ca pe un vechi prieten.

__ Domnule Royal, ce drigut sa va vedem aici si intr-un
context pozitiv.

El i rispunde cu o grimasa.

_ Mie-mi spuneti. Ne poate primi Frangois acum?
— Da, mergeti direct induntru.

fntalnirea cu directorul decurge mai usor decat m-am
asteptat. M¥ intreb dacd nu cumva Callum i-a oferit niste
bani tipului ca si nu pund prea multe intrebiri despre tre-
cutul meu. Dar citeva lucruri sigur i-a spus, pentru ca, dela
inceputul intalnirii, ma intreabd daci doresc sd mi se spund
Flla Harper sau O’Halloran.
— Harper, rispund aspru. N-am de gind sd renunt la
numele mamei mele. Ea m-a crescut, nu Steve O'Halloran.
Primesc un orar, care include §i 0 ord de sport. in ciuda
protestelor mele, Callum ii spune directorului Beringer cd as
fi interesatd si intru intr-o trupi de majorete. Doamne. Nu
inteleg ce are omul dsta impotriva orelor de educatie fizicd.
Odat} ce am terminat, Beringer imi strange mana si
imi spune cd elevul care e ghidul meu mi asteaptd pe cori-
dor, s3-mi faci turul scolii. i arunc o privire panicatd lui
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Callum, dar el e in mod evident orbit — prea ocupat sd
discute despre cum cea de-a noua gaura e complicatd. Apa-
rent, el si Beringer sunt tovarisi de golf si-mi face cl1 mana,
spunandu-mi ¢4 Durand va aduce masina cam intr-o ora.

imi musc buzele in timp ce pardsesc biroul. Nu imi dau
seama ce pirere sd-mi fac despre scoala asta. Din punct de
vedere academic, mi se spune 3 e remarcabild. Dar restul...
uniformele, campusul de fite... nu € locul meu aici. Stiu
asta deja, iar gandurile imi sunt confirmate in momentul
in care fac cunostintd cu ghidul pentru tur.

Poarti o fustd bleumarin si 0 cimasd albd — care sunt
uniforma scolii — si totul 1a ea urld a bani, incepand de la
pdrul ei perfect aranjat pand la manichiura frantuzeasca.
Se prezintd ca fiind Savannah Montgomery:

— Da, acei Montgomery, spuné ea intentionat, ca si cum
asta ar trebui sd md |4mureasci in vreun fel.

Tot n-am nicio idee cine naiba e.

Ein clasa a unspea, ca §i mine, si timp de vreo douazeci
de secunde bune mi masoaré din priviri. Strambd din nas la
blugii mei stramti si la tricoul f5ri maneci, la ghetele mele
toase cu siret, la parul mey, la unghiile mele nearanjate si
la machiajul aplicat in grabd.

__Uniformele iti vor fi livrate acas3 weekendul dsta, md
informeaza. Fustanu e negociabild, dar existd posibilitatea
de a-i modifica lungimea.

fmi face cu ochiul si isi netezeste tivul fustei, carc abia
fi ajunge pand sub coapse. Celelalte fete pe care le-am abser-
vat pe hol aveau fuste pani la genunchi.

__ Cum adic¥? Ti-o pui cu profii si primesti permisiunea
pentru o fustd mai scurti? o intreb politicos.

Ochii ei de un albastru deschis se fac mari de uimire.
Apoi rade fortat.
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__ A4, nu. Doar strecoard-i lui Beringer © sutici dacd se

plange vreunul dintre profesori si se va preface ca nu vede.

Trebuie si fie frumos sd tréiesti intr-o lume in care poti

¢4 le strecori oamenilor Jsutici”. Eu sunt genul de fatd cu

bancnote de un dolar. Pentru ¢4 asta era bancnota care mi
se indesa de obicei in chilofii mei tanga.

Dar m3 hotirisc si nu ii impartasesc asta Savannei.

__ M rog, haide sa-i arat imprejurimile, spune ea, dar
abia plecim de un minut in tur si-mi dau seama cd nu 0
intereseaz¥ si facd pe ghidul. Vrea informatii din interior.

__Salj de clas3, sald de clasd, toaleta fetelor, Cu unghiile
ei elegante, arata catre diverse usi, in timp ce mergem pe
hol. Deci, Callum Royal e tutorele tau? — sali de clasd, sald
de clasi, cancelarie — cum s-4 intimplat asta?

Rispunsul meu € unul sumar:

__ L-a cunoscut pe tatal meu.

__ partenerul de afaceri al lui Callum, asa-i? Pdrintii mei
au fost la inmormaéntarea lui.

Savannah isi da pe spate parul brunet, castaniu, si des-
chide cateva usi.

__sxlile de clasd ale bobocilor, spune €a. Nu vei petrece
prea mult timp aici. salile de clasi ale celor de-a zecea sunt
in aripa de est. Deci locuiesti cu familia Royal, nu?

— Da.

Nu detaliez.

Trecem in graba pe langd un rand lung de dulapuri,
care nu seamini deloc cu dulapurile inguste si ruginite din
scolile publice la care am mers de-a lungul timpului. Aces-
tea sunt bleumarin si de marimea a trei dulapuri obignuite.
Strilucesc in lumina soarelui care se revarsa prin peretele
cu vitralii din hol.
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Suntem afard inainte si apuc s¥ clipesc, mergand pe
0 alee pavata, incadrati de o parte si de alta de copaci cu
coroana deasd, umbroasd. Savannah arat3 ciitre o altd cli-
dire acoperita cu iederd.

— Aceea e aripa celor de clasa a unsprezecea. Toate orele
tale se vor fine acolo, in afard de educatia fizici — sala de
sport e pe peluza sudici.

Aripa de est. Peluza sudicd. Campusul #sta e ridicol.

— l-ai intalnit pe bdieti?

Se opreste in mijlocul aleii, privirea ei intunecati de
scorpie fixandu-mi chipul. Ma misoard din nou din priviri.

— Da.

li intalnesc ochii cu capul sus.

— Nu am fost prea impresionat3.

Afirmatia mea e intdmpinata cu un ras uluit.

— Esti in minoritate, in cazul 3sta.

Figura i se ascute din nou.

— Primul lucru pe care trebuie 53 il stii despre Astor —
biietii Royal conduc locul #sta, Eleanor.

— Ella, o corectez.

Isi fluturd ména.

— Ma rog. Ei fac regulile. Ei le impun.

— lar voi toti le urmati ca oile.

Un zambet vag dispretuitor i se asterne pe fatd.

— Dacd nu o faci, cei patru ani pe care ii vei petrece aici
vor fi groaznici.

— FEi bine, eu nu dau doi bani pe regulile lor, ii spun, ridi-
cand din umeri cu indiferentd. Poate ci locuiesc in casa lor,
dar nu ii cunosc si nici nu doresc s 1i cunosc. MJ aflu aici
ca sd termin cu o diplomi.

— In reguld, cred ci e timpul pentru o nous lectie despre
Astor.
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$i ea ridicd din umeri.

— Singurul motiv pentru care sunt atit de driguti cu tine
acum...

Stai asa, dsta e modul ei de a fi driguti?

— E pentru cd Reed nu a emis incd decretul Royal.

Ridic o spranceand.

— Asta insemnand?

— Insemnand cd nu e nevoie decat de un cuvént din par-
tea lui si vei fi un nimeni aici. Insignifiantd. Invizibili. Sau
st mai rau.

Acum fncep sd rad.

— Asta ar trebui sd ma sperie?

— Nu. E doar adevdrul. Ne-am asteptat s apari. Am fost
avertizati sd nu ne bagdm pani la noi ordine.

— Ale cui? Ale lui Reed? Regele din Astor Park? Doamne,
imi tremura chilotii.

— Incd nu au luat o decizie in privinta ta. O vor face
curand, totusi. Te stiu doar de cinci minute si deja pot spune
care va fi verdictul.

Imi ranjeste.

— Femeile au un al saselea simt. Nu ne ia mult si ne dim
seama cu ce avem de-a face.

fi ranjesc inapoi.

— Nu, nu ne ia.

Privirea care urmeaza dureazi numai citeva secunde.
Suficient de mult pentru a vedea cu ochii mei ci nu dau doi
bani pe ea, pe Reed sau pe ierarhia asta sociald dupi care
ea, in mod evident, isi trdieste existenta. Apoi Savannah fsi
dd iar pdrul pe spate §i imi zimbeste larg.

— Haide, Fleanor, vreau sa-{i arat stadionul de fotbal. E o
capodoperd, sa stii.
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Turul Savannei se incheie dupa vizionarea interiorului
bazinului de inot de dimensiune olimpicd. Daci e ceva cy
care e de acord, aceea e infatisarea mea. O silueta care pare
abia hranitd e atat de populard, m3 informeazs ea cu fran-
chete, incat incep si cred cj e vorba doar de personalitatea
ei, si nu de o reflexie a ceea ce crede despre mine.

— Ai putea crede c§ sunt o nesuferitd, dar sunt doar sin-
cerd. Astor Park e un tip de scoald total diferit. Pot 5 pre-
supun cd tu ai fost la gcoala publica?

Aratd citre blugii mei stramti, luati dintr-un magazin
cu haine la mana a doua,

— Da, 5i ce dac¥? Scoala e scoals, Inteleg. Sunt bisericute
diferite. Copiii populari, copiii bogati...

Imi face semn cu mana sd ma opresc,

— Nu, nu seamin# cu nimic din ce ai mai experimentat
pand acum. Sala de Sport pe care am vazut-o mai devreme?

Dau din cap la intrebarea ei.

— La inceput, era pentru echipa de fotbal, dar familia
lui Jordan Carrington a ficut urdt, asa cif accesul a deve.
nit liber, cu exceptia unor intervale prestabilite. Intre cinci
$i opt dimineata si dous §i opt dupi-masa e doar pentru
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fotbal. in restul timpului, oricine o poate folosi. Drigut,
nuuu?

Nu sunt siguri daci glumeste, pentru ci accesul limitat
€ ceva ce suna ridicol.

— De ce a obiectat familia Carrington? intreb curioass.

— Astor Park e 0 scoali privatd cu P mare.

Savannah continud sd meargs. Nu are buton de oprire.

— Toate familiile din stat vor s Ii se accepte copiii aici,
dar e exclusivisti. Nu poti pur si simplu sa ai bani ca sj
fii admis. Toatd lumea care studiazs aici, chiar si elevii cu
bursd, sunt aici pentru cX au ceva special de oferit. Ori sunt
foarte buni la fotbal, ori pot ajuta echipa de stiinte si cs-
tige premii nationale, ceea ce inseamni pres3 nationald.
In cazul lui Jordan, ea e liderul trupei de dans, ceea ce, in
opinia mea, e la un pas de striptease. ..

La naiba, sper ci nu de asta mi-a sugerat Callum asta
azi-dimineatd.

— Dar castigd, iar celor de la Astor le place sd vadd numele
liceului in ziare, ling W.

— Atunci eu de ce sunt aici? murmur incat abia m3 poate
auzi.

Dar Savannah are un auz de supererou, pentru ci, in
timp ce impinge usa de la intrare, imi spune:

— Tuesti un fel de Royal. Rimane de vizut ce fel de Royal.
Scoala asta o sd te manance de vie daci esti slaba, asa ci
sfatul meu este s3 profiti de orice iti oferd numele Royal,
chiar dacd inseamni si fortezi nota.

O portiera se tranteste si o tipd foarte slabd, blondX pla-
tinatd, in blugi pan stramti si pe tocuri inalte stiletto, vine
impleticindu-se citre noi.

— Buna... §33. ..




Erin Wait

Blonda necunoscut isi tine o manj paravan deasupra
ochilor, ca si cum s-ar feri de Soare, ceea ce e total inutil,
avand in vedere faptul c¥ poarta niste ochelari de soare
enormi, care ii acopera fata.

Ghidul meu murmuri usor:

— Asta e jubita lui Callum Royal. Nu e nevoie s3 fii dr3-
8utd cu ea. E doar o chestie optional.

$i, cu acest ultim sfat infelept, Savannah se face nev3-
zutd, ldsdndu-mi cu femeia asta pldpanda.

— Tu trebuie si fii Elaine. Fu sunt Brooke, prietena lui
Callum. Am venit si te duc la cum pardturi,

Si bate din palme, ca si cum Hsta ar fi cel mai entuzias-

mant lucru din lume.

— Ella, o corectez.
— Oh, imi pare riu! Sunt atat de varz3 1a refinut nume.
Zambeste radios citre mine.

— O sd ne distrim atit de tare azi!

Eu ezit.

— A4, nu e nevoie sj mergem la cumpirituri. E in reguli
dacd pierd vremea pe aici, pe la scoald, pani vine autobu-
zul.

— Vai, dragd, ciripeste ea. Nu exist} autobuze. §i in plus,
Callum mi-a spus si te duc la cumpdrdturi, asa i exact asta
o sa facem.

M apuci de brat cu o fortd surprinzatoare si mX tariste
spre Masina de Oras. lar infuntru este Durand. Incep si-1
iubesc.

— Hei, Durand.

li fac cu ména inainte s¥ mj uit inapoi, la Brooke.

— Ce-ar fi sd stau eu in fagd cu Durand si si te las s¥ te
relaxezi in spate? mi ofer.

Tiction connection
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— Nu. Vreau si te cunosc.

M4 impinge pe bancheta din spate si urcd langa mine.

— Spune-mi totul.

Imi indbus un oftat, fiindci nu prea am chef de pali-
vragit cu iubita lui Callum. Apoi mi cert in gand pentru
asta, fiindcd Brooke nu a ficut altceva decat s fie dragutd
cumine. De reguld, nu judec camenii atit de mult, asa ca
md forfez putin si las garda jos. in orice caz, pate cd Brooke
€ mai mult genul meu decat genul Royal, dac diversi colegi
ai biietilor o numesc chestie optionald.

Pare tandrd, totusi. Foarte tanird. in sensul in care
Callum i-ar putea fi tatdi, de tan3ri ce e.

— Nu sunt prea multe de spus, ii raspund cu o ridicare din
umeri. Sunt Ella Harper. Callum spune ¢ Steve O’Halloran
e tatdl meu.

Brooke di din cap aprobator.

— Da, mi-a spus in dimineata asta. Nu ci e extraordinar?
Mi-a spus cd te-a gisit la doar cateva ore distantd de aici si
era foarte supdrat ¢ mama ta a murit.

Imi prinde ména, iar zimbetul ei strilucitor se sterge.

— Mama mea a murit cind aveam trei sprezece ani. Un
anevrism cerebral. Mi-a frint inima, aga ca stiu exact cum
te simti.

Cand imi stringe méana, pot simti cum mi se formeazj
un nod in gét. Trebuie s3 inghit de doui ori inainte s3 pot
raspunde.

— Imi pare rifu pentru pierderea ta.

- Pleoapele i se zbat inchise pentru o clipd, ca si cum si
€a s-ar lupta sd isi controleze emotiile.

— Ei bine, amandoud suntem mai in reguli acum. Si pe
mine m-a salvat Callum, stii?




70

Erin Watt

— i tu fdceai striptease? mj ia gura pe dinainte.

Brooke face ochii mari si rade scurt, inainte s3-si aco-
pere gura de uimire,

— Tu asta ficeai?

— Nu era vorba de nuditate totals. imi crapd obrazul de
rusine in fata chicotelilor ei si-mi doresc sd nu fi adus asta
in discutie de la bun inceput.

Se linisteste si se intinde din nou s3 imi mangaie mana.
~ Imi cer scuze ci am ras. Nu de tine, ci de Callum. El
probabil a fost ingrozit. Se stridduiegte atét de tare sj fie un
tatd bun pentru baietii lui in momentul sta si sunt sigurd
<d, gasindu-si noul obiect a] grijii intr-un club de striptease,
trebuie sa fi fost socant.
Rosie in obraji de rusine, mi uit pe geam. Ziua asta
Nu putea merge mai riu. De la sentimentele ciudate pe
care ura agresiva a lui Reed le-a Provocat la turul condes-
cendent cu Savannah si pana la mérturia mea jenantd
In fata iubitei lui Callum. Urdsc sentimentul ci nu imi
gasesc locul. Prima zi la o scoald noud. Prima cursd cu
autobuzul. Primul. ..
O atingere pe frunte imi intrerupe gandurile,
— Hei, nu te pierde acolo, scumpo.
M4 uit peste umir 1a Brooke.

— Nu fac asta, i spun,

— Ei, cicat.

Rostegte injurdtura pe un ton blind si delicat. Tsi ridic
ména si-mi cuprinde obrazul,

— Nu am ficut striptease, dar asta din cauzi cd am ficut
lucruri mai rele de-atat pentru a md descurca. Nu te judec,
Deloc. Ceea ce conteazi e ¢ nu mai faci asta si nu va mai
trebui s-o faci din nou. Daci iti joci cartea cum trebuie,
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ai sd fii aranjatd pe viatd. Apoi imi di usor cu palma peste
obraz. Acum zimbeste, pentru cX mergem la cumpdrituri.

Nu am sd mint, suni bine pentru mine.

— Cét 0 sd coste?

Am mai fost la mall inainte, Lucrurile se adunj repede,
chiar dacd sunt la reduceri, dar, daci am uniforms pentru
scoald, atunci am nevoie doar de una sau doud chestii. inci
0 pereche de pantaloni. Poate un tricou sau dous. Plaja e
aproape, asa cd un costum de baie pare util. As putea scipa
cu doar cateva sute de dolari.

Chipul lui Brooke se lumineazi. Scoate un card si mi-1
vanturd pe sub ochi.

— Pui intrebarea gresitd. Callum face cinste si crede-m3,
indiferent dacd spune ¢ afacerea e pe ducd de cativa ani,
omul dla ar putea cumpira si vinde intregul complex comer-
Cial §i incd sd mai aibd bani s ii provoace un orgasm celei
mai scumpe prostituate.

Nici nu stiu cum sd rdspund la asta.

Ajungem in cele din urm# la un mall in aer liber, cu
magazine micute in care sunt haine micute, care au etichete
cu preturi enorme. In timp ce eu nu mi pot decide s3 fac
nicio cumpiraturd — 1 5008 pentru o pereche de pantofi?
Sunt facuti din aur pur? —, Brooke preia controlul si ii pune
in brate vanzitorului piesi dupi piesa.

Sunt atat de multe sacose si cutii, incit mi tem ci
Durand va trebui si schimbe Masina de Oras pe un
camion. Dupad al zecelea magazin, sunt epuizatd si, dupid
respiratia intretdiatd a lui Brooke, presupun cd se simte
si ea obosita.
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— Eu voi sta aici si voi Savura ceva ricoritor, c4t timp ter-
mini tu cumpiriturile.
Se cufund intr-un scaun din catifea mov i fi face semn
unei vanzitoare, care vine spre ea imediat,
— Cu ce vi pot servi, domnisoari Davidson?
— O mimosa,
Imi face cu ména in Care tine cardul pe care l-a folosit
Cu atata spor, incit m3 mir ¢d nu i s-a topit intre degete.
— Du-te inainte si Cumpdrd-ti lucruri. Callum va fj dez.
amagit daci te aduc Inapoi cu mai putin de un portbagaj
plin de S$acose. Mi-a spus expres ca ai nevoie de tot,
— Dar.., eu..,

Ma simt complet in afara elementului mey. Lasa-m3
intr-un Walmart sau, draci, panJ si intr-un Gap si cred
cd m-as descurca numai bine. Dar aici? Nimic din hainele
astea nu aratd purtabil, dar Brooke a incheijat discutia. Ea si
consilierul de vanziri sunt prinsi intr-o con versatie intensa
Cu privire la dilema care e o tendintd mai potrivit pentru
aceastd toamni — flanely] 8ri sau tweedul gri,

Fard tragere de inimd, iau cardul de credit, care e mai
greu decat orice card pe care l-am tinut vreodat3. My intreb
dacd mai e vreun card bagat in ista, ca intr-un sendyis, si
asta ar fi de fapt modul in care Brooke reuseste s cumpere
Jumate de magazin si incd sd mai poaty plati. Plec de acolo
§i imi maij cumpdr citeva lucruri, tremurand 1a vederea pre-

tului lor si m¥ simt sincer usuratd atunci cAnd Durand isi
face aparitia, s§ ne ducy din nou la Castely] Royal.

In drum spre casd, Brooke sporoviieste in urechea mea,
oferindu-mi sfaturi despre cum ar trebuj s¥ combin citeva

s T

* Walmart — retea de supermarketuri si bXcinii foarte réaspandits in Ame.
rica de Nord, (N.red.)
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dintre articolele pe care le-am cumpdrat, pentru a crea un
»Outfit” perfect, de designer. Unele dintre sugestiile ei m3
fac sa chicotesc si sunt uimits sd realizez ¢d nu a fost atat
de aiurea timpul petrecut cu Brooke astizi. Entuziasmul ej
€ un pic prea mult, desigur, $1 € putin cam exagerat¥, dar
poate cd am fost nedreaptd cand am pus la indoials gus-
turile lui Callum in materie de femei. Cel putin Brooke e
distractivi,

— Multumim ¢4 ne-ai adus, Durand, §i spun cind trag usa
din fatd a conacului. Opreste masina aici, in loc s incon-
joare, cum a ficut ieri, cAnd am ajuns din Kirkwood.

Durand o ajuti pe Brooke s3 jas3 din masina si s3 urce
scarile. Bu fimén in urm, ca acea chestie opfionali despre
Care Savannah spunea c este Brooke.

— Am s5d aduc sacogele induntru, imi strigX el peste umir,

Toate astea mi fac si m% simt ciudat si inutili. Chiar
ar trebui sd-mi gasesc o slujbd. Poate c¥, daci as avea banii
mei si cativa prieteni adevdrati, ag incepe si m3 simt not-
mald din nou.,

Cénd visam la viitorul meu, el nu includea limuzine,
Conacuri, fete rautacioase si haine de firms. Pendulul vietii
mele a bitut mult in partea opusd.

Callum asteapti in hol, in timp ce Durand imi carj
sacosele induntru, Brooke §i cu mine mergind in spatele Jui,

— Mersi de ajutor, fi spune Callum soferului siu.

— Dragule!

Brooke pare si invie Ia auzul vocii lui Callum si se
aruncd asupra lui.

— Ne-am distrat atét de binel

Callum d3 din cap aprobator,

— Ma bucur.
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Se uitd in directia mea.
— Gideon e acasa. Vreau s¥ faci cunostintd cu el... fir§
alte distrageri. Apoi, ce-ar fi s¥ ludm un pranz tarziu?
— Gideon?
Ochii lui Brooke se aprind,
— A trecut atata timp de cand nu l-am mai vizut pe dri-
gdldsenia aceea de bifiat.
Se ridica pe varfuri $ii ciupeste cu buzele obrazul lui
Callum.

— Planurile tale de pranz sunj nemaipomenit. Abia agtept.
Tonul gutural aproape cd md face si rosesc. Callum
tuseste stinjenit.
— Haide, Ella, vreau s 1l cunosti pe bdiatul meu cel mare.
E multad mandrie in vocea luj si il urmez curioasi in
spatele casei, unde o piscing superbd, placatd in alb si albas-

tru, decoreazd gazonul perfect tuns,

In piscini se afl¥ o sdgeatd umand, tdind apa cu mis-
cari armonioase, regulate. LingX mine, Brooke ofteazi, Ori
poate cd e un geamit, Oricare dintre sunete are sens pen-
tru cd, pand si in ap¥, poti sd apreciezi mugchii sculptati ai
celui mai mare dintre fratii Royal. Si, dac ceilalti fii Royal
I sunt de lepddat, probabil ¢ nici el nu-j face de rusine
cand e pe uscat.

Cred ci pot s3 inteleg de ce Brooke a fost incantati si
ii auda numele, dar e putin dubios, avand in vedere ¢ jese
cu tatal lui. Adultii sunt complicati, m3 decid. Nu e treaba
mea sd le judec relatia.

Dupa incif doud ture de bazin, Gideon se opreste si sare
afard din piscind. In slipul pe care il poartd, nu e greu sd-ti
dai seama ci tipul Hsta e foarte dotat.

— Tata,
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Isi freacs un prosop pe fata umedd, apoi il trece peste
gat. Nu pare sa observe sau s3 ii pese cd picura apa de pe el
pe toatd marginea bazinului,

— Gideon, ea e Ella Harper, fiica lui Steve.

Fiul lui ma misoari din ochi.

— Deci ai giisit-o.

—Pa

Vorbesc despre mine ca si cum as fi un catelus pierdut.

Callum imi pune mana pe umir si m inghionteste usor.

— Incantatd de cunostint, Gideon.

Imi sterg mana de blugi, apoi o intind citre el.

— La fel.

Imi strange mana si, in ciuda ricelii din vocea sa, il
gdsesc mai prietenos decéat pe oricine altcineva din casa
asta, in afara de tatil lui.

— Trebuie 53 dau cateva telefoane.

Se intoarce citre tatil lui.

— Dar inainte trebuie si fac un du §. Ne vedem mai tarziu,

in trecere, se atinge de noi. Cum ne intoarcem si-1
vedem plecand, reusesc s ii surprind privirea lui Brooke si
pofta ei md socheazi. Ochii ei sunt lacomi — o privire pe
care mama o avea cand vedea ceva extravagant ce si-ar fi
dorit, dar nu-si permitea.

Callum nu pare si suspecteze nimic. Acum e atent la
mine, dar nu pot s mi opresc din a mx gandi la expresia
lui Brooke. Cu sigurant3 e topit3 dupi fiul lui Callum. Oare
sunt singura care observa?

Inceteazd, Ella. Nu e treaba ta,

— Ce-ar fi s luim pranzul? sugereazd Callum. E o cafenea
micutd incantatoare la vreo cinci minute de aici, Au pro-
duse extraordinare, de la fermele locale. Foarte proaspete,
Usoare,
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— Sigur.
Sunt gata sj fug de-aici.
— Vin sj ey, Spune Brooke,

— De fapt, Brooke. Daca esti in reguld cu asta, ag vrea g3

ramin doar €u cu Ella acum.
Din tonul Jyj se i

Capitolul 8

Pranzul cu Callum e surprinzator de plicut, imi poves-
Steve, chiar dacj ny l-am intrebat,

L, in momentul in care
id, incep sj fiu incordati.
— Isi vor reveni, spune Callum Incurajator,
li gisim pe bdieti ingrimditi intr-o camerd mare din
capatul aripii din dreapta casei. Camera jocurilor, dup¥ cum
i spune Callum,

e N

7 Joc de cuvinte. Buds inseamn prieteni in engleza. (N.t.)
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in ciuda peretilor negri, locul Xsta e enorm, asa c¥ nu
aratd ca o pesters, Bdietii ne Intampin cu o ticere de gheatd
$i, deodatd, asiguririle pe care mi le-a oferit Callum par
neconvingitoare,

— Unde mergeti diseari? intreabd Callum pe un ton vor-
bdret.

La inceput, nimeni ny Spune nimic. Cei mai micj se
uitd la Reed, care se sprijind de un scaun de bar, cu un picior
Pe podea si celilalt rey

barului, cu bratele incrucisate
la piept, privind intreaga scend.
— Gideon? ii di un imbold Callum.
Baiatul lui cel mare ridicy din umeri.
— Jordan Carrington dj o Petrecere.

Reed se leagiing, privindu-l incruntat Pe Gideon, ca pe
un tradator,

— O luati si pe Ella la petrecere, ordoni tatil lor, Va fi bine
pentru ea si isi cunoascs noii colegi.

— O sd fie biutury, droguri si sex, spune Reed batjocori-
tor. Chiar o vrei acolo?

— Prefer si stau in casy diseard, m¥ ofer eu, dar nimeni
nu md ascult.

— Atunci voi cinci veti avea griji de ea. Acum e sora voas-
tra.

Callum isi incruciseaz bratele Ia piept. Asta ¢ o intre-
cere a puterii vointelor lor, iar el vrea s-o castige. Nu pare
deloc ingrijorat de partea cu ,bduturj, droguri si sex“
Superb. Asta e de-a dreptul fantastic,

— Oh, ai adoptat-o? spune Reed sarcastic, Presupun cj
n-ar trebui sd fim surpringi. S¥ faci cdcaturi firi s3 ne spui
€ metoda ta de operare, asa-i, tati?

fiction connection

Prinfesa de hdrtie

— Nu vreau si merg la petrecere, ii intrerup. Sunt obositj.
M-ag bucura si rtiméan acass.

— Bund idee, Ella. Callum isi desface bratele si imi asazi
0 Mand pe umdr. Atunci tu $i cu mine ne vom uita la un
film.

Un muschi se zbate pe maxilarul lui Reed,

— Ai cdstigat. Poate veni cu noi. Plecam la opt.

Callum fsi lasi bratul jos. Nu e atit de habarnist cum
l-am crezut. Bdietii nu mi vor singurd cu el, iar Callum o
stie.

Ochii de un albastru metalic aj lui Reed se muti asu-
pra mea.

— Al face bine si te duci sus sl sd te faci prezentabil,
surioard. Nu ai vrea sj-ti distrugi marele debut, facandu-ti
aparifia aga cum arati acum.

— Reed..., il avertizeazi Callum.

Expresia fiului siu e intruchiparea inocentei.

— Doar incercam s fiu de ajutor.

De pe locul sdu de la indltime, de 1ang¥ masa de biliard,
Easton aratd ca si cum s-ar abtine sd nu ranjeascli, Gideon
€ resemnat, iar gemenii ne ignor pe toti intr-un mod sis-
temnatic,

M4 stribate un fior de panicd. Petrecerile de liceu la
care am mers in trecut — absolut toate — €rau chestii la
care purtai blugi si un tricou. Fetele se purtau usuratic, desi-
gur, dar intr-o manieri lejer-obscend, Vreau sd intreb cat de
sofisticatd va fi petrecerea asta, dar nu imi doresc sj le day
fratilor Royal satisfactia de a sti cat de pe dinafard mj simt.

Din moment ce mai sunt cincisprezece minute pina
la ora opt, dau fuga la etaj, unde gasesc toate sacosele mele
de la cumpirituri, asezate intr-un rand perfect la capitul
patului. Avertismentele Savannei imj stau pe creier. Dacj
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am sd riman aici doj ani, trebuie si fac o impresie bunj. [ar
acum, in mintea mea fncol;e§te un alt gdnd — de ce dracu’
imi pasd? Nu am nevoie ca Oamenii dstia si m¥ placi, am
nevoie sd termin liceul,

Dar imi pasi. $i m3 ursc pentru asta, dar nu mi pot
impotrivi nevoii ¥steia disperate de a incerca, De 3 incerca
sd imi gisesc locul. De a incerca si fac experienta asta de
studii diferitd de toate cele de dinainte,

Afard e cald, asa cj aleg o fustd scurti bleumarin i
un maiou cu bleu si alb, din mitase si bumbac. Cost
cam cdt intregul raion de imbrdciminte de la Walmart,
dar e al naibii de drigut, ceea ce mj face sX oftez cand il
45z pe mine,

Intr-o alti sacosd, gdsesc o pereche de balerini bleuma-
Iin cu o catarama mare, argintie, retro, Imi pieptdn parul si
il prind in coad de cal, dar apoi decid si-1 las desprins. fmj
pun o coronitd de pir argintie pe care Brooke m-a pus s3 o
cumpar — ,accesoriile sunt esentiale”, a insistat €a, motiv
pentru care am o intreag¥ sacos3 plina de brdtdri, coliere,
esarfe si posete,

cd, daci nu porti un strat de
machiaj de trei degete, nu te straduiesti destul.
Cand termin, imi examiney reflexia in oglind si viqd
O straind. Arit sofisticat, pusa la patru ace. Arit precum o
Savannah Montgomery, nu ca o Ella Harper. Dar poate c3
dsta e un lucru bun,

e = fltioh connection
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Cu exceptia faptului cj raspunsul pe care-l primesc
atunci cand m4 intalnesc cy fratii Royal pe alee, cateva
minute mai tirziu, nu e deloc incurajator. Gideon pare sur-
prins de infdtisarea mea. Gemenii si Easton pufnesc. Reed
ranjeste,

V-am zis ci toti poartd blugi cu turul jos si tricouri
lejere?

M-au jucat pe degete tampitii,

—Mergem lao petrecere, surioard, nu la ceai cu regina,

Vocea joasi a Iui Reed ny md mai infioari de data asta.
isi bate joc de mine din nou si se simte bine ficand asta.

— Puteti astepta cinci minute s§ m3 schimb? intreb scurt,
— Neah. E timpul s¥ plecim.

Face pasi mari spre uny] dintre Range Roveruri, fird s3
priveasca inapoi.

Gideon imi arunci incj o privire, apoi se it la fratele
sdu. Apoi ofteazi $i merge dupi Reed Ia maging,

Petrecerea se fine intr-o casd, departe de ocean, Pe mine
md duce Easton. Ceilalfi bdieti au luat-o inainte, iar el nu
pare incantat i a rimas cu mij

Numai cand trecem Prin poarta principald din fata
unei vile cu trei etaje se it} in directia mea.
— Drdgutd coronit.
Rezist impulsului de a-1 Pocni peste zambetul 3la
ingamfat de pe fata lui ingamfats.
— Mersi. A costat o sut treizeci de dolari. Datorit3 magi-
Cului card exclusivist al tatflui tau.
Asta ii intuneci privirea,
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— Ai grijd. Ella.

Zambesc §i ma intind dupd manerul portierei.

— Mersi ca m-ai adus. Easton.

La intrarea incadrata de coloane a casei, Reed si Gideon
stau cu spatele, purtind o conversatie in yoaptd. Reusesc sd
aud o injurdturd enervatd din partea lui Gideon, apoi:

— Nu e 0 miscare inteligenta, frate. Nu in timpul sezo-
nului.

— Ce-fi pasd? mormdie Reed. Ai fost foarte clar de partea
cui esti — si nu mai esti de partea noastra.

— Egti fratele meu si imi fac griji cu privire la...

Se opreste brusc in momentul in care observi ci mai
apropii.

Amandoi devin incordati, moment in care Reed se
intoarce spre mine sa ma intampine, ceea ce se traduce
prin a-mi face o listd cu lucruri pe care am voie sau nu am
voie sd le fac.

— Asta e casa lui Jordan. Parintii ei au afaceri cu hoteluri.
Nu te imbdta critd. Nu face de rusine numele Royal. Nu
sta pe 1anga noi. Nu folosi numele Royal ca s faci rost de
ceva. Poarta-te ca o tirfd §i te aruncim afard in suturi, Gid
spune cd mama ta a fost prostituatd. S3 nu incerci cicaturi
dintr-astea pe aici, ai priceput?

Infamul Royal decreteaza.

— Ma lasi, Royal? Nu a fost o prostituatd decét dacd, dupi
parerea ta, dansul e o versiune a sexului, caz in care viata
ta sexuald trebuie sa fie de cacat.

Privirea duri a lui Reed intilneste ochii mei sfiditori.

— Fii cat de groaznic poti fi. Esti un amator, in comparatie
cu ce am mai intalnit.

Trec gratios pe linga fratii Royal si intru in casa ca si
cum as fi stipana locului, apoi regret instantaneu lucrul

fiction cennection
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dsta, pentru ¢3 toatd lumea din salonul de la intrare se
intoarce si se holbeze la mine. Basii muzicii bubuie in toatd
casa, fdcand s tremure peretii si s imi vibreze podeaua sub
picioare, iar de dupd o usd cu bolta din stinga mea se aud
ecouri de voci si de rasete. Vreo doua fete in maiouri scurte
si in blugi pand strdmti imi aruncd priviri dispretuitoare.
Un tip inalt, imbricat intr-un tricou polo, imi ranjeste in
timp ce duce sticla de bere la gura.

Mai impotrivesc impulsului de a fugi de aici, inapoi in
noapte, insd md pot purta ca o lasd, ceea ce m-ar transforma
intr-o tintd pentru urmatorii doi ani sau pot sd md prefac
cid nu mad afecteaza toate astea. Cel mai bun lucru pe care
il pot face e si fiu tupeista cand e necesar si s md adaptez
atunci cAnd am ocazia. Nu sunt tirfa nimanui, dar nici nu
trebuie si fac valuri.

Asa ci tot ce fac e sa zambesc politicos fetelor lor hol-
bate, iar atunci cind privirile lor se muta in spatele meu, in
intampinarea fratilor Royal, prind ocazia sa ma fac nevizutd
pe cel mai apropiat culoar. Continui sd merg pind cind
gdsesc cel mai linistit colt, un ungher micut, intunecat,
la capitul unui hol. Desi pare locul perfect sa stai si sa te
saruti, nu e nimeni.

— Incd e devreme, se aude o voce de fatd, in timp ce eu
tresar speriata. Dar §i mai tarziu, partea asta a casei e mereu
nepopulata.

— Oh, Doamne, ce m-ai speriat.

imi duc méana la inima care-mi bubuie.

— Fac asta destul de des.

Pe masuri ce ochii mei se obisnuiesc cu intunericul,
reugesc sd vad un fotoliu agezat in colt. Fata din fotoliu se
ridic3 in picioare. E foarte scundd, are pdrul negru, tuns
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péani la nivelul barbiei si o alunifa micd deasupra buzei de
sus. $i are un trup de invidiat.

— Fu sunt Valerie Carrington.

Sora lui Jordan?

— Eu sunt...

— Ella Royal, md intrerupe ea.

— M4 cheamd Harper, de fapt.

M3 uit in jurul ei. Oare citea cu o lanternd? Ochesc
un telefon pe misuta de 1angi fotoliu. Isi dadea mesaje cu
iubitul ei?

— Te ascunzi?

— Dap. Ti-as oferi un scaun, dar aici e unul singur.

— Eu stiu de ce ma ascund, ii spun timid, cu sinceritate,
dar scuza ta care e? Daci esti o Carrington, nu locuiesti aici?

Ea chicoteste.

—_Sunt verisoara de-a doua, cea sdracd. Totalmente un caz
caritabil.

Si pot sd pariez cii Jordan nu o lasd sd uite asta.

__ 84 te ascunzi nu e neapdrat un lucru rau. Daca fugi,
apuci o a doua zi in care 53 te lupti. Sau cel pufin asta e
teoria mea, ii spun, ridicand din umeri.

— Tu de ce te ascunzi? Esti o Royal acum.

Simt o urmi vagi de sarcasm in vocea ei, care ma face
sd i-o intorc.

— Asa cum esti tu o Carrington?

Se incruntd.

— M-am prins.

imi dau o palmi peste frunte, sim{indu-md ca o mare
vaca.

— Tmi pare rdu. N-am vrut s fiu riuticioasd. Au fost doud
zile interminabile, sunt moarti de oboseald si ma simt com-
plet in afara elementului meu.

fictien connection
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Valerie isi inclini capul si mi contempld pret de cateva
secunde.

— in reguld atunci, Ella Harper — subliniazd ea, ca si cum
arinilta steagul pdcii — haide sd gdsim ceva care sd te bage
in prizi. $tii sa dansezi?

— Da, ceva de genul, cred. Am facut cursuri cand eram
mai mica.

— Atunci o s3 te distrezi. Haide.

Mi conduce pe hol, dincolo de ungherul acela, citre
un rand de scari.

— Te rog nu-mi spune 3 te obligd s dormi intr-un dulap
de sub scéri.

— Ha! Nu. Am un dormitor adevarat sus. Asta e zona per-
sonalului, iar fiul menajerei e prieten cu mine. E la facultate
acum si si-a l3sat jocurile aici. Obignuiam sd jucdm intruna,
pana si RDD.

— N-am idee ce e asta, ii marturisesc. Mama i cu mine nu
am avut un televizor in ultima noastrd locuinid, in Seattle.

— Revolutia Dans Dans. Trebuie sa imiti migcdrile de pe
ecran si primesti un punctaj in functie de cat de bine ai
dansat. Fu sunt destul de buni la asta, dar daca spui cd ai
ceva experientd intr-ale dansului, atunci n-ar trebui sa te
bat prea rau.

Cand imi zambeste, aproape ci imi vine si o imbrati-
sez, pentru ¢d a trecut atat de mult de cind am avut o pri-
etend. Nici micar nu mi-am dat seama cd simfeam nevoia
si am una, pind in momentul dsta.

— Tam era varzd, marturiseste ea.

Tonul melancolic din vocea ei imi da de inteles cd ii e
dor de el. Foarte mult.

— Vine des acasa?
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Md gindesc 1a Gideon, care e acasd dupi doar dou
sdptimani de facultate.

— Nu. Nu are masinj, asa ¢d nu ne vom vedea pana de
Ziua Recunostintei. Atunci il va lua Cu masina mama lui,
lar eu am s§ merg cu ea. Aproape incepe sJ topdie de enty-
ziasm cand vorbeste de cilitorie. Dar, intr-o bunj zi, va
avea una,

— E iubitul tiu?

— Da. Ma priveste cu repros. De ce? Ai o problemi cu asta?

Ridic mainile ca si cum m-ag preda.

— Sigur ¢ nu am. Eram pur $1 simplu curioasj.

Ea di din cap si deschide usa citre o camery micutd, cu
patul ficut cu grijd si cu un televizor obisnuit.

— i cum sunt fratii Royal la ei acas? intreabd in timp ce
pregateste jocul.

— Drdguti, mint,

— Serios?

Pare sceptici,

— Pentru ¢3 nu au fost draguti cu tine, Sauty privire Ia
tine.

O oarecare loialitate inadecvat fatd de migarii Jia mi
face sd i-o retez.

— Neah, 1si revin ei.

Md aud repetind cuvintele de mai devreme ale luj
Callum, dar nu sunj mai credibil din gura mea. Incercand
sd schimb subiectul, bat usor televizoru].

— Esti gata s dansim?

— Dap.

Valerie accepti cu usurintd schimbarea subiectulyj.
la dintr-un minifrigider dous sticle de sangria si imi dX
una mie,

e — fietion connection
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— 5d ciocnim pentru cei care se ascund si care se distreazy
in continuare,

Jocul e floare la ureche, Mult prea simplu pentru aman-
doud. Valerie e o dansatoare foarte bund, insi eu am cres-
cut in mediul &sta si nu existy nicio miscare a soldurilor
sau vreo rasucire a bratelor pe care sd nu le pot face. Vale-
rie decide ci avem nevoie de obstacole, asa ci pune jocul
Pe pauzi si incepem si bem din sticle. Pe msurd ce bem,
miscdrile ei devin din ce in ce maj aiurea, dar pentru mine
alcoolul e magic, iar muzica pur si simplu preia controlul.

— La naiba, fatj, ce miscdri ai, mi tachineazs ea, Ar trebui
sd-ti incerci norocul la vreo emisiune televizatj cu dans.

— Nup.

Mai iau o inghititur3 din butura mea,

— Nu am niciun interes in a apdrea la televizor,

— Ei bine, ar trebui. AdicH, uiti-te 1a tine. Esti sexy panJ
$iin tinuta asta de bogatani nesuferits, darimite si cu mis-
cdrile alea? Aj ajunge vedets.

— Nu sunt interesat3, ii repet.

Ea ride,

— Bine, treaba ta. Merg si fac pipi!

Rad si ey, in timp ce ea se indepirteazs fopdind de
langd ecran la jumitatea piesei, ca sd meargi la baie. Are
teribil de multj energie si o plac. imi notez in minte sd o
intreb daci si ea merge la Astor Park. Ar fi frumos s3 am o
prietend acolo luni, cAnd incep. Dar apoi se schimbj piesa
de pe ecran §i mi prinde muzica din nou.

In timp ce Valerie e la baie, Incepe piesa , Touch Myself”
de la Divinyls', iar ey incep si dansez — ny pe jog, ci cu
propriile-mi misciri. Un dans lasciv, la care mj Ppricep. Unul
care imi face sdngele si-mi pompeze in vene si palmele
sd-mi transpire.
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Imaginea nepoftitd a corpului atriagator al lui Reed si
a ochilor sdi albastri imi apare in fatd. La dracu’, tampi-
tul dla de Royal mi-a invadat gndurile si sunt incapabild
si-1 opresc. inchid ochii si imi imaginez mainile lui alune-
candu-mi pe solduri si smucindu-mi mai aproape. Impin-
gdndu-si un picior intre picioarele mele...

Lumina se aprinde i ma opresc brusc.

— Unde e? intreaba diavolul insusi.

— Cine? il intreb prosteste.

Nu pot sd cred cd aveam fantezii cu Reed Royal, tipul
care crede ¢d mi-o trag cu taicd-su.

— Tantadldul pentru care dansezi.

Reed traverseazd camera $i ma prinde de brate.

— Ti-am spus ¢ nu poti incerca smecherii cu prietenii
mei.

— Nu e nimeni aici.

Mintea mea beatd e prea lenta ca sd pot procesa ce
spune. Se aude apa trasa in toaleta.

— Ah, zdu?

fmi d& drumul, impingandu-md, si trage de g1sa de la
baie. Se aude un tipdt de spaima, iar el isi cere scuze printre
dinti si tranteste usa.
Nu pot sa-mi ascund zambetul increzut.
— Oare am mentionat faptul cd sunt lesbiana?
Lui nu i se pare ¢a sunt amuzanti.

— De ce nu mi-ai spus ¢ erai cu Valerie?

— Pentru ci e mai amuzant sa te vad pe tine tragand con-
cluzii de capul tau. $i, chiar daca ti-as fi spus cu cine eram,
tot nu m-ai fi crezut. Tu deja ai decis cine si ce sunt si nimic
nu o sd schimbe asta.

Se incruntd, dar nu mi contrazice.

— Vino cu mine.

fiction connection
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— Lasi-ma sa ma gandesc.

imi lovesc usor buza cu degetul, ca §i cum chiar ag can-
téri invitatia lui de rahat. Ii cade privirea pe miscarea mea.

— Bine, m-am decis. Nu.

— Nu iti place aici, spune el categoric.

— Iti mulfumesc, domnule Intuitiv.

Fl imi ignora sarcasmul.

— P4i nici mie nu-mi place. Dar uite care-i treaba. Daca nu
vii cu mine si nu incerci sd faci, la naiba, un efort, taici-meu
o sd continue si te oblige s mergi la petrecerile astea. Dar,
dacd iti misti fundul acolo §i toatd lumea di raportul parin-
tilor lor ¢4 te-au vizut, tata o sd-ti dea pace. Ai priceput?

— Nu chiar.

Reed se apropie din nou si iatd-md, iardsi, datd pe spate
de cit e de mare. E atat de inalt. Suficient de Tnalt incat, daca
ar fi slab, porecla lui ar fi ,aracul” sau ceva de genul. Dar nu
e slab. E bine fdcut. E mare si musculos si alcoolul ma face
sa mi simt dureros de excitata in preajma lui.

El continud si vorbeascd, cu sigurantd fard si-si dea
seama de sirul gandurilor mele indecente.

— Daci taici-meu considera cd esti un mielugel singut
si riticit, o s continue s incerce sd ne tind apropiati. Sau
poate cd asta e ceea ce vrei. Asta e? Vrei sd fii vdzutd cu noi.
Vrei s fii la petrecerile astea.

Acuzatiile astea md fac sa-mi revin din reveria mea.

— Pentru cd am petrecut atdt de mult timp in preajma
voastra in seara asta.

Expresia nu i se schimbd, nici macar atat cat sd recu-
noasci faptul cd am dreptate. in fine. Bun.

— Haide, Valerie, sa ne distram, o strig.

— Nu pot, sunt ingrozitd. Reed Royal m-a vazut la baie,
spune pe un ton plangaret prin usa.
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— Tampitul dla a plecat. In plus, probabil esti cea mai atr-
gatoare si decentd chestie pe care a vizut-o in seara asta.
Reed isi dd ochii peste cap, dar, cind i fac un semn
spre usd, pleacy.
intr-un final, Valerie iese,
— De ce plecim din coltisorul nostru de rai?
— S fim vizute si s3 ii vedem si noi pe altii, ii rdspund
sincer.
— UF. Suna oribil,
— N-am spus ¢a nu e.

fiction connection
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Prima persoand pe care o vad cand Valerie si cu mine
intrdm in living room e Savannah Montgomery. Poarta
blugi stramti, rupfi in genunchi, si un top scurt, prins pe
dupd gat, care ii lasa talia descoperitd. Ochii ei sunt lipiti
de Gideon, care sta intors cu spatele, sprijinit de perete, in
timp ce vorbegte cu un alt tip.

Ca si cum ar vedea ¢a imi dau seama de conexiunea ei
cu Gideon, Savannah intoarce capul catre mine. Nu face cu
mana si nici nu ma salutd, dar privirea ei o intalneste scurt
pe a mea inainte sd se intoarcd la discutia cu prietena ei.

Muzica e asurzitoare si toatd lumea bea, danseaza sau
se sdrutd in diverse colturi ale incéperii. Dincolo de usile de
sticld, zaresc o piscina mare, in forma de rinichi, luminile
sale albdstrui proiectindu-se pe chipurile adolescentilor ce
stau in jurul ei. Sunt oameni peste tot. E gildgie si e cald si
deja imi lipseste siguranta tihnitd din zona pentru personal.

— Chiar trebuie sd fim aici? murmura Valerie.

il surprind pe Reed uitdndu-se la noi dinspre barul din
lemn de stejar din celdlalt capat al camerei. E cu Easton si
amandoi dau din cap a avertizare cand le intdlnesc privirile.

— Mda, trebuie.
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Pare resemnati,

— In reguld. Atunci am putea s Bs¥m rahaturile la o
parte.

Valerie pare trimis3 din ceruri. M3 ia de braf si md
plimbd pe la petrecere, ficAndu-mi cunostinta cu cameni
la intdmplare, apoi soptindu-mi la ureche detalii despre ei,

— Gagicuta aceea, Claire? Si-o trage cu Easton Royal. {i
place sd spund oamenilor ci e iubita lui, dar toatd lumea stie
cd Easton nu are iubite. Thomas? Un cocainoman dezldn-
fuit, dar tati e senator, asa ci problemele lui Thomas sunt
mereu rezolvate. Neaparat s te tii departe de Derek. E focar
de chlamidia.

Imi inghit un ras infundat in timp ce mi ghideazi
spre un alt grup, un trio de fete asortate, cu rochite mini
in culori pastel.

— Lydia, Ginnie, Francine, ea e Ella.

Valerie face cu mana, apoi mi ia de lingd Pastelate ina-
inte ca ele si deschid3 micar gura.

— Ti se intampld s¥ te intrebi daci unii oameni s-au
ndscut fird creier? mi intreabi. Dovada e posibil s ﬁe
chiar acolo. Fetele alea dau un nou inteles expresiei cu
capul in nori.

N-am sd mint — imi face plicere s¥ fac cunostintd cu
ceilalti sau, mai degrabi, imi face plicere barfa care vine la
pachet cu asta. Observ ¢4 nimeni nu-mi adreseaz3 mai mult
de un ,bund“ mormiit, inainte s isi mute privirea citre
fratii Royal, pentru a vedea cum reactioneaza,

=N reguld, partea cea mai usoard s-a terminat, spune
Valerie cu un oftat. E timpul s infrunt§m dragonul,

— Dragonul?

— Verigoara mea. Cunoscuti si ca Regina Stupului Astor
Park. Te avertizez — e posesivi orbeste cu privire la fratii
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Royal. Sunt destul de sigurd cd s-a combinat cu tofi, pand
si cu gemenii.

Vorbind de gemeni, trecem pe langa Sawyer in drum
spre piscind. Stiu cd e Sawyer, pentru cd poarti un J:ricou
negru, iar mai devreme l-am auzit pe Gideon s:urigaqdu-l
pe geamdnul cu tricou alb Sebastian. O roscati mimon-i
std agatatd de Sawyer, sirutindu-l de-a lungul gitului,
dar cind trecem pe langa ei, privirea lui nu se dezlipeste
de mine.

— [ubita mezinului Royal, imi spune Valerie. Lauren sau
Laura, ceva de genul. Scuze, nu prea sunt la curent cu gas-
tile de clasa a zecea. ¥

Dar stie totul despre aproape oricine altcineva, dupd
cite se pare. Pentru o fatd ciireia ii place sd stea deoparte,
Valerie e un sac fara fund plin cu barfe, dar presupun ci
dsta e modul cel mai bun si acumulezi informatii, privind
din umbri. ;

— Tine-te bine, ma avertizeazd ea. S-ar putea sa scoata
ghearele.

Presupusele gheare apartin unei brunete superbe, pur-
tand o rochie verde de mdtase, care abia ii ajunge la coapse.
Std lungita pe un sezlong de plus, ca $i cum ar fi Cleopatra
sau ceva rahat asemanator. Prietenele ei stau in postiri ase-
manatoare, toate purtdnd rochii foarte scurte, Mi se ridica
parul de pe ceafa si, cind md intor, ii vid pe Reed si Eagton
trecand prin usile de sticld. Privirea lui Reed se agata de
a mea. i linge scurt buza de jos, iar inima mea tresare
intr-un mod enervant. Il detest pe tipul Asta. E periculos
de atragator.

— Jordan, o salutd Valerie pe verisoara ei. Grozava petre-
cere, ca intotdeauna.
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Bruneta zambeste cu superioritate.
— M mir cd te vid atét de activd, Val. Nu iti place de obi-
cei 53 te pitesti la mansarda?
— M-am hotdrat s mi joc cu focul in seara asta.
Jordan analizeaza obraijii imbuijorati ai verisoarei ei.
— Vad ca ai facut-o. Ai baut mult?
Valerie isi dd ochii peste cap, apoi ma trage in fata.
— Ea e Ella. Ella, Jordan. Aratd cu degetul catre celelalte
fete si spune, ca $i cum ar recita: Shea, Rachel, Abby.
Doar una dintre prietene imi arunca o privire — Shea.
— Ai cunoscut-o pe sora mea mai devreme, imi spune cu
rdceald. Savannah.

Dau din cap aprobator.
— Da. O tipd misto.
Shea mijeste ochii. Cred ca Incearca si-si dea seama
daci sunt sarcasticd sau nu.
Jordan ia cuvéantul, cu ochii ciprui, migdalati, str3lu-

cindu-i:
— Deci, Ella, Callum Royal e noul tdu tdtic, asa-i?
Observ cd toatd curtea se afundd in tdcere. PAn3 si
muzica din living pare sd se fi dat incet. Pot simti ochii
tuturor atintiti asupra noastrd. Nu, asupra lui Jordan. Expre-
siile prietenilor ei sunt aproape zglobii.
Ma pregitesc pentru un atac, pentru ci, in mod evi-
dent, in directia asta se indreaptd.
Jordan se ridicd si isi incruciseaza seducator picioarele
lungi.
— Cum e s i-o freci unui barbat bdtran? intreab.
Cineva pufneste. Aud cateva chicoteli in spate.
Gétul mi se strange de jend. Oamenii dstia rid de mine.
Realizez cd fratii Royal si-au pregatit prietenii, probabil cu
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mult timp inainte sd apar eu. Nimeni de aici nu si-a propus
sd-mi dea o sansd cu adevarat.

Sunt ingrozita cand simt lacrimile intepandu-mi ochii.
Nu. La naiba cu asta. O bag in ma-sa pe Jordan si la naiba
cu toti ceilalti. Poate ¢d nu provin dintr-o familie care are
,afaceri cu hoteluri”, dar sunt mai presus decat curva asta.
Am supravietuit pand acum mai multor lucruri decdt ar
putea ea sa supravietuiasca vreodata.

Clipesc, adoptind o expresie indiferentd.

— Taica-tdu nu e asa rau, daci asta mad intrebi, dar mi se
pare infiordtor faptul cd ma trage de pdr §i ma pune sa-1
strig tati, Toate bune la voi acasa?

Valerie chicoteste.

Una dintre prietenele lui Jordan suspina socatd.

Ochii lui Jordan arunci fldcdri pentru o secundd, ina-
inte s3 isi recapete licdrul batjocoritor si sa scoatd un raset
ragusit.

— Ai avut dreptate, 1i strigd cuiva peste umarul meu. E de
cacat.

Nu trebuie s md intorc pentru a-mi da seama ci vor-
beste cu Reed.

Langd mine, fata lui Valerie se incordeazi. o

— Esti o vaca nenorocita, stii? ii spune verisoarei ei.

— Mai bine japitd decat o oarecare, ii rispunde Jordan cu
un ranjet.

Apoi ne face semn cu mana.

— Dispdreti din ochii mei. incerc s& mé bucur de petre-
cerea mea.

Am fost date afard. Valerie se intoarce pe calcdie, iar eu
o urmez, dar, cind ajungem la usd, md abat din directia ei
si merg cu pasi mari catre Reed.
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Ochii lui albastri nu dezvaluie nimic, dar maxilarul lui
are mici spasme cand ma vede.
— Poftim. Mi-am facut datoria de Royal, mormdi cdtre el.
Cautd-ma cand e timpul sa plecam.
Trec pe langd el fard s ma uit inapoi.

E trecut de unu dimineata cand plecim de la petre-
cere. Easton md giseste sus, in camera la Valerie, aman-
doua stand tolanite in patul ei §i uitandu-ne la So You
Think You Can Dance®. Valerie a descdrcat un sezon intreg
si m-a fortat sa ma uit la cateva episoade, insistand cd ar
trebui sd dau o probad pentru emisiune. Am refuzat-o din
nou.

Easton ma anunta ca plecam, apoi sta acolo dandu-si
ochii peste cap cat timp eu o Imbrdtisez pe Valerie de
rimas-bun si ii spun cd ar face bine sd ma caute luni, la
scoala,

Afard, imi dau seama ca Gideon si gemenii deja au
plecat cu unul dintre Range Roveruri, ceea ce inseamnad ci
sunt nevoita sa merg fnapoi acasa cu Easton si Reed. Reed
conduce, frate-sdu se strecoara pe locul din fatd, iar eu stau
in spate, in timp ce ei poartd o intreagd conversatie ca gi
cum nici n-as fi acolo.

— O sa-i distrugem pe cei de la Wyatt Prep, spune Easton.
Jumatate din atacul lor a absolvit anul trecut, asa ca drumul
e aproape liber pand la Donovan.

Reed mormaie aprobator.

&  Reality show foarte popular peste Ocean. (N.red.)
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— Apoi Liceul Devlin — simplu ca bund-ziua., QB-ul’ lor
e mahmur mai tot timpul, iar jucitorii lor de la prindere
parcd sunt niste glume cu degete alunecoase.

Easton di din gurd mai departe, vocea sunandu-i insu-
fletitd, iar umerii nefiindu-i incordafi, cum m-ami obisnuit
s% ii vid. Ori e beat, ori a inceput, in sfarsit, sd accepte pre-
zenta mea in viata lui.

incerc s intru in vorba.

— Voi pe ce pozitii jucati?

Si uite-aga, umerii 1i sunt iardsi rigizi.

— Fundas, spune Reed fir¥ si se intoarca.

__fn ultima linie de apdrare, mormdie Easton.

Apoi mi ignor3 din nou. Easton ii povesteste acum fra-
telui sdu despre cum s-a tavalit cu una in seara asta.

— Acum parci ar da numai patruzeci la sutdl, se plange
ol. inainte era sutd la sut, stii? O lua in gurd de parcd era
de ciocolati si deodatd, mi-o linge de cateva ori §i apoi hai
sd ne imbrdtisdm? Da-0-n mi-sa de treabd.

Reed chicoteste.

—_Crede ci e iubita ta. lar iubitele nu trebuie sa faca efor-
turi.

— Mda, cred ci e timpul sd ii dau papucii.

— Voi, biieti, suntefi niste porci, spun de pe bancheta din
spate.

Easton se intoarce, ochii lui albagtri privindu-ma bat-
jocoritof.
— Fi, nu suntem noi superioare, domnisoara-care-pres-
teazd-sex-pe-bani?

Quarterback. Juciitor care paseazd sau inméaneazd mingea altui jucator, }9-
cand in atac. Este liderul echipel si coordoneazi echipa la fiecare fazd, in

fotbalul american. (N.L.)
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Scragnesc din dinti.
— Nu fac sex pe bani.
— Aham.

Se intoarce la locul lui.
— Nu fac.

Un sentiment de neajutorare imi acapareazi gatul.

— $titi ce? Duceti-vd naibii amandoi. Nu mi cunoasteti.

— Stim tot ce trebuie si stim, spune Reed.

— Stiti un cacat. Imi musc buza si imi concentrez privirea
pe geam.

Suntem doar pe la jumitatea drumului spre conacul
Royal, cind Reed opreste brusc masina la marginea dru-
mului. Ii zdresc ochii in oglinda retrovizoare, dar fata lui e
total inexpresiva cind pocneste din degete si spune:

— Ultima statie. Di-te jos.

Ma loveste socul.

a7

— East si cu mine trebuie s3 fim in alti parte. Mergi
incolo — aratd la stinga. Casa e in directia aia — arati tot
in fatd. E timpul si pedalezi.

— Dar...

— Sunt doar vreo trei kilometri, te descurci.

Pare sa se distreze.

Easton s-a dat deja jos din masini si imi deschide por-
tiera.

— Hai, misca-te, surioard. Nu vrem si intarziem.

Sunt un pic buimacd atunci cind m4 inhat din masin3
si md impinge citre marginea drumului. Chiar au de gand
sd se descotoroseascd de mine aici? E unu dimineata si e
intuneric.

Niciunuia nu i pasd. Easton saltd pe locul din dreapta,
tranteste usa si imi face cu mana. Jeepul merge cu vitezi

fictian cannection
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inainte, iar Reed vireazd brusc la stinga, lasindu-ma in
praful ridicat de roti. Pot sd le aud rasetele prin geamurile

deschise. :
Nu plang. Pur si simplu Incep sd merg.
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In dimineata urmétoare, iau micul dejun singuri in
bucitdrie. Ma dor gambele, iar picioarele imi sunt umflate
de la cei trei kilometri ficuti pe jos in pantofi noi, care
nu s-au lasat incd. Am visat cd Reed Royal md urmarea
printr-un tunel in care era bezna, iar vocea lui ma lua peste
picior in intuneric si 1i simteam respiratia fierbinte pe gét.
M-am trezit inainte sa ma poatd prinde, dar imi place sa
cred cd, atunci cand ar fi facut-o, l-as fi strans de gat de-1
omoram.

Nu astept cu nerabdare ziua de luni, sa incep scoala, iar
cei zece mii de dolari din rucsac parca ma strigd. Pleacd. Fugi.
la-o de la capat. Dar mai sunt atafia bani care md asteapta...

Poate ci fratii Royal au dreptate. Poate cd sunt o curvd.
Poate cd nu ma culc cu nimeni pentru bani, dar {i accept
de la Callum pentru favoruri viitoare, pe care nu le-a spe-
cificat. Brooke a spus cd a salvat-o, dar imi pot da seama,
din felul in care se comporta unul cu celdlalt, cd si-o trag.

De pe hol se aud pasi greoi, iar Easton intrd in bucdtdrie.
E la bustul gol si poartd o pereche de pantaloni de trening
care ii alunecd de pe solduri. incerc si nu m3 uit la liniile
ferme ale abdomenului sdu. Dar i privesc lung tdietura de

fiction
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pe timpla dreaptd. Trebuie sd fi sangerat la un moment dat,
insi acum e doar o linie rosie, de doi centimetri, slutindu-i
pielea perfectd.

Fird si mi salute, ia niste suc de portocale din frigider
si bea direct din cutie.

De retinut: nu bea din cutie decat dacd vrei sd faci her-
pes la gura.

Mi concentrez pe iaurtul meu si md prefac cd el nu e
aici. Nu am habar unde au fost el si cu Reed noaptea trecuta
sau cand au ajuns acasa, dar nici nu cred ¢ vreau sa aflu.

Pot simti ¢4 m& priveste. Cand intorc capul, il surprind
sprijinit de blat. Ochii lui albastri urmaresc miscarea lin-
gurii, cand o ridic la gurd, apoi cad pe terminatia tricoului
meu scurt in care dorm.

— Vezi ceva ce-ti place? cedez eu in timp ce iau incd o
inghititura.
— Nu prea.

mi dau ochii peste cap si ii fac semn cu lingurita spre
cap.

— Deci ce s-a intamplat? Te-ai izbit cu capul de bord in
timp ce ii ficeai un oral lui frate-tdu aseara?

Rade, apoi se uitd spre usa din spatele meu.

— Aj auzit, Reed? Noua noastrd sord crede cd fi-am facut
sex oral aseara.

Reed intrd In bucatirie, tot fird tricou si in pantaloni
de trening. Nici micar nu se uitd in directia mea.

— Vezi daci-ti poate da niste indicatii. Pare sa fie famili-
arizatd cu chestiile astea.

i ardt degetul mijlociu, dar e intors cu spatele la mine.
Totusi, Easton vede gestul si un ranjet subtil i se asterne
pe buze.
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— Frumos. Imi place atunci cand o gagici e pusi pe harti,
spune el pe o voce tiriginata.

Se dezlipeste de tejghea si vine mai aproape, tinandu-si
degetele mari sub elasticul pantalonilor.

— Ce spui, Ella?
Imi rosteste numele ca si cum ar fi o injurdturi.
— Vrei sd-ti ardtim de ce suntem in stare?

Inima mi se opreste in loc. Nu imi place privirea lui
salbaticd. Std in fata mea. Apoi, zimbetul i se largeste si isi
strecoard o mand in pantaloni si-si apuce bdrbitia.

— Egti sora noastrd acum, corect? Asa ci haide. Incepe si
se frece. Ajutd un frate la nevoie.

Nu pot sd respir. Sunt... speriat.

fi arunc o privire lui Reed, dar el sti rezemat de blat
acum, cu bratele incrucisate. Pare amuzat.

Ochii albastri ai lui Easton se incetoseaza.

— Care-i problema, surioar3? Ti-a mancat pisica limba?

Imi e imposibil s3-i raspund. Ochii imi fug spre usa care
duce sus. Cealaltd usi e in spatele meu, dar nu vreau sa mi
intorc cu spatele la Easton daci trebuie s3 fug dupd ajutor.

El'imi surprinde teama din ochi si incepe sa radd. Si isi
scoate mana din pantaloni,

— la uite, Reed. Se teme de noi. Crede ci o si-i facem r3u.

Acum si Reed incepe sd radi. Stand cocotat pe blat, Tmi
rdnjeste cu superioritate.

— Nu e modul nostru de operare. Nu avem probleme cu
sexul,

Agresiunea sexuald nu e despre a ti-o pune, e despre
putere, imi vine si ii spun, dar acum vid ci nu avea de ce
sd-mi fie teamd. Nu vor si-mi faci riu. Ei detin deja puterea.
Asta... orice ar fi fost... a fost intimidare, Un joc. Au vrut sa
ma facd sd md simt incomod si au reusit.

Tiction connection

Printesa de hdrtie

in timp ce privirile noastre se unesc intr-un trio al incer:
ciirii de intimidare, Callum intrd in incadpere. Se incruntd
atunci cind observi cd Faston sta atit de aproape de mine,
iar celdlalt fiu al lui std la pandd pe blat.
— E totul in reguld? e
Fratii Royal ma privesc, agteptand sa-i parasc.
Nu o fac.
— Totul e minunat. L
lau inc# o gurd de iaurt, dar nu mai am nicio pofta.
— Bdietii tdi si cu mine tocmai incepem sd ne c-:moa:jtem
mai bine. Stiai cd au un simt al umorului exceptional?
Lui Easton ii tremurd buzele. Cand tatil sau se intoarce
cu spatele, isi rndngaie cu palma turul Ea‘ntaloni}or.
— Ti-a pldcut petrecerea de aseard? ma 1ntrea:ba Cgllun’i.

Reed ridicd o spranceand citre mine. Asteptand sa vada,
din nou, daci de data asta le spun tatdlui lor despre cum
m-au ldsat azi-noapte la marginea drumului. Tin si asta
pentru mine, .

— A fost grozav, il mint. Foarte distractiv. )

Callum vine langd mine la masd, incercind sa atenueze
tensiunea dintre mine si bilieti, Insd grija lui nu reuseste sd
atragd decat zambete dispretuitoare din partea ]u.i Reed si
Faston, care nu se straduiesc deloc sa-si ascundd sentimentele.

— Ce ti-ar pldcea sa faci weekendul asta? 0
— Sunt in reguld. Nu tfebuie s3-mi faci program, ii ris-
pund. Bl

Se foieste in scaun. Ridicdndu-si putin barbia in sus,
intreaba:

— $i voi doi? . '

Subintelesul ar fi ce sd facem cu Ella. Chestia asta ma
face si-mi vind sd intru-n pamant, iar o incordare pe care
incep si o numesc Durerea Royal imi apare intre omoplati.
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— Avem planuri, murmurd Reed si iese din incdpere, ina-
inte sX poatd Callum micar sd deschidd gura din nou.

Se intoarce citre Easton, care ridicd palmele si clipeste
inocent.

— Nu mi intreba pe mine. Eu sunt copilul mijlociu. Fac
ce-mi spune toatd lumea sd fac.

Callum isi di ochii peste cap si, in ciuda acestei tensi-
uni, pufnesc usor in castron. Easton face ceea ce Easton vrea
s faci. Nimeni nu l-a pus sd isi bage mana in pantaloni
si si-mi faci propuneri indecente. Asta e un joc pe care i-a
plicut s il joace fdrd sd i-1 sugereze altcineva. E convenabil
pentru el s& pretindd cd Reed e liderul lui, ceea ce il scuteste
de orice fel de responsabilitate.

—Fi bine, atunci poate ai vrea sa mi anunti mai tar-
ziu care sunt planurile lui Reed pentru tine, spune Callum
mecanic.

Easton se face rosu de manie. E una ca el sa 1i ofere

lui Reed rolul de lider si alta e ca tat3l lor sd presupund ca
Easton e o marioneta.

__finainte nu ti-a psat niciodatd ce ficeam eu in week-
enduri.

Bagi la loc in frigider cutia de suc de portocale. Arun-
candu-i tatilui sdu o privire scrutdtoare, care ar putea sa 1i
transforme lui Callum capul in stand de piatrd, iese si el
din bucatdrie.

Callum ofteazd.

— Nu am si castig premiul pentru tatdl anului, asa-i?

Lovesc lingurita de suprafafa mesei de cateva ori pen-
tru i am suficient minte incit s nu-mi bag nasul unde
nu-mi fierbe oala. Dar, in cazul de fatd, Callum ma trage
chiar in mijlocul unui rizboi deschis, iar victimele colaterale
ar putea fi rinite destul de grav dacd el nu fine totul in frau.

' fiction connection
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__Uite, s nu intelegi gresit, Callum, cu sigurantd ca .i',ci
cunosti propriii copii mai bine decat ii cunosc eu, dar chiar
crezi ci are sens sa le bagl pe gt faza cu mine? Sincer, as
prefera s md ignore. Chiar nu mi deranjeazd faptul cd pre-
senta mea aici nu ii face fericiti, iar casa asta e suficient de
malie ca s poatd trece zile intregi fird sd ne intersectam.

M3 examineazd ca §i cum ar incerca sa-si dea seama
dack sunt sincerd. Intr-un final, zAmbeste sfios.

— Ai dreptate. Nu a fost mereu asa. Ne intelegeam bine:
dar de la moartea mamei lor, nimeni din familie n-a mai
fost In reguld. Din pécate, baietil astia sunt risfatai. Aravea
nevoie de o dozi de viatd reald.

Tar eu sunt acea doza?
M3 incrunt. '

__Fu nu sunt o lectie de viatd. §i stii ce? Eu am ?xpfan—
mentat viata reald si € de cicat. Nu le-as biga pe gz}t viafa
reald oamenilor pe care ii jubesc cel mai mult. Ag incerca
s4 1i protejez de asta.

M3 ridic de la masa si il las acolo.
Cand ies din bucdtdrie, il gasesC pe Reed tragind cu
urechea de pe hol.
—_ M3 asteptai?
Nu imi pare rau nici micar un strop pentru nota bat-
jocoritoare care 5-a strecurat in vocea mea. : :
Reed mi inspecteazd rapid, superbii lui ochi albagtri
z3bovind asupra picioarelor mele goale.
__ Doar mi intrebam care e schema ta.
__fncerc si suprayietuiesc, ii spun sincer. Tot ce vreau €

s3 ajung la facultate. 2 i

i s4 iei cu tine o portie consistentd din banii familiei

Royal?
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~Joctun joc beticulos, spupe itat. ; Alci, cu oceanul Jsta imens Ce 15l poartd valurile departe
& iy pzl:s ?‘a§ f“ Totusi nu-lnpot ldsa pe Reeg sd vady i de mine si fir3 nicio altd persoany Prezentd cat vid cy
B p M trag Mana, Strangandy-m; degetele in si a oveste puternic, Indiferent de ceea
C€ spune Callum say Incearci el s3 fac, niciodata nu voi
N 1 juca fi o Royal,
depar:agiaicefgacfe e;;ievﬁr il bu:m?cv%gte, 1ar eu trec myj Poate ci voi citj induntry. A
Feron) f iecareEJJu . ; § (;;ed Cd am ca;;Pgat Tunda asta, (ay } In casa cea mare e ]inAi;ste. Bdietii Sunt plecati. (Eall.unf
v Pld cu Reed Royal my hpse§te treptat de mi-a ldsat yn bilet in care Imi spune ¢§ e la lucru si imi da
4l dinduntry] meu. Parola de 1a wireless, numiry| lui de telefon si numdary]
lui Durand. Sub bucata de hartie e o cutiugs ajpy, Incep s§
i Tespir precipitat. Ridic smartphone-y] ¢z $i cum ar fi ficyt
piscn:;l f th:s?;’; e’:{’br and Casa si Tﬂl}?rejurimjle_ Langy din crista}e de zahéi;r. VecI.ﬂleumele telefoane eray ceI‘ulzfre
Care se gicene. cancu d alzroape in tota?:tare din sticld, in cu clapeta, de UI.'IiEa folosints, de pe caire puteam trimite
s 4 apea, citevy SCﬂll.Ile sio bucétérioarﬁ. 0 Sau primi apeluri, Asta. am senzatia c3 ag Putea sparge o
Uce catre tirm, qqr €U toate pietreje chiar nu e ceyy bazd de date cy ef.
;:p?rfe u;':: ;rlxlnmll"p:aﬁ’ cel putin ny Pani MU mergj my; | _ Imi petre:: restul dr:lpé-amiezii ju::éndlluTE pe telefon,
acolo oy o ’;‘SL € frumos gi my POt imaging stind cautand porcirij 1a Intdmplare s uitindu-mj |3 filmulege
5 O carte in mjny $10 cani de lapte cu cacaq aldtyrj, proaste de pe YouTube. g minunat.
trebuig?;:ceec;:i;:fa ‘Zﬂf‘ % ‘ffaIa‘ Mea acum. Dacj tot ce UPe laﬂgapte, Caullum mai striggﬁ sa-mi s ]’Junilcé e gata cina,
tilor Royal, tof o & ufl Ol ani de Amsulte din partes baie- gasesc impreuny cy Brooke in curtea mterioary.
, s oare la ureche in compara;ie Cu toate .
pres——o fiction connectin,

— Te deranjeazi dack Mancim aici? mx intreaby.
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€ap, pentru cj njci

S 2 inte nu ar putea 53
1i displacy asta,

Savureazs asta din plin,

— Vrei si ifj maj pun vin, dragyle? e oferd Brooke,
Paharu Jyj Callum e deja plin-ochj

— Nu. E perfect asa.
Zambeste usor.

— lau cing Impreuny ¢y cele maj frumoase doyy domni-

: t perfect si tocmaj am incheiat ¢ af,.
cere cu §j nNgapore Ajr,

Brooke isi impreuneazs mainile,

— Esti pur si sim
extraordinar esti?

Se apleacy Spre €el, sanii i

Plu extraordinar. Ti-am maj Spus cdt de

md informeazy Brooke,
— Ella nu trep

Callum brusc,
— Acum nu,

Brooke,

uie s3 isi facy 8riji cu privire |3 asta, spune
dar mai tarziy vej Tegreta, ma avertizea,3

fietion connection

Olut apetisant sila
-mi dau ochij peste

— Mersi de remares.

€U am jignit-o,

includi in conversatie.

tarat afard de Ia Daddy G, dar

clestele, una cite una.

lucrurile de care am nevoie,
Brooke isi lasy capul pe um,
— Callum, nu iti face griji. F1
mul ei, nu-i aga, drdguto?

Ma uit la bucata suculentd de carne,
zveltd a lui Brooke. Cred ¢d imi dau seama ce ¢ Cu ea. La fe]
Ca mine, e sracd. Se bazeazj Pe generozitatea lui Callum si
probabil se teme ¢, daci maine va fi mai putin frumoasy, el
0 sd-i dea papucii. Nu stiu dacd are dreptate sau nu cu ceea
ce crede, dar asta nu ii face ingrijorarea mai putin inteme-
iatd. Totusi, imi e foame $i vreau friptura asta.

spre Callum, incepand cuy e] o conversatie despre petrecerea
la care fusesery inainte sj ajung eu aici,

Sentimentul de vin face ca urmdtoarea inghititury sj
fie mai putin delicioasi decat prima. Am jignit-o, jar acum
ea Incearcd si m§ Jase pe dinafard. Tn afar} de Valerie, a fost
singura figur¥ prietenoasi de prin locul dsta nou, iar acum

$i Callum. Nu a fost altfel decat perfect de cand m-a
de la scoalid? Mai degrabi mij-ar smulge cineva unghiile cy

Asez furculita ling3 farfurie.
— Nu am nevoie de o petrecere. Deja mi-ai oferit toate

Printesa de hértie

apoi, Ia silueta

O petrecere cu toti nitiriii

drul incordat al huj Callum.
la i5i va face Prieteni in rit-
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Dau din cap aprobator,
—Asae,

li ofer cel mai bun zambet al meu §i, aparent, functio-

neazd, pentru cX tensiunea din corpul lui dispare.
— In regul¥, atunci, Frx petrecere.
— Callum e cel maij tare, nu-i aga?

Brooke se intinde s S€ joace cu nasturele de sus al
camdsii lui. Comportamenty] ei e unul Posesiv, aproape ca
5%. cum ar incerca sj-si apere teritoriul. Imi vine sj-j spun
Cd eu nu sunt o amenintare, dar nu stiu dac’ m-ar crede,

— Noi suntem damele lui de COmpanie. Sa sperim ci,
odata ce-si terminj treaba cu noi, ny ne face vant de-aici,

— Nimeni n-o trimite pe Ella niciieri. Ea e o Royal, declard
Callum,

Privirea mea se muty pe Brooke si, judecind dupd
€xpresia ei incordats, nu i.a scipat faptul cj numele ei ny
a fost inclus in propozitie.

— Zau? Credeam cf a fost fiica lui Steve, E ceva ce nu ne
Spui? ciripeste ea,
El se lasd pe spate, ca $i cum Brooke l-ar fi Jovit.
—Ce? Nu. Normal cf e 3 lui Steve, Dar e] —
€ — el nu mai e, asa cj Ella face acum parte
din familia mea, exact asa cum baietii ar fi ficut parte din
familia lui Steve dacj ey a fi patit ceva.
— Desigur. Nu am vrut s3 Spun nimic altceva decat ¢ esti
generos,
Vocea ei incepe s fie una murmurati.
— Atat de generos,
Cu fiecare cuvant, se apropie tot mai tare de Callum,
pand cind e efectiy in poala lui. El isi mut furculita in
mana stangj si fsi asaza bratul pe spitary] scaunului lui

— fiction connection

Printesa de hdrtie

Brooke. Ochii lui md roagi si-1 inteleg. O folosesc exact asa

cum si ea md foloseste pe mine.

Ingeleg, chiar inteleg. Asta e un birbat care si-a pierdut
sotia si cel mai bun prieten intr-un interval de timp scurt.
Stiu cum te simti cand pierzi pe cineva, iar dacd Brooke
poate sd umple acele goluri pentru Callum, atunci ma bucur
pentru el.

Dar nu trebuie 4 1i vid in actiune.

— M3 duc induntru si iau o...

Nici mdcar nu md deranjez si-mi termin propozitia,
pentru cd Brooke s-a urcat peste Callum. Privesc cu ochii
cat cepele cum sti cilare pe el, tragindu-1 de urechi, ca si
cum ar fi jucdria ei preferati.

— Nu aici, Brooke.

Privirea lui zboar3 spre mine.

Incep si merg — repede — spre bucitirie. In spatele
meu, o aud linistindu-1 pe Callum.,

y — Are saptispe ani, dragule. Probabil stie mai multe des-
pre sex decat noi doi la un loc. $i daci nu stie, biietii tdi
vor dezvalui destule ochilor ei inocenti foarte curand.

Asta md face s3 mi rusinez, dar orice vIdji i-a ficut
Brooke lui Callum, par sd functioneze, pentru ca il aud
gemand.

— Stai. Stai. Brooke.
Ea chicoteste cu suspine, apoi scaunul lui Callum
incepe sd scartaie. La naiba, asta chiar e o curte mare.
Easton iese din bucitirie, in timp ce eu incerc si eva-
dez in casd. Se uitd curios in urma mea, total nederanjat de
ceea ce se intAmpla in curte,
— Bine ai venit in Palatul Royal, spune el.
Un ranjet poznas i se asterne pe fafd si strigi:
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natura?
—Am sd spun pas.
Merg cit de caim
ajung la sciri,

arte rar — doar uny] pe

i-as gisi, ar trebuj sy am
Un program scurt in zijeje de duminicj,

n drum spre casd, il vid pe Gideon conducing un jeep

strdlucitor. Are px it si iati i
il parul zburlit sj yrme Toglatice pe gat. Dacy

T ————tieny eoninection

Printesa de hdrtie

ar fi fost vorba de altcineva, as fi crezut cX pur si simplu a
facut sex, dar pare prea nervos pentru asta. Poate s-a luptat
Cu un raton.

— Ce faci? se rasteste.

— M plimb.

— Urcd. Opreste si deblocheazi portiera. Nu ar trebui si
umbli singurd pe-aici.

— Pare un loc frumos.

Casele sunt mari, Pajistile sunt si mai mari. in plus, fra-
{ii lui n-au avut nicio problem in a se descotorosi de mine
pe drumul dsta noaptea trecuts. Cel mai periculos lucru de
care m-am lovit in dimineata asta e un tip mare, incercand
sd md ademeneasci in camionul lui. Noroc cd stiu ce si cum.

Un zdmbet soviitor std si-i apard in coltul buzelor.

— Eu nu am nici bomboane, nici inghetatd, asa ci ar tre-
bui de Ia bun inceput s fiu considerat in regula.

y— Neah, doar un ripitor nasol.

— Urci sau vrei s blocim drumul toat ziua?

M uit in spatele lui si vid tnci o magina venind. De
¢e naiba nu? E un drum scurt péand acasi.

Gideon nu spune nimic tot drumul, doar isi freaci de
cateva ori braful. Cateva minute mai trziu, opreste in fata
intrdrii si duce masina in parcare.

— Mersi cd m-ai adus, Gideon. Cand vad cd nu mi
urmeaza inauntru, ms uit Inapoi i strig spre SUV. Nu vii?

El se uitd spre casj.

— Nu. Am nevoie de céteva ture de bazin. De mai multe.

Apoi isi freacs iar bratul, ca si cum ar avea pe el mur-
ddrie de care nu poate scdpa. Ma surprinde privindu-1 si se
incrunta.

fmi vine s3-1 intreb dacj e ceva in nereguld, dar privirea
lui de ru te bijga, care ii intunec fata, md face sd-mi inghit
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f:fmtele. iun loc de asta, fi arunc o privire ingrijorati, o invi.
atie, An? YAZUL cdcaturi, incerc s5-i transmit. Rispunsul pe
care-1 primesc in schimp e un maxilar inclestat.

Pe patul meu se afl§ un nou bilet de la Callum, M3 ure

Pe norisorul alb ¢ i iesc 1 i
ke U 10z $i md ghemuiesc in capul patului

j CET Scuzy p‘( j F
- '”ml citig (if ased N W
)fn,l er (it T, Hse vg (= e’m. D:”a”ﬂ

.

) P.S. Magina tq ¢ pedrum. Am vrut sé o gy Pe cea potrivitd
St Singura de culoare adecvate erg in California,

Oh, Doamne, s§ ny fie roz

g i » terog. Cred ci as muri dacy

Capitolul 11

in dimineata urmdtoare, mi trezesc la risirit, Nu am
de gind sd repet greselile de la petrecere. Dau la o parte
toti pantofiorii cumpdrati de Brooke i giisesc o pereche de
tenisi albi din panzi. Ii asortez cu o pereche de blugi pand
si un tricou.

Imi musc buza. $3 imi las rucsacul aici sau si-1 iau cu
mine? Dacd-l iau cu mine, vreun pustan nesuferit mi l-ar
putea fura. Dacd il las, unul dintre fratii Royal mi-ar putea
cotrobdi prin el. Decid si-1 iau, desi si duc zece miare in
spate ma face sd ma simt paranoici si iritati.

in bucitirie, dau de Callum — pleaci la muncj si e
surprins sd md gaseasci treazi atit de devreme. fl mint si i
spun cd md intdlnesc cu Valerie la micul dejun, iar el pare
atat de incantat cd mi-am ficut o prietend, incat am impre-
sia cd urmeaza si facd pe el de bucurie.

Dupd ce dau pe git o cani de cafea, mi intilnesc in
fata casei cu Durand, cu doui ore inainte si inceapi orele.

— [ti mulfumesc c3 ai fost de acord si m3 duci.

El doar 1si inclina capul.

11 rog s mi lase la o brutirie care se afld la doar cteva
minute de scoald §i, in momentul in care pisesc inFuntru,
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sunt intﬁ.mpinatﬁ de un miros sublim. in spatele tejghelei,

€0 fe:-mele cam de varsta mameij mele, avand pirul blond

€a graul, ridicat intr-un coc strans, ca de balering.

= Salut.are, drdgutd, cu ce te servesc? md intreabd cu mai-
hile sprijinite de casa de Marcat,

— Numele meu este Ella Harper si as dori s3 aplic pentry
Postul de ajutor. In anunt scria cf orarul e flexibil in func-
fie de orele de curs, nu? Fy merg la Astor Park,

— Hmmm, bursier}?

Nu o corectez, pentru ca e, fn mare Parte, adevirat.
sunt beneficiard a bursei Callum Royal. Tmi tin respiratia
N timp ce my inspecteazy. )

— Ai experient) in patiserie?

— Deloc, recunosc, Dar invit repede $i voi lucra mai mult
decit orice PE€rsoana pe care afl mai angajat-o pana acum,
Iifu mad deranjeazd programul lung, s3 vin devreme ori sa
raman pand tarziu,

Isi strange buzele,

i Nu m3 incinty s3 angajez elevi de liceu, Dar. .. putem
sd f-acem 0 Incercare. Si spunem o saptimany. Va trebui
sa-ti servesti colegii. E o problem?

— Categoric, nu.

— Cativa dintre copiii Zia de 1 Astor i

t r Park pot fi de-a -
tul dificili. " 0
In traducere: scoala e plina de nitirii,
— Repet, clientela nu e o problemi pentru mine,
Ea ofteazi,

= fn_ reguld. Chiar am nevoie de o mang de ajutor. Daci
vii la imp in urmtoarele sase zile si lucrezi toate orele pro-
gramate, slujba e a ta,

Ti ofer un Zambet, iar ea isi duce o manj Ia inim3.

fictlon conmection

Printesa de hartie

— Dragd, ar fi trebuit sd zambesti de la inceput. {ti schimb
complet chipul. De fapt, cu cat zimbesti mai mult, cu atit
mai mult bacsis ai sa faci. S& tii minte.

Sd zambesc nu e tocmai natural pentru mine. De fapt,
parca md doare, Fata mea e neobisnuitd cu asta, dar con-
tinui sd zambesc pentru ¢ vreau ca doamna asta draguti
sd md placi.

— Euincep sd coc la patru dimineata, dar pe tine te astept
doar incepand de la cinci si jumitate. Voi avea nevoie de
tine in fiecare dimineatd din timpul siptimanii — ai s¥
muncesti pand incep orele. lar joi si vineri va trebui s3 te
intorci dupd scoald si sd lucrezi pani la inchidere, ceea ce
inseamna pand la opt seara. Se suprapune asta cu activita-
tile tale de dupa scoala?

— Nup.

— Nici mécar vineri?

— Sunt mai interesatd de slujba asta decét de orice orga-
nizeazd scoala in serile de vineri.

Imi mai zimbeste o dati.

— In reguld. la un biscuit, iar eu am s3 iti fac o ceagcX de
cafea. Numele meu e Lucy, apropo. lar agitatia incepe in
VIeo ord. S-ar putea sd te rizgandesti cand ai s3 vezi ¢ e ca
la casa de nebuni aici.

Lucy are dreptate — brutdria e plini-ochi, dar agitatia
nu md deranjeazd. Si m fatai de colo-colo in spatele tej-
ghelei si sd servesc timp de doud ore bun#ititi coapte m3
face sd uit de grijile cu privire la ce se va intimpla odat3 ce
ajung la scoala.

Mi simt ciudat purtand uniformd, dar sunt sigurd cd
md voi obisnui in curdnd cu asta. Observ c celelalte fete din
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scoald au gisit cAi de a-si face finuta mai sexy. Dupi cum
spunea Savannah, lungimile fustelor au fost modificate si
0 groaza de fete isi lasi aproape jumitate din nasturii dela
cdmasd descheiati, astfel ¢ le poti vedea linia dantelati a
sutienelor. Personal, nu sunt interesati s3 atrag atentia asu-
pra mea, asa cd pdstrez lungimea fustei pani la genunchi,
iar cimasa imi e incheiati pan aproape de guler,

Dimineata am ore de mate, de studii antreprenoriale
si englezd. Valerie nu e la niciuna dintre orele astea, dar
Savannah e la toate trei, iar Easton e la ora de engleza, dar
std in spatele clasei cu amicii lui si nu-mi adreseazi niciun
cuvant. Nu-mi pasa. Oarecum sper ca are de gand s3 m3
ignore tot semestrul.

Sa fiu ignorat) pare a fi tema zilei. Nimeni nu-mi adre-
seazd niciun cuviant, cu exceptia profesorilor i, dupi cateva
incercari de a le zimbi copiilor pe hol fard s3 primesc vreun
raspuns, in cele din urmg renunt si pretind, la randul meu,
cd ei nu exista.

Abia la pranz vid o figurd familiars.

— Harper! Misca-ti fundul incoace.

Valerie imi face cu mana de la standul cu salate al can-
tinei.

De fapt, cantind s-ar putea s3 nu fie cuvintul potri-
Vit pentru a descrie inciperea asta cavernoasy. Peretii sunt
lambrisati cu lemn, scaunele sunt tapisate cu piele, iar zona
de unde ifi iei mancare arati precum bufetul unui hotel
de lux. In cap3tul indepirtat al incdperii sunt niste usi cu
geamuri de sus pana jos, care dau spre locul in care elevii
pot lua masa afard, atunci cand vremea e buni. Nu e nici
mdcar starsitul lui septembrie, asa ca soarele striluceste si
presupun ¢ am putea sta afar3, atita timp cat Reed si Faston
preferd sa stea induntru.

i fiction connection

Printesa de hartie

Valerie si cu mine ne umplem tavile cu mé‘tr.lc.are si
giisim o masd liberd in colful incdperii. Af‘unc o privire fie
jur imprejur si imi dau seama ca toti elevii par mai mari.

— Fira boboci? intreb.

Fa dd din cap.
— Pranzul lor e cu o ora mai devreme,

— M-am prins. ; AR
fmi infig furculita in portia de paste si continui sd pri-
vesc in jur. Nimeni nu se uitd la noi. E ca §i cum Valerie si

i ici n-am exista.
Cll—m(;rtl)f§1r::1§:e;e-te cu pelerina ta de invizibilitate,‘ imi spune‘
Valerie, stiind de ce ma uit asa. De fagt, ar Atrebm s4.0 Porp
ca pe o decoratie. Asta doar inseamna c':é tarfelor bogdtane
nu le pasd de tine suficient cit sd te chinuie.

— Ce inseamna chin in ideea lor?

— Chestiile obisnuite. Desenatul de cﬁsaturi cu spray pe
dulap, si-{i pund piedici pe hol, sd te facd pr.af pe internet.
Jordan si slujnicutele ei nu sunt foarte creative.

— Deci e echivalentul feminin al lui Reed, nu? =

— Aham. §i, daci ar fi dupd ea, ar umbla la bra’;ul. lui in
fiecare zi si si-ar trage-o cu el in fiecare noaptiz, dar vai, biata
mea verisoari nu pare a reusi sa-si castige barbatul.

imi vine s chicotesc.

— Cum se face i stii totul despre toatd lumea?

Valerie ridicd din umeri.

— Privesc. Ascult. Retin. g
— ?::Z.u;;. Atunci’spune-mi mai multe clesI:.pre ffa?;ln

Royal. M3 simt ciudat sa intreb, dar dupi’? toate clocnirile

mele cu ei, am ajuns la concluzia ¢ trebuie sd md inarmez

cu munitie impottiva lor. 3

Noua mea prietena ofteaza.
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— Oh, nu, nu-mi spune ca deija ti i
, u, ja ti s-au aprins cilcai
dupid vreunul dintre ej, 3 -
— Cah. Niciodats,
- Mi fo‘rg:ez sd nu m¥ gandesc la felul in care imi bate
1n1mavdﬂf.- fiecare dati cind Reed Royal intrd intt-o incdpere,
Nu m3i mdurﬁgostesc de tipul ila, ce naiba. un nesimtit si
nu vreau sa am nimic de-a face cu el.
— Vreau doar s stiu cui trebuie s3-i fac fata.
Se relaxeazi.
—1In Fegu]é. Bine. Ti-am spus deja despre Easton si Claire,
Unul dintre gemeni are o iubitd. Celalalt e un curvar, la fel
i : ’
ca rfestul gra;ﬂor lui. De Reed nu sunt sigurd. Jumdtate dintre
ga}glcllevdm scoeila asta pretind c¢d s-au culcat cu el, dar cine
;5l1eJ da(;:a e Zd;varat? Singura de care sunt sigurd e prietena
ut jordan, Abby — crede-mi, vari-mea n-a f icitd
¢ -a fo
combina;ia aia, et
— Si mai ce? Scandaluri? Zvonuri?
'[I\'ﬁ simt ca un detectiv interogand un suspect
— Tatdl lor are o iubit] usuratici. C a .
. Cred ca
e dureazi de vreo
Amintirea lui Callum si a siretlicuri i
) siretlicurilor lui Brook
cind imi trec prin minte, G
— g:iu totul despre iubitd, ii spun oftand.
— Inreguld... ce ar mai fi... mama lor a i
e murit acum ceva
Valerie coboard vocea.
— De la o supradozj.
Mi se taie respiratia.
— Serios?
i Oo, da. A apdrut peste tot, la stiri §i in ziare, Cred cj
I S-au prescris somnifere sau ceva, dar asta s-a suprapus
Cu alte medicamente pe care le lua. Nu prea stiu detaliile

fictiar connection

Printesa de hdrtie

dar mi se pare ca medicul ei a fost cercetat cd i-ar fi dat o
refetd gresita.

in ciuda sentimentelor mele fatd de fratii Royal, md
doare sufletul pentru ei. Deasupra semineului, in sufrage-
rie, sunt poze cu mama lor. Era o bruneta draguta cu ochi
blanzi. De fiecare datd cdnd o pomeneste Callum, durerea fi
umple ochii, ceea ce md face sd cred c3 a iubit-o cu adevirat.

M4 intreb dacd a fost apropiata de fiii ei si, deodata, imi
pare rau pentru Reed si fratii lui. Nimeni nu ar trebui sa-si
piardd vreodata mama.

Din moment ce am epuizat cunostintele lui Valerie
despre fratii Royal, schimbam subiectul, iar eu ii povestesc
despre noua mea slujba. imi promite & va veni dupd scoald,
de doud ori pe saptdmand, s mi tachineze i ne petrecem
restul pré)ﬂzului amuzandu-ne si cunoscandu-ne mai bine.
Pand cand mergem sd ne golim tdvile, deja sunt decisd cd o
voi pastra in mod cert ca prietena.

— Nu pot s cred ca nu avem nicio ord impreund, se plange
ea in timp ce parasim cantina. Ce naiba, fato? Cine te-a obli-
gat sd te inscrii la toate orele alea de mate, stiinte si afaceri?
Ar trebui sd te inscrii la ora de abilitdti de viatd cu mine.
Invitdm si facem cereri pentru carduri de credit.

— Eu le-am ales. M aflu aici ca sd invat, nu sd pierd vre-
mea.

— Tocilaro.

— Rasfatato.

Ne despdr{im in fata laboratorului de chimie. Deja am
facut schimb de numere de telefon la pranz, iar ea promite
sd-mi scrie un mesaj mai tarziu, apoi pleaca grabita.

Cand intru in laboratorul de chimie, profesorul se
ridicd de la catedrd, ca si cum m-ar fi asteptat. E scund cat
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un hobbit si are o barbi deasd, care arati de parci ar urma
sa-i devoreze fafa. Se prezinti ca fiind domnul Neville,

Incerc sd nu md uit spre ceilali elevi, dar privirea mea
c{eia l-aidentificat pe Easton intr-una din binci. E singurul
langd care nu std nimeni. Cicat. Asta nu e de bine.

— Incantat sk te cunosc, Ella, spune domnul Neville. Am
aruncat un ochi pe foaia ta matricold mai devreme si am
fost impresionat de notele tale de panZ acum la stiinte.

Ridic din umeri. Matematica si stiinfele sunt simple
pentru mine. $tiu cd talentul la dans I-am mostenit de la
mama, dar, din moment ce ea abia putea sd calculeze pro-
centul de bacsis in minte cand luam masa in oras, intot-
deauna m-am intrebat daci talentul pentru cifre l-am
mostenit de la tata. Steve, marinarul SEAL, pilotul si multi-
milionarul.

o In orice caz, domnul Royal I-a contactat pe domnul
director in weekend si a cerut si stai in banci cu Easton in
acest semestru.

Neville coboari vocea.

— Easton ar trebui s3 se disciplineze putin si are sens ca
voi doi sd fiti parteneri de laborator. Veti putea studia impre-
und acasi.

Oh, ce bucurie, imi inabus un oftat si m3 indrept spre
banca lui Easton, unde imi las rucsacul sub banci si md
strecor pe scaunul de langa el. Nu pare fericit si m3 vadi.

— Fir-ar al dracului, morm3ie.

— Hei, nu te uita la mine, morm4i inapoi. A fost ideea
tatalui tdu.
y Se holbeaza drept in fatd, cu un muschi zvicnindu-i
In maxilar,

— Bineinteles ci a fost,

fiction connection
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Spre deosebire de orele de dimineatd, chimia pare sa
dureze o vesnicie, dar asta probabil din cauza cd Easton sta
acolo, privindu-mi incruntat in noudzeci si noud la sutd
din timp. In restul de unu la sutd, imi zambeste ingamfat,
lasindu-se pe spate, si mi pune sd amestec solufia de care
avem nevoie ca si facem cristalele sd se méreascd.

in secunda in care suni clopotelul, sunt in picioare,
dornicH sa scap de ,fratele” meu imbufnat.

Jes in grabd din clasd, gata sd merg la urmatoarea ord,
dar apoi imi aduc aminte c3 trebuie sd md opresc pufin la
dulap, s4 imi iau manualul. Toate cursurile la care m-am
inscris sunt de nivel avansat i au manuale de sute de pagini.
Nu mi-au inciput toate in rucsac.

Din fericire, dulapul meu e in apropiere, la fel si clasa
de istorie mondiald.

Din nefericire, Jordan Carrington si prietenele ei dau
tarcoale dupd colt inainte sa ajung la dulap.

Toate patru se opresc $i imi zambesc cu superioritate
cand mi observi. Niciuna nu mé satutd. In fine. Nu le salut
nici eu si incerc si nu ma simt intimidata atunci cand trec
pe langi ele. Or fi ele niste afurisite, dar sunt niste afurisite
frumoase. Fiecare tip de pe hol se uitd la ele, inclusiv Easton,
care iese agale de la chimie si se indreaptd spre ele.

Grupul se opreste langd randul de dulapuri, iar Jordan
ii sopteste ceva lui Easton la ureche, tindndu-si mana cu
manichiurd impecabild pe bratul lui.

Fl ridicd din umeri, facind ca jacheta bleumarin sa i se
strangd pe umerii largi. Este, fara indoiald, cel mai atragator
tip pe o razd de opt kilometri, desi nici cei doi tipi care il
insotesc nu-s de lepidat.

{i ignor pe toti in timp ce m3 intind spre dulapul meu
si introduc cifrul. incd doud ore si se termind ziua asta la




Un morman de gunoi cade din el,

Sunt atit de socati, i

Nu vreau s3 mx vada roging.
Nu vreay s3 stie cd mormany] dsta mare $i imputit de
'3

8gunoi de I3 Picioarele meje m-a afectat in yreyn fel.
. Dau cy piciorul intr-q €0ajd de banany TAtACItA §i res.
pir P€ gurd, ca si ny-m; Ving si lacrimey de la duhoarey
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Easton afigseazj o €Xpresie plictisitd atunci cind ma

apropii.

M opresc in fata lui Jordan cy o spranceani ridicat¥

$i cu propriul mey zambet superior pe buze,

— Asta e tot ce poti, Carrington? Sunt un gunoij?
Niah-niah. M3 dezamigeste lipsa ta de creativitate.
Apare o strafulgerare in ochii ei, dar eu trec deja pe
langa ea, mergand relaxat, ca §i cum n-as avea nicio grija.
Inci un punct pentru echipa Oaspete. Sau ceva de
genul. Pentru cf numai eu stiu cat de aproape sunt de a

izbuecni in lacrimi,
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Ret.x;sesc.sz”l fac fatd restului zilei fry <3 plang, dar o
p?rtae din mine ar vrea si faci pe Carrie' cu pustii dstia
pana cand faza cu gunoi in dulap o sa i '

and cnd sd parad cea mai a
zi din vietile lor, v iy
~ Valerie imi di mesaj in timpul orei. CF? Am auzit de
faza cu dulapul. jordan e o vac.
4 H{S;;;tf;?e, ii raspund. A fost de kkt §1, dupd cum ai spus

i JIPSIL de creativitate. Gunoi? L-a furat de

i fi la un spectacol
. Agd e
¢ Hal '{oru;::, Sa ru mai spui asta. Se va simti obligati s se
Sandeascd la ceva mai riu. ’

Prea tarziu.

Iti voi aduce flori la mormant!

O, doamn.e,u‘:‘;i multumesc. Ascund telefonul cand
profesorul se uitd in directia mea. Un clinchet pretentios
:je clopotel se aude, semn cj Ora s-a terminat, asa ci imi
indes toate lucrurile in rucsac §i galopez afard, in speranta

10 T .
EEF‘F{?HE{:JTII p;u;cnpal din romanul omonim, de Stephen King, In carte, Car

€ I3l activeaza puterile paranormale pentry a. i pe c il cate

au umilit-o la balul de absolvire. (N.t.‘; o o e

o —
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ci Durand m3 asteapta si cd ma pot refugia ct mai curdnd
in dormitorul meu de printesa. Rozul si albul incep sa md
prinda.
In parcare e gdldgie, sunt oameni §i masini scumpe,
dar nu si Durand.
— Harper.
Valerie apare din dreapta mea.
— Masina ta nu e aici, asa-i?

— Nu, nu o vad.

Plesciie din limba.

— M-as oferi sd te duc, dar nu cred cd vrei s3 urci in ace-
easi masina cu Jordan.

— Aici ai dreptate.

— Totusi, ar trebui sa pleci. Cand se termind orele, treaba
poate deveni nasoald.

— In plini strad¥, la lumina zilei?

Asta sund alarmant.

Fruntea lui Valerie se increteste in semn de ingrijorare.

— Jordan poate fi vicleand. N-o subestima.

Strang bine rucsacul si-mi trag o palma in minte pen-
tru cd tin atatia bani la mine. Trebuie sd existe un loc intre
peretii conacului Royal in care s3-i pot ascunde.

— De ce nu se ia nimeni de ea? Savannah Montgomery
mi-a spus cd toatd lumea de aici e speciald. Asa cide cee
Jordan liderul, daci toatd lumea are ceva de oferit?

— Relatii, raspunde Valerie fird ocolisuri. Familia Carring-
ton nu face parte din top zece cei mai bogati cameni, ca
Royalii, insd ei cunosc pe toata lumea. Au facut afaceri cu
celebritdti, cu familii regale. Mdtusa lui Jordan din partea
tatdlui e maritatd cu un conte italian sau asa ceva. Adicd,
dacil vine de Criciun, noi i ne adresam cu ,,contesa Perino”,

— Pare ireal.
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—Asa cd, prin aliant, Jordan XN
Valerie se Opreste,
— Asteapt, Uite-o ¢ vine,

. Incerf: sd-mj fac Curaj in timp ce Jordan vine |, Pas citre
1101 Ca orice femey alfa, e urmaty ge 0 haitd ce se fine dupg
cca)atc;adei. Toa.te aratad de parcy ar fi scoase dip reclamele 3
pas tde dinti — ¢ NUumai dint; albi, strilucitor §i plete
lungi si drepte fluturang dupj ele,

; iecare dimineaty ;p: 2
teste Valerje Pe sub mustary. €atd, imi o

Oare n-g f stiind Valérie ni
despre Jordan?y Fiindcj f,

HtaZaea. Sinue des iul dj
Pt e S €1a gunpiy] din dyla.
3 — Mersi cj nff—ai anuntat, Presupun ¢ am sd-ncep s fac
u de douj orj Pe ziin loc de o singur¥ daty 3

Printesa de hartie

Jordan vrea si m facy sy ma simt prost, asa cj cel mai
bun lucru pe care-l pot face e s# nu intru in jocul ei. Dar
lipsa mea de reactie nu o indepirteazs. Continuy sy trin-
cdneasc, probabil din Cauzd ci fi place s¥ se aud vorbind.

— Astea oarecare intotdeauna 0 sd putd a disperare,

Ei bine, aici m-a prins. Cam asta e aroma unui club de
striptease,

Mi fortez s ridic din umeri,
— Nu stiu ce inseamny Oarecare in limbaj de afurisitd, dar

s - Faptul ca imi aruncj 8unoi in dulap sau
cd ma faci nu-stiu-cum nu o s¥ conteze peste doi ani. Ce
dracu’, abia conteazj azi,

¢ Eardmane cu gura cdscatd, iar Valerie isi afundj fata
in bratul meu, si-si inZbuse rasul,

Nu stiu care urma s fie replica lui Jordan, pentru cj
in spatele meu e agitatie. Lumea se dXIa o barte si imi dau
S€ama cine st in spatele mey Inainte ca buzele I0sii, perfect
rujate ale lui Jordan, s3 ii rosteascy numele,

— Reed, spune dintr-o rasuflare. Nu te-am vazut.

E o nesigurani in vocea e care md surprinde, M
intreb care o fi maj €xact textul decretului Jui Reed impo-
triva Ellei si imi notez in minte s o intreb pe Valerie.

— Ai terminat? intreaby e] §i nu sunt sigurd dacs vorbeste
Cu mine sau cu Jordan,
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J(?f‘dan isi stringe buzele. Asta e ca o palm3 pentru ea si

cu totii O stim. Aproape c¥-mi pare rdu pentru ea. . aproape

— Hei, Reed, intrj in discutie o alt¥ voce 5,
blanda. E a unei fete care

Reed,

— Abby, spune el, intre i i

U " gul chip devenindu-i maj b
Ma bucur ¢ te viq. ¢ (s

}ilmatate.dfntre agicile din scoala gstg pretind ci s-au cyl-
mtc:*u el, dar cine stie daci e adevirat. Singura de care sunt sigurg
e prietena lui Jordan, Abby.

. A§adaf, asta e fata care a reusit sj.] vrdjeascd pe Reed,
macar Eupn. Inteleg si de ce, E superbd. Si Jordan e, dar
Abby e intr-un fel delicat, in care Jordan — gj nici :
suntem. Deci as:t_ea sunt gusturile lui Reed? Fetele finute care
vorbesc cy {)chu N pamant? Nu-i de mirare 3 nue i'ntere-
;at de — Stai, de ce mi gindesc ey 2 asta? Nu-mi pasj dacj
"eed e 1nte.resat de mine. $-i fie de bine cy toate fetele care
1i plac, palide si visdtoare, ca Abby,

— Mi-a fost ldor de tine, spune, iar nostalgia din vocea ej
ne face pe toti s¥ ne sim{im incomod.
— Afost o varj pling rdspunde R, ara
3 : eed, v - mai
S drandu-si mainile
Nu o priveste pe Abby 1 i, iar 1
v Y in ochi, iar i i
nuanta cd s-a sfarsit. ‘ il
§i ea 0 aude, iar ochii ii sclipesc, Poate ¢ S-a terminat
pentru Reed, dar e dureros de vizibil faptul c Abby nu a
trecut peste. fmi cam pare riy pentru ea.
! Cand Reed isi lasy bratul greu pe umiru] meu, aproape
Sarin sus de spaimd. $i nu-mi era dor de privirile sdgetdtoare

b e '_-'———______ b\
Uy fiction eonnectinn

Prinfesa de hdrtie

si malitioase ale fetelor de la pasta de dinti sau de expresia
de porumbel rénit de pe fata lui Abby. Daci e ca Reed Royal
sd atingd pe cineva, nu eu trebuie si fiu acea persoand.

— Esti gata, Ella? murmura el.

— A%, presupun i da?

Toatd confruntarea asta imi di mancirimi, asa ci nu

md opun atunci cind Reed mi conduce spre camioneta lui
Easton. Cand ajungem la ea, mi smucesc din strinsoarea
lui Reed.

— Unde e Easton?

— li duce pe gemeni.

— Nu cumva tocmai m-ai folosit ca si scapi de fosta ta? il
intreb in timp ce deschide portiera §i m3 impinge infuntru.

— Nu e fosta mea.

Tranteste portiera.

In timp ce Reed inconjoard camioneta prin fatd, o
zdresc pe Valerie ficandu-mi cu mana si zimbindu-mi larg.
Din spatele ei, Jordan ma priveste incruntatd. Abby arati
ca un catelus batut.

— Pune-fi centura, imi ordond Reed cand porneste cami-
oneta.

PFac asta pentru cd asa e sigur, nu pentru ci mi-a spus
el s-o fac.

— Unde e Durand?
{i fac si eu cu méana lui Valerie, care ridici degetul mare

incurajator. Sper ca Jordan n-a vizut asta si ci Valerie nu se
va trezi cd trebuie sd se mute dintr-un dormitor propriu-zis
in vreun dulap la subsol.
— Si de ce ma duci tu?
— Voiam sd discut cu tine.
Face o scurtd pauzi.
— Incerci s faci familia de rusine?
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’ Socatd, mi Entorc sd md uit la el si incerc si nu obsery
cat de sexy arata bratele lui atunci cind stringe n
goie ge nervos de
— Crezi ¢ mi-am aruncat si a
sin ii i
s gura gunoi in dulap? intreb
— Nu vorbesc despre rahaturi ila
* rile copilaresti ale lui
Ma refer la slujba ta de la brutirie. oo
H“_ in‘ pr;m.r{l rand, cum ai aflat despre asta, domnule
af’;uztor. $i in al doilea rand, cum e asta catusi d i
rusinos? iy
L— in Elrimul rand, am antrenament la fotbal c[imineara
al—zciimﬂvaztn pe Durand ldséndu-te acolo, se risteste el. Si in'
- ? ea rand, pare cd nu avem grija de tine. La prinz cineva
intrebat dacd Callum a cumpdrat brutiria si de asta noua
Royal munceste acolo.
Ma las Pe spate si-mi incrucisez bratele.
in—t- (|:3€ sd zic, imi pare rdu cd a trebuit s¥ rispunzi la o
necre are du.bloasii la pranz. Asta trebuie s¥ fi fost atit de
: lonvenabll. Muit mai neconvenabil decat si-ti cadi din
u a([il:\ll tdu un tampon folosit drept in fati. ’
o .,gnd face o grimasa, imi pierd controlul. Toati frustra-
: 511 urerea Fabufnesc. M-am sédturat si fac pe fata buni
si calm. Ma ridic pe genunchi, m4 intind spre el si ii d
una in cap. e
— Fir-ar, injuri el. Pentru ce dracu’ a fost asta?
m;—gl—"?lt;udcﬁ esti un tampit! i1 lovesc din nou, cu degetul
re lipit de pumn, asa -a inva il jubi
pri s pu $a cum me-a invatat vechiul iubit al
Rectd md impinge tare inapoi, lovindu-m3 de portiera
— Stai dracului jos! Pot s3 fac accident! .
d —‘N-al‘n sd 'stau jos! imi fac iar vant spre el. M-am sdturat
€ tine si de insultele tale si de prietenii tii groaznici!

fiction connection

Printesa de hdrtie

— Poate dacj ai fi sincerd cu mine, ag retrage trupele.
Care-i planul tau?
Se incrunti la mine, findndu-md in continuare la dis-
tantd cu 0 mand.
M zbat si ajung la el, n¥pustindu-md cu bratele asupra
lui, dar tot ce reugesc sd prind e aer.
__ Virei s stii care-i planul meu? Planul meu e sd iau bacul
si s merg la facultate! Asta-i planul meu!

—_ De ce-ai venit aici? Stiu cd ai luat bani de la taica-meu.

__ Niciodatd nu i-am cerut lui taicd-tdu si ma aduca aicil

—_Nu-i ca si cum te-ai fi impotrivit prea tare, mi-o tran-
teste. Asta daca ai incercat macar.

Acuzatia asta e infepdtoare — partial pentru cd e ade-
viraty, dar §i pentru cd e nedreaptd.

— Da, nu m-am impotrivit pentru cd nu sunt idioatd. Tatal
t%u mi-a oferit un viitor si as fi fost cea mai fraierd fiintd din
lume si refuz asta. Dacd asta ma face o oportunistd ori 0
materialistd, atunci bine, presupun ci sunt una. Dar macar
nu sunt genul de persoand care ar pune pe cineva s meargd
pe jos trei kilometri pe intuneric, intr-un loc necunoscut.

Observ cu satisfactie cum un licir de remuscare ii strd-
bate privirea.

— Deci recunosti c& n-ai pic de rusine, mi-o arunca.

— Da, nu am nicio problemd in a recunoaste ci n-am nicio
rusine, ii strig inapoi. Rusinea si principiile sunt pentru cei
care nu trebuie si-si faci griji pentru lucrurile marunte,
cum ar fi ce poti si-ti cumperi cu un dolar ca sd mananci
o zi intreagd sau cum sd ii platesti consultatiile medicale
mamei tale sau si-i cumperi niste iarbi, ca sd stea macar 0
ord fird dureri. Rusinea e un lux.

Cad pe scaun, epuizati. Incetez sd md lupt cu el. Ori-
cum, e imposibil. E prea puternic. Fir-ar!
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3 ton misterios.
» : - 5 tem doi, spune pe un "
— Nu ai ayyt ; : — Macar sun S - chid por-
singl]:i‘ul ]caa .I: §ihiz bi : Nici nu vreau sd discut despre asta. Asa ci des £
T = d. ’ ;
i . . - oo 0s. v
SPun batjocoritor, 5.5 tiera si md dau j . 3 presupun ci
cg si-a Pi(lerdut mdmic, | Drdcusorul din mise mif provoaCi, aﬁi it
5 - s e 56
— Taci din gury, pot stmi salvez ongoliul ¢l i et ; 1n:i ca pe un pretext
Nu, tu si taci din gurs — Ah, incd o chestie, Reed. Nu m3 ; &
=, : ; B feles i tale.
fna}nte $d-mi ias¥ cy i, imi . sd nu trebuiascd si llvfaﬂ ff‘ﬁ foste
—Nu e o fostd, urli dupi ;m_ns. B tem w156 atistact
. -ar trebui si
Cuvintele alea n-ar

dar o fac.

— Nu mai Plange, murmurj,
— Nu-mi maj g s ind
Intr-un final, i mic, iar ey TEUSESC s§ Tmj

TeVIn pani trecem de Poartd si intrim pe alee. Chiar am
Spus cd nu am nicio rugine? Astanue tomplet adevirat. Si
sunt ingrozit de faptul c¥ am plans cincj minute in
lui Reed Royal,
— Te-ai calmat? mx intreab dupd ce franeazy $1 opreste
motoru],
— Du-te naibij, 5 Spun epuizaty.
— VIeau sd ny maj lucrezi 15 brutirie,
4l eu vreau ca Jordan sj capete o inimy peste noapte,
Dar nu primjm intotdeauna ceea ce viem, nu.j asa?
Scoate un sunet de frustrare.
— Lui Callum . va plicea,
— Oh, Dumnezeyle mare! Schimpj regulile Incontinyy,
Stai departe de mine, Ella. Intry in masing, Ella. Ny.| stoarce
de bani pe taicd-meu, El1, Nu-ti lua o slujba, Ella. Ny stiu

Ce vrei de I mine,

134
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Pa‘rtea rationald din mj
Cnirea asta. Acum mai pu
€1a complet in aer. Callum m

ne infelege de unde a venjit
tin de o siptimany, viata mea
-a luat cu forta din Kirkwood

$i m-au umilit ast¥zj |a scoald. Si
Royal isi declam regulile |
schimbe o datj pe secundsi,
Ce fatd normalj de s$aptispe ani my s-

5 . ar pierde cu firea?
nsa cealaltd parte 3 mea, cea care i i

. : ncearcd sa mi pro-
tejeze cu orice Pret, ocrotindu-mi sentimentele i

Printesa de hartie

vulnerabild ma simt in lumea asta in care am fost impinsa
cu forta.

Ma detest pentru ca sunt slabd.

Cumva, reusesc sa-mi termin temele, dar se face sase
seara si imi chiordie stomacul.

Dumnezeule, nu vreau sa merg jos. As vrea sa-mi pot
comanda mancare de la room-service. De ce nu are locul
adsta room-service? Oricum, e cam ca un hotel.

Nu te mai ascunde de el. Nu ii oferi satisfactia asta.

Daca sar peste cind, Reed va sti ¢d a castigat, iar eu nu-1
pot ldsa sa castige. Nu-l voi ldsa si m3 distrugi.

Totusi, chiar si dupd ce md decid s dau ochii cu maga-
rul ala, trag in continuare de timp. Fac un dus lung si mi
spdl pe cap, dupd care md schimb intr-o pereche de boxeri
negri si un maiou rosu, decoltat, Apoi imi dau cu peria prin
parul ud. Apoi imi verific telefonul sd vad daci mi-a dat
mesaj Valerie. Apoi...

In reguld, destul cu aménarea. Stomacul meu infometat
e de acord si chiordie incontinuu cat cobor scarile in spirald.

In bucitiirie, il gdsesc pe unul dintre gemeni in fata pli-
tei, amestecand cu spatula in ceea ce pare a fi un morman
de tditei. Celdlalt geaman baga capul in frigider, tinandu-se
de frate-sau.

— Ce dracu’, frate. Credeam ci a venit Sandra din con-
cediu,

— Maine, i raspunde celdlalt geaman.

— Atunci e nasol, De cand au menajerele concediu? M-am
saturat sd ne tot gitim singuri. Ar fi trebuit sd iesim in orag
la cina cu tata si Reed.

Pe mdsurd ce procesez informatia, mi se increteste frun-
tea. Unu la méana, bdietii dstia sunt atdf de rasfatati incat
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fich e e ety
Icl macar nu-si pot giti singuri? 91 doi, Reed a iesit la cin

cu Céllum; l-z; tinut Callum un pistol Ja tampla?
camanul de 1anga pliti m3 surpri And
: Anar inde st anda
in usd si se incrunty. . -
— La ce te holbezi?
Ridic din umeri,
— ;)({ar md uitam la cum Ifi arzi mancarea.
€ Intoarce brusc spre tigaie si of aza
i gale si ofteazd, vizind cum
— gr-‘ar al naib:ii!feb, dd-mi o minusj de bucitarie,
oa;mns, bdietii Astia chiar sunt inutili. Ce dracu’ o fi
vrﬁndusa faca cu manusa de bucitirie?
2 Raspul:’isul la intrebare il primesc imediat, cind Sawyer
fz Eumf: njanu;sa Ppe care i-0 arunci fratele luj si ia de pe foc
digaia Emand-o de coadi care, dacd nu e vorba de o tigaie
-efecta, nu ar trebui si aibd coada fierbinte, Mi distrez pe
cinste p;nvmdu-{ pe baieti cum incearcy sd-si salveze cina
tg: nu ma pqt a[?pr.le sd nu chicotesc atunci cand uleiu] fier-
1'1.'1te sare din tigaie si il arde pe Sawyer pe incheietura mai
il neacoperite de manusj. :
El urld de durere in timp ce fratele lui inchide ochiul

~

de la plitd. Apoi prives i
itd. € amandoi cu stupoare puiul 3

sCrum si taiteii, : i

— Cereale? intreabX Sebastian,

Sawyer ofteazs.

ey S}?‘mr}l cu mirosul dsta oribil in aer, stomacul meu tot
: ;u 10{a1e, a§a cd md duc agale la peretele cu dulapuri
(3 Meep sa scot ingrediente, in vreme ce gemenii se uitd la
mine cu precautie.

— Fac spaghete, le spun fir} s3 md intorc. Vreti si voi?

Dupd o tdcere lung¥, unul dintre ej
b : tre e 4
Celdlalt geamidn — Ia fel. i

e fition consiection

Prinfesa de hdrtie

Gatesc in liniste, in timp ce ei stau la masd exact ca
niste lenesi incorigibili de Royal ce sunt, fara sa se ofere
vreunul s3 md ajute. Dupa doudzeci de minute, stim tofi
trei si ludm cina. Nimeni nu spune niciun cuvéant.

Cénd aproape terminam de mancat, Easton intra in
bucdtdrie, incruntandu-se atunci cind md vede ci imi pun
farfuria in masina de spdlat vase. Dupd care se uitd la masd,
unde fratii lui sunt la a doua portie de paste.

— S-a intors Sandra din concediu?
Sebastian clatind din cap si-si indeasa si mai multe paste
in gura.
Geamanul lui face semn din cap spre mine.
— A gitit ea.
— Ea are un nume, spun tadios. $i si va fie de bine pentru
cind. Nemernici nerecunoscatori.
Murmur ultimele cuvinte, in timp ce ies din bucatarie.
In loc s3 md intorc in camerd, m3 trezesc ocolind prin
bibliotecd. Mi-a aratat-o Callum zilele trecute si inca sunt
impresionatd de numdrul mare de cirti din incdpere. Sunt
rafturi prinse de perete pana la tavan si o scard cu aspect
de epocd pe care o poti folosi sd ajungi la rafturile de sus.
In cealaltd parte a inc3perii, e un spatiu de odihnd cu doud
fotolii moi, tapisate, asezate in fata unui semineu modern.
Nu am dispozitia necesard pentru citit, dar ma trén-
tesc oricum intr-unul dintre fotolii, inspirind mireasma de
piele si de carti vechi. Mutdndu-mi privirea spre policioara
semineului, inima incepe sd-mi batd mai tare. Pe marginea
de piatra sunt asezate fotografii, dintre care una imi atrage
atentia. E o fotografie in care apare un Callum mai tandr,
imbracat in uniformd de marinar, tindndu-si bratul pe dupa
umerii unui barbat blond, inalt, imbracat tot in uniforma.
Cred ci e Steve O'Halloran. Tatdl meu.
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la figura osoasj a birbatului, la ochij albagtri
luceascs boznas spre obiectiv, Am mostenit
tanta mea de blond e aceeasi ca a lui,

Auzind urme de Pasi din spatele meu, mad intorc si-1 viid
pe Easton intrand in bibliotec.

— Am auzit c-aj incercat
Spune el tiriginat,
— Si-a cerut-o,

: Ma intorc din noy cy Spatele, dar e] vipe langa mine
$1, cu colful ochiului, opsery <d profilul ii e tare ca piatra
i Hai s fim sinceri unyj cu celdlalt. Chiar aj crezut i z;i
sa vii aici la bratul tatei, iar noj o 53 "mghi‘;im asta?
— Nu am venit Ja braful lui. Sunt sup tutela lui,
— Zdu? Uitd-te in ochij mei §i spune
Cu taica-meu.
. Pentru numele Jyj Dumnezey, Scrasnind din dingj 1i
Intalnesc expresia ursuzd, privindu-] drept in fat3, si sp;lin:
s Nu mi-o trag cy taica-tau. $i bleah pentru éﬁ ai putut
chiar si numai s§ sugerezi asta,
El ridicd din umeri,
—Nuarfige

sd il omori azj pe frate-mey,

“mi cd nu ti-o tragj

fea pe poza de pe Ppolicioars,
Easton si cu mine ramanem
incét ma intreb de Ce mai e ajci,
— Unchiul Steve Cra tare, spune ¢]
isi scoteau chilotii cind intra tipul
De doui ori blegh. Asta ny e
vreodatd despre tatj] meu,
] — Cum era? intreb cy ezitari,
40

it .-.'_—————_____
fiction connection

In tdcere atat de mult timp,

intr-un final, Gagicile
ntr-o incapere,
Ceva ce mi-as fi dorit 3 stiu

Printesa de hdrtie

— Era in regul, presupun. Nu petreceam prea mult timp
impreuni. Intotdeauna se furisa in birou cu tata. Stiteau Ia
povesti acolo ore intregi. Glasul lui Easton sun3 amar.

— Oh, taticului tiu fi pldcea mai mult de titicul meu decit
de tine? De asta m¥ uristi asa de tare?

Isi d¥ ochii peste cap.

— Fd-ti un bine si nu il mai provoca pe fratele meu. Daci
ai sd continui sd-1 provoci, ai s-0 patesti.

— De ce te deranjezi avertizandu-m3? Nu e asta ceea ce
vrei — s-0 patesc?

Nu imi rdspunde. Pur si simplu pleacd de langi semi-
neu §i ma lasd singuri in bibliotecd, unde continui s3 ma
holbez la fotografia tatilui meu.

1

M trezesc la miezul noptii din cauza vocilor care vor-
besc in soaptd pe holul spre care di camera mea, Sunt al
naibii de buimaci, dar suficient de in garda incat s recu-
nosc vocea lui Reed si, chiar daci stau intinsd, imi simt
genunchii moi.

Nu l-am vazut de la conflictul nostru de mai devreme
din magina. Cind el s-a intors de la cina cu Callum, eu eram
deja incuiatd in camera mea, dar, judecind dupd pasii furi-
Ol $i usa tréntitd, sunt destul de siguri c3 n-a mers asa bine.

Nu stiu de ce mi strecor din pat si nici de ce merg apoi
pe varfuri pdnd la usd. Trasul cu urechea nu e tocmai genul
meu, dar vreau sd stiu ce spune si cui i-o spune. Vreau s stiu
dacd e vorba despre mine si poate cd asta mi face ingdmfat3,
dar chiar si-asa, trebuie s stiu.

— ... antrenament dimineatd. Acum vorbeste Easton, iar
eu imi lipesc urechea de usd, incercind s3 aud mai clar. vl
fost de acord sd mai renunti in timpul sezonului,
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Reed mormiie ceva ce ny reusesc sd ineleg.

— Infeleg, bine? Nici ey nu.s tocmai de incantat de pre-
Zenta ei aici, dar dsta nu e un motiv sj. ., Propozitia lui
Easton se opreste brusc acolo.

— Nu e vorba de ea. Aud asta tare si raspicat si nu stiu dacg
sunt usuratd ori dezamigits c3, oricare ar fi chestia despre
care discutd ei doi, nu m3 implica si pe mine.

— ---atunci vin cu tine,

— Nu, spune Reed aSpru. ... in noaptea asta merg singur.

Se duce singur undevya? Unde dracu’ se duce atat de tar-
Ziu, ntr-o zi de scoali? My macina grija, ceea ce aproape mi
face s rad, fiindcy deodat, imi fac griji pentru Reed Royal,
tipul pe care I-am atacat mai devreme in masing?

~— Acum vorbesti ca Gid, i1 acuzi Reed.

— Ei bine, poate cj ty. .

Vocile lor incep iar s¥ se audj $Optit, ceea ce e al naibii

Tustrant, pentru ci stiu c imj scapd ceva important.

Ma tenteazi s deschid brusc usa sj s4-] opresc pe Reed
sd facd orice ar vrea o] sd facd, dar e prea tarziu, Pe hol se
aud doud perechi de Pasi si 0 usd inchisj. Apoi, o singur
pereche de pasi, abja auzindu-se cum coboar scdrile,

Cateva minute maj tarziu, se aude din curte un motor
de masing care se tureazd, iar acum Reed e deja plecat.

Capitolul 14

in dimineata urmitoare, il gisesc pe Reed pe aieﬁ.‘,lrezej
mat de camioneta lui Easton. Poartd tenisi, paﬁntalom. ung:
de trening si un maiou decupat pe par;E ardtind mai at: ;;
gdtor decét are vreun nesimtit dreptul sd arate. Pe ochi s
tras o sapca de baseball, REx) .
Privesc imprejur, dar nu vad niciunde Masina neagrd
de Oras.
— Unde e Durand? ke
i and sa i tarie?
— Ai de gand sa te duci la bru 4
— Ai de gand sd 1i dai foc, ca sd nu patez eu numele Royal
lucrand acolo?
El mormaie enervat.
Mormii si eu tnapoi.
— Fi bine? murmura.
Ma incrunt la el.

— Da, merg la munci. ¥2
—Fn ;m agtrenament la fotbal, aga cd, dacd vrei si te duc,

e jos. v i |
et Deschide portiera din dreapta, apoi se indreapti cu pasi

greoi spre locul soferului.

]
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poate sd-mi faci pe 1y
Mmasina?
— Pune-i centura, mi repede,
— Am Infeles. Asteapts un minut,
dareP;w;sc 11 sus §i spun o rugiciune scurtd pentru rib-
- "€€d nu porneste panj cand ny a asi a
o v P nu sunt toata asigurata
g Suferi' de sinc'lrom premenstrual masculin say esti pur
si su‘nplu Intr-o dispozitie de cicat doudzeci si patru de ore
b€ 21, sapte zile pe siptimani?
Nu rispunde.

» urechea lui perfects incadratj drul
: i s a de pdrul inchis
la culoare, Toti fratii Royal au Parul in diferite nuante de

maro. Al lui Reed bate Spre castaniu,
Din profil, nasul lui are o umfl3 i
i ’ mildturd micut¥ si mj ;
care dintre fratii lui i J-a rupt. S
Chiar nu e corect ¢ tipyl 3 a
. ! pul 3sta e atit de atry dtor. Si
a:; si 21 €nergic de bdiat rebel, care in mod obisnuitgnu in?i
pPlace, dar care pe el il face si mai atrigi
: tor. -mi
plac tipii rebeli, el sy
. Stai, la ce dracu’ mg gindesc? Nu-mi Plac baietii r¥j
$1nu-l plac pe Reed. E cel maj mare tampit pe care l-atr:n
— De ce te holbezi I3 mine? intreaby iritat.,

p S

— I{? Place cum arit, nu-i asa? mx tachineazy,
m-]—_ eal}, v1"eau iiofu Sa-mi intiparesc in memorie profilul
Ul nesimfit. $tii, in cazul in care mi se cere vreodaty sy

- fiction connection

Printesa de hdrtie

fac un desen artistic al unuia, s am o sursi de inspiratie,
raspund senin.

El bilmdjeste ceva ce suni, in mod dubios, ca un réset,

Pentru prima oara in prezenta lui, incep s ma relaxez.
Restul drumului trece repede, aproape prea repede, Cand

incepe sd se vada brutdria, simt o vagi urmi de dezamigire,
ceea ce e cam aiurea, pentru ca nu imi place de tipul dsta.

— Ai sd md duci In fiecare zi sau doar in dimineata asta?
intreb atunci cand franeazi in fatd la French Twist.

— Depinde. Cat ai de gand s-o mai tii cu jocul dsta
tampit?

— Nu e un joc tampit. Se cheama a-fi castiga existenta.

Mi dau jos din camionetd inainte si apuce si-mi
intoarcd inca vreo chestie stupidi si riutdcioasi.

— Hei, strigd in urma mea.
— Ce?

M4 intorc si atunci i vid pe de-a-ntregul fata in dimi-
neata asta. Imi acopir gura cu o mani. Partea stingd a
fetei lui, cea pe care imi dau acum seama c3 a ascuns-o de
mine tot drumul, e vinita. Buza ii e umflati. Are o tiieturd
adanca la ochi §i o vanataie pe pomete.

— Dumnezeule, ce ai patit?
Ridic mana spre fata lui, fird sa-mi dau seama ci m-am
intors inapoi ling3 camionet.
El se smuceste de sub atingerea mea.
— Nimic.

Mana imi cade moartd pe 1angi corp.
— Nu pare a nu fi nimic.
— Ba da, pentru tine.

Cu o expresie inversunatd, o ia din loc cu vitezi,
lasandu-ma in urma sd mi intreb ce a ficut noaptea tre-
cutd si de ce m-a strigat dacd nu voia si-mi spuni nimic
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1mp¢?rtant. Un lucru stiu sigur. Dacd as fi fost lovity atat d
tare in fatd, si eu as fi fost ciufuty in dimineata urmitoar ;
Impotriva ratiunii mele, imi fac 8riji pentru Reed #
parcursul turei de dimineat3 la brutirie, Lucy imi aru o
VI€O cateva priviri ingrijorate, dar, din moment ce muncn "
din greu,u d3a cum i-am promis, nu-mji spune nimic -
Dupi tura Ia brutirie, ms grabesc spre scoal, i‘nlsﬁ nu-

merge la scoald la Astor Park.
If'zzr dupa (.)re, md asteapt3 Masina mare de Oras. Durand
e tine pt.nrneravd%schlsa Cu un aer impacientat, astfel c3
S i m;v mai pot .sa-za_bovesc prin parcare. E mai bine asa, imj
pur%. i Ppoate iesi nimic bun dacg me Sandesc la Reed Royal.
& mi fac morald mie insimi pe tot drumul spre casj
T Eanc} trecem de portile din fier forjat, Durand imi dﬁ)
de gandit cu privire la altceva.
w;ﬂD;@nuJ Royal ar vrea sj te vadd, ma informeaz pe
a lui groasa cind opr. ina i ari
Joge Preste masina in fata scirilor de Ia
RAman asezati ca o nitines
: hdtangd, in timp ce procesez ¢
prin domnul Royal se refers 1a Callum, ; o
— A3, bine,
— Ein casa de langs piscind.
— Casa de lang# piscin
. » Tepet. Sunt chemat3 in hi
domrnulul director, Durand? i
mi intélneste privirea in o li i
inda retro
— Nu cred, Ella. e o s
— Asta nu sunj foarte incurajator.
— Vrei sd te mai plimb cy masina?
— O sd vrea si mj vads chiar si mai tarziu?

imi

X fiegion connection

Printesa de hdartie

Durand dd din cap aprobator.

— Atunci ar fi bine s merg, oftez dramatic.

Coltul ochiului i se ridica usor in ceea ce pentru el ar
insemna un zambet larg.

fmi las rucsacul la baza scirilor late, apoi merg destul de
mult pina in spatele casei si traversez curtea interminabild
pénd in capit. Casa de la piscind are trei pereti din sticld.
Cred ci trebuie sa fie o smecherie cu peretii dstia, pentru
cd uneori, cel care da spre piscind are mai degraba aspect
de oglinda decat de geam transparent.

Pe mdsurd ce ma apropii, imi dau seama ca peretii sunt
de fapt niste usi glisante lasate deschise pentru ca briza
oceanului s3 ajungd de pe tirm pani sus, in casa.

Callum std pe o canapea cu fata la ocean. Se intoarce
cind aude pantofii mei scirtdind pe pardoseala acoperitd
cu gresie.

Di din cap in semn de intAmpinare.

— Ella. Ai avut o zi buna la scoala?

N-am avut gunoi in dulap? N-am auzit glume rauta-
cioase in toaleta fetelor?

— Putea fi mai rau, 1i raspund.

Imi face semn s# vin si si m# asez 1angi el.

— Acesta era locul preferat al Mariei, imi spune. Cand
toate usile sunt deschise, poti auzi oceanul. i plicea si se
trezeascd devreme, s priveasca rasaritul. Odata, mi-a spus
cd era ca un spectacol magic in fiecare dimineatd. Soarele
trage de pe cer perdeaua neagra precum cerneala pentru a
scoate la ivealad o paletd de culori mai frumoase decét le-ar
putea picta vreodatd cei mai mari maestri.

— Esti sigur ¢ nu era poetd?

El zambeste.
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— Asta e Maria?
Ardt citre ramj.

El inghite in sec $i dd aprobator din cap.

— frumoasé’f asa-i?
I1 aprob.
] Caﬂuin isi d& capul pe spate si gole
Inghititurd iute. Abja pune pahary]
dupd sticl¥ ca s3.] umple din noy
— Maria era lipiciul ¢ inea
A are finea familia itd
Aviatia AtlanticX 5 trecut printr- gl
£ece ani. Un sir de decizij nesib
€conomicd, au pus in pericol m
m-am aruncat s-g salvez, ceea ce

lie. Imi era dor 5.0 vad pe Marj
fiica, stii?

goleste paharul dintr-q
Jos Inainte s se intind

O perioad grea acum vreq
uite, cuplate cy recesiunea
Ostenirea fiilor mei, iar ey
m-a tinut departe de fam;.
a. Intotdeauna si-a dorit o

fiction connection

Printesa de hdrtie

— Te-ar fi adorat. Te-ar fi luat de la Steve si te-ar fi crescut
ca pe propriul ei copil. Si-a dorit o fati atat de mult.

Stau neclintitd ca o stanX de piatrd. Nimic din povestea
asta tristd nu poate duce la ceva bun.

— Fiii mei md invinuiesc pentru moartea ei, spune el
brusc, facindu-mé sd md infior cu aceastd mirturisire neas-
teptatd. §i au dreptate s-o facd. Asta e si motivul pentru care
scapd nepedepsiti dupi tot felul de cicaturi. Oh, stiu despre
toate micile lor acte de rebeliune, dar nu indriznesc sj le
spun nimic prea dur. Acum incerc si dreg busuiocul, dar
voi fi primul care recunoaste i sunt un dezastru. i ¢4 am
tacut familia asta praf. Isi trece 0 man tremurandi prin pir,
reusind totusi sd-si {ind paharul, ca si cum obiectul acela
de cristal e singurul lucru care- tine legat de lumea asta.

— Imi pare rdu, e singurul lucru pe care mi pot gandi sd
i-l spun.

— Probabil te intrebi de ce iti spun toate astea.

— Putin.

Imi intoarce un zimbet dur, din coltul gurii, care imi
aminteste atit de mult de Reed incat mi se intorc matele
pe dos.

— Dinah vrea si te cunoasci.

— Cine e Dinah?

— Viduva lui Steve.

mi creste pulsul.

— Ah.

— Am tot aménat-o, pentru ci de-abia ajunsesesi aici si,
ei bine, voiam sd afli de la mine despre Steve. Ea si cu Steve
erau in pragul despartirii...

Cuvintele i se imputineazi.

— Nu era bine.

Ridic garda.
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—Am senzy
Spui,

— Te prinzi repede
Pahar. A ceryy sd vi

Ha cd nu o sy

Isi terminj jp
Isingurs,

) Cu tine e maj slabg
ul tau. EFy i i
Partenery] Jyi de afacer;, g i

— Daci ny ma duc, SPun incet,
Creeze Probleme, 13,7

— Estimeyj corect,
Hotirats m
— Atuncj ce m,

atunci o gy inceapy sy

d intore spre Callum,
S ai asteptim?
TSI

fiction Connection

“Mi placy, orjce Al urma sj jm;

8raba i ce] de-al doijea

Printesa de hdrtie

Durand ne duce in Oras si opreste in fata unei clidiri
tumn. Callum imi spune ¢ mj va astepta in magini, ceea
Ce ma face si mai agitatd,

— E de cicat, spun Pe un ton neutru.

Se intinde s3-mj atingd bratul.

— Nu trebuie si mergi.

— Ce altd varianti am? Ori MErg sus si continui si locu-
iesc cu familia Royal, ori riman in masina si voi fi luati de
acolo. Ce incurciturj.

— Ella, strigd el cand pasesc pe borduri,

—Ce?

— Steve te-a dorit. Cind a aflat ¢ are o fiicd, a fost impre-
sionat pand la lacrimi. it jur c4 te-ar fi jubit. S4 tii minte
asta. Indiferent de ce spune Dinah.

Cu acele cuvinte nu tocmaj Incurajatoare risu-
nandu-mi in urechi, il las Pe Durand sd ma conduc¥ inj-
untru. Holul de la intrarea in clddirea Dinei e superb, dar
efectul peretilor draguti acoperiti cu piatrd, al candelabre-
lor de cristal si al aranjamentelor din lemn masiv nu ma
impresioneazi 1a fel cum ar i facut-o inainte s3 vid casa
familiei Royal.

— Eaici ca s se intalneascs cu Dinah O'Halloran, i spune
Durand receptionerei.
— Poti urca direct.
Durand mi impinge usor.
— Ultimul lift. Apasi ,P“ de la penthouse’,
In liftul mochetat si lambrisat cu lemn e liniste aproape
deplind. Nu e muzici, doar un véjait mecanic ce acompani-
azd miscarea in sus. Se opreste mai curand decat credeam,

— T T

""" Apartament situat |a uttimul etaj al unei cladiri inalte, de requli avand fi.
nisaje luxoase si priveliste frumoass, (N.t)
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Usile liftului se deschid si pisesc intr-un hol intins
avérid tavanul destul de jos. La capétul holuluj eo X
dublca). f&gami-a;! Oare ocupi intregul etaj? -

emeie imbricatj i j i i
iy E'pmpﬁ‘c 4 in menajery deschide una dintre
— Doamna O’Halloran vx a i) i. Va
PPl 4 asteaptd in camera de zj, va
— Apd, cdrdi. As vrea o apd, vi rog.

:l“em§ij mi se afundi in covory] 8105 in timp ce mer
dgpa menajerd pe hol, spre camera de zi. M simt ¢ :
mielusel care merge [a tdiere. wegy

Dinah O'Halloran st3 agezatd sub un portret mare repn
zent&n_d un nud de femeie. Femneia are parul blonc;-ael? .
despleflt $i priveste peste umdr, vitindu-se cu ochii in ustzal -
seducdtor spre privitor. E... o, Doamne. Chipul e al f) !T

— Iti place? intreab Dina s
am si altele prin casj, dar

Conservator? Doamn
tabloy,

— E frumos, mint.
s (CI:;;?are 0 groazd de picturi nud cy el insusi atirnate

Incep si m3 las pe cel, in f

ascutitd a Dinej mﬁ%pre;zlt A g
— Ti-am spus eu s¥ staj jos?
Cu Obrajii arzind, intepenesc.
— Nu. Imi cer scuze,
Rdmén in picioare,
Ochii ei m¥ €xXamineaza,
— Deci tu esti fata despre care Callum spune c3 e fiica luj
Steve. Ai ficut un test de paternitate? Ul
Un test de paternitate?

Fictican Connection

Printesa de hdrtie

— Ad. Nu.

Rade pe un ton fals, ingrozitor.

— Atunci cum putem sti ¢d nu esti copilul din flori al lui
Callum, pe care incearcd si-1 treacl in contul lui Steve? Ar fi
convenabil pentru el. Intotdeauna a pretins cd i-a fost fidel
sotiei lui, dar tu ai fi dovada clard ¢ nu a fost asa.

Fiica lui Callum? Brooke a sugerat acelasi lucru, dar
Callum a pdrut jignit cAnd ea a spus asta. lar mama a spus
cd tatdl meu era un birbat pe nume Steve. Am ceasul lui.

— Nu sunt fiica lui Callum.

— Ah, si cum poti sti asta?

— Deoarece Callum nu e genul de om care ar ignora ci
are un copil.

— Al stat cu familia Royal abia o siptimani si crezi ci ii
cunosti?

Ranjeste, apoi se apleacd in fat¥, sprifinindu-si mainile
de bratele scaunului.

— Steve si Callum erau prieteni vechi de la SEAL. Au
impartit mai multe femei decit isi impart copiii de gridi-
nitd jucariile.

Rdman cu gura ciscatd de mirare.

— Nu am nicio indoiald c3 tarfa de maici-ta si-a tras-o cu
amandoi, adaugi ea.

Insulta la adresa mamei mi scoate din starea mea
impietrita de uluire.

— Nu vorbi despre mama mea. Nu stii nimic despre ea.

— Stiu suficient.
Dinah se lasa pe spate.
— A fost o sardntoacd mizerabild si a incercat si-1 scuture

pe Steve de bani prin santaj. Ciand asta n-a functionat, a

pretins cd are un copil cu el. Doar c nu a stiut ¢ Steve era

steril.
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Acuzatiile Dinei incep si sune ca si cum ar arunca niste
spaghete umede pe perete, sperand ci unele rimén lipite
acolo, cam ca Jordan cu tampoanele ei. incep si mi cam
satur de rahatul 3sta.

— Atunci haide sd cerem un test de paternitate. Nu am
nimic de pierdut. Dacd sunt o Royal, atunci voi putea cere a
sasea parte din averea Royal. Pare o afacere mai bunj decat
sd fiu sub tutela lui Callum Royal i atat.

Bravada mea nu pare si tunctioneze bine asupra Dinei,
pentru ca isi dubleazi atacul.

— Tu ai impresia ¢i Iui Callum Royal ii pasd de tine? Omul
dla n-a fost capabil si-si tini sotia in viatd. A preferat s¥ se
sinucida dect si fie cu el. Asta e genul de persoand alaturi
de care incepi sd te simti confortabil. lar bdietii lui? Sunt
imbatati de avere si de privilegii, iar el i las¥ s-o ia razna.
Sper cd dormi cu usa incuiat3.

Fdrd sa vreau, mintea imi zboarj la acea prima dimi-
neatd, cand Easton si-a bigat mana in pantaloni si m-a
amenintat relaxat. Scrasnesc din dinti.

— De ce mi-ai cerut si vin aici?

Incd nu viid scopul vizitei dsteia. Pare interesats doar i
md batjocoreasci si s mi faci si m3 simt prost.

Dinah zambeste glacial.

— Voiam doar si viid cu ce am de a face.

Ridicd o spranceana.

— $i, trebuie s spun, nu sunt prea impresionata.

Macar suntem doua.

— Ulte care-i sfatul meu, continui ea. Ia orice ti-a dat
Callum si pleacd. Casa aia e ca un cancer pentru femei, iar
intr-o zi, destul de curand, se va alege praful de ce e acolo.
It sugerez s3 pleci cat mai poti.

fiction eonnection

Printesa de hdrtie

na iute din el,

i d ce su
Se intinde dupd un clopotel. Dup i tine o tavd

apare menajera ca un caine ascultdtor. In man

i apa.
e care e un singur pahar cu
; — Domnisoara Harper e gata de plecare, 0 anu

Nu are nevoie de apa. ! :
Nici nu stiu cum sa ies de-acolo mal repede.

Callum asteaptd in holul de la intrare, cand mad reped

ntd Dinah.

afard din lift. et
— Esti bine? ma intreaba im o st jubif v
;?ni frec bratele. Nu-mi pot aminti ultima datd cand

i-a fost atat de frig. ik e =
ml—aEste Steve tatiil meu adevirat? ma ia gura pe dinainte

Spune-mi. 2
5 Nu pare deloc socat de intrebare.
i incet.
— Da, desigur, spune ince :
Callumlgse apleaci tinand bratele deschise, vca si gs;:;
] ot A u
% mi imbritiseze, dar eu ma retrag, inca zg
ar vrea sa ma imbratiseze, ! : i
de destdinuirile Dinei. Nu am nevoie de alinarea lui a

Am nevoie de adevar.
— De ce ar trebui sd te cred?‘ il
M4 gindesc la vorbele cinice ale Dinei. e
__ Nu mi-ai oferit niciodatd dovada paternitatii.
__Vrei dovada? Bine, am si-{i dau dovada.
sit. 1 ;
—I[J{?:rzz?tk;iul testului ADN e Tncuia.t in selful”n;ie:udz
acasi. Si apropo, Dinah le-a vizut deja. Avocatii

copie.
Sunt
din gasca? s
— Ai facut un tes b
__ Nu te-as fi adus aici dacd n-as fi §tmf sigur. Am lua;ti ‘1;13
fir de pér de-al lui Steve din baia de la birou, iar detec

socati. Dinah m-a min{it? Sau el € mincinosul
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ﬂfrefenc{icat titlal de copil
e ug?asa §1 speriatj. N.
4 1-0 las s§ my ;
in
cat bompe gj 5 ficut insj i
Capul sj s Ioteascy
Nu pot s3 :
mi oc i
oLy i up de chestia asta acum, pe Nimic dj
— Sunt i i
s ag;;a;aﬂmergem, SPun indifereny
+ U POt 53 my i = ;
Sl 9t Uit in ochii fngriigragi -«
uvintele Dinge; rdsunj dip nou sj :jrilg?l;orarr iy
ou in min.

— Perioads aceeg in
§l mai toarny
— Poate 3 sunt.

R .
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Capitolul 15

Intalnirea cu Dinah imi riméne in minte timp de trei
zile, revenindu-mi in memorie ca intr-o bucld de nebunie.
Lucy probabil crede cd a angajat un robot, avand in vedere
toate emotiile pe care le afigez. M tem ci, dacd imi misc
muschii fetei, voi incepe si plang. Insi ea m¥ pistreazX
pentru ¢i vin la timp in fiecare dimineatd si seard in care
e stabilit si muncesc fara sa md plang.

54 muncesc e o usurare. Cand e aglomerat, reusesc si
uit cat de complicatd a ajuns viata mea. lar asta spune ceva,
avand in vedere faptul cd am fugit din Seattle pentru ca
asistenta sociald sa nu reuseasc si m3 plaseze unui asistent
maternal si am petrecut o sdptimand pe drumuri, inainte
sd md stabilesc in Kirkwood. Credeam ci a fost o nebunie
sa-i falsific semndtura mamei mele moarte pe formularele
de la scoald, dar asta a fost nimic in comparatie cu familia
Royal si anturajul lor.

E mai greu sd evit subiectul la gcoald, pentru cd Val ma
tot intreaba ce nu e in reguld. Oricat ag adora-o pe Val, nu
cred cd e pregatitd sd auda toate rahaturile astea si, chiar
dacd ea ar fi..., nu sunt eu gata si imp#rtisesc niminui.
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“ Nu I{t:crnt;eazﬁ faptul ¢, ajunsi acasd, Callum mi-a arj

Tezultatele testului ADN cind i -
tele £ am ajuns acasi in acea
r1.c1>a13te — indoiala a continuat s§ mj macine timp de trei

o ; e

paf ;I:]t[ggl, ;)13;15 In dimineata asta, cAnd m-am tarat din

P4 O alta noapte de nesomn sj
; 31 m-am fortat s3-mj
amintesc un lucru de netdgiduit: faptul cj mamg mea

a fost 0 mincinoass. 5

. Pe dE‘.' O parte, pot lua in calcul toate lucrurile pe care

i Na mi le-a spus despre tati] mey. Numele lui era Steve

ta blond. Era marinar. I-3 dat ceasul lui ]
. Toate astea se Ppotrivesc cu ceea ce mi-a spus Callum si
;1 nd adaugl si -aseménarea evidentd dintre mine i b3 rbatuf
n p.oz.a din bibliotec, trebuie sj cred cd Dinah O'Hallora
pur si simplu minincy rahat. 1
— Ti-o tragi cu careva?
: ifltrebafrea artagoasd a lui Reed m4 zdruncing brusc
n gandu.nlAe mele. Sunt pe scaunu] Pasagerului din Range
Roverul lui, incercand $d nu mai casc v
— Ce? De ce m-ai intreba asa ceva?
oy A- . . \:

] i czearcé.ne. {\1 umblat prin casf ca un zombi de marti
sip re?ca n-ai }'11&1 dormit de zile intregi. Deci, Ti-o tragi c;.[
careva? Te furisezi s te intdlnesti cu el?

Maxilarul {i e inclestat.

— Nu.

— Nu, repeti el.

SN ivi i

4, Reed. Nu. Nu mi vid cu nimeni, bine? Si chiar dacj
m-as vedea, nu te Priveste pe tine,
ci;,; Orflce faci tu mi Erivegte Pe mine. Fiecare miscare pe
g acrirni afecteazi pe mine §i pe familia mea

— Yau. Irebuie sd fie frumos s¥ triiesti 3 ‘

. il esti intr-o lume in c;
totul se invarte in jurul tiy. W

—_——
oy fiction connection

Prinfesa de hdrtie

— Atunci ce e cu tine? imi cere din nou si-i explic. Nu
esti in apele tale.

— Nu sunt in apele mele? De parcd m-ai cunoaste sufici-
ent de bine ca sa faci o astfel de afirmatie.

Ma incrunt la el.

— Uite cum facem: eu iti spun toate secretele mele dupd
ce 1mi spui tu unde te furisezi in fiecare noapte si de ce vii
acasd cu taieturi si vanatdi.

Ochii lui fulgera.

— Mda. Asa m-am gandit si eu.

imi incrucisez bratele la piept si incerc si nu casc din
nou. Reed isi fixeaza privirea iritatd pe parbriz, in timp ce
maéinile lui mari in strans de volan. M-a dus la muncd
in fiecare dimineata la cinci §i jumatate, apoi a mers mai
departe la scoald pentru antrenamentul lui de fotbal de la
sase dimineata. $i Easton e in echipd, dar el merge singur
cu masina la antrenament. Cred c3 e din cauzd ci Reed vrea
sd petreacd timpul dsta doar cu mine. Ca sd poata sa ma
inspecteze si sa ma interogheze asa cum a facut-o in fiecare
dimineatd de cand a inceput aranjamentul dsta enervant
cu mersul cu masina,

— Nu ai de gand sa pleci, nu?
In vocea lui e 0 nuant3 de infringere, alaturi de doza
obisnuitd de furie.
— Nu. Nu plec de-aici.
Opreste in fata brutdriei si trage schimbitorul de viteze

ca sa parcheze.
— Ce? murmur cand ochii lui albastri patrunzatori se
intorc spre mine.
Buzele i se string pentru o secunda.
— Meciul de diseard.
—Ce-icuel?
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tindu-mj.
— Taicd-meu vrea sj vij si tu,

Reed aratd ca
de git,
— Vii la meci.

$i cum s-ar striduj s§ ny ma stringy

confortabil, iar inima fmj bate p
— Nu merg Ia un mecj stupid
ffi(.‘ galerie pentru tine si prieten
ridicandu-i mina de pe bratul
Lipsa cildurii lui imj qX

— Callum pur $i simplu va
M strecor afari din Suv
g1abitd pe trotuary] intuneca

ericulos de repede,

de fotbal tntre licee, ca s3
ii tdi tantX1%i, i-o trantesc,
meu,

instantaneu un fior.

§i trantesc portiera, apoi o jay
t, spre brutirie.

Abia reusesc s3 ai a
_ Jung la scoald tnainte s3
Intrare la prima ori, Am s

Printesa de hdrtie

la baie, si md schimb in uniforma mea de Astor Park, dupX
care stau la orele de dimineatd, la care mi striduiesc si
raman treazd. La pranz, dau pe gat atat de mult cafea,
incét Val trebuie si mi opreasci, dar cel putin acum ma
simt treazd.

La ora de chimie, imi ocup locul langi Easton si il salut
fird tragere de inim3.

— Sfordiai la ora de englezd din dimineata asta, spune
ranjind.
— Ba nu. Am fost perfect treaza tot timpul.

Am fost, oare? Acum nu mai sunt siguri.

Easton isi dd ochii peste cap.

— Of, surioard. Muncesti prea mult. Imi fac griji pentru
tine.

Acum si eu imi dau ochii peste cap. $tiu i fratii Royal
nu sunt bucurosi cu privire la slujba mea. Nici Callum nu
€, care nu mai termina cu incruntatul cind i-am spus des-
pre asta. A insistat cd ar trebui sd m# concentrez pe studii,
si nu sd imi impart concentrarea intre scoald si muncy, dar
am rdmas pe pozitii. Dupd ce i-am spus ci munca e impor-
tantd pentru mine si ci am nevoie si de altceva in afard de
scoald care sd-mi ocupe timpul, a lasat-o balti.

Sau cel putin asta am crezut. Abia cind suni clopote-
lul inainte de ultima mea or3 de azi imi dau seama ci de
fapt Callum a aranjat un alt joc de putere pe la spatele meu.

O femeie nalta si supld vine spre mine cind ies de la
ora de matematicd. Migcdrile ei sunt grafioase ca ale unei
balerine, asa ¢ nu sunt surprinsa atunci cind se prezinta
ca fiind antrenoarea trupei de dans.

— Ella, spune domnigoara Kelley, studiindu-m3 cu ochii
ei de vultur. Tutorele tiu mi-a spus ¢d dansezi de cind erai

i timp doar pentry o oprire scurti

— i
" fiction connection

mica. Ce fel de antrenamente ai ficut?
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Incep s3 mi simt incomeqg
— Nu prea am ficut antrep

St Tt v e o Namente, o mint. De altfel, nu

Cred ci mi cite
Ci i
ste, pentry ¢ ridicd din spranceand

— De ce nu m3 lasi i
sd intri in trupd ast;;if}fh?;{ane T
Mi se aprind toate aly o
caz. Nu vreau s intru in t
hobby stupid. $i... ah, rah

vreau sd dau proba.

=5 Lucrez. dupd scoald, spup, ¢ips
Dommgoa]-a Keuy Clipe ; 4
— Lucrezi? ste.
PI'CI'I]uI]_;ﬁ cuvant
ul ca i )

pentru ea. $i cum ar fi o noti e
slujba cu E'lu,[-,)lar Présupun cg, daci vine w:)rb;“cllnE i
= Jumate de normd, syne W ‘¢ aaveao
ark. minoritate aici, la Astor

— De la ce ori?

— Trei jumate,

Se incrunti.

— In reguld. Fi bi A
patru. Hmmm, Reﬂ;:?eiigmta mea nu se terming decat la
trupei mele o s se ocupe Profund la asta, Stii ce, cdpitanul
da proba cu ea la trei si- n_r'acﬂfrington stie ce cautim. Poti
la lucru, Mane suficient timp sj ajungi

Panica mea se tri ¥

s tripleazy. iy

Drdcia naibii, nu. Dau proba in fata lui Jordan?

Domnisoara Kelly imi o
. elly imi 5
e y bseryi expresia si se incrunts

— Domnul Royal si cu mi
i 103}’ cild ‘;U : a”;lﬁ:_ne asteptam si fii acolo, Ella
are elev A m Ivata Astor Park e § fat s
ncurajat sa

asta? Dai probi

rrrnele in creier. Ce? In niciun
atupa de dans. Dansul e doar un
_+ lu cumva a mentionat Savan-

Printesa de hirtie

contribuie cu ceva in scoala asta. Activititile extracurricu-
lare reprezinta o modalitate sinitoasi si productiva de a-ti
ocupa timpul.

Al naibii Callum. Faptul ci ea a folosit exact aceeasi
expresie pe care i-am spus-0 Iui — s3-mi ocup timpul —md
face s3 fiu sigurd de faptul cd el e in spatele chestiei dsteia.

— Vino in sala de antrenament dupd ultima ord. Poli
purta echipamentul de sport. Ma bate usor pe brat, apoi
pleacd inainte sd apuc si protestez.

Un oftat di si-mi iasd din gét, dar il indbus. E ceva de
care familia Royal nu e capabild? Nu ma intereseazd s ma
inscriu in trupa de dans, dar stiu ¢, daci nu apar la probd,
domnisoara Kelly ii va raporta asta lui Callum si, dacd e
suficient de nervos, ar putea si md oblige chiar si sd demi-
sionez de la slujbd. Sau, si mai riiu, scoala ar putea decide cd
nu am nimic ,special” de oferit, iar Beringer mi va da afard,
ceea ce lui Callum cu sigurantd nu di va placea.

Sincer, nici mie nu mi-ar placea. Scoala asta e cu
ani-lumini inaintea scolilor publice la care am fost Tna-
inte, din punct de vedere academic.

Nu mi pot concentra deloc in timpul ultimei ore. Sunt
profund ingrozita de proba i, in timp ce ma indrept spre
peluza de sud dupd ce sund clopotelul, md simt ca un deti-
nut mergand la executie. Ar fi trebuit s-0 intreb pe Val cum
scipa ea de genul dsta de situatii, pentru ci stie sa danseze
si nu vid pe nimeni s-o for{eze 54 dea vreo proba.

Vestiarul fetelor e pustiu cand intru, dar pe banca lunga
si lucioasd dintre randurile de dulapuri se afla o cutie drept-
unghiulara.

Pe capac e mézgalit ELLA, iar langd numele meu e impa-
turiti o bucat de hartie lipita cu scotch.
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iml simt sto "
macul in git. Cu maini] s :
smulg biletul si il deschid 1le tremurdndu-mi,

Imi pare riu, driquts j
|, aragutd, nu primim striperite vulgare § trupa
. Lo L . n
f;;i’?r Sigurd cd ce{or de la Clubul Xcalibur din iﬁ,? le-ar ;ﬁ;
ERE NEBUNA sii te lse si dai o probd, De fapt, am atdir

in tine, incat ti-am St cumpdrat o tinuti
0 finutd pen-
se afld la coltul lui icu,
kit e Ful lui Sf. Vulgard cu Bulevardul
Jordan

Numele ei e mazg]j ini
. azgalit feminin, iar sati i
fiecare liter3 e neindoielnici ok
Mﬁ‘ - - . ' . i -
PiEi 011;;]; imi ;re'imura $1 mai tare cand deschid cutia si
€ ambalajul de hirtie. Cand i
fe a j vdd ce e infuntry
ston}acu] Mmi-¢ inundat de un sentiment de rusine :

pamz}j ccliln; zl:.;r E:flc?_, ;) ie;f;:w fie chileti rosii, o pereche de
‘ . : v Hnte siun sutien rogu din dantel3
Cu ciucuri negri, Le ata si i .
£ de cca cepurtam a s Comy e e PRI
mealzif ::::;z: az:ffl] dlgtLe fratii Royal i-a spus despre faza
e .it?; un; trebuie s le fi povestit bifie-
e p. ! Feed. EjistOﬂ? Pun pariu ci Reed.

. ?pe Imi eclipseazi rusinea — mania O méni
AOI‘bltOi-il'E care imi clocoteste in sange si imi d3 fl.;mircné;:??
:gt;:ru‘n;):elfe deg.etelor. M-axf saturat, S3 fiy judecats, insu:j

i:[ anocont:’i. M-am siturat de toate astea,

o Aotooitole‘sE in pumn E)ij?.tul de la Jordan si il arunc cat

- p n‘:aa intorc pe cilcaie si m3 indrept spre iesire
e s 11111:1;'1;:::;31 Elrumul}ﬂ spre usd, mX opresc brusc, Pri-

catre lenjeria de tarfs de pe banci.

e T,
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Stii ce?

M3 considerdl vulgard? Le ardt eu ce inseamna vulgar.

Poate e furia, ori frustrarea, ori nodul asta de totala
neajutorare care mi s-a adapostit in gat, dar simt cd nu mai
am control asupra propriului meu corp. O mand imi smulge
hainele de pe mine, ca si cum ar fi pe pilot automat, si sunt
atat de turbati, incat pot simti gustul furiei. Ba chiar imi
curge din gurd. Dumnezeule, am spume la gura.

Inhat chestia aia minusculd din danteld si mi-o trag
pe coapse, imi prind sutienul §i merg spre usad. Nu spre usa
care duce afard, ci spre usa care duce la sala.

Las tocurile pe bancd. Voi avea nevoie de echilibru.

Cu fiecare pas plin de manie §i nedreptate, izbesc
picioarele goale de podea. Oamenii astia nu ma cunosc.
Nu au niciun drept sa ma judece. Dau usa de perete i intru
in sald. Capul sus, mainile pe 1anga corp.

Cineva md observd i suspina.

— Aoleu, la dracu’,
O voce masculini se aude din celdlalt capadt al salii,

unde e deschis paravanul dintre zona cu greutati si cu apa-
rate de antrenament si curte.

Un zinginit rdsund prin sald, ca si cum cineva ar fi
scapat o haltera.

fmi simt pasii sovditori. Intreaga echipd de fotbal e
acolo, ridicind greutati si ficAnd exercitii. Trag cu ochiul
rapid in directia lor si imi simt obrajii incalzindu-se. Toti
ochii biietilor sunt impaienjeniti. Toate maxilarele sunt
ciscate. Cu exceptia unuia. Un singur maxilar riméne per-
fect inchis, in timp ce ochii albagtri ai lui Reed ma privesc,
aruncand flacdri.

fmi iau privirea de la el i continui s merg spre grupul
de fete care fac stretching pe niste saltele albastre. Incep
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Sa-mi balansey putin

s oldurile, i
intinderii, cu ochij ca A Ve

t cepele.
e

— Tu chiar n-aj p;
ac Pic de demnitate, 455.i7
Ranjeste ¢y sy g

Ma opresc in fgte rlolrftate 12 finuta mea
s0and din sala de s i Nu- \pun un cuvant. Fiecare per-
Sunt Pe Jatitate dpoll;t fe uitd la noi, Nu, se uitg 1a mine
I ez racfafﬁ §1 stiu cd aryt bine, chiar §1
dark ey _F}lﬁi'lranca. N-oi fi avang parinti milj
COpiii dstia, dar am mostenjt aspectu] fizicail-

— Ce vrej? intreabj
niciun cuvant, Ny imi

Jorc:l'an cand vede cf tot nu rostesc
: asd
P Pasa ce spune antrenoareg Kelly. Ny

— Nu? simulez fo}
— Ei bine, n-o sj

Privire inocent. Dar voj
se intample,

man in mijlocul

Printesa de hartie

Intr-o clip¥, se dezldntuie haosul. Capul lui Jordan se
duce pe spate din cauza loviturii, fipatul ei de indignare
pierzandu-se in marea de hohote ale tipilor din jurul nostru.
Unul dintre ei strigd ,Bitaie intre fetel”, dar nu am timp sa
vad cine, pentru cd Jordan se aruncd asupra mea.

E puternicd javra. Ne prabusim pe saltele si, deodatd, e
peste mine, aruncandu-si pumnii asupra mea. Ma eschivez
si ma rostogolesc cu ea, dindu-i un cot in stomac, inainte
sd o prind de coada de cal i sd trag tare. De furie, vid in
ceatd. [i mai trag una peste obraz, iar ea se rizbuni, zgari-
indu-mi bratul cu unghiile.

— Di-te jos de pe mine, curva proastd ce esti! urla ea.

Ignor durerea care-mi pulseaza in brat si ridic si celd-
lalt pumn,

— Fa-ma.

Arunc pumnul spre ea, dar, inainte sa aibd contact cu
fata ei ingdmfatd, plutesc inapoi, prin aer. Niste brate mus-
culoase prinse imprejurul pieptului meu ma smulg de langa
Jordan.

Lovesc cu pumnii bratele celui care m-a capturat.

— Dd-mi drumul!

El maérdie in urechea mea. Nu trebuie s& md intorc pen-
tru a-mi da seama cé e Reed.

— Calmeaza-te dracului, se risteste.

Un metru mai incolo, prietenele lui Jordan o ajutd sa
se ridice. Tsi atinge obrajii rosii §i m3 priveste cu fl¥ciri in
ochi. Pare gata sd se arunce din nou asupra mea, dar Shea
si Rachel o tin.

Adrenalina care-mi sfardie prin vene md face instabila.
Dar stiu cd am sd ma prabusesc. Deja ma simt slabita si
am impresia cd atarn, trunchiul tremurdndu-mi pe pieptul
puternic al lui Reed,
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- EQSﬁI@HO mie, Reed, izbucneste Jordan.
s ia:, ; f-avc:esprms din coadd, venindu-i peste ochii tur
ti, anataie deja i se formea i :
S ke zd pe unul dintre obraji.
— Destul.
;focea lui tdioas¥ o face si tacy
x 3 3 - g -
i rgfeds;a dE.'l ameninfatoare devine ezitant¥ atunci cand
s e ;umul: Isi smulge de pe el tricoul transpirat
e pﬁt]r 5;111 tate dintre fete se uitd cu jind la abdomenui
ele, iar cealaltd jum3 inua s3
i disprep jumatate continui si se uite Ia
Reed i‘umi indeasa tricoul in man}
— Pune 3sta pe tine, .
Nu sta anduri. fmi
o afara1;1 (E)f, gsndljln.;nu trag tricoul pe mine, Cand scot
; pe Jordan sidgetandu- ivire vi
lentd, de parci ar vrea s§ m3 oimare L
— Acum iesi dracului .
ui afard de aici, mj a
gy MR € aicl, mi-o tranteste Reed.
Un bdrb, izeci si
e poaitt;?, vret:a tre:z;eq §1 ceva de ani cu chelie vine
ol uniforma de antrenor si un fluier la gat
s € a{ltrennorulﬁef, pentru cd l-am vizut odata:
s in hol discutdnd cu antrenorul Lewis. Asta t
. ¢ preparatorul fizic al echipei sau ol
i oo ceva de genul
— Fetele astea nu se d i
uc nicdieri 1 a i
e e ieri in afard de biroul direc-
) gu 11 privire plictisits, Reed se intoarce spre el
‘W, S0ra mea merge acasd. Jordan poate s3 a ori
unde ii spuneti. e

— Reed, il avertizeaz b4
i ! a biirbatul. Nu tu esti responsabilul

T fietion connection

Prinfesa de hdrtie

Reed pare si-si piarda rdbdarea.
—S-a rezolvat, Gata. $-au calmat acum.
Se uit3 tdios la noi.
— Asa-i?
Dau din cap categoric.
La fel si Jordan.
— Asa ci haideti sd nu i irosim timpul lui Beringer.
Vocea lui Reed e impunitoare si puternicd i cu o
nuantd de amuzament in ea, ca si cum s-ar cobori la nive-
lul la care trebuie si ii explice omului dstuia mai in varstd
decit el ce trebuie sa facd.

__ Pentru ci améndoi stim cd nu va face nimic. Tatdl meu
1l va mitui, iar asupra Ellei nu se vor lua masuri mai drastice
decit o rigld peste palma. Tatal lui Jordan va face acelasi
lucru.

Maxilarul instructorului se inclesteazd, dar stie cd Reed
are dreptate, pentru ¢ nu il contrazice. Dupa un interval
de timp destul de lung, se intoarce si sufld in fluier, sunetul
ascutit ficandu-ne pe toti sd tresarim.

—_ Nu viid unde vi e elanul, domnigoarelor! bubuie el.

Jucktorii care ne instigau la bataie se gribesc inapoi la
exercitiile lor, ca §i cum ar avea fldcdri la fund.

Reed rimane cu mine.

— Du-te, imi ordona el. Avern meci disear3, iar acum bdie-
tii mei nu se pot concentra pentru ci esti imbracatd ca o
curva. Dispari de-aici.

Piseste arogant, fard tricou pe
lucindu-i in lumina soarelui, ce patrunde prin tavanul de
sticld. Cineva ii arunci un alt tricou, iar Reed si-1 trage pe
el in timp ce merge spre fratele lui. Easton imi intélneste
ochii pentru un moment, expresia lui fiind imposibil de

el, spatele musculos strd-
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del’.:iIrat, dar apoi se intoa
sd discute in soapta,
— Tarfo, suierd o voce.

Oi e
1gnor pe Jordan si m3 Indepirtez cu aroganta

TCe spre Reed, iar fratii Royal incep

Capitolul 16

Nu merg la meciul de fotbal. Nici trupele speciale nu
m-ar putea obliga si merg la scoald in seara asta, nu dupd
tot ce s-a intamplat astizi. Macar am fost vioaie la brutirie.
inci mocnind dupd bitaie, m-am invartit ca un titirez prin
magazinag. In timp ce pleca, Lucy a facut un comentariu
despre tinerete si energie si despre cum i lipseau.

Mai aveam putin si strigam in urma ei ca nu pierdea
nimic, cu exceptia cazului in care ii placeau nesimiitii si
javrele, dar m-am gandit cd n-ar trebui sa {ip la sefa mea.

fncd nu imi vine si cred ci am atacat-o fizic pe Jordan
Carrington.

Totusi, as face-o din nou. Cat ai zice peste. Javra aia a
meritat-o.

Tot ce vreau si fac diseard e sa md ascund in camera
mea si si pretind cd restul lumii nici nu existd. Ca familia
Royal si prietenii lor snobi nu existd. Dar chiar §i in postura
asta solitard pe care mi-am impus-0, nu md pot abfine de la
a da drumul la radio, pe postul local care transmite meciul,

Desigur, fratii Royal au parte de publicitate din plin.
Reed reuseste si-1 placheze pe quarterback-ul advers. Easton
are o actiune care ii face pe comentatori s3 ofteze.
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— FEi, asta e o lovituri.
— Amandoi vor avea nevoie de pungi cu gheatd la noapte,
aproba celalalt comentator.

Astor Park castigd, iar eu mormdi sarcastic , Hai, echipal*,
in timp ce inchid radioul.

Imi fac temele pentru a m3i distrage, dar sunt intre-
ruptd de un mesaj de la Valerie. E o petrecere diseard, ma
informeazd ea, de data asta acas la cineva pe nume Wade.
M intreabd dacd nu vreau, in loc de asta, si merg la ea si
sd dansdm toatd noaptea. O refuz. Nu sunt in dispozitia de
a pretinde cd totul e in reguli cu viata mea.

Urdsc scoala asta. Urdsc oamentii. Cu exceptia lui Valerie,
dar nu stiu cat va mai putea prietena mea excentrici si ener-
gicd — singura mea prietend — sX facd s merite osteneala.

In cele din urmd, cobor la parter si m# duc prin bucits-
rie, unde o gisesc pe Brooke la tejghea, sorbind dintr-un
pahar cu vin. Poarta o rochie rosie mitisoass, sandale cu
toc si are o expresie impacientati.

— Buna, spun timid.

Ea ma salutd din cap.

— E totul in reguld?

lau o pungd de chipsuri tortilla din cimari si riman
acolo in picioare, neindemanatici, intrebindu-m3 de ce mj
simt obligatd sd leg o conversatie cu ea.

— Callum a intérziat, rispunde ea pe o voce gituit. Avem
zboruspre Manhattan pentru cind, dar el inci nu a ajuns
acasa.

— Oh. A4. Imi pare t3u.

Zboard spre Manhattan doar ca s ia cina? Cine face
asa ceva?

— Sunt sigura cd se va intoarce curdnd. Probabil a fost
retinut la birou.

i T e R
4 fiction connection

Printesa de hértie

Ea pufnegte. - ,
__ Fvident ci a fost retinut la birou. Traieste acolo, dd-1in
mi-sa, in caz ¢d n-ai observat. . A
injuritura ei durd mi face sd md simt stanjenitd.
Expresia lui Brooke se inmoaie cand imi observa dis-

confortul.

—_ imi pare riu, drigut. Ignord-md. Sunt 0 javrd irascibild

astazi.

Zambeste, dar nu cu toatd fata. r
__ De ce nu stai cu mine cat astept? Cum a fost la scoala?
—S3 trecem peste intrebarea asta, spun imediat: : .

Asta se lasi cu un raset sandtos. Cu ochii sclipindu-i,

Brooke bate cu palma pe scaunul gol de langd ea.
— Stai jos, imi ordond. §i povesteste-i totul lui Brooke.

M agez, desi nu sunt complet sigurd de ce.

— Ce s-a intamplat la scoald, Ella?
Trag aer adanc in piept. : ’
— Nimic, pe bune. Ah, se poate sa fi rupt in bdtaie pe
cineva. .
Un ris socat iese din gura €l.
— Vai, dragd. )
Dintr-un motiv pe care nu mi-l pot explica, sfargfsc
prin a-i spune intreaga poveste. Cum Jordan a fost hotdratd
< mi umileascy si sd md facd de ras. Cum am intO{s farsa
in avantajul meu. Cum i-am indesat tarfei pumnul in bot.
Cand termin, Brooke md surprinde bitindu-ma usor pe brat.
__ Aveai tot dreptul si-{i pierzi cumpdtul, spune €a ferm.
Si foarte bine c-ai pus-0 la punct pe obraznica aiz'i. .
M3 intreb daci si Callum ar avea asa o reactie qeoblg-
nuit de mandrd dacd ar sti ce i-am ficut lui Jordan, dar,

cumva, ma indoiesc.
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— Ma simt prost, recunosc. fn mod obisnuit, nu sunt o
persoana violents.

Brooke ridic3 din umeri.

— Uneori, o actiune de intimidare e necesard, in special in
lumea asta. In lumea riali. Crezi cj fata asta, Carrington,
va fi singura persoani care iti va provoca suferintd pentru
cd vii de unde vii? Nu va fi. fmpaci-te cu faptul ¢ acum
ai dusmani, Ella. Multi. Familia Royal e puternici, iar tu
faci parte din ea acum. Asa ci esti sortitd sa le inspiri urd si
invidie oamenilor din jurul tiu.

imi musc buza.

— Nu sunt o Royal adevirati. Nu de sange.

— Nu, dar ai singe de O’Halloran.

Brooke zambeste.

— Crede-mi, e la fel de ispititor. Tat#l tdu a fost un om
foarte bogat. Callum e un om foarte bogat. Prin urmare, tu
esti o fata foarte bogati.

Brooke soarbe delicat din paharul ei de vin.

— Obisnuieste-te cu barfele, draga mea. Obisnuieste-te s3
intri intr-o incdpere si tofi oamenii s3 inceapi s spuni in
soapta cd nu ¢ locul tiu acolo. Obisnuieste-te cu asta, dar
nu ldsa acele susoteli si te Infrangd. Loveste inapoi atunci
cand esti lovitd. Nu fi slabi.

E ca un comandant de rizboi tinand un discurs inainte
de bdtilie si nu sunt sigurd daci sunt de acord cu sfatul ei
sau nu. Dar nu pot nega ¢ mi simt ceva mai bine cu faptul
cd i-am aranjat azi figura cea ingamfat3 a lui Jordan.

Auzim usa de la intrare deschizéndu-se, iar o clipd mai
tarziu, Callum intrd in bucitirie. Poarts un costum ficut
la comandi si pare pilit.

— N-ospune, porunceste el fnainte ca Brooke sd apuce s3
deschidd gura.

kit connection

Prinfesa de hartie

i i devi blanda.
Apoi vocea lui devine mai i B
— Trgj pare riu ci am intarziat. Consiliul de administratie

a decis s3 tini o sedintd chiar cand ieseam pe usa. Lausa;{m;l
doar s& m schimb, apoi Durand ne va duce pe pista. Hei,
Ella. Cum a fost la scoald?

— Minunat, mint, sarind de pe scaun.
it privi lui Brooke.
Evit privirea amuzatd a V] v | ‘
— Distractie pldcutd la cind. Fu trebuie sa-mi termin

temele.

Tagnesc afard din bucatdrie, inainte sd-si dea Callum

seamna ci nu am mers la meciul de fotbal, asa cum a vrut el.

M3 indrept inapoi spre camera mea de prinfesd sl piz:lc
urmitoarele doud ore confruntandu-ma cu ecuatii ]_;; i
sitoare la matematicd si e putin t[ECl..lt de ota unspr =
cand usa mea se trinteste de perete si Easton intra cu p

mari, fard sa batd.
Tresar surprinsa. P
— De ce dracu’ n-ai batut la usa? A
t la usa.
— Suntem rude. Rudele nu ba : ;

Pirul lui castaniu e ud, ca si cum ar fi _fﬁcut clul§a tde;
curdnd, si poartd pantaloni de trening, un tnccl)u n:.lu §k
are o expresie ursuzi. In méana dreaptd tine o sticld de Jac
Daniel's.

— Ce vrei? il intreb,

— Nu ai venit la meci.

— Agsa, si? P

— Reed ti-a spus s fii acolo.

— Asa, §i? spun din nou. ;
Easton se incruntd. Face un pas spre mine. v
Si trebuie si mentii aparentele. Tata te vrea implica

bkl - A A A 5 A ne

in rahaturile astea. Atata timp cat 1i can{i 1n struna, o sa

lase si pe noi in pace.
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— Nu-mi plac jocurile astea. Tu si fratii tai nu vreti sd fiti
in preajma mea. Eu nu vreau si fiu in preajma voastrs. De
ce sd pretindem altceva?

— Neah, tu vrei s3 fii in preajma noastri.

Vine si mai aproape si isi lipeste gura de urechea mea.
Respiratia Iui imi atinge usor gatul, dar nu simt miros de
alcool in ea. Nu cred ¢3 s-a inecat inc in sticld.

— i poate ci si eu vreau s¥ fiu in preajma ta.

Ma incrunt,

— Ce caufi in camera mea, Easton?
— Ma plictisesc si doar tu esti acasi.

Se tranteste pe patul meu $i se intinde pe spate, stand
be coate, cu sticla de whiskey varati 1an 2d el,

— Valerie a spus ci e o petrecere dupd meci. Ar fi trebuit
sd te duci acolo.

Cu o grimas¥, isi ridicy tricoul, descoperind o vingtaie

urdtd pe o parte.
— Am incasat o lovituri pe teren. Nu prea am chef de jesit.

Incep s% binuiesc ceva,

— Unde e Reed?
— La petrecere. La fel si gemenii,

Ridicd din umeri.

— Dupd cum am spus, suntem doar noi doi.
— Eu md bag in pat.

Ochii lui zibovesc pe picicarele mele dezgolite si stiu
cd nu ii scapd nici felul in care tricoul meu jerpelit mi se
muleazi pe piept. In loc s comenteze, se lasi s3 alunece pe
pat si isi asazd capul pe pernele mele.

Strang din dinti cind viid ¢4 ia telecomanda de pe nop-
tierd, aptinde televizorul si dx pe ESPN'2,

12 Canal TV american de sport. (N.red.)

ST fiction connection

-

Printesa de hdrtie

— lesi afard, ii poruncesc. Vreau s3 dorm. - o
— E prea devreme si te bagi in pat. Nu mai fi asa nesu
s §Tlx*?tx:‘]io]:;S:,;-urpL'inzﬁtor, nu e nimic malitios in tonul lui.
I.
Doazjl;?iicﬁ sunt banuitoare. Ma agez cit de departe pot
a cad de pe saltea.
g elézrili;rﬁniet, Ele)iston se uitd prin dormitorul meu roz
si spune: -
— Taicid-meu e un fraier care habar n-alle, Flsa—l.
Nu m3 pot abtine de la a-i intoarce ranjetul.
— Presupun ci nu e obisnuit sd creasca fete. x
— Nici s& creasca biieti, mormdie Easton pe sub rnustat;?.
— Ah, asta e partea in care imi spui desPre comple.xe e
tale paterne? Tati n-a fost acasd, tati m-a ignorat, tati nu
e ;;llbclita‘i iar ochii peste cap si imi ignon;ﬁ tach_inarea.
— FPratele meu e ofticat pe tine, spune in schimb.
— Fratele tau e mereu ofticat pe ceva. i
Easton nu rdspunde. Duce sticla la gura.
Curiozitatea ma invinge. :
— In reguld, musc momeala. De ce e ofticat?
— Pentru ci ai sters pe jos azi cu Jordan.
— Si-a cerut-o.
Mai ia 0 inghitituri.
— Da, si-a cerut-o.
idi rancene. .
e gﬁlflz:lig sri:loralﬁ? Niciun ,patezi r.eput.ﬂia numelui
Royal, Ella. Esti o dezamdgire pentru noi toti*?
Isi strange capricios buzele.
— Neah.
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I'se asterne din nou un ranjet pe fatd, diabolic de data

asta.

— A fost chestia cea mai tare pe care am vdzut-o in ultima
vreme. Voi doud rostogolindu-vi asa pe podea... drace.
Mi-afi oferit material suficient de labi pentru urmstorii ani.

— Scérbos. Nu vreau s§ aud despre cum faci tu laba.

— Ba sigur ca vrei,

incd o inghititurd, apoi imi intinde sticla de Jack,

— Bea.

— Nu, mersi.

— D&-0-n md-sa, nu mai fi mereu atit de dificild. Triieste
si tu un pic.

Imi indeasi sticla in mén4.

—bea,

Beau.

Nu stiu sigur de ce. Poate pentru cX vreau s§ m3 ame-
tesc. Poate pentru c3 e prima dat¥ cand un alt membru al
familiei Royal in afard de Callum a fost dragut cu mine in
vreun fel, de cind m-am mutat aici.

Ochii lui Easton strilucesc aprobator cind iau o inghi-
fiturd babana. Isi trece o man prin pir, apoi tresare de
durere. Imi pare rifu pentru el. Aia e o vin3taie dats naibii.

Stam in ticere o vreme, pasind sticla de la unul la altul.
Cénd incep si mi simt ametitd, nu mai beau, iar el imi d3
un ghiont intr-o parte, chiar dac privirea lui rimane lipit3
de televizor.

— Nu bei destul.
— Nu mai vreau.

M las inapoi pe spate, pe tdblia patului si inchid ochii.

Nu imi place si m3 imbat. M3 opresc cand sunt pilits.
— Ai fost vreodati beatd? mi provoaci el,
— Da. Tu?

Printesa de hdrtie

— Niciodatd, spune el inocent.

Pufnesc. g ,
Aha. Tu probabil erai alcoolic la varsta de zece ani.

Imediat ce-mi ies cuvintele pe gurd, oftez.
=N Ce? . - ~
Mi priveste curios. E mult mai atragdtor cand nu se
incruntd sau ranjeste. iy
imi intire prosteasca.
— Nimic, doar o amintire p : ”
Ar trebui si schimb subiectul — sa vorbes:c d'espr:sitc; ;
cutul meu e ceva ce, de obicei, evit —, c'iar zimmtl:lea
prins rddcini, aga ca nu ma pot opri din ras acum.
— E destul de aiurea, de fapt.
| Bl T
— Fi bine, acum sunt intriga y _
Eu ave;lm zece ani cand m-am imbdtat prima datd,
marturisesc. 4
1 afiseaza o grimasa.
T 1 dsta, Leo
i i ] :
— Mda. Mama iesea cu tipu ; - 4 g
Care avea legaturi cu mafia, dar nu ii impartagesc ast
i Easton. o ok by
‘. Locuiam in Chicago pe vremea aia, iar intr-un weekend
4 ipei d bere, iar eu
i de-al echipei Cubs. El bea ;
ne-a dus la un meci de-a iy
mi tot milogeam sd-mi dea o gurd. Mama era tt;zt;’iLeo ?
de genul — nici vorbd, doar peste cafiavrul meu,
convins-o ca o inghititura n-o sa ma T:)tno.al_re. i
inchid ochii, visindu-mi inapoi in ziua acee
de iunie. 24 : ek
— Asa cd am incercat §i avea un gust oribil. Lui ]];ec‘) c:a : -
parut ¢4 fata pe care am facut-0 cand am bdut era ail *m;
asa cd, de fiecare dati cind mama se intorcea cu spatele, 1N
T : N
dﬁdeaJ sticla, apoi se pisa pe el de ris vazandu-mi mutra

178
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cred sd fi biut
facut Mang;.

Ebnet i :
primaang; Il}lne, Easton izbucneste in 1ds. Realizez c} e
. 0drd cand aud un rjs sincer in palatu] R al
— Nua luat-o razng mama e

rul §la — ild
e ' 0O copild de zece ani
: ind ca un betivan — #CU-Cu-cum adic ay.m:

Periun hotdog?« Rt e

mai mult de un sfert din sticla ala, dar m-am

— Chiar aj fost dansatoare de striptease?
ntepenesc. Cuvanty)

i 1mi std pe limpy. Dar ce maj

la scoali vor spune cj
i am f;
€a e adevarat say ny, sy
A;a_cﬁ aprob din cap,

Pare impresionat.
— Asta e desty] de tare,

trupurile Noastre,
— Stii, esti S€Xy atunci cand ny e
Privirea Juj fmj fixeaz3 gura,
nd de piatr}, dar n

$ti rduticioasy.

fiction connection

Printesa de hértie

Inghit in sec.

— Vreau s ma bag in pat acum.
— Nu, nu vrei.

Are dreptate, nu vreau. Gandurile imi sunt amestecate.
M3 gandesc la Reed, la maxilarul Iui puternic si la fata lui
perfectd. Easton are acelasi maxilar. inainte s mj pot opri,
mana mea se intinde si-1 ating3.

Un sunet ragusit ii scapd printre buze. Se abandoneazs
degetelor mele. Barba lui fepoasi imi zgarie pielea netedy.

Sunt socatd sd simt un val de cildurj intre picioare.

— Trebuia sa vii tu si s3 dai totul peste cap, nu-i asa? mur-
mura el.

$i isi apasd buzele de ale mele.

Inima imi bate mai tare, in ritmul in care vibreazi alco-
olul prin mine. Trigind adanc aer in piept, imi iau incet
buzele de pe ale lui Easton, inainte ca sirutul sta si mearga
mai departe.

Expir agitatd, complet pregititd si pretind c& nimic nu
s-a intamplat, dar am subestimat sex-appealul lui Easton
Royal. E superb. Ochii lui au pleoape mari, maxilarul lui
€ puternic, ca al fratelui sau. Prostul de frate-siu. De ce nu
mi-l pot scoate din minte pe Reed?

Easton isi trece degetele prin parul meu si mi trage iar
spre el. Buzele lui le ating pe ale mele doar putin, inainte
sd se traga inapoi. In privirea lui viid chemarea.

li ating obrazul si inchid ochii. Un semn clar. Nu am
realizat cat de mult ravneam dupi contactul uman. Buzele
fierbinti ale unui biiat peste ale mele, mainile lui manga-
indu-mi parul. Chiar daci sunt virgind, m-am mai prostit
inainte, iar corpul meu isi aminteste ce bine se simte asta.
M las sub greutatea pieptului lui Easton cind gurile noas-
tre se intdlnesc din nou.
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tremur de dorinti,
Easton m3 s¥rutj din I
Limba lui imi intr§ in
care o voce contrariats sp
— Faci migto de mine?

E: NAF Ry, % v
mtl.m[ds‘nann_ §1 Cu mine ne Indepartdm, Corpurile noastre
J U-'S(? SPre usa deschisd, unde st Reed holbandu
a4 Noi ca si cum nu i-ar venj sd cready, : iy
—Reed..., incepe Easton, dar f4rj folos
Frag.a-le lui se intoarce si pleaci furios,
Pasii lui Reed risunj la
Langd mine, Easton se
tavan si SOpteste:
— Cacat,

ou. Adanc si nesstul.

§Urd exact in acelagi moment in
une;

fel ca inima mea care bubuie,
rostogoleste pe spate. Se it la

Capitolul 17

Trece o secundd. Doud. Trei. Easton se ridicd brusc din
pat si o ia la fugd dupa Reed.

— Eram beat, il aud exclaménd in hol.

lar durerea umilintei — rusinea pe care juram ci n-am
simtit-o niciodata — ma mistuieste. M-a sarutat doar pen-
tru ci era beat.

— In fine, East. Fd ce vrei. Intotdeauna faci. Reed pare
obosit, iar inima mea proastd, aia flimanda si singurd care
l-a lasat pe Easton sd ma sarute, suferd dupd Reed.

— Du-te naibii, Reed. Ai vrut sa nu mai fiu pe calmante
si nu mai sunt, dar am fost cilcat in picioare de o vitd de
o sutd cincizeci de kile acolo, iar coastele ma dor ca dracu’.
Deci ori bere, ori oxi'3, Alege una.

Vocea lui Easton se aude tot mai vag, iar raspunsul lui
Reed nu-l mai aud. impotriva ratiunii, ma pitesc dupi usd
si pandesc holul. Ajung exact la timp sa ii vad pe améandoi
disparand in camera lui Reed. Picioarele mele desculte nu

13 Oxicodand, analgezic puternic, care apartine grupului de medicamente

182 opioide, (N.t.)

fiction cannection
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fac niciun zgomot a
pe hol, cind me arfuri
care e acum inchis3. : b i
— De ce nu esti la
petrecere? Abby era toatd pest
: e tin
dupd meci, spune Easton. Se lasX usor, frate. i ;
Reed pufneste.
— De. asta sunt aici. Nu vreau s fiu din nou cu aia
— ]I:’ﬁl. d'e Ce ai iesit cu ea de la bun inceput?
it mi fin respiratia, pentru ca yi eu ag vrea si aflu rispun-
u _asu Intrebare. Care e genul lui Reed, mai exact?
e aude o bufniturd, apoi inc3 o
: , apol incd una, ca i
ar lovi ceva de perete. it
— Ea... ea imi aminte
_ a de mama. BIA a
il landd. Tacuti. Deloc
— CaElla.
Easton rade sarcastic. inci i

S .Inca o lo
e s viturd, de data asta usor
— Hei, aproape m-ai lovit i

' ape 5i- Cu mingea aia, nemerni
Amandoi rad. Rad de mine? e

av— tLi:s-o in pace, East. Nu stii cu cine a mai umblat, il

i ier eaz%i Ree?, lar acum se aude ca si cum ar da pase cu
n,;;:e;: chscuutand lejer despre istoricul meu sexual.

t.-— 1.:c1r a facut striptease? intreabi Easton dupd putin
IID[;.\ Mie mi-a spus cd a ficut, dar putea fi 0 minciung
—Bsta a spus si Brooke. In plus, e i In raportul tatei

i malie le-a spus cd am fdcut striptease? E ultima dat}

s am jncredere in ea! §i ce dracu’ vrea si spuni cu fap-

cd tatal lor are un raport despre mine?

— Fu nu l-am citit. Erau si poze?

Imi dau ochii peste ¢ intei di

e p ap la auzul dorintei din vocea lui
— Mda.

fiction connection
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_ Cu ea ficand striptease?
Acum e chiar si mai entuziasmat.
__Neah. Doar poze cu ea facand cdcaturi obisnuite.
Reed face o pauza.
__ A avut trei slujbe vara trecutd. Era receptionerd intr-o
parcare de tiruri dimineata, vanzdtoare la un magazin
dupéd-masa si ficea striptease in barul dla de pustoaice
noaptea.
— Mda. Nasol.
Faston pate aproape impresionat. Nu si Reed, totusi.
Reed pare dezgustat.
_ Cum a aflat asta Jordan?
__Unul dintre gemeni a lasat sd-i scape, probabil cand i
se facea sex oral.
— Sawyer atunci. Nu poate sd-si tind gura inchisa cand e
vreo proastd pe langd sula lui.
— Adevarat.
Se aude trantindu-se un sertar.
— Stii, te-ai putea folosi de chestia asta. Adicd, dricie, daca
e atrasd de tine, atunci foloseste-te de ea. R&mai cu ea. Afld
ce vrea cu adevirat. Eu incd nu-s convins ¢4 nu e nimic
intre ea si tata.
— Faa zis ¢ nu se culcd cu el.
— Si crezi asta?
— Poate.
Scepticismul lui Reed il contamineaza pe Easton.
— Cu cati tipi crezi cd a fost?
__Cine stie? Profitoarele ca ea si-ar desface picioarele in
fata oricui le vanturi cativa dolari pe sub nas.
Nu sunt o profitoare! imi vine s3 strig. Tar nesimtitii dstia
n-ar putea si se ingele mai tare cu privire la ,viata mea sexu-
al3“ activi. Nici mdcar sex oral n-am ficut. Pe un barometru
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sexual, ma plasez maj ]

i degrabd spre puritang decit profesi.
— Crezi cd m-ar putea in
— Cum e s aj BTS .,

pasa,
— Zau? Pentru c¥ arunci mi
pare cd ti-ar pasa.
Bufniturile se opresc,
— Al dreptate, Chiar imj pasd.

Mana imi o [P
niturd. s ;fu“;fég I;,efﬁ Pe gatlej. Bufniturd, Bufnitury, puf.
; mgea inainte sj § i
auaeA € speranfa din inima mea. $11napoi. Sau poate ce se

— Imi pas¥ de tine, imi pacy
G d s O - 1M1 pasa dacd esti rinj :
“3"'335 In fine. Nu dau doi bani p:i.-a sd ;;tt’i;jac5 i e
auitin jos, la mana mea, asteptandu-m4 s3 vid sange

vdta ceva? se intreaby Easton,
Dar daci vrei sj i-o tragi, fa-o. Nu-mj

T1gea aia atét de tare, incat

i £

o é airma mea sund la cinci. Ochij imj sunt iritati

5 in Ec:t cqrpul. Cred cd am plans putin inai
M, Insd in dimineata asta sim¢ hotiirirea

§i simt
nte si

nta. Daci
-1 folosesc 1 randul mey,
I secret. Sunt toate Scrise

Incearci si mj foloseasc, am s
! La urma urmei, n-am niciy
Intr-un raport de-al lui Callum,

" BTS= i
Prescurtare pentru bolj ¢y transmitere sexualy. (N.t.)
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Tmi leg sireturile la tenisi si imi trag pe umir rucsacul,
care e cu zece miare mai usor. Am decis ci era prea stre-
sant sd car dupa mine tot banetul dla, asa cd l-am indesat
dedesubtul chiuvetei din baie. Sper si fie in sigurantd acolo.

Si fiu treazd atdt de devreme intr-o dimineatd de sam-
bitd e derutant, dar Lucy m-a rugat sd vin azi si s-0 ajut cu
o comanda de tort si nu am putut sd-i spun nu. Pe deasupra,
imi prind bine banii in plus pe care pot sa-i castig.

Pe hol, incerc sa fiu pe cat de tdcuta posibil, ca sd nu i
trezesc pe Royali. Sunt atat de concentratd sa cobor scirile
in varfurile picioarelor, incit aproape cad de-a dura cind
aud vocea joasd a lui Reed in spatele meu.

— Unde te duci?

Hrum, asta nu e treaba ta. M gandesc cd, daci nu il bag
in seamd, se va intoarce pur §i simplu in camera lui.

— In fine, mormiie el, cind ticerea mea nu se mai sfar-
seste. Nu-mi pasa.

Dupa ce usa de la dormitorul lui se inchide, ma felicit
pentru cd am indepdrtat incd o persoand din viata mea si
mi strecor afard pe usa din fad. Incd e intuneric afard, cind
merg spre statia de autobuz. Cand ajung acolo, ma ghemu-
iesc sub addpostul din statie §i incerc sa resping orice gand
despre lucrurile rele din viata mea.

Talentul meu, daca am vreunul, nu e sd dansez. E capa-
citatea mea de a crede ci ziua de méine poate fi mai buna.
Nu prea stiu de unde am mostenit optimismul asta. Poate
cd de la mama. La un moment dat, am inceput sa ma gan-
desc cd, daca doar as trece peste o experienta urata, peste o
zi proastd, ziua de maine ar veni cu ceva mai bun, mai plin
de sperantd, mai nou.

Si acum cred asta. $i acum cred ca undeva, acolo, e ceva
bun pentru mine. Trebuie doar sa starui pana cand vine si
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viemea a si j
» toaten;ea;, pentrjl Ca sigur, sigur ny S-ar i‘ntﬁmpla nimic
oy s ;g dacd nu m-ar astepta o rasplati in viitor
Pir adanc. Sarea marinj face aerul sj fie pmasi:ﬁt
?fazr-uq ar fi cei din familig Royal,
i Dinah O’HalIoran, azi este mai

Serios.
Ajung la brutiirie simtindu

s -mai mai b 3
simfit zile intregi, s B se vedts bine decat m-am

Plimenteazj de indaty, » Pentru ¢ Lucy m¥ com-

— Ardfi superb in dimines aa ii
Clonc.:éine, Prefacandy-se m;rij;;:t;) .
— §i tu ardti minunat, Luce, ii spyp
ful. Iar ceva miropase e
bunétéirile 8lazurate,
— Painite in formy
de péine cu aromj de
Vrei una?

nar din noy.

Lu un in timp ce.mj | or-
delicios aici. Ce sunt alea? Arﬁfigtre
sub form de dom,

de m‘aimti;e. Sunt bucitele de aluat
scorfisoard, date prin caramel si unt

— Cred cif am avut y
‘ nLucy rdde incinta
Jur imprejurul capuluij,
% Atunci ia una si am sd-ti ardt cum s m

n orgasm doar mirosindy-Je,
td, carliontij e scurti sdltandu-i de

ai faci incd patry
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fard un sfert, apare Valerie si sunt intr-o dispozitie atat de
bund, incét practic o intimpin cu o imbriisare.

— Ce faci aici? o intreb veseld, straingand-o tare in brate
inainte sd ii dau drumul.

— Eram in imprejurimi. Ce e cu tine? rade Valerie. Ti-ai
tras-o azi-noapte?

— Nu, dar am avut orgasme provocate de patiserie toati
dimineata. Scot o bundtate abia coaptd din raft si i-o intind.

Valerie rupe o bucatd de paine si incepe si geam3 cand
zahdrul ii ajunge pe limba.

— Oh, Dumnezeule,

— Asa-i? ma hlizesc eu,

— Te ia Durand sau ai nevoie sa te duca cineva cu masina
pand acasd? Am masind azi! spune Valerie inainte si-si
umple gura cu carbohidrati.

— Ar fi minunat dacd m-ai putea duce. Imi dau jos sor-
tul si md grabesc sd-mi iau lucrurile. E in reguld daca plec,
Luce?

Ea imi face semn cu ména ci pot pleca, fiind ocupatd
cu un alt client.

Masina lui Valerie e un model mai vechi de Honda si
pare din alt film printre toate Mercedesurile, Land Roverele
si Audiurile care umplu locurile de parcare de afari.

— E masina mamei lui Tam, imi explici. M-am oferit si
fac cateva cumpirdturi pentru ea.

— Ah, super,

Timida, ii impdrtisesc:

— Callum spune ca voi primi o masind, asa ci, odati ce
ajunge, poti sd o imprumuti oricdnd vrei.

— Oo, mersi. Esti cea mai buna prieteni buni din lume.

Réde, apoi se uitd la mine.
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— In fine, de fapt oprisem ca sd vid daci n-ai chef s3 mer-
gem undeva disears.
Entuziasmul imi piere putin. Sper ¢ nu mi cheams Ia
O petrecere, pentru cj ideea de a petrece timp cu elevii de
la Astor Park in afara scolii nu e tocmai tentaty,
— Pai, am citeva teme. ..
Valerie se intinde si m¥ ciupeste,
— Aul Pentru ce-a fost asta?
Imi frec bratul si m§ uit urat la ea.
— Al pujind incredere in mine. Nu te duc a Petrecere de
la Astor. Adicj, ar puteaa

dar € un club din oras , 1a anumite ocazii, pot intra

bersoane sub doudzeci si unu, jar diseard e una dintre acele
ocazii. O sd fie lume de peste tot, nu doar de la Astor Park.

— Eu nu am optsprezece anj. M prabusesc in scaun. Jar
singurul act de identitate pe care-lam spune'ci am treizeci
$i patru de ani.

— Nu conteazj. Ardti beton. Te vor I5sa sj intri, spune

Valerie increzitoare,

Are dreptate, Nu ne legimiteazi pe niciuna Ia intrare,
cand ajungem la club maj tarziu in acea seary. Bodyguardul
Plimbd lumina lanternej peste mine si Val, analizindu-ne
parul tapat, rochiile scurte si tocurile inalte si ne las sy
intram, ficandu-ne cy ochiul,

Locul arat3 ca un depozit renovat. Basul face peretii si
tremure si stroboscopul lumineazi rtingul de dans, Drept
in fat3, e o sceng pe care niste fete danseazy provocator,

— Noi dansim in alea diseard, imi urli Valerie in ureche,

Ma ghidez dup mana ei. Deasupra ringului de dans,

suspendate la diferite niveluri, sunt Patru custi pentru

fiction cannection
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oameni. In fiecare dintre ele sunt dansatori. O tipe“ilsi un
tip care isi leagdna soldurile lipiti unul de celilalt, iar in
celelalte trei sunt trei fete, dansand singure.
— De ce? intreb cu suspiciune.
— Ca sd ne simtim bine. Imi e dor de Tam si vreau si dan-
sez §i s3 ma distrez. :
— Nu putem sd dansdm pur si simplu pe ring?
Valerie da din cap. ;
— Nu. Jumatate din placerea dansului o face aprecierea
multimii. Rinjeste la mine.
Ma uit la ea amuzati.
— Asta pare atat de atipic pentru tine.
ade si isi scuturd pArul bogat. .
== E:::jmi 1§§5. Imi place sd dansez si si mi d:a:u mare si
asta e locul in care pot s-o fac. Tam m-a etdus aici siam ru.pt
ringul de dans. lar dupd, am rupt patul. Isi n%u§ca} buza, iar
ochii ii devin putin stralucitori, in tirt:ip Eie-?l aminteste de
uiald de dupa petrecere cu iubitul ei.
i Zb;?d Val e pu;ilil é)fhibil;ionisté. Cine-ar fi zis?lPresu-
pun cd intotdeauna dstia mai linistiti sunt. Pe mine nu
m-a deranjat niciodatd sa dansez in fafa altora, dir Aici oy
mi-a ficut vreo pldcere deosebitd, cum pare s3 i fflca. lt.}l
Val. Odati ce incep sd dansez, mi pierd in muzici si uit
ivitori.
- P}‘)l;;ttg cd e un reflex de autoapirare — unul pe care l-am
deprins cand ficeam striptease la cincispr:ezecie ani. Dar,
indiferent de motiv, cind imi intri ritmul in salnAge,. poate
sd nu fie nimeni sau pot sX fie o sut¥ de oameni in jur. Eu
md misc pentru muzicd, nu pentru public.
— Sigur. M4 bag,
Pare incantatd.
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— Super. O cugcd sau dous?
— Ce-ai zice s} merg
Spectacol pe cinste,

: Odatd ce a reusit si-| convingi cj s
mai bun, vine inapoj

: pectacolul nost-r
fugind spre mine. N

OI cu palm ici arsi
o balma peste picior. fntr.yn sfarsit,

— De ce te face jordan stripdrits?
— Pentru ci am fogt

Rdmaéne cy gura ciscaty,
— Drace. De ce ny t
— Nu am stiut s fi
Ridic din umer;.
— Am fost doar ey
n_

e-ai dus pur gi simplu la o rudy?
avut vreuna,

em impreuns? Chijar 0 53 dim un
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doi ani in care s3 imi port de griji doar mie aveau s fie
floare la ureche.
— Oau. Ma impresionezi foarte tare, declard Val.

Pufnesc.

— Cu ce? Dezbrdcatul pentru bani nu e un talent pe care
sd-1 admire prea multi.

Mintea imi zboard involuntar la Reed. El cu siguranta
nu crede cd e un talent cu care ar trebui sd m3 laud.

— Esti foarte dibace, spune Val. lar asta e demn de admi-
ratie,
— Dibace? Cine zice dibace?
— Eul
Zambeste si imi trage mana.
— Dibace. Dibace. Dibace.

incep s3 rad, fiindcd Val e adorabild, iar zimbetele ei

sunt molipsitoare. M3 ia de mana.
— Hai sd mergem. E rindul nostru.

O las sd md ghideze pani la baza scirilor. Cuplul deja a
plecat, iar uga de la cugca e deschisd. Urcim repede scirile
si intram. Val inchide usa in urma noastr.

— Hai sd ne distram! strigd ea si acopere muzica.

$i o facem. Incepem s3 dansdm una langX cealalt}, fie-
care cu migcarile ei. E ca jocul video, doar ci actiunea se
petrece in realitate. Tipii de sub noi se opresc din dansat
§i incep sd se uite la noi, iar privirile lor admiratoare actio-
neaza asupra mea intr-un mod pe care nu-1 credeam posibil.
Am avut parte de o groaza de barbati holbandu-se la mine
pand acum, dar acum e pentru prima oar3 cind m3 bucur
cu adevdrat de atentia lor. Imi plimb mainile pe solduri si
fac miscdri lascive in jos, pani spre podeaua custii. Val se
lasd peste bare si le cuprinde, zbuciumandu-se pe ritmurile
muzicii,
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Sunt sigurd, dar chiar si

de la di LN ;
arzindu-m3 pe misury distanta asta i simt privirea

Ce ma cerceteazy.

n:sgru Pe pieptul perfe
gandu-mi buzele, mj

Uralele mulfimii de sub noj s

Pentru mine singury] lucru care
uit intens la e,

Si el la mine,

- Imi bag degetul in
Intoarce privirea.

unt tot mai intense, dar
existd e Reed Royal. M3

gurd si il scot Jent afard. EI nu-gi

mea coboard mai jos.

Ochii lui Reed sunt Jipit ,
Ella.... Ella. . t lipiti de mine. Gura lui se misca,

— Ella.
Valerie m§ cy

rul meu.
— E gata piesa, Mergem?

o :fﬁi 1.11\1;l maploi printre bare, dar Reed nu mai e. Scutur
s Dap. -am imaginat totul? A fost macar acolo?
a, bolborosesc. Sunt gata sj mergem ;

prinde de talie s isi lasd capul pe uma-

flction connection
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Intregul corp imi pulseazi. Nu sunt atit de neexpe-
rimentatd incat sd nu stiu ce e zvacnirea dintre picioarele
mele. Doar ci... nu gtiam ¢, atingdndu-ma imi voi putea
oferi usurarea de care aveam nevoie.

— Frumos, fetelor. Foarte frumos, strigd spre noi bodygu-
ardul cand iesim. Cusca e a voastrd oricand vreti in noaptea
asta.

— Mersi, Jorge! spune Val.

Elii intinde doua sticle de apd.

— Oricdnd, draga. Oricand.

— Te doregste, ii spun cind mergem mai incolo.

— Mda, dar eu nu vreau pe nimeni in afari de Tam. Bea
cu sete, apoi isi plimba sticla de apa pe frunte, Dar o simt
acum. S$tii ce vreau si zic?

Spre groaza mea, stiu.

— Oricum, trebuie s fac pipi. Vrei sd vii?

Scutur din cap.

— Te astept aici.

in vreme ce ea dispare in multime, eu imi termin sti-
cla de apa si ma uit prin club. E mult mai aglomerat acum
si observ céteva priviri destul de interesate, indreptate in
directia mea.

Fac contact vizual cu un tip dragut cu o frezd punk. E
imbrdcat cu blugi, un tricou stramt si conversi. O lumini
palpaitoare de club fi scoate in evidentd piercingul din
spranceand si pe cel din buza de sus.

Pare... plcut. Ca si cum l-as cunoaste. Ca si cum am
fi fcuti din acelasi material. {i zZimbesc de prob4, iar el imi
zambeste inapoi. Observ cd murmuri ceva catre unul din-
tre prietenii lui, apoi se indreaptd spre mine. Imi indrept
spatele...




p— o

196

Erin Watt

— Hei, surioar. Hai s dansdm.

Easton apare de nicdieri, rezeméandu-si de mine trupul
lui masiv.

Bdiatul care se indrepta spre mine se opreste. Rahat,

— lau o pauzi, si mj odihnesc.

Qare ar trebui sj fi fac cu mana, si stie ci e in regul?
Cd Easton n-o sj-1 muste?

Easton imi urmireste privirea si se uitd furios, pang
cand tipul cu piercing ridici bratele in semn c3 cedeazd si
se intoarce la masa Iui.

— Deci, unde eram? intreabs Easton inocent. Ah, da, s3
dansam.

Oftez si mi supun. Easton tocmai a ardtat cat se poate
de clar cd va fugiri orice tip din preajma mea in seara asta.
Imi cuprinde talia si efectiy md card pe ringul de dans,

— Ardti beton in seara asta. Daca n-ai fi sora mea, as siri
pe tine.
— Deja ai sirit pe mine,
Ridic o spranceani cand i vid privirea derutat.
— Noaptea trecut?
Pufneste.
— Da, bine. Aia. Hai s dansim.

Cativa tipi il bat incurajator pe spate cind ne leganim
pe lingi ei si ii strigd ceva de genul »Lsti cel mai tare. Ignor
asta pentru cd, daci Easton e aici, atunci pe Reed trebuie
cd l-am vdzut mai devreme. Reed, cel pentru care am dan.
sat. Reed, care m-a devorat cu privirea si m-a ficut s¥ mj
simt atat de infierbintati incat $i acum imi simt trupul de
parcd ar fi in fliciri,

— Sunt destul de sigur) cf ai siri pe oricine, avind in
vedere starea in care esti, remarc.

— —— fiction connection
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Mainile lui Easton mi se plimba pe solduri, ati?l-
gandu-mi usor rochia si rimanand pe pielea expusi prin
despicdturile rochiei.

— Am si eu standarde. Nu multe, dar am.
— Ma bucur ca ma ridic la nivelul tdu, spun sec. :

Ma trage mai aproape de el, dar, in mod surpqr}zétor,
méinile lui nu continud s¥ imi cerceteze trupul. imi imple-
ticesc méinile dupd gatul lui si ma intreb ce jucim acum.

— Ai fdcut un spectacol bun. Mi-ar fi plicut s3 te viid
facand striptease, it

— Fa tu primul si poate, daci esti destul de bun, am s iti
intorc favoarea. .

Ochii i se umplu de incantare. Iubeste ideea de spec-
taf) iS'uricnarz”l, nu pot sa-ti ardt marfa mea. Sunt atat de fru-
mos, incat simplul fapt cd m-ai putea vedea te-ar compro-
mite pentru toti ceilalti barbati.

Rad fard sa vreau.

— Exagerezi, Easton,
— Da.
Aprobd din cap solemn. 5 At
— De asta ma culc cu toatd lumea. Pentru ci nicio fati nu
se poate descurca in totalitate cu mine. b
Declaratia asta md face sa imi dau ochii peste cap.
— Daci pc;vestea asta pe care {i-0 spui tie insuti te face si
te simti mai bine, atunci infrupta-te.
— Oh, o fac, nu-ti face griji.
isi coboard capul langid al meu, iar damful de alcool
aproape ma da pe spate.
— Doamne, mirosi ca o berdrie. i _
1l imping putin, ca si fie niste distan{3 intre noi.
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El zimbegte, dar nu e drigut,
— Sunt alcoolic, ny Stii? Am

o

dat tie

-as fi spus cj 4§ pre-
Cat sd m¥ inec intr-b

0, Easton, sl mie mij.e ¢
Pdrul lui umejt de trans
El se cutremurj
fafa spre gatul mey $1 1si apa
tocmai erotic. E mai mult, ..
nu il judecy.

p .i "OVOi t resc (8]

. casi cum m-aj dori, j s un,
Och.n 15e Intunecy gi Isi scoate Iimbgca sd-
buza de 105, $i e al draculyj ge Sexy.
Privirea meg £ :
veascd incruntat.
— Sdruti-my, i repet.
Isi lasx @pulin jos si sopteste:
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Uge spre Reed, care nu a incetat 3 pri-
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— Nu conteazd cd-{i inchipui ci sunt Reed. $i eu imi inchi-
pui cd tu esti altcineva.

Cuvintele lui se pierd atunci cind gura lui o loveste pe
a mea. Buzele {i sunt atét de calde. Jar corpul lui, puternic
si ferm — atat de aseminitor cu al fratelui sau, apdsandu-se
peste mine. Md las purtatd de val. Ne sirutim si ne s¥rutim
$i ne legandm pe muzici pani cind cineva ne desparte si
suntem tarati de pe ringul de dans.

Un bodyguard nemultumit isi incruciseazi bratele la
piept.

— Fdrd sex pe ringul de dans. Hai, valea.

Easton isi da capul pe spate si rade isteric. Bodyguardul
nu cedeazd si, in schimb, ne aratj iesirea. Ma uit imprejur,
insd Reed a dispérut.

— Unde e Reed? intreb prosteste.
— Probabil are treab3 cu Abby in parcare.

Slavd cerului ci Easton e distras, ciutind ceva in buzu-
nare, asa ca nu isi di seama cat de mult m3 dor cuvintele
lui. Gdseste ce ciuta si imi intinde un breloc cu chei.

— Sunt prea beat si conduc, surioars,

O gdsesc pe Valerie, care spune cd e in stare s ajung
singurd acasi. Se pregiteste si urce din nou scdrile pentru
un dans in cuscd. Resemnat3, il duc pe Easton afar3. Alco-
olul trebuie si-i fi dat rifu in cap, fiindc se sprijind greoi
de mine.

— Unde ai parcat?

Aratd spre stinga.
— Acolo. Nu, stai.

Acum arati spre dreapta.
— Acolo.

i ochesc camioneta §i mergem, poticnindu-ne, Spre ea.
Trei locuri mai tncolo e SUV-ul Iui Reed. Se... misci.
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Si Easton observi Roverul si loveste capota. Apoi izbuc-
neste intr-un ras 13trat, ascutit.

— Cand camionul se leagidny, nu bate la usd ca sa ma pui
pe pauza.

Faptul ¢ imi dau seama ce se petrece in SUV-ul §la m3
scoate din minti tot drumul spre cas. Cel putin nu sunt
nevoitd s duc un schimb de replici intepdtoare cu Easton,
din moment ce isi pierde cunostinta cam la cinci minute
dupd ce pornim.

La conac, il ajut si se dea jos din camionety si s urce
scdrile. El se intoarce spre dormitorul meu si se tranteste pe
pat, cdzind cu fata in jos. Dup¥ cateva incerciri esuate de
a-l muta, m3 dau bituty si merg la baie. Pand m3 intorc, el
sfordie si-i curg balele pe cuvertura mea.

Md gindesc dach si merg in camera lui si s dorm in
patul lui, apoi decid s4 il invelesc si s dorm eu sub paturd.
Gésesc o cuverturd si o arunc peste el. Cascind, m3i scutur
In timp ce imi dau jos de pe mine bucata de material cireia
Val i-a spus rochie si o las s cadj pe podea. Ramasd doar in
chiloti, ma furisez sub pdturd si ma ia somnul.

Cand m trezesc, in fata mea se afl3 figura furioasi a lui
Reed. Md uit spre cealalti parte de pat, unde a fost Easton,
dar nu mai e aici.

— Ti-am spus s stai departe de fratii mei, méraie Reed.

— Nu prea sunt o buni ascultitoare. Dau s m3 ridic in
fund, apoi strang asternuturile la piept. Am uitat ¢i mi-am
dat jos rochia si nu port decét chiloti.

— Sexul e sex, rdspunde pe un ton misterios, Daca trebuie
sd ti-0 pun ca si nu-mi distrugi familia, am s-o fac,

fiction connection
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Apoi pleacd, trantindu-mi usa cu un pocret rasunator.

Riman acolo socatd. I ‘
Ce dracy’ a vrut sd spuna cu asta’
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les din dormitor in acelasi timp in care se deschide usa
de la camera lui Sawyer. Miniona roscatd cu care se giu-
giulea la petrecerea lui Jordan iese, iar el merge in urma ei,
punandu-i mainile in jurul taliei atunci cand se apleacd si
0 sarute,

Ea rade incetisor.

— Trebuie sd plec. S ajung acasi inainte s se prinda ai
mei ¢d nu am ajuns acasj azi-noapte,

Elii sopteste ceva la ureche, iar ea ride din nou.

— Te iubesc.
— 3i eu te iubesc, drag¥, i rispunde el.

Pustiul are doar saisprezece ani, dar vocea lui e la fel de
joasd si de régusita ca a frailor Iui mai mari.

— M3 suni mai tirziu?
— Desigur,

Hlizindu-se, Sawyer o ia de mani, ii di dupd ureche o
suvifa de pdr rogcat si...

O, Dumnezeule. Ala nu e Sawyer.

R3man cu gura ciscatd. Arsura urits de pe méana lui,
C€a pe care si-a ficut-o sdptiména asta, cind si-a distrus
¢ina, nu mai e. Dar o avea jeri — tin minte cd am vizut-o.

Ceea ce inseamni i tipul cate e cu prietena lui Sawyer
nu e Sawyer. E Sebastian. M intreb daci fata stie.

Ea rade incantat cind el o sirut} din nou pe gat.

— Termind. Trebuie s3 plec!

Poate c3 stie.

Cand se despart, mi observi amandoi stind acolo, iar
fata pare nedumeriti pentru o secunda. Murmuri un »Buni”
pe fuga si se grabeste s coboare scirile,

Sawyer — nu, Sebastian — se incrunt3 la mine, apoi
dispare in dormitorul luj — nu, in dormitorul fratelui séu.

In reguld atunci, Eu doar imi vid de treaba mea,
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asta, profereazj o amenintare,
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) in bucitdrie, il gisesc pe celdlalt geamin 14 masd, man-

;:tz{nd _ctgea]e. Privirea imi zboar Imediat asupra mainii lyj
angl. Dap, arsura e acolo Doar ca s¥ imj i

! testez te !

— 'Neata, Sebastian, i

— Sawyer, spune scrasnind din dingi inainge s
’ ntiina I mai
multe cereale in gura, et
mi inghit un icnet, ; tii dsti
, : . Bdi, Stia o paseagy
€a Intre gemeni pe Prietena lui Sawyer? i
o Wyer? Au tupeu. Dar e si

Imi pun cereale Intr-un bo] $1 md aplec deasupra mesej

$d mininc Citeva minut i i
i : € mai tirziu, Sebastiap i 1
bucitirie, Cand R

1a 5 g
fratele Iui: ngd masy, Sawyer murmurs spre

— Mersi, frate.

Nu fné Pot abtine, M bufneste rasul,
Amdindoj se ntorc s se yite urdt la mine.
— Ce-i? mormiie Sawyer,

— Prietena ta stie o5 $-a culcat cu fratele iy azi-noapte? {|

intreb,

Trasaturile fegei j se Indspresc, dar nu neagi. In loc de
— Daci spui un Cuvint despre asta,
Ml intrerup cy un alt raset.

— Stati linigtiti, mezinilor Royal.}ucal;i Ce jocuri sexuale

dubioase Vreti. Gura meg e pecetluity,

Po— > ——— 4
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— Ardti adorabil, dar cred c¥ ar trebui s te schimbi intr-o
finutd mai potrivitd pentru navigat.

Ma it la el ca vitelul la poarta nou.

— Navigat?

— Nu ti-am spus asear? Mergem toti pe vas in dimineata
asta.

Poftim? Nu, nu mi-a spus, iar dac§ as fi stiut asta, m-as fi
furisat afard din casd impreun cu iubita lui Sawyer si m-as
fi impachetat singur3 in portbagajul masinii ei.

— i;i va pldcea la nebunie pe Maria, imi spune Callum,
pdrand entuziasmat, Nu prea e vant, deci nu cred ci vom
ridica panzele, dar va fi distractiv.

Eu si familia Royal pe un vas? in mijlocul apei? Callum
probabil nu intelege sensul cuvantului distractiy.

In clipa aceea, Easton intr% in bucitirie impleticindu-se,
gatit cu un sort botit, un maiou stramt si o sapca de base-
ball trasd pe ochi. Firi indoiald, e mahmur de azi-noapte si
brusc imi imaginez cum se leagénd barca pe valuri, in timp
ce Easton vomitd peste bord toati dimineata.

— Reed! strigd Callum spre usj. Misca-te odatid! Ella,
schimbad-te. $i incalf3-te cu pantofii deck's pe care fi i-a cum-
pdrat Brooke — ti-a cumpdrat pantofi deck, asa-i?

Habar nu am, pentru ci »pantofii deck” nu fac parte
din vocabularul meu. Incerc o altj cale prin care sd scap din
cosmarul pe care tocmai mi l-a descris,

— Callum, am foarte multe teme. ..

— Ia-le cu tine.

Imi face semn cu mana si strigd:

— Reed!

La dracu’! Presupun ¢ merg s mi dau cu barca.

' Pantofi de navigatie. (N.t.)




206

Erin Watt

Maria e in totalitate ce te-ai astepta si fie barca unui
multimilionar. Barcd. Aiurea, E un iaht, desigur, iar eu m3
simt de parcd as juca intr-un videoclip rap in timp ce stay
rezematd de balustradi si sorb din sonda de cristal plini cu
$ampanie pe care Brooke mi-a strecurat-o in mini cind
Callum nu era atent. Mj-a fdcut cu ochiul cand mi-a dat-o,
soptindu-mi s spun ci e bere de ghimbir, daci intreabj
Callum, ceva ce el nu face niciodata.

Avea dreptate Callum — e Nemaipomenit aici, pe ap¥,
iar Atlanticul se intinde de jur imprejurul nostru, calm si
frumos,

Péna in port, am condus €u, cu Brooke si Callum in
masing, iar bdietii au luat SUV-ul Jui Reed. Ceea ce a fost o
ugurare, pentru ci gandul de a sta in masina lui Reed dupi
ce am vizut-o zgaltaindu-se seara trecuta in parcare mi-ar
fi intors stomacul pe dos.

Ma intreb cu cine era. Pun pariu cd era cu Abby a lui,
cea dragdlasa si inocents. ‘Totusi, nu sunt sigurd ci e satis-
fdcut. Am auzit ci sexul se Presupune cd ar trebui s3 te fack
sd te simti eliberat §i relaxat, ins¥ intregul corp al lui Reed
pare sub tensiune de cAnd am urcat peiaht,

El std de cealalts parte a balustradei, cat de departe posi-
bil de mine si de Callum, astfel incat s3 nu cada peste bord,
Pe puntea superioard — unde se ia masa §i e si un jacuzzi —
Brooke face plaji nud, pirul ei auriy stralucind sub razele
soarelui. Afari nu e suficient de cald pentru costume de baie,
dardmite de costumu]) Evei, dar ei nu pare sd-i pese.

— Deci, ce crezi? arati Callum citre apd. E linigtitor, nu-i
asa? :

Nu tocmai. Nu existi liniste atunci cind Reed Royal
se holbeazi la tine, Nu, te priveste dusmdnos, si face asta de
Vreo ord,

P ————— fiction connection
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Easton incd e jos, facind Dumnezeu stie ce, iar gf?menii
dorm adanc pe niste sezlonguri aldturate, astfe.l cd singura
companie pe care 0 am e Callum, iar Reed cu siguranta nu
¢ bucuros de asta. :

— lubitule! striga Brooke de pe punte. Vino sa ma dai cu
cremd pe spate!

Callum imi evitd privirea, probabil pentru cd nu vrea
sd i vad ochii excitati. ik 5

— E in reguld daci te las aici singurd putin? intreabd.
— E in reguld. Du-te.

Sunt usuratd sa rdman singurd, dar usurarea nu dtllreazﬁ
mult. Tensiunea reapare atunci cind Reed vine spre mine C:l
pasi mari, de priditor. Isi odihneste bratele pe balustradd,
privind drept in fata.

— Flla. 3

Nu imi pot da seama daci e un salut sau o intrebare.
Imi dau ochii peste cap.

— Reed. e .

El nu mai spune nimic. Doar se uitd in continuare la
apﬁ- - - - 0 - - fl\n
Trag cu ochiul in directia lui, iar inima imi tresare
felul acela enervant in care o face intotdeauna cand f: Re?d
in preajma. E intruchiparea masculinitﬁl;ii; E tnah si SO]:ld:
iar trasaturile ii sunt sculptate la perfectie. Riman fard sa.h\«.fa
in gurd privindu-i bratele netede si musculoase, puternic
incordate. iy 3

E cu vreo treizeci de centimetri mai inalt decat mine,
asa cd atunci cand se intoarce intr-un final spre mine, tre-
buie sa-mi ridic capul ca si ii pot intalni privirea. :

Ochii aceia albastri ma studiazi rapid, zibovind putin
asupra pantalonilor mei scurti din denim si a topului care
se leaga dupa gat, lasandu-mi spatele gol. Se concentreazi
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asupra pantofilor deck bleumarin cu alb si strimbd amuzat
din coltul gurii. oif

Ma intreb dacd urmeazd sd faca misto de papucii mei,
dar tentativa de zdmbet ii piere atunci cind un geamat ragu-
sit se aude de deasupra noastra.

— Da. Vocea guturala a lui Brooke ne face pe mine si pe
Reed sd plecdm jenati capul.

Un marait de mascul urmeaza chemarea. Dupd cum
se vede, Callum nu are nicio problema3 si treacd la treabd
cu fiii lui prin preajma. Asta mi se pare dezgustitor, dar, in
acelasi timp, nu sunt capabild sa-l urasc, nu dupd marturi-
sirea potrivit cireia incd suferd dupd sotia lui. Pierderile ne
determind s3 facem lucruri nebunesti.

Reed lasd si-i scape o injuratura.

— Haide sa mergem.

Imi apuci bratul cu o strinsoare de otel, facandu-mi
imposibild orice altd actiune in afard de a-l urma spre scirile
care duc sub punte.

— Unde mergem?

Nu rdspunde. Deschide usa si intrd in sufrageria somptu-
oasd, care e mobilatd cu mese de sticld si canapele din piele.
Reed trece hotdrat drept prin bucidtirie si prin locul de luat
masa spre cabinele din spate.

Bate intr-o usa din lemn de stejar.

— East. Trezeste-te, ce dracu’!

Se aude un vaitat zgomotos.

— Pleac de-aici. Imi bubuie capul.

Reed intrd in cabind fard sd batd la usd. Eu trag cu ochiul
pe dupd umerii lui lati si il vad pe Easton toladnit pe un pat
enorm, tindndu-si o perna pe cap.

— Ridicé-te, ii porunceste Reed.
— De ce?

fletion conmection
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— Am nevoie sa-l tii ocupat pe tata.
Reed rade batjocoritor.
— De fapt, e suficient de ocupat in momentul dsta, dar te
vreau pe tine acolo, in caz cd se schimba situatia.
Easton isi ia perna de pe fatd si se agaza in fund cu un
geamat. P
__ Stii ¢ te poti baza pe mine, dar sd 0 ascult pe femeia aia
e definitia cosmarului, din punctul meu de vedere. Sunetele
alea pitigiiate pe care le scoate atunci cand tata... ;
Se opreste in mijlocul propozitiei atunci cand ma
observi in spatele lui Reed. '
Nu ii pot vedea fata lui Reed, insd orice ar transmite
privirea lui il face pe Easton sd se ridice din pat.
— M-am prins.
— §i tine-i departe si pe gemeni, spune Reed. ey
Fratele lui dispare fird si mai spund vreun cuvant. In
loc si rmany in cabina lui Easton, Reed merge la usa ald-
turatd si imi face semn sd il urmez induntru.
Riman pe loc, incruciséndu-mi bratele la piept.
— Ce vrei?
— Sa vorbim.
— Atunci vorbeste aici.
— Intri aici, Ella.
— Nu.
— Da. /
Las bratele si-mi cadi pe langd corp si intru in cal,?uﬁ.
E ceva la tipul #sta... D4 un ordin, iar eu il urmez. Laamf:e:
put, m3 opun, desigur. Intotdeauna md opun, dar el castigd
mereu.
Reed inchide usa in urma mea si isi trece o mand prin
parul ciufulit de vant.
— M-am gandit la ce am vorbit mai devreme.
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Reed fsi descheie nasturele de [a pantalonii scurti si trage
lermoarul in jos. Nu pot respira. R¥man impietritd in timp
ce isi smulge de pe el pantalonii si ii arunci pe jos.

Picioarele incep si imi tremure. Oriincotro ma uit, vid
piele neteda si muschi fermi.

— Uite care e Intelegerea, spune el. Fratele si tatdl meu iti
sunt interzigi. Daci te m3nanci intre picioare, vii la mine.
Am eu griji de asta.

Isi fine palma mare intre pectorali, apoi o duce mai jos.

Tot oxigenul mi-e blocat in pldméni. Nu pot face nimic
altceva decét sd urmez traiectoria mainii lui. fj aluneci peste
abdomen si stomac, se opreste peste vintre, apoi se mut3 mai
jos, sd se afunde dincolo de elasticul boxerilor,

Degetele lui Reed se inclesteazX in jurul erectiei lui evi-
dente, iar cineva geme. Cred cJ ey, Trebuie s fiu eu, pentru
cd el zZimbeste.

— O vreij?

Se freacd incet.

— la-o §i fa-i orice vrei, iubire. Atdta timp cat o faci doar
Cu mine,

Inima imi bate si mai repede,

Reed isi incling capul.

— Ne-am inteles?
Tonul calculat al vocii lui e cel care md scoate instan-

Daci trebyie g te fut ca sei py,-

e mi distryg; familia, am .o

 Vreau s4 staj departe de fry

=, tele mey,
Oh, estj gelos?

- nd ca s§ gi-o bage in tine

4nd apuca de mar inea tri i, itimna B g

g ginea tricoului, inim;, Imi std in loc,
idicy dip umeri,

Bt 1u te pof Invinui pentry asta sida, nu tj-am fdcut viata

e lf;oara la Astor Park. Ny multi tipj ay Curaj sa te invite
§ Tm?potnva vointei mele, Te consider atrigitoare

' 0ti te considery asa. ,

nd-e b ) o

Dumnezey vrey 54 QJungd cu chestiy asta? Si de
' -amne, de ce igi dy jos tricoul?
e Mdn ¢y 8ura ciscat Ja
; (o) =
sunt g, G men care mj fac g3

—_—

e i 131 Incént&tori, prip corpul mey se degaji cildury M e o et kb e
ele, i % COapsele laolalt ) mé impiedic pe spate, lovindu-mi fluierul piciorului de -

— Lua-te-ar dracu’, spun, inecindu-mj,

El nu pare impresionat de izbucnirea mea,

imi ling buzele. Gura imi e maj uscatd decit Sahara si
totusi niciodatd nu m-am simtit mai vie. Tot striptease-ul
e, toate eschivdrile mele de jubitii pip#itori ai mamei
Nu m-au pregdtit pentru asta. Poate ci or fi fost tipi care
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fdceau coadd s se culce cu mine, dar eu eram concentrat
pe muncd, pe a avea grija de maici-mea, iar apoi, doar pea
s_upravie;ui. Nu-mi pot aminti nici micar fafa u;-mj singur
tip care sa fi fost coleg de scoald cu mine anul trecut

IrAnaginea lui Reed stand acolo — musculos, perf;:ct cu
scula in mana — va ddinui in memoria mea pé vecie. J

Are tot ce si-ar putea dori o fatd: corpul ferm, fata fru-
moaf.ﬁ, care va arata bine si peste mulfi ani de acum incolo
ba?'m, acel ceva. Charisma, presupun. Aptitudinea de a té
ucide cu o singurd privire.

; Marul atarna atrdgitor in fata mea, zemos, rosu si deli-
cios, dar, precum in orice basm, Reed Royal e ticilosul deghi-
zat intr-un pring dragut. Sd iau o musciturd ar fi o mare
greseala.

Si oi fi eu atrasd de el, dar refuz si o fac pentru prima
datd cu cineva care m3 detest. Cineva care incearci si isi
Er?feieze fratele perfect capabil de distrugerea mea nevino-

atd.

A Dar nu vreau nici sa plec fard s gust, pentru ¢ nu sunt
atat de puternicd sau de... proasti.

Ifoate cd md urdste, insd ma doreste. Stransoarea din jurul
Sfl'ulEI nu se sldbeste. Ba dimpotrivi, muschii i se incordeazi
sl mai tare, ca §i cum mi-ar anticipa atingerea.

Despre asta vorbea Valerie seara trecut, cind dansam
Nu am rdspuns multimii, ins ochii arzitori ai lui Reed
uimafindu-mi fiecare miscare m-au ficut si mi simt ade-
varatd. $tiu cd, dacd as fi acum in capul lui Reed, tot ce
vedea as fi ew. ; 3
! Merg incet spre scaunul din colt, pe care e un halat
infdsurat cu cordonul lui. Trag cordonul, apoi frec printre
degete fagia de material plusat.

— Orice vreau? il intreb.

fiction connection
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Ochii i se inchid pentru o clipd, apoi se deschid brusc,
cu atéta dorint¥ in ei, incit aproape md lasd genunchii.
__ Da. Orice. Rispunsul lui sund ca si cum ar fi smuls cu
forta de la el. Dar numai cu mine.
— De ce esti atat de disperat? il ironizez. Abia ti-ai tras-o
aseara cu cineva.
Scoate din git un sunet dezgustat.
— N-am ficut niciun cicat aseard. Tu esti cea care 5-a saru-
tat cu East.
— Iar tu nu cumva zgaltaiai Range Roverul atat de tare
incat si cauciucurile aveau orgasm? spun sarcastic.
— Acela era Wade.

Probabil se observa confuzia pe fata mea, pentru ca el
mai lamureste.

— Quarterback la Astor Park, prieten cu mine. Baia era
plind. Nu mai putea astepta.

Ceva ca o usurare md napideste. Poate cd dsta e singu-
rul mod in care orgoliul lui ne va permite sa fim impreuna.
Poate l-as putea avea. Poate cd dsta e lucrul bun pentru mine.
Premiul meu. M3 decid sd il testez.

— Vreau sé te leg.
I se incordeazi maxilarul. Probabil crede cd asta e per-

versiunea mea — ceva ce am incercat de o gramadd de ori
inainte.
— Desigur, iubire, orice vrei tu.

Nu cedeazi; mi ademeneste. Regret faptul cd am crezut,
chiar si pentru un singur moment, ci reprezint pentru Reed
altceva mai mult decét un trup cald oportun.

M apropii de el cu o darzenie crescanda.

— E pldcut, nu-i aga?
M3 priveste precaut cand ii fac semn sa i tind inche-
ieturile apropiate. $i, in ciuda falsei mele indiferente, abia
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nar. §tiu s fac up singur fel
— cel de incheiat giretyrije 15 Pantofi. fi infisor de
i incheieturile §i amandoi tragem adanc aer in piept
atunci cand cordony se loveste de partea din fatd a boxerilor
lui nu o dat, ci de doug o ’
— Md omori, spune ¢] printre dinij inclestati.
P Bun, murmur, insj madinile imj tremuri atir de tare,
Incat abia pot sj fac nodurile mele simple.
— Iti place asta? py |, mila ta,
— $tim amandoj ¥ tunu esti niciodaty |4 mila mea,
Mormie ceva pe sub mustatd despre cum ey nu stiy
riiciun cdcat, dar il ignor. M3 uit in jur dupz un loc de care
sa il leg. Partea 8r0zavi la birc e ¢ totul se prinde de ceya.
Langd scaunul Spre care il duc pe Reed e un cerc stralucitor
de alamj.
Impingandy.) i0s, pe scaun, in
rele lui, tinand cord

care e la picioarele sale,

Zvdcnirea dintre Picioarele mele ¢ aproape dure-
roasd. Tot ce Pot auzi e o voce micuts, malitioasd, care ma
intreabi ce ar fj r¥y in asta.

Tipul dsta m§ doreste atit de tare, incat ny si-a pierdut
iun centimetry dijp €rectie. Sub bumbac, mj agteapty
5-0 ating exact asa cum a poruncit el — orj 5 implorat,
Niciodats nu am atins vreo sculj cy gura. Md intreb cum

Inainte s} mx Potopri, mi inting si 5 trag boxerii des-
tul de jos incat s§.] eliberez. E] sujery printre dinti cang
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il ating. Oh, oau, Mi surprinde cét e de fin¥ pielea. E pre-
cum catifeaua.
— Estl.i;

Perfect, imi vine s spun, dar m¥ tem c md va lua peste
picior dacd o fac. Imi trec degetele peste penisul lui si inspir
adanc. Dorinta imi pulseazj in sange.

— Asta e ceea ce vrei? intreabs Reed. Ar trebui si fie o
tachinare, dar suni ca o rugiminte,

Ma holbez la erectia lui, intimidati de ea. E un bob de
lichid pe varfsi... il ling, Dar o singurd gurd nu e de ajuns.
Revin si ii ling capul ca sl cum ar fi cea mai dogoratoare
Zi a lui iulie, iar el e un cornet de inghefatd, gata s¥ mi se
topeascd intre degete.

— Ahh... Mainile lui inclestate in pumn mi se asazd, odih-
nindu-se, pe cap. Hai, hai, fi-o asa cum stiu ci poti,

Cuvintele lui crude trec prin ceafa dorintei, M inde-
partez,

— Asa cum stii ¢ pot?

Defensiva mea e atit de varzd, incat vulnerabilitatea pe

care am incercat s o ascund de el d pe dinafara.
— Asa cum...

Ezitd un moment, tulburat de iritarea din vocea mea,
insd ceva il face s isi revinj.,

— Asa cum ai ficut-o de o sutf de ori inainte,
— Corect.

Scot un raset neconvingitor.

— Atunci trebuie s3 fii bine strdns pentru asta, fiindcs stiu
trucuri pe care nici nu le-ai visat.

Irag tare de cordon si il leg de inelul din podea. i1 leg
strans. El md priveste cu ochi scinteietori. Tmj vine sj il
lovesc incét chiar s3 il doar. ins3 poate suporta durerea
fizicd, asa ci singurul ucru pe care il pot face e s3 il determin
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(szzrcreadé cd 1i voi Fﬁstruge familia de nepretuit in feluri in
Ie nu va Uputea fi pusa pe picioare. Exact in felul in care
ma si);lbera el pe mine in bucifi.
d urc pe scaun, findndu-mi genunchii i
alta a coapselor lui puternice. s

— Stiu cd md vrei. $tiu ci mori d ingd
} ; ed in di
ke orintd sd revin din nou

fmpleticindu-mi iile i
-mi unghiile in scalpul lui, ii tr.
Spate, astfel inct s3 imi poat3 vedea I;chii i
in~ I?ar mai curf?lnd 0 sd dea gerul in iad decit si m3 vezi tu
1 lfemuncmnd clm nou. Nu te-as atinge nici daci m-ai plati.
v e-ay atliigeHQm nou nici dacd m-ai implora. Nici dacy
oril-l:iur;l:{a l(;z;tna iubesti mai mult decat iubeste soarele ziua

T iina lubeste noaptea. Mai degrabi mi-a
tau decét sd mi-o trag cu tine. e gt onks

| Imping si m4 dau jos.

1_ Stljuce? Poate cd am 54 merg s fac asta chiar acum, Tin
minte ca Easton a  Spus cd lui taicd-tiu ii plac astea mai tinere
i Mteng n;laxata spre usd, cu increderea pe care nu o simr;

© 1apt. Reed se trage din stransoare, da i i
Bt oo » dar nodurile mele sim-

— Treci inapoi si dezleaga-mi, mariie el

— Neah. Cu asta va trebui sX te descurci singur.

Mergla usd si pun mana pe clantd. IntorcAindu-m3. imi
pun S mand pe sold si spun batjocoritor: ’

— Dacad tu esti mai bun decit Easton, atunci, i

: i H nci, in ordin
€xperientei, taici-tiu trebuie sj fie spectaculos. <3

— Ella, misc3-ti fundul inapoi aici.

— Nu.

i’ Tllzﬁmbesc si plec. In urma mea, il aud strigindu-mi
umele, Sum;tul se aude din ce in ce mai vag, pand cind
Vvocea lui devine doar o amintire persistentd si urita.

~
B fictlon connection

Printesa de hértie

Pe punte, Callum di pe git alcool in timp ce Easton

doarme langa el, pe un sezlong.
— Flla, esti in regula? Callum se ridicd de indatd in picioare

sl vine spre mine.
imi netezesc pérul si ma prefac a fi calmi.
— Sunt bine, De fapt... tocmai ce ma gandeam la Steve i,
¢i bine, mi-ar plicea s3 stiu mai multe despre el, dacd ai vrea

sd imi povestesti.
intregul chip i se lumineazi.
— Da, desigur. Vino aici si ia loc.
fmi musc buza si m# uit in jos.
— Am putea merge undeva mai retras?
— Cum si nu? Ce spui de cabina mea privata?
— Ar fi perfect.
Jubilez.

Gura i se deschide usor,
— Dumnezeule, zambetul asta e in totalitate al lui Steve.

Haide.
imi pune un brat pe dupd umdr.

— Steve si cu mine am crescut impreund. Bunicul lui, care
a infiinfat Aviatia Atlantica impreund cu bunicul meu, a fost
marinar. Eu i Steve stateam si ascultam ore intregi povestile
bunului sdu. Cred ci de acolo ni s-a tras imboldul de a ne

inrola.
Easton ridica capul in timp ce Callum md conduce spte

cabina lui privata. Se holbeaza la mine, apoi la bratul lui
Callum. Sunt pregatitd pentru un comentariu obraznic, unul
pe care probabil ci il merit de data asta. In schimb, el aratd
ca si cum l-as fi lovit in stomac — sau ca si cum l-ag fi min-
tit — ceea ce e aproape mai rau.
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I las pe Callum sj g
nul Steve tim

; Ma gandesc [, figura vegnic Ursuzd a luj Reed si la cum
Inghite in sec.
—De ce sunt at de furiogi? Amindoj stim c3 ny mg plac
S Vreau s3 stiy de ce,
Callum fsj freacy fata cu man,,

cCisez bratele, Callum vrey sd fiu durg ¢y el?

- P‘ﬁr‘a‘ ocolisuri, g minciunj, Asa vrej s§ tie, corect?
Imi vine g¥ Zdmbesc,

Prinfesa de hartie

Isi d4 capul Pe Spate, holbandu-se Ia tavan,

acuza-o cd incearcy s¥-mj intre in pantalonj, g cred cd am
inselat-o Pe mama lor si cd i-am Provocat moartea,

— Si ai facut asta?

— Nu. Niciodat§ nu am inselat-o. Nicj ny am fost tentat,
nici macar o dat in timpul cisnicie Noastre. Cand eram
tdndr, Steve $i cu mine maj
M-am casatorit cy Maria, nici
vreo altd femeie.

Pare sincer, dar am sentimentul cj ny imj spune toat
Povestea,

— i atunci de ce COpiii t&i sunt intotdeauna intr-o dispo-
Zifie proast3?

— Steve era, ..

Callum priveste in a3 parte,

— La dracu, Ella, a

iubesti tat], ny Sd-fi

un loc in care nu m% simt dorit5?
fncerc&rile mele de santaj €motional au succes, Callym
incepe instantaney sd vorbeascy, iar ey sunt cu adevirat

— Corect,
. 218
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’
meu cj ey nu, dar, .
De exempy, Copiii hui. De €xemplu, sotia jyj,
Se foieste in scaun, in mogd eviden
— Maria a devenjt

e tuest,,, dovada,
Prin lucryr; care,

-d schim-
jur, ar fi fost cej mai

Printesa de hdrtie

niste functionari ai loculyj s¥ ji lase sd dea o turd. Avea de
gand si te caute imediat dupd ce s-ar fi intors, Ny il uri.
— Nu il urdsc. Nici micar nu il cunosc. Fu...

Mi se imputineazx cuvintele pentru cj gandurile imj
sunt intr-o dezordine derutantd, Cumva, in mintile bdietilor
Royal, moartea mamei 1or $i implicarea lui Steve sunt in ace-
easi oald, iar eu sunt o fintd — i viat — convenabili. Ny
pot face nimic s le schimp pdrerea. Acum vid asta. Totusi,
€U am cerut sd mi se spuni adevarul si nu il voi invinuj pe
Callum pentruy asta.

— Iti multumesc, SPUn pe 0 voce nesigurd. Apreciez ¢ aj
fost sincer cu mine,

As putea fi cea mai virtuoass fiintd din lume gi tot m-ar
uri. As putea fi in genul lui Abby si... un gand imi incolfeste
in minte si imj jese Pe gurd inainte s3 j| pot opri.

— Cum era Maria?
— Dulce. Era dulce, bunj, Avea doar putin peste un metry
si jumitate si sufletul uny; inger.

El zimbeste, iar in clipa aceea imi dau seama ¢d a jubit-o
pe Maria. Am mai vizut sclipirea aia a dragostei adevirate
0 singuri datd inainte — in ochii mamei mele. Fra Vraiste,
dar m-a iubit,

Maria le-a inspirat aceeasi iubire fiilor ei, Acea Abby e
copia ei si opusul a tot ceea ¢e md reprezints Pe mine si nu
ar trebui s m3 deranjeze, dar o face, pentru cj, indiferent
de cat de mult urisc s¥ o Fecunose, adevdrul e cd ag vrea ca
Reed sd simt3 lucrul acela pentru mine,

Ceea ce e cam cel maj prostesc sentiment pe care mij
l-am imaginat vreodats.




[
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—Nuam ficut.o, Doar am vryt g3 creadd Reed ci am
facut-o.
Cum Easton incy pare s aibj indoieli, ofte,
— Tot ce am fieyt Callum sj ¢y mine a fost sj vorbim
despre Steve,
Si despre mamga ta, dar presupun ¢y Easton ny ar inte-
lege asta in dispozitia in care se afla.
: calmat nici micar butin de mirturisires mea,
22
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— Nu te juca cu fratele mey. L-ai infierbantat si acum va
trebui s3-si scoatd chestia asta din sistem,

Devin palidj.

— Ce vrei sd spui? intreb, ins} mi-e groaza de réspuns.

Oare 0 si dea fuga Ia Abby? Asta m3 face si-mi ving sa
virs pe pantofii deck aj luj Easton,

— Nu conteazi,

Imi face semn s-o las balts,

— Ar trebui ori s v-0 trageti, ori s4 stati departe unul de
celalalt. Fu votez s§ stati departe unul de altul.

— Mi-am notat.,

Dau sd deschid usa de la Camera mea, dar Easton mj
prinde de brat,

— Vorbesc serios. Dacj ai nevoie de cineva, vino la mine,
Nu mé deranjezi att de mult.

Bleah. Am terminat-o cu bdietii dstia Royal.

— Doamne, Easton, Cit de generos din partea tal Oferta
asta de sex din mil4 are termen de valabilitate? Sau e un
voucher pe care il pot folosi oricand simt nevoia?

Intru cu pagi apdsati in dormitor $i il trdntesc usa in
fata lui confuzy. g devreme, insi mi hotirisc s§ ms bag
In pat, fiindci trebuie sj fiy la brutérie inainte de tis¥ritu]
soarelui, apoi la scoals $i U e nimeni in casa asta cu care
sd vreau sd vorbesc acum.

M furisez sub agternuturi si mi silesc s adorm, dar
ba atipesc, ba imi sare somnul, dezmeticindu-mj Ia auzul
fiecdrei usi inchise sau pas mai greoi din afara dormito.
rului meu.

Tarziu in noapte, aud soapte furioase in hol. Acelasi
susotit furios pe care l-am auzit $i noaptea trecut. Faston
si Reed se cearty cu privire la ceva, M3 uit cit e ceasul, E
aproximativ aceeasi or¥ — abig e trecut de miezul noptii.
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— lfu md duc, spune Reed hotiirat. Data trecutj erai ofti-
cat cd nu te-am l¥sat s§ vii, iar acum te plangi ci te invit?
Oh, asta a pus garantat paie pe foc. .

m-c—ﬁ tHS, scuzﬁnjﬁ cd imi fac griji ¢ esti atat de inconstient
IC1 n-ai sa vezi i ine, i i

i €ziun pumn venind spre ting, i-o taie

Dap. Paiele-s pe foc,

— Cel putin eu nu sunt in limbé dupi fiica lui Steve.

i, Mda, sigur, spune Easton batjocoritor. De asta te-am
84sIt aproape dezbricat si legat de un scaun. Pentry ¢d nu
0 vrei deloc pe Ella.

Se indepirteazi destul de mult, incat nu pot auzi intre.
gul rdspuns al lui Reed, dar sunj ceva de genul: ,Mai bine
I-as trage-o lui Jordan decat sj umblu cu tirfa aia
: Furia m3 facevsﬁ arunc asternuturile de pe mine si s3
ies gjont din pat. Aia doi au secrete despre care nu vor ca
€u sa stiu? Ei bine, dacd sunt implicat intr-un razboi aici
la resedinta Royal, am nevoie de toatj munitia pe care :;
pot obtine,

ME. reped la dulap si arunc pe mine primul lucru
care-mi vine in méanj, care se dovedeste a fi o fusts scurt
Nu e tinuta ideal¥ pentru spionaj, ins nu am timp de pier-'
dut: Iptru in fustd si imi trag pe mine un tricoy, apoi incalt
tenisii si mi furigez afarg din dormitor cit de incet posibilf

w(iobc:r pe varfuri scirile din Spate. Nu e nimeni in
bucétarie, dar aud de afard zgomote vagi. O portier se tran-
ate.;ite. Slahat. Trebuie si mj gribesc. Din fericire, gemenii
isi lasd mereu haine, chei, portofele si tot felu] de porcirii
jos, in hol.

Traversez in fug¥ bucitiria spre hol si iau primul hano-
Tac pe care il apuc. In buzunaryl din fatd sunt chei $iun

& teanc de bani. Perfect. Pitindu-m3 sub geamul ugsii de la

e e o G

intrare, md it pe furis afard 5i vid farurile din spatele Range
Roverului lui Reed licirind pe alee.

Deschid uga cu fortd si imi misc fundul spre garaj. Caind
butonul de deblocare aprinde SUV-ul gemenilor, expir usu-
rata si urc in masind. .

E complicat sd urmaresti in secret pe cineva cu masina |
intr-o noapte intunecatd, pe o stradi linistits, ins reusesc '
s-0 scot la capdt, fiindcd Reed nu opreste si nici nu intoarce ‘
brusc masina s ma confrunte furios. M3 duce spre inima
orasului, apoi pe niste stradute Idturalnice, pAni cind ajun-
gem la o poartd.

Reed isi parcheazd magina. Opresc motorul si sting
luminile. In lumina lunii, abia fi pot vedea pe cei doi frati
iesind din Rover si apoi sarind gardul.

In ce dracu’ m¥ bag? Oare fac trafic de droguri? Asta ar
fi 0 nebunie curatd. Familia e plin& de bani. In hanoracul pe
care il port sunt cinci sute de dolari, in bancnote de doui-
zeci si cincizeci si ag putea paria pe tot teancul ci, dacd as
cauta in fiecare buzunar al gecilor din hol, as giisi o groazi
de bani in fiecare din ele.

Deci ce ar putea face?

Alerg pand la gard si verific daci pot vedea ceva de aici,
dar tot ce pot distinge e un rand de constructii dreptun-
ghiulare, lungi, toate de aproximativ aceeasi dimensiune.

Dar nici urma de Reed sau de Easton.

Ignorand glasul constiintei, care imi spune ci e mai I
mult decat prostesc sd urc gardul si s m3 nipustesc in intu- '
neric, o fac oricum.

Cénd ajung mai aproape de clidiri, imi dau seama ci
nu sunt deloc niste cladiri, ¢i containere de transport naval, | :
ceea ce inseamnd cd probabil m3 aflu intr-un santier naval.
Pantofii mei deck au talpa usoar si nu fac niciun zgomot,
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asa cé, atunci cand dau peste Easton inmanandu-i un teanc
de bani unui strdin intr-un hanorac cu glugd, niciunul din-
tre ei nu ma aude.

M fofilez inapoi, folosind containerul ca pe un para-
van, in timp ce pandesc la colt ca un spion incompetent,
intr-un film prost de actiune. in spatele Lui Easton si al strd-
inului e improvizat un cerc, in mijlocul unui spatiu gol de
la capitul a patru lazi de transport.

Si in interiorul acelui cerc e Reed, dezbrdcat pand la
blugi.

isi trage un brat peste piept, apoi schimb si il intinde
si pe celilalt. Apoi sare pe varfuri, ca §i cum ar incerca sd
se relaxeze. Cand il zaresc pe celilalt tip fard tricou, toatd
povestea prinde contur. Plecirile nocturne de acasa, care
erau secrete. Vanataile inexplicabile de pe fafa lui. Easton
probabil pariazd pe fratele Jui. La dracu’, poate si Easton se
bate, dacd imi amintesc bine cearta de siptdmana trecutd
dintre ei doi.

__Mi s-a pirut mie cd ne armirea cineva, dar Reed nu
m-a bigat in seamd.

M3 intorc tresirind si il vdd pe Easton stand chiar in
spatele meu. Apoi dau s actionez defensiv inainte sa imi
bage cdcaturi pentru cd i-am urmarit.

_ Ce ai de gand si faci, s§ mad parasti? il intreb in bitaie
de joc.

si d% ochii peste cap, apoi mi trage in fatd.

__Haide, spicano. Doar tu esti motivul chestiei dsteia.
Poti la fel de bine 54 iei parte pani la sfarsit.

il las s¥ m3 tarascd pand la marginea cercului, dar imi
arat impotrivirea.

_ Fu sunt motivul chestiei dsteia? Cum ifi dai seama?

Easton impinge lumea la o patte i ne bagd drept in fatd.

L g x
e figtion cONNECtaN
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— Legandu-l cu mainile incatusate pe Reed de scaun, in
curul gol?
__ Avea chiloti pe el, bolborosesc.
Faston ma ignord si continui sa vorbeascd.
__1#sandu-l mai excitat decat un marinar dupd un drum
de noud luni in largul oceanului? Destul, surioard, are atata
adrenalina in corp in momentul dsta incat ori se bate ca
s-0 scoatd, ori — S€ Litd in jos spre mine dandu-si cu pre-
supusul — face sex si, din moment ce tu nu {i-o tragi cu :al,
e prima varianta. Hei, fratelo, strigd el. Surioara noastra a
venit sa se uite.
Reed se intoarce.

__Ce dracu’ faci aici?

Rezist impulsului de a m3 ascunde dupd trupul masiv
al lui Easton.

__ Am venit doar sa sustin familia. Haide...

M3 pornesc <4 zic Royal, dar apoi m3 intreb daca tipii
4stia folosesc vreun nume de cod sau ceva. Ridic pumnul:

__Haide, familie!

__Fast, dacd ai ajutat-o €U chestia asta, iti jur ci duminica
viitoare pe tine te bat mar aici.

Easton ridicd mainile.

__Omule, eu ti-am spus ¢4 ne urmareste cineva, dar
nu auzeai nimic peste viicireala ta cum ca ai s3 i dai tu
cuiva — isi apleacd capul spre mine — o lectie. =

Reed ma priveste amenintator. in mod cert vrea sa ma
ia 5i 4 m3 azvarle in intuneric. inainte s poatd face orice
altceva, celdlalt tip f4rd tricou, Cu coapsele cat trunchiurile
de copaci, il bate pe umar. ; .

— Ai terminat cu reuniunea de familie? Vreau sa termin
lupta asta inainte s3 risara soarele.
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Furia din ochii albastri ai lui Reed dispare sub amu-
zament.

__ Cunningham, n-ai s& rezisti nici cinci secunde. Unde
e frate-tau?

Cunningham ridica din umerii lui masivi.

__ Se mozoleste cu una. Acum nu fi speriat, Royal, nu am
54 te rinesc prea tare. Stiu cd trebuie sd-fi afisezi fatuca fru-
moasi la Astor Park maine.

— Rimai aici.

Reed aratd cu degetul spre mine, apoi spre locul in care
stau.

— Dacé te misti de-acolo, va fi mult mai rau pentru tine.

__ Pentru ci a fost atat de bine pand acum, i-0 arunc.

__Lasi vorbitul si incepe lupta, urld cineva din multime.
Daci voiam si vid o telenoveld, ramaneam acasa.

Faston ii di tare un pumn lui Reed in umdr, iar Reed
il loveste inapoi. Ambele lovituri m-ar fi doborat, dar ei doi
rad ca nebunii.

Cunningham merge cu spatele spre centru si i face
semn lui Reed s3 il urmeze. Reed nu ezitd. Nu exista niciun
moment de tatonare in care si se analizeze unul pe celdlalt.
Reed se aruncd asupra lui Cunningham si, timp de cinci
minute bune, cei doi se lovesc reciproc. Tresar la fiecare
contact fizic dintre cei doi, dar Easton pur si simplu rade si
il aclamd pe Reed.

— Banii pe care fi castig cel mai usor sunt cei pariati pe
Reed, se laudi el.

imi string bratele in jurul taliei. Callum spunea ca e
intr-o perioadd intunecats, dar oare realizeazd ca si fiii lui
sunt tot aga? C3 vin aici si incaseazd loviturd dupd lovitura
ca si se descotoroseascd de sentimentele care ii bantuie,
oricare ar fi ele?

Tierion o

Printesa de hdrtie

Si ce spune despre mine faptul ca palmele imi sur.nt
umede, la fel cum imi sunt si celelalte pairti ale corpulu??
(4 respiratia imi accelereazi §i cd inima imi e gata s-0 ia
la goand?

Nu imi pot lua ochii de la Reed. Muschii ii strilucesc
in lumina lunii §i e atat de incredibil de frumos in ipostaza
asta animalicd, incat ceva primar din mine raspunde intr-un
fel pe care nu gtiu cum sii il controlez. A

__ Te excitd, nu-i aga? imi jopteste Faston cunoscator in
ureche. .

Dau din cap cd nu, dar intregul meu trup urld da si,
cand Reed da lovitura final4, una care il clatind in cerc pe
Cunningham si il izbeste cu fata de ciment, stiu i si daca
ridic numai din degetul mic, tot nu il voi putea refuza.

Nu de data asta.




Capitolul 20

Conduc inapoi spre conac alaturi de Easton, care std
in dreapta, fiindcd Reed bombine cd nu are incredere ca
m3 pot intoarce singurd. imi vine s ii atrag atentia asupra
faptului cd am ajuns in reguld si singurd la santierul naval,
insi buzele imi sunt pecetluite. In mod evident, nu te poti
pune cu Reed in noaptea asta.

v S-a mai luptat cu inca doi tipi dupa Cunningham si i-a
batut mar si pe ei. Faston si-a numarat castigurile pe dru-
mul de intoarcere si sunt, in total, opt miare. Pare o picatura
intr-un ocean pe langa cat de bogati sunt deja, dar Easton
ma ‘idnformeazi ¢ gustul banilor e mai dulce atunci cand
ai varsat sange pentru ei.

Reed nu a varsat sange, totusi. Nu cred nici médcar cd va
fi vandt ori umflat maine. Cam atat de salbatic si de puter-
nic a fost atunci cind si-a azvarlit pumnii din nou si din
nou asupra tipilor alora in noaptea asta.

Pe alee, opresc motorul, insd rdman in masind, pen-
tru ci Reed nu a iesit incd din a lui. Easton nu ramane in
pzeaimﬁ — pur i simplu isi indeasa banii in buzunar i se
d::l jos din rzmsinﬁ, indreptiandu-se spre usa din lateral, fara
sd priveascd inapoi.

fictlon connection

Printesa de hdrtie

Abia cand il viid pe Reed alunecind de pe locul sofe-
rului fac si eu acelasi lucru. Suntem la trei metri distantd
unul de celilalt si privirile ni se blocheazd. Ochii duri §i
maxilarul lui inclestat transmit un val de epuizare, care se
loveste de mine. Sunt atat de obositd si asta nu pentru cd e
aproape doud dimineata si sunt treaza de la sapte.

Sunt epuizata de ura care se revarsi din corpul lui Reed
de fiecare datii cand mi vede. Sunt epuizatd sd ma mai lupt
cu el. Sunt epuizatd de jocuri, de tensiune si de ostilitatea
care nu se mai termind.

Fac un pas spre el.

Fl se intoarce cu spatele la mine si dispare dupi casa.

Nu. Nu de data asta. Nu poate fugi de mine. Nu il voi
lasa.

M gribesc dupd e, fiind recunoscitoare pentru lumi-
nile cu senzor de miscare care imprejmuiesc casa. Fle md
ghideazi spre curtea din spate si, dupd aceea, spre cirarea
care duce la mal.

Reed are un avans de vreo sase metri si avantajul de a
fi trdit aici toatd viata lui. Trece printre pietrele de pe plaja
cu mare usurintd, pand ajunge la marginea apei.

Fu inci imi fac drum prin nisipul presdrat cu bolovani
cind 11 vid aruncindu-si pantofii si sosetele si intrand in
apd. Nu pare s ii pese cd i se vor uda jos blugii.

E tarziu, dar nu e intuneric bezna. Luna e pe cer,
luminandu-i chipul superb. Umerii ii sunt 1dsati si isi trece
ambele maini prin pir cand ajung, intr-un final, langd el.

— Nu ne-am torturat unul pe celdlalt suficient pe ziua de
azi?
Vocea ii sund ostenita.
Oftez obosita.
— A cam fost o zi plind de intdmpldri, nu?
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— M-ai legat de un scaun, mormdie el.
— Ai meritat-o.

Riménem in tdcere pentru un moment. M# descalt si
fac un pas in fatd, apoi scancesc cand apa rece ca gheata imi
udd picioarele. Reed scoate un raset gutural.

— Intotdeauna e asa de rece Atlanticul? mi ia gura pe
dinainte.

— Mda.

Ma holbez la apd si ascult cum valurile se lovesc de
tarm. Apoi oftez din nou.

— Nu putem sd continudm cu asta, Reed.

El nu rdspunde.

— Vorbesc serios.

imi inclestez mana pe bragul lui si il intorc cu fata spre
mine. Ochii lui sunt inexpresivi, ceea ce presupun ci e mai
bine decat doza obisnuitd de dispret.

— Nu vreau sd mad mai lupt. Am obosit si mi lupt.

— Atunci pleaca.

— Ti-am spus deja, md aflu aici ca sa riman. M3 aflu aici
ca sa merg la scoald si sd iau bacul si apoi si merg la facul-
tate.

— Daci zici tu.

Oftez exasperati.

— Vrei 53 iti spun altceva? In regull, am foarte multe de
spus. Nu ma culc cu tatdl tiu, Reed. Si nu o voi face nicio-
datd pentru cd, unu, asta e scirbos si doi, asta e scdrbos. E
tutorele meu si apreciez tot ce a facut pentru mine. Asta e
tot. Asta e tot ce va fi vreodata. '

Reed isi baga méinile in buzunare si nu spune nimic.

— Tot ce am facut Callum si cu mine azi pe barci a fost
sa vorbim. Mi-a povestit despre tatil meu si, sincer, inci nu
stiu cum ma simt cu privire la toate astea. Nu l-am cunoscut
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niciodatd pe Steve si, din cite am auzit despre el, nu stiu
daci l-as fi plicut. Dar nu pot schimba faptul cd e tatdl meu,
bine? Si tu nu poti sd imi porti pica in continuare pentru
asta. Nu mi-am dorit ca Steve sd o lase gravida pe mama si
nici nu mi-am dorit ca tatal tdu sa dea buzna in viata mea
si sa ma aducd aici.

El rade batjocoritor.

— Vrei sd spui c3 ai prefera sa te dezbraci pentru bani in
continuare?

— Chiar acum? Da, ii spun sincer. Cel putin stiam ce
asteptari si am de la viafd. $tiam in cine sd am incredere si
de cine sd stau departe. Si poti spune ce vrei despre strip-
tease, dar nimeni, nici macar un om nu m-a facut vreodatd
tarfa sau curvd in tot timpul in care am lucrat in cluburi.

Reed isi da ochii peste cap.

— Pentru ci e o profesie atét de respectabild.

—E ceva din care poti trdi, i-o arunc inapoi. §i, cand
ai cincisprezece ani si incerci sd ii cumperi medicamente
mamei tale care e pe moarte, e un mod de supraviefuire. Nu
mi cunosti. Nu stii nimic despre mine si nici macar nu ai
incercat si mi cunosti, asa ca nu ai dreptul si ma judeci.
Nu ai dreptul s midnénci rahat despre ceva de care nu ai
habar.

Umerii i se incordeazd din nou. Paseste in fatd, facand
apa sa imi stropeasca gleznele goale.

— Nu ma cunosti, ii repet.

imi arunci o privire intunecatd.

— Stiu destul.

— Sunt virgind, asta stiai?

Cuvintele dau pe afara inainte s le pot opri, iar el tre-
sare din cauza socului.
isi revine rapid, o privire cinicd jucindu-i pe chip.
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— Sigur, Ella. Esti virgini.

— E adevirul.

Jena imi infierbanteazi obraijii, desi nu sunt siguri de
Ce anume sunt rusinatj.

— Poti continua si crezi cf sunt o curvd, dar te ingeli.
Mama s-a imbolnivit cind aveam cincisprezece ani — cand
dracu’ crezi cd am avut timp s¥ ies cu bdieti?

Réde sec.

— Urmatorul lucru pe care ai de gand s¥ mi.] spui e ci nu
te-ai sdrutat cu niciun tip, asa-i?

— Ba nu, asta am ficut-o. Am fdcut... niste chestii.

Obrajii imi ard de-a dreptul acum,

— Dar nu si chestia importants. Nu chestia de care md tot
acuzi.

— Asta e partea in care imi ceri s§ te fac femeie?

Ofensata, ma furnicX pielea.
— Chiar esti un mare magar uneori, stii asta?
El se incrunti.

— 1ti spun lucrurile astea doar pentru cd vreau si-ti dai
seama cat de incorect esti, soptesc. Inteleg, ai probleme, fti
urdsti tatdl si iti lipseste mama ta $iti place s bati oameni
pentru cdcaturi si distractie. Esti dus cu capul, asta e evi-
dent. Nu mi astept s fim prieteni, bine? Nu m3 astept la
nimic de la tine, de fapt. Dar vreay sX stii ca eu am termi-

nat-o cu... cu dusméinia asta pe care ne-o purtam. imi pare -

tdu pentru cum m-am purtat mai devreme. Imi pare riu cf
te-am legat de un scaun si te-am 15sat s3 crezi ¢d ar fi ceva

intre mine §i Callum. Dar, din momentul Jsta, eu incetez |

sd mai lupt. Spune-mi ce vrei, crede ce vrei despre mine,
continud si te comporti ca un nesimtit, nu imi pasi. Nu
mai joc jocul dsta. Am terminat-o,

fiction connection

Printesa de hartie

Cum el rdmane técut, imi fac drum sj ies din apa si
ma intorc spre casd. Eu mi-am spus partea mea si fiecare
cuvant a fost din suflet. S il vid pe Reed bitand mir pe
cineva in noaptea asta chiar m-a ficut si privesc lucrurile
dintr-o alta perspectivi.

Fratii Royal sunt chiar mai dati peste cap decdt sunt eu.
Rdnesc si atacd verbal, iar eu sunt cea mai convenabild tintd,
insd ripostand doar inrdutiesc lucrurile. Doar le alimentez
ura impotriva mea. Refuz s3 mi mai bag in asta.

— Ella.

Vocea lui ma opreste cand ajung la puntea de sus.

Md opresc lang# piscini si inghit in sec cand fi viid
regretul din ochi.

El vine spre mine, vocea fiindu-i inibusiti de zgomotul
pietrisului atunci cand spune:

—Eu...
O voce zgomotoasd bolboroseste din spatele nostru.
— Ce faceti atat de tarziu aici, copii?

Imi indbus iritarea cand Brooke apare in dreptul usi-
lor de pe alee. E imbricat3 intr-un capot alb de mitase, cu
parul blond cizandu-i peste un umdr. in mana dreaptd tine
strans o sticld de vin rogu.

Observ cd Reed bate in retragere la auzul vocii ei, dar
cand vorbeste, pare rece si indiferent.

— Suntem in mijlocul unei discutii. Du-te in pat.
— $tii ¢d nu pot dormi fird s fie taici-tiu lingd mine.

Brooke reuseste si urce treptele firi si se impiedice.
Urcd la noi, iar eu oftez atunci cind i vid ochij strdlucind
de la alcool. Callum e un profesionist cind vine vorba de
bdut, dar asta e prima dati cind o vid beats pe Brooke.

— Unde e Callum?
Intind o méani s¥ ii mentin echilibrul.
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— S-a dus la birou, se plange ea. Duminicd noaptea. A spus
¢ era o urgentd de care trebuia sd se ocupe.

Nu pot s3 nu simt un junghi de compdtimire. Evident,
Callum nu e deloc dedicat relatiei lui cu Brooke si la fel
de evident e faptul ¢ ea isi doreste foarte mult ca elsa o
iubeasc. Tmi pare rdu pentru ea.

— Nu mi-am dat seama cd a {i-o pune cu secretara e 0
urgentd, spune Reed batjocoritor.

il fulgeri din priviri pe Reed, cu ochii ingustafi. in api-
rarea ei, fac un pas spre el.

__ Lasi-md si te duc induntry, {i spun lui Brooke. In living.
Am sd iti aduc o paturd si...

Ea se smuceste din stransoarea mea.

— Mai nou tu esti doamna casei?

Vocea ei atinge note stridente.

__ Pentru ci esti o fraierd dacd ai impresia cd vei insemna
ceva pentru acesti Royali. §i tu — se intoarce cu o lumind
silbatici in ochi spre Reed — tu ai face bine sd incetezi sd-mi
mai vorbesti asa.

Riposta pe care eram sigurd cd Reed i-o va intoarce
nu mai vine. ii arunc o privire intrebatoare, dar e pierdut.
Expresia lui e absentd, aproape goald.

— iti voi fi mam¥ intr-o zi. Ar trebui s& inveti s fii mai
dragut cu mine.

Brooke face un pas in fa¥, clitinandu-se, si isi infige
unghiile impecabile in obrazul lui.

El tresare, apoi ii smulge lui Brooke mana de pe el.

— Mai bine ag muri.

Trece pe linga ea imbrancind-o si se indreaptd spre‘usile
cu geamuri de sticld. Eu mi grdbesc in urma lui, 14sand-o
pe iubita lui Callum pe alee.

De data asta, eu sunt cea care strigd dupd el.
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— Reed.

Fl se opreste in fata scdrilor din bucatarie.

— Ce?

__Ce... voiai si imi spui inainte sd ne intrerupd Brooke?

El intoarce capul. Ochii albastri impietriti de rdutate se
intorc si ma priveascd.

— Nimic, murmuri el. Absolut nimic.

__ in spatele meu, aud o izbiturd. Nu imi doresc nimic mai
mult decat si merg in urma lui Reed, insd Brooke nu poate
fi Iisatd singurd, beatd la marginea piscinei.

M3 grabesc sd ma intorc lang3 ea si o gdsesc impleti-
cindu-se riscant de aproape de marginea apei.

—_ Haide, Brooke,

O trag de mand. De data asta, m3 urmeazi ascultatoare,
sprijinindu-si trupul firav de mine. X

__Sunt groaznici cu totii, s plange ea. Trebuie sa stai
departe de €i, doar ca s te protejezi.

__Va fi bine. Vrei si mergi sus sau in living in reguld?

__ Cu fantoma Mariei holbandu-se la mine?

Brooke se infioard.

__E aici, Mereu aici. Cand voi fieu la cArmad, ne mutdm.
Demolim casa asta pand in temelii si 0 starpim pe Maria.

Asta suni putin probabil. O conduc, pe jumadtate
cirand-o, pe jumitate tardnd-o in living unde, mda, e
un portret al Mariei deasupra semineului. Brooke fsi {ine
degetele ridicate in semnul crucii in timp ce trecem pe
langd el.

Trebuie si imi indbug rasul in fata ridicolului situagiei
4steia. Livingul e de fapt o incapere lung, care se intinde
pe toatd latura din fafd a casei. sunt doud zone de stat, asa
ci o trag pe Brooke spre cea care € mai aproape de fereastrd
si mai departe de portretul Mariei.
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Fa se afunda recunoscdtoare pe canapea, tragdndu-si
genunchii la gurd si punandu-si palmele pe obraji. Lacrimile
i-au intins machiajul si arati ca o papusa tragica, precum
una dintre dansatoarele de striptease care e sigurd cd birba-
tul bogat care 1i dd bacsisul de o sutd de dolari se va intoarce
si 0 va lua de acolo. Desigur, el nu o face. El doar o foloseste.

__ Brooke, daci fiind cu Callum suferi atat de mult, de ce
ramai?

__Chiar crezi ci existd vreun birbat care nu te va rdni?
Asta e ceea ce fac biirbatii, Ella. Te rdnesc. Isi scoate mana
si mi inhate de incheieturd.

__ Ar trebui sd pleci de aici. Acesti Royali te vor distruge.

__ Poate ¢ vreau si fiu distrusa, spun incet.

Ea imi di drumul, trigindu-si inapoi ména, retra-
gandu-se in ea insasi.

__Nimeni nu vrea s3 fie distrus. Cu totii ne dorim sd fim
salvati.

__‘Trebuie sd existe acolo macar un tip cumsecade.

Asta o face s rad3. Isteric. Iar rasul ei continua §i con-
tinud.

O las sa se desfasoare si ma duc sus, cu sunetul hlizi-
tului ei gadilindu-md in spate, femeia asta care sincer nu
crede ci poate gdsi un barbat care sd nu o raneascd.

De ce simt convingerea asta de parcd mi-ar fi zgariat
coloana cu un cufit, nu stiu,

—————— fiction conmextion

-

Capitolul 21

Reed nu mi duce la muncd in dimineata urmatoare. £
deja plecat la antrenamentul de fotbal cand ies eu din casd
si nu sunt surprinsd. Sunt destul de sigura cd ultimul lucru
pe care se astepta 54 il primeasca din partea mea aseard era
o propunere de a face pace. Ceea ce inseamnd cd probabil e
in drum spre scoald chiar acum, adénc preocupat de intre-
barea dacd scuza mea a fost sau nu doar o altd manevra.

Totusi, nu a fost. Riman la decizia pe care am luat-o
ieri. Am terminat-o cu ostilitdtile impotriva Roya lilor.

Iau autobuzul pand la brutdrie §i muncesc aldturi de
Lucy timp de trei ore, apoi merg pe jos pand la scoald si md
pitesc in baie s3 ma schimb in uniforma.

Cind ies din toaleta fetelor, dau nas in nas cu fata cu
care Easton cici se intdlnea inainte. Claire, cred.

in secunda in care m3 vede, gura i se strange intr-o linie
subtire. Apoi trece pe langa mine, impingéndu-ma usor, si
lasi s se audd in urma ei un cuvant suierat.

Tarfa.

Acele doui silabe sunt ca un pumn in stomac. Sovai,
intrebandu-mi daci am auzit gresit, dar cand merg pe hol
si fiecare boboacd pe langi care trec se incruntd la mine,
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smi dau seama ci s-a intamplat ceva. Din partea tipilor,
primesc ranjete si zambete prostesti. E dureros de evident
cd, dintr-un motiv anume, eu sunt subiectul cel mai fier-
binte al zilei.

Abia cand mi giseste Valerie la dulap ma luminez.

__ De ce nu mi-ai spus ca te-ai giugiulit cu Easton Royal?
mi intreaba pe o voce susotitd.

Cartea de mate aproape ca Tmi scapd printre degete.
Stai, despre Easton e1a vorba? Dar eram la mine in dormi-
tor cand ne-am sarutat si in niciun caz Reed nu ar fi batut
toba despre asta. Deci cum naiba stie toata...

Clubul. Rahat. Amintirea imi baziie in cap in timp ce
Valerie incepe si rada.

— Stiam eu cd trebuia s3 te supraveghez mai bine in noap-
tea aceea, m¥ tachineazd. Dar nici micar nu bauserdm! Asta
inseamni ¢4 te-ai giugiulit cu el treazd) E nevoie sd-ti tin 0
predicd?

Oftez.

— Fu stiu?

Fetele cu care mi-a facut cunostinta Val la petrecered
Jui Jordan — Pastelatele, asa cum le-a zis ea — trec pe langd
noi. Toate se intorc si se uite la mine si susotesc intre ele.

— A fost o migcare proastd, recunosc. Nu prea am gan-
dit-0. Nu, singurul lucru la care ma gandeam era Reed si
felul in care ma privea cand eram in cuscd. Deci stie toatd
lumea?

Ea ranjeste.

— Qoo, da, stiu. E singurul lucru despre care s-a vorbit in
dimineata asta si primul clopotel nici mécar nu a sunat.
Claire e ofticata.

Pun pariu ci e. $i dacd Claire nervoasi, nu pot decat
si-mi imaginez ce va avea de spus Jordan despre asta. O

Prinfesa de hdrtie

,ordinara“ ca mine, punéndu—gi mainile josnice pe unul
dintre pretiosii el Royali? Probabil c4 se crizeazd chiar in
momentul dsta.

__Dar tu? o intreb pe singura persoand care conteaza. Tu
esti ofticatd?

Valerie chicoteste.

__ Pentru ci ti-ai bagat Jimba in gura lui Faston? De ce
mi-ar pasa de asta?

E rispunsul la care am sperat §i mi agat de el atunci
cind drumurile noastre se despart si fiecare mMerge la orele
ol de dimineata. Nu conteazi ca toatd lumea susoteste sau
4 gagicile imi arunci priviri taioase de fiecare datd cand
intru intr-o sald de clasd. Pirerea lui Valerie este singura
care conteazi pentru mine.

Totusi, pand vine vremea pranzului, deja imi vine sd
imi smulg parul din cap- Fiecare fatd care trece p€ langad
mine pe hol pare gata s3 ma ucidd. Easton inrautateste
\ucrurile, oprindu-se din drum ca si imi facd 0 vizitd la
dulap si sd imi ofere o imbrafisare stransd si lungd. Se pre-
face cd nu observa toate privirile fixate asupra noastrd, dar
eu sunt teribil de constientd de ele.

— Tu esti Ella, aga-i?

Tocmai mi-am bagat manualele in dulap, ¢and un tip
blond cu tepi pe cap si cu un tricou de rugby in dungi ma
abordeaza.

intrebarea lui e ridicold, pentru ¢4 stie al dracului de
bine cine sunt. Pustii dstia au mers impreu ni la scoald inca
de la gradinitd probabil §i IU existd nici macar 0 persoand
la Privatul Astor Park care s% nu stie despre noud ,Royal”.

__Mda. Adopt o privire indiferentd. lar tu esti?
_ Daniel Delacorte.
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intinde ména, apoi o las stanjenit intr-o parte, vdzind
¢ nu i-o strang.
— Voiam si m3 prezint de ceva timp, dar...
Ridicd din umeri.
Imi dau ochii peste cap.
— Dar era impotriva regulilor lui Reed?
El aproba din cap, sfios.
Doamne, oamenii dstia sunt cei mai rai.
— $i de ce te prezinti acum?
Ridicd iar din umeri.
— Cétiva dintre prietenii mei au fost in club sambatd
noaptea. Au spus ca te-au vazut cu Easton.
—5i?
Anticipez vreun fel de insultd, dar nu primesc una.
— Deci regulile s-au schimbat. Nimeni nu avea voie sd
te invite in oras inainte, din cauza lui Reed. Dar ai fost cu
Faston seara trecutd, deci lucrurile s-au schimbat acum.
Stai asa, mi invitad in oras?
fmi ingustez ochii.
— Adici nu aveai de gand s mi faci curvd pentru cd
m-am sirutat cu Easton intr-un club?
fi zvacnesc buzele de amuzament.
— Daci as face-o curvi pe fiecare fatd care s-a sirutat cu
Easton, nu prea ar mai ramane nimeni din scoald.
Nu mi pot abtine sd nu rad.
— Vorbesc serios, insistd Daniel. Giugiuleala la betie cu
Easton Royal e ca un ritual de initiere la Astor Park.
— Vorbesti din propria ta experienta? il intreb politicos.
El face o grimasa. Tipul e dragut, recunosc asta.
— Din fericire, nu. Oricum, doar venisem s te intreb dacd

ai vrea si iesim la cina candva.
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M3 macini suspiciunea, iar Daniel probabil ca o simte,
fiindcd spune repede:

_ Nu trebuie s3 fie o intalnire. Putem si o facem ca pe O
chestie intre prieteni, dacd asta te face s3 te simti mai con-
{ortabil. Chiar vreau sd ajung si 0 cunosc pe fata care i-a
intors cu fundul in sus pe tofi Royalii.

inci ezit, iar el expird precipitat.

__imi poti da telefonul tdu?

Desi nu sunt sigura de ce, bag mana in buzunarul din
spate gi scot telefonul, inmanandu-i-1.

Degetele i se miscd iute pe ecrar.

__ Uite. Acum ai numdrul meu. Deci, ce spui: gandeste-te
la asta si, dacd te hotiristi ¢ vrei sd iesim, scrie-mi un
mesaj.

— Ai. Bine, Sigur. }

Daniel zimbeste din nou si mi salutid usor cu mana
inainte si se indepirteze cu pasi mari. Il privesc cum pleacd,
concentrandu-mi privirea pe fundul lui drigut. Are corpul
tonifiat al unui atlet si, brusc, m3 intreb daci e in echipa de
fotbal. Sper cd nu, fiindci asta inseamnd cd Reed probabil
va auzi c¢i Daniel m-a invitat in oras cand vor fi la antrena-
mentul de dupa-masa.

Dar am subestimat nivelul de barfd din scoala asta. Ves-
tea invitatiei lui Daniel devine publici la propriu la ci{'aci
minute dupX ce el mi-a ficut-o. Sunt la doi pasi de cantind
atunci cand primesc un mesaj de la Valerie.

Daniel Delacorte te-a invitat in oras???

fi rispund cu un mda.

Si ai acceptat?

T-am spus ci am sd mi gandesc la asta.

Nu te gandi prea mult. E unul dintre cei mai cumsecade.
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Imediat, imi apare incd un mesaj. Capitanul echipei de
lacrosse. Adaugd asta ca §i cum ar conta pentru mine.
Qﬁndu-mi ochii peste cap, intru in cantind, unde 0
liocah’\zez pe Valerie la masa noastrd obignuitd din coly. Ran-
jestein momentul in care ma vede, isi da la o parte t:elefo-
nul si spune: '
— Bun. Spune-mi tot. S-a agezatin genunchi? Ti-a dat floxi?
.ln urmitoarea ord, ma copleseste cu intrebiri despre
un tip cu care am vorbit doar doud minute. Sincerd sd fiu, ¢
o distragere drigutd de la festivalul de sugoteli de azi-din;i-

neatd si ma opreste de la a mi gandi obses
siv la ce va
Reed de spus cand va afla. s

Eapholtl 25,

Nu il vid pe Reed pand dupi geoald $1, cand o fac, el
nu vine in viteza spre mine sa imi ceard si stau departe de
Daniel. In loc de asta, st3 sprijinit de portiera din dreptul
soferulul, discutand cu Abby. lar blonda delicatd se rea-
zemd de Roverul lui Reed, ﬁnﬁndu-si o man% pe soldul Tui.
intreaga scend md face oX-mi vind sd Vars.

— Par intimi.

M3 intorc si O vad pe Savannah langd mine. Nu am
vorbit deloc din ziud cand mi-a facut turul campusului, asd
4 sunt surprinsd o4 o gsesc aici.

__Probabil.
__ Am auzit ¢ Daniel Delacorte te-a invitat in oras astazi.
{si netezeste Cu mana parul perfect drept.
__Se pare ¢a stirile circuld cam greu prin scoald astazi,
glumesc eu. Dar da.
__Nu o face, spune € prusc. Vei regreta daci o faci.
Dupd ce arunca bomba, coboara de pe bordura §i se gré-
begte spre magind ¢i, 13sandu-ma cu gurd ciscati si confuzd-
inainte sd pricep logica avertismentulul, O decapotabild
joasa sport {mi apare in campul vizual. Daniel imi zambeste
de pe locul soferului.
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— Frumoasa masina.
Ma uit curioasa in interior. E
interior. E negru si pli
et gru si plin de cadrane
— Suna ca o bestie,
L e O S .

i er?. Cddo].x c}e la Parlﬂ;l cand am implinit saisprezece

h : Am‘ ost putin ingrijorat cind am auzit ¢ are patru sute

: ‘caluputere. M-am intrebat daca taicd-meu credea ci tre-

uie Ssa caompensez vreun defect de care nu eram constient
= urad. ]iaptul ca are capacitatea de a face o gluma cu
privire la el insusi md face sd incep sa il plac
— §i trebuie?
d—— El lua, spune el glumet. Ar trebui sd ma asiguri ¢ nu am
e ce sd md ingrijorez cu privire la barbitia mea.
— pe unde pot sa stiu? il tachinez.
55— I}: spun un sejcret. Se reazemd de bord si imi face semn
. m; apropii. Noi, masculii, avem egouri foarte fragile. Cel
ai bine e sd ne faceti mereu complimente, astfel incat sa
nu ne transformdm in psihopati.
— Nu e nimic cu privire la care ar trebui sa iti faci griji in
ce priveste barbadtia ta, fi rispund constiincios
— Asta-i fata mea! .
Da din cap aprobator.

— Vrei sd te duc cu masina acasa?

: Ma} ridic si scanez multimea in cautarea lui Easton, a
gemen l]Ol: sau chiar si a lui Durand, dar nici urmi de Roye;li
::ut fxceppa lui !let?d, care nu md vede. Atentia lui e ’mdrepi
la‘a asu]:.:ra Afee.ncel fete angelice, care 1i aminteste de mama
ui. Daniel imi urmareste privirea.

— Abby si Reed, cugeti el Aia iti sa f
i 3 sunt meniti si fie 1
— De ce zici asta? s o

y O spun pe un ton iritat si chiar sunt iritatd, dar imi
oresc sa o fi ascuns mai bine.

fletion eonnection

Printesa de hartie

_Reed e pretentios, nu e ca Easton. L-am vazut cu 0 sin-
gurd fatd in ultimii doi ani. Cred ci ea e facutd pentru el

Si de ce nu sunt impreuna?

Amandoi il vedem pe Reed coborandu-si capul aproape
de Abby, ca si cum urmeaza s-o sarute.

- Cine spune ¢ nu sunt?

Observatiile lui Daniel sunt neutre, fard intentia de a

4 rini, insd md cuprinde oricum suferinta.
_ Te-ai mai gandit la propunerea mea?

Ochii mi se mutd de la Reed la Daniel. Daniel e biia-
tul bogat tipic. Cam cum mi-am inchipuit ci ar arata fra-
i Royal: par blond, ochi albastri si o fata care, probabil,
impodobeste picturile din vechile muzee englezesti. Fratii
Royal sunt aproape brutali in comparatie cu eleganta lui
dezinvoltd. Orice fatd ar fi peste masurd de incantatd sa fie
invitati la o intalnire de cdtre Daniel si cred ci faptul cd nu
imi pot starni niciun pic de entuziasm in ceea ce-| priveste
¢ de rdu pentru mine.

__ Sunt cam praf in momentul de fatd, il informez. Are
balta destul peste — si chiar mult mai pus pe picioare.

El m3 studiazi pentru un moment.

— Nu reusesc sd imi dau seama daci incerci s3 ma refuzi
intr-un mod finut sau dacd nu ai suficients incredere in tine
insdti. Oricare ar fi dintre astea doud, eu nu mad las.

Sunt salvata de la a ndscoci un raspuns de un claxon
care se aude tare in spatele nostru. Ne intoarcem si obser-
vim c3 Reed si-a adus Roverul atit de aproape de masina
sport a lui Daniel, incat barele celor doud masini aproape
se ating. Comparatia dintre cele doui vehicule e aproape
ridicold, cu Roverul privind de sus decapotabila mai mica,
de dous locuri. Pare ¢ Roverul abia asteaptd sd treacd peste
masina lui Daniel.
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Dani 4
ma§in?§l‘f; ‘3555 pe spate in scaunul soferului si bagd
gy ezi. Cu o strilucire malitioasd in ochi, isi
inclind capul spre Reed. P

— Cineva supracom
s p penseazi, dar nu cred cd despre mine
Ree‘f;l sg.:na?d asta del‘r.lareaz.a?, 13sand liber un loc pe care
Supracomgggsiites. I?SDIEI se ingald. Reed nu are nimic de
at. -ul supradi i i i
ettt pradimensionat al lui Reed i se
fr;hi'flg in 9133 cu til? intreabd Reed in momentul in care
id portiera de 1anga scaunul din dreapt
— Cu Daniel? s
== 'ﬁ-a m;i invitat si vreun alt tip in orag?
i-as dori sa nu poarte o i ;
” ; chelari de soare. Nu ii
vedea ochii. E furios? Frustrat? Mulfumit? -
= ANU’ doar Daniel. §i ma gandesc la asta.
Ii cercetez profilul.
B e A
Urn EL:WS motiv pentru care sd nu accept?
e Hlllzf II11 _alumaXIlarului i se incordeazi. Daca mi-at
ica sansd, as accepta-o. Haide, Reed. Haide.

Se uita fugitiv la mi
a mlne ’l"n = A i .
e e , inainte s3 isi intoarca din nou

— l:;;i am ffia?u:ut pace aseard, nu-i asa’
g 0 elt_ e una, darusaurecunosc fatd de mine
s _ cd vreau si rispund atractiei dintre

pare a fi o greseali periculoasi. '

— :Lda, t?eva (.:le genul dsta, murmur.

== b;?r:;;‘. a;;; ;n bou daci ti-ag spune s nu iesi cu el.

i credgcﬁ aitfip r“’i.ﬁsta ai spune cd ifi pasd de mine.
spiritul armistitiului Eii:?:asgeu?ﬁﬁ tg)]imﬂP;i g

i ; uma.

ficthpn connection

printesa de hdrtie

__ Daci mi intrebi daci te va rani, as Spune ¢ nu. Nu l-am
auzit ludandu-se in vestiar cu privire la fetele cu care 5-a
cuplat. Cred ¢4 toatd lumea il considerd un tip cumsecade.

Reed ridicd din umeri.
__ B in echipa de lacrosse. Tipii dia au gasca lor, aga ¢a nu
il cunosc prea bine, dar suficient de bine, presupun. Dacd

ay avea o sord, nu ag avea nimic impotriva sd se intilneascd

cu el
Nu asta e intrebarea meal tip la el in mintea mea. Cu
voce tare, il ghiontesc dintr-un alt unghi.

—Tu 5i Abby vd impdcati?

— Nu am fost niciodat3 impreund, spune el taios.

__ pireati destul de intimi acum. Daniel spunea ca sunteti

meniti s formati un cuplu.
__ Asa spunea?
Reed pare amuzat.
__Nu stiam cd Daniel e atat de interesat de viata mea
AmMoroasa.
__Deci Abby face parte din viata ta amoroasa’
Cu toate intrebdrile astea parcé sunt infometata de

pedeapsd.
__ Ce mi intrebi mai exact?
Vireazi la stanga si nu fi pot vedea fata din cauza asta.

Prea jenatd ca <4 mai insist pe subiect, md prabusesc

inapoi in scaun.

— Nimic.

Dupd un timp, Reed ofteazd.

__ Ulite, eu plecla facultate anul viitor. 8i, spre deosebire
de Gideon, nu ma voi intoarce acasd in fiecare weekend.
Am nevoie si petrec timp departe de oragul dsta. De fami-
lia asta. Abby si cu mine afm avut o perioadd frumoasd,

desigur, dar ea nu reprezintﬁ viitorul meu §i nu am sa ii
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irosesc timpul — ei sau oricui altcuiva in general — doar
ca sd mi-o pun.

Si iatd raspunsul meu. Chiar daci e atras de mine —
desi observ cd a fost suficient de grijuliu s nu o spund —
nu va face nimic in privinta asta. Cat de curand posibil,
pleacd. Ar trebui s admir genul @sta de sinceritate, dar nu
o fac. O parte prostutd din mine isi doreste ca el sd declare
cii, dacd m-ar fi vrut suficient de tare, niciun principiu nu
J-ar fi oprit vreodatd delaa mi avea. Dumnezeule, sunt un
citelus deprimat.

fmi intorc privirea de la el si privesc orasul trecand pe
langd noi in timp ce Reed conduce spre casa.

fntr-un final, situli de ticere, izbucnesc.

— De ce te bati? O faci pentru bani?

Risund un raset ascutit.

__ Drace, nu. M bat pentru cd ma face sd ma simt bine.

__Pentru ci nu iti dai voie tie insuti sd te culdi cu Abby?
Asa c3 trebuie s3 te duci si sd bati mdr cafiva tipi ca sd scapi
de ceea ce se aduna in tine?

Cuvintele imi dau pe afard inainte ca mintea mea sa
le ajungd din urma.

Reed opreste Roverul si m3 uit imprejur, uimitd s vad
i suntem deja acasi. isi dd jos ochelarii de soare si, in sfar-
sit, se uitd la mine.

Gatul mi se usuca.

—Cee?

Se intinde i isi incalceste degetele in parul meu. inche-
{etura mainii ii este la cativa centimetri de sinul meu si fac
un efort supraomenesc si nu mi las in atingerea lui, sd nu
ii apds cu totul mana peste mine.

__ Chiar crezi c3 Abby e cea care md {ine treaz noaptea?

P ————— fiction comnection

Printesa de hartie

— Nu stiu.
Fzit.

__Nu vreau sa fie. it
imi tin respiratia, asteptand sa raspundd, ins¥ tot ce

face e sa imi dea drumul la par si sd pund mana pe mane-
rul portierei.

Frd s se intoarcd 5% m3 priveascad, spune:
__ Daniel e biiat bun. Poate 4 ar trebui sd ii dai o sansd.

R¥mén in masind dupd ce el pleacd, si imi pot reci-
pata calmul. Niciunul dintre noi nu a afirmat-o explicit,
dar acum gtiu cd e clar. Mi-am expus sentimentele, iar el
mi-a spus sd le pastrez pentru mine. ﬁt ficut-o intr-un mod
drdgut, dar un cutit tocit tot provoacd o‘ranﬁ dureroasi.

Brooke stii pe marginea piscinei cand intru in casd.

pare sa isi fi revenit din maratonul deqb;“;ut G acene N
\rincineste ceva lui Reed, care std 14083 seZlongul ei, tea-
pancao scandurd, in timp € mauna ei algnng in sus siin
jos pe gamba lui dezgolitd. Am vazut-0 atingindu-1 asa pe
Gideon si mi intreb de ce biietii tolereazi asta. Stiu cd nu
o suporta. Daci ar fi ceva € Callum ar putea face pentru
a-si repara relatia cu fiii sdi, unul dintre acele lucruri ar fi
54 scape de Brooke.

Singuird si iritatd, il caut pe Easton, care e trantit la el
pe pat, uitandu-se la o emisiune cu masini care sunt dez-
asamblate si apoi asambilate la loc, astfel ci maginile aratd
ca niste vehicule din carton.

__ Deci armistitam, ei?

Ranjeste cand m3 observa.

__ Miicar existd cuvantul Hsta? il intrebintrind in camera

lui.
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— Sund ca un cuvant, aga cd presupun cd este unul.

— §i fraietardat sund ca un cuvant, dar sunt sigurd ¢ nu
il vei gdsi in dictionar.

— M faci fraietardat?

— Neah. Tu esti doar un fraier de-ila vechi, obisnuit.

— Oh, mersi, surioara.

— Stii c3 avem aceeasi varsta, asa-i?

fmi dau ochii peste cap si ma urc in pat, lingi el. Easton
se rostogoleste sd imi facd loc.

— Eu am fost mereu mai experimentat si mai intelept
decit varsta pe care o aveam.

— Aha. Sigur.

— Serios acum. Reed spune cd acum toti suntem in reguld.
Asta e pe bune sau aveti vreun alt joc in desfasurare?

— De la bun inceput, eu n-am avut niciun joc de jucat,
mormadi. $i da, cred ci e pe bune. El pare mai usurat decat
m-am asteptat. Oricum, voiam si te intreb ceva. Ce crezi
despre Daniel Delacorte?

— De ce vrei 53 stii?

— M-a invitat in oras dupd ce a auzit ca m-ai sarutat. Se
pare cd acela a fost ca un sdrut de aprobare.

Easton ridicd din sprancene citre mine.

— Sunt magic, nu-i aga?

— Egsti o figura.

li arunc o pern in cap, pe care o prinde si o stringe
la piept.

— De ce m-ai sdrutat?

— Eram excitat. Tu erai acolo. Am vrut si te sarut,

Ridicd din umeri si se intoarce la televizor. S-a simtit
bine. A vrut s-o faci. E atat de simplu pentru Easton. Se lasi
condus de nevoile lui primare. M@nanc, bea, sdruti, repeti.

fiction connection
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_Tu de ce m-ai sarutat pe mine? riposteazi el.

Motivele mele par mai complicate. Am vruE sﬁu‘il Fac.
gelos pe Reed. Am vrut sd imi demonstrez mie insami $i
tuturor celor din clubul acela ¢ sunt atrdgdtoare. Am vrut
0 atingere cald¥ si afectuoasa de la cineva = oﬂcipe._Cred
cd, pana la urmi, motivele mele nu sunt atat de diferite de

cele ale lui Easton.
— Am vrut s-o fac.
__Mai vrei si faci o incercare cu mine?
isi bate obrazul in semn de invitafie.
Razand, dau din cap cd nu.
— Pecenu?
I netulburat de respingerea mea.
— Pentru ca... doar asa.
imi feresc privirea. ;
__ Ne-ne-ne, nu scapi asa de usor. Vreau s-0 spui. Spune-i
fratelui tdu mai mare despre pasiunea ta pentru celalalt frate
mai mare al tau. ]
— fti imaginezi chestii. Nu am 0 pasiune pentru Reed, il
mint.
— Mananci... .
— Nu am, insist eu, dar Easton vede prin mine. :
—...cdcat, Ella, ies scantei de fiecare dati cand voi doi
sunteti la un metru jumétate unul de celdlalt.
Rjﬁnie§te, dar aproape imediat dupd, devine serios.
__Uite ce e, te plac. Nu credeam cd am sd te plac, dar s-a
intamplat, i tocmai de asta simt nevoia si te avertizez caf
noi, Royalii, suntem destul de dusi cu capul. Suntem buni
la pat, dar in afara patului? Suntem ca un uragan de gradul
patru.
— Si Daniel?
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__Fl e bdiat bun. Nu e curvar ca mine. Bdietii din echipa
de lacrosse il plac. Taicd-sdu e judecator.

— Vreo barfi despre el?

— Nu din cate stiu. Ai de gand si te cuplezi cu el?

— Savannah a spus...

— Nu poti lua nimic de bun din ce spune ea, ma intrerupe
Faston.

M4 uit la el cu suspiciune.

— De ce nu?

— Fa si Gid au avut o chestie anul trecut.

RImAn cu gura ciscatd. Serios? Savannah si Gideon? Ma
gandesc la turul campusului, la explicatiile ei directe despre
cum Royalii conduc coala, dar nu imi amintesc si fi afigat
vreo emotie cAnd a spus toate astea. Atat doar, ca... se holba
la el in timpul petrecerii lui Jordan. Se holba tare, ca si cum
ar fi incercat si il steargi din fata ochilor cu puterea mintii.

— In gimnaziu, Savannah era cam dubioasi, continud
Easton. Aparat dentar. Un pdr destul de ciudat. Nu stiu ce
i-a ficut. Poate vreo tunsoare diferiti sau ceva. Oricum, in
clasa a zecea a aparut complet schimbatd. Gid a vrdjit-o nitel
si s-au combinat. Dar, la un moment dat, in preajma mortii
unchiului Steve, lucrurile s-au schimbat. El a pdrdsit-o urat,
iar fata asta e o acriturd de atunci.

— Fir-at, soptesc. Savannah si Gideon. Nici macar nu mi-i
pot imagina ca pe un cuplu.

— Ti-am spus. Uragan de gradul patru.

Face cu mana in semn de dezastru, apoi ofteaza §i se

intoarce la TV.

fickion cannection

Capitolul 23

Daniel mi asteaptd la dulapul meu in dimineata urﬁm%i:
toare. Chiar dacd si Reed, si Easton si-au dat aprot:'oareua, incd
sunt nehotaratd in privina tui Daniel. Dar trebuie sa depa-
§esC momentul Reed. Micar asta e clar. boet
" Daniel abia apucl s md salute inainte s ii spun foarte
clar cum std treaba. . ;

__Trebuie si iti spun direct ca sunt opusul a ceva sigur,
ii explic cu stangicie. in momentul dsta am de-a face cu
schimbdri majore in viata mea si nu pot sd ma descurc cu
nimic profund.

— Te inteleg, imi promite el.u .

Se apleacd si imi lasi un sdrut bland pe obraz.
— Esti scumpd. Pot astepta. U : - :
Sunt scumpa? in afard de maici-mea, nimeni nu mi-a
mai spus asa. Cred i mi-a cam pldcut.

Daniel m3 intampind la dulapul meu in fiecare zi duupﬁ
faza asta, impartasindu-mi ceva amuzant si a})ox dfespar:
tindu-se de mine cuun sirut pe obraz. Easton md tachineaza
pentru asta seara, dar, de fiecare dati cand ma uit spre Reed
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ciuténd un rdspuns, chipul lui e impenetrabil. Nu am nicio
idee despre ce simte in legdturd cu toatd atentia pe care o
primesc din partea lui Daniel, dar cel putin armistitiul nos-
tru e Incd intact. Pana si Callum a observat schimbarea din
conacul Royal. Cand a trecut aseard pe langa camera mea
si ne-a vizut pe Faston §i pe mine uitandu-ne impreuna la
TV, jur cd aproape i-au iesit ochii din orbite.

Vineri, ii aduc lui Daniel o gogoasd cu mere, despre care
mi-a spus ca e desertul lui preferat de la French Twist. §i, de
data asta, imi dd un sarut direct pe buze — delicat si sec,
dar, in mod surprinzitor, nu neplacut.

O bubuiturd de la capdtul holului md sperie si sar ina-
poi, aproape scapand cadoul pentru el.

— Usurel!

Daniel imi smulge din mina gogoasa.

— Nu ai voie sa strici mancarea. Ar fi o incdlcare grava
a Conventiei de la Geneva. Va trebui sd te arestez si sa te
pedepsesc. '

Clipeste glumet.

— De-aia vrei s5d iesi cu mine in orag? Pentru accesul pe
care il am la bunatidti? intreb cu o suspiciune prefacuta.

— Oh, frate.

Se loveste cu palma peste inima.

— M-ai prins. Voi avea probleme acum?

Glumele lui imi smulg un zimbet.

— O, te-am facut sd zambesti, iar asta e de rdu, pentru cd,
iubito, zambetul acela e mortal. Cred ca mi s-a oprit inima.

Se bate peste piept.

— Ia si asculta.

Daniel e atét de evident de siropos si de plin de bund-
disporitie, incat decid s4 ii cint in strund. Imi plec capul pe
pieptul sdu si ascult batdile usoare, regulate ale inimii lui.

fiction connection

Printesa de hartie

in dreptul meu, aud un sunet care imitd voma. Cand ma
ridic, il vid pe Easton varandu-si degetul pe gat. fsi da ochii
peste cap citre noi si merge mai departe. Langi el, Reed nu
tidicd privirea. Aratd atat de sexy cu cimasa de uniforma
scoasd din pantaloni, inct trebuie sd md fortez sd mad uit
in altd parte.

Daniel rade.

— Deci vii la meci diseara?
— Cred cd da.

imi inclestez genunchii, ca si nu ma intorc si sa vad ce
face Reed.

—insi probabil nu voi ajunge pand la repriza a doua.
Lucrez pani la sapte in zilele de vineri.

— Dar la petrecerea de dupd?

— Vin cu Easton, recunosc eu.

Am convenit asear3 ci el ma va duce la petrecerea de
dupi fotbal. Val rimane acasd fiindcd are intalnire pe Skype
cu Tam. Ceea ce e de cicat, pentru cd intotdeauna ma distrez
mai bine cu ea prin preajmd.

De-a lungul intregii discutii dintre mine si Easton des-
pre meci si cu a cui masind vom merge la petrecere, Reed
a stat acolo ca o statuie. Nu a scos un cuvant, iar mie imi
venea i {i stirdm in buciti butonul de mut si s il fortez sa
imi vorbeasci. Dar probabil ¢ asta ar fi distrus armistifiul.

Nu mi pot hotdri ce imi place mai mult. Resedinta
Royal cea calmi, cu un Reed fird glas, sau cea in care urld
la mine s3 stau deoparte si m3 amenintd cu penisul lui.

— M-am prins. Putem sta impreund pe acolo, asa-i?
intreabd Daniel.
— Aga-i.
in timp ce afiseazd unul dintre zambetele lui de un
milion de dolari si se indeparteazd cu pasi relaxati, ma intreb
de ce nu ii spun pur si simplu da.
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Petrecerea se tine la resedinta unuia dintre jucatorii de
lacrosse. Un anume Farris. Nu il cunosc. E intr-a doudspea,
la fel ca Reed, si e un asa-zis super expert in stiinte. El si un
alt tip bun la stiinte amestecd bauturi pe care le servesc in
recipiente de laborator din sticld. Sunt complet dedicati acti-
unii, purtand si halate albe de laborator, care atdrnd desche-
iate pe ei, etalindu-le abdomenele cu patrdtele si distrugand
orice stereotip despre tocilari.

M decid la cocteilul cu cipsuni, cu toate cd barmanul
incearci s imi bage pe gét o chestie verde, cu aspect ciudat.

Easton le refuza pe toate.

— Fu beau bere, declari el. Toate drogurile dinduntrul meu
vor protesta dacd introduc ceva cu fructe in sistem.

Dupi ce imi iau cocteilul, Easton ma duce mai incolo.

— Chestia aia poate fi destul de tare, asa cd ai grijd in seara
asta, mi avertizeaza el.

lau o inghititura.

— Are gust de piure de fructe.

— Exact. Tipii dstia sunt maestri in a imbita manga pe
toatd lumea fird ca méicar cineva sa se prinda.

— Bine. Ma voi limita la o singurd bautura.

Sunt induiosatd ca Faston are grijd de mine. Nu am avut
parte de asta inainte, fmi rotesc privirea prin incapere dupa
Reed, insd nu il vad nicdieri. Disperatd, il intreb pe Easton.

— Reed vine?
— Nu stiu. Probabil, dar... l-am vdzut din nou cu Abby
dupd meci.

Ca riispuns, dau pe gat jumatate de cocteil.

Easton imi cerceteazd chipul.

— Ai 53 fii in reguld?
— Nemaipomenit, il mint.
— Dacj ai nevoie de orice, sunt la un telefon distanta.

fietion connection
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imi aratd telefonul.

— Dar, pentru moment, trebuie si mi-o trag, surioard.
imi d% un pupic pe obraz si se duce afard, spre piscind.
Daniel se apropie sfios de mine in clipa in care dispare

Faston. Ochii i licAresc jucdus.

__ Doamne, am crezut ca nu iti mai pleacd paznicul odata.
Haide si-ti fac cunostintd cu cel de pe-aici.

Mi cuprinde pe dupd umeri §i mi duce de la un grup
la altul. Pustani de la scoald care nici micar nu m-au bagat
in seami pan# acum imi dau din cap, zambind si facind
conversatie despre meciul pe care l-am castigat in seara asta.
Despre rivalii de siptdmana viitoare, pe care ii vom zdrobi.
Despre proful hobbit de chimie, pe care nimeni nu il place,
si despre cel de arte, pe care il place toatd lumea.

Experienta e aproape de Vis. Nu sunt sigurd cd e din
cauzi ¢4 1l am alituri pe Daniel sau dacd vestea arm istitiului
cu Royalii si-a facut efectul asupra plebei, dar toatd lumea e
drigutd. Zambetele lor sunt senine, iar risetele — nauceala
comuni — e molipsitoare. M dot obrajii de la atata zambit.

__Te distrezi? imi murmurd Daniel cu gura in par.

M3 sprijin de el.

__ Da. Chiar mi distrez, spun surprinsa. Reed o fi plecat pe
undeva, iar de data asta probabil cd el si Abby sunt cei care
zgaltaie Range Roverul si nu Wade, pe care l-am vazut cu 0
fatd cocotatd pe genunchi. 3i ce daci? Daniel cel simpatic e
aici, cu bratul lui solid infasurat in jurul umerilor mei §i cu
trupul lui cald, ghemuit intr-al meu. M4 surprind apucatd
de o lene ciudati. Alcoolul ma lasd fard aparare, exact cum
m-a avertizat Easton, si un ghimpe de panici mi sigeteazd
in ceafa.

— S%-ti mai aduc ceva de baut, se oferd Daniel.

__Cred cf... mi holbez la el, nesigurd de ceea ce gandesc.
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— Are nevoie la baie,

Mc’f Incrunt spre intrus. Savannah Montgomery. Ce
caut aici? Inainte s3 pot protesta, ea mx taraste in cea mai
apropiata baie si inchide usa,

O privesc dand drumul Ia robi ii i

robinet i inmuind u -
sop sub jetul de ap4. : sl
— Ceﬂd:acu' se intdmpla in momentul Zsta? o intreb,
SF.? Intoarce spre mine cu o expresie tulburaty.
— Uite ce e, imi spune pe sleau, nu te plac prea mult
— Vai, mersi,
— ...Insd nu mi-as lisa nici cea mai mare du a
1 anca
lase dusd de nas de citre Daniel. - -
Confuzia mea se tripleazi.
— Ce are Daniel? Reed si Easton a
7 U garantat pen )
5pus cd e un bun. .. : st
——}frei un sfat? md intrerupe ea. Nu te increde in vorbele
unui Royal pentru nimic in lume.,
é(:reala be care a mentionat-o Easton e dureros de evi-
fienta N momentul dsta. E in pozitia fix§ a maxilarului ei
In asprimea cuvintelor ei. i
— Infeleg ¢ nu i placi, spun cu bla i
—Ir ndete. Am a
tine si Gideon. .. ’ A
M intrerupe din nou, ochii ei i a
, €l verzi aruncan i
gt d flacari
— $tii ce? M-am rizgindit. Tu si i i
- 1u si Daniel sunteti perfecti
unul !Jentru celdlalt. S3 ai o seard pe cinste, Ellza.EJF . L
Si cnu astaE Savannah imi arunci prosopul ud, care mi
loveste 1111 fatd si imi udi tricoul pe piept. Confuzi, atirn
prosopul si imi smulg materialul umed de ie :
s-a intdmplat? S
Daniel m4 agteapti in afara bfii, cu jnerii
el 1, cu in inti-
e U Ingrijorarea inti

B e —————
T fiction connection

Printesa de hdrtie

- Care e problema? Tu si Savannah sunteti OK?

~ Nu tocmai. Nu stiu ce s-a intdmplat acolo in afard de
faptul ¢ s-a enervat si mi-a udat tricoul. Arat spre tricoul
Astor Park ud, pe care l-am imprumutat de la unul dintre
pemeni si l-am innodat la spate, astfel incét sa imi fie bun.

— Ai nevoie de alt tricou? As putea lua unul din camera
lui Farris.

Aratd spre etaj.

— Nu, e in regula. O sa se usuce.

Flutur materialul. E destul de subtire, asa cd ar trebui
sl se usuce repejor.
El da din cap.

— Uite, nu vreau sd spun nimic aiurea despre ea, dar Sav
nu e cea mai fericitd persoana in perioada asta. Nu o lasa sa
le afecteze.

— Mda, inteleg.

— Se pregateste un joc de darts in camera cealaltd. Te ten-
teaza?

— Sigur, de ce nu?

Imi intinde o sticli de api.

— Nu stiu dacd ai nevoie de asta din moment ce esti deja
udd, insd m-am gandit c3 ti-ar plicea. Bauturile alea pe care
le face Farris sunt tari.

— Mersi.

Agit sticla inainte sd o deschid, observand ci sigiliul e
intact. Daniel cu sigurantd intrd in categoria bdietilor buni
si as fi de-a dreptul proastd daca nu i-as da macar o sansa.

Bratul lui md inghionteste in umdr in timp ce traver-
sam holul.

— Stii, Daniel..., inspir adanc. Cred ca ar trebui si iesim
impreuna.

— Da?
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Chipul ii radiazj.
— Cu sigurant3.
— In reguld, atunci.
Md trage langj el i md sdruta
miscare drigutd, reconfortants.
— Dar mai intai,
darts.

pe tampla, printr-o alt}
hai sd mergem si batem pe careva la

Tinta pentru séigeti e un model ma
casa de langa piscind, care se afl¥ in spatele domeniului luj
Farris. La vederea altor dous fete, care stau deja tol
un coltar din piele, imi trece
cd Daniel nu a presupus
intalnire inseamn

re, de competitie, in

dnite pe
prin minte gindul linistitor
automat cd acceptul meu pentru o
d si ¢d sunt gata s¥ ingenunchez,

— Ele sunt Zoe si Nadine., Sunt de ai

Zoe ridicd bleg din incheieturs.

— Mergem la Liceul South Fast.

— Nu am jucat chiar in sea

¢i, din oras.

Ia asta cu echipa voastri?
— Dap, confirmi ea. Iar acum sdrbatorim.
Imi vine s3 rad.
— Dar ati pierdut.
— Atunci presupun c ne va consola cineva.
Ea si Nadine se hlizesc din nou.
— Noroc ¢ il avem pe Hugh aici,
Hugh e un tip subtire

1 5i atletic, cu cafiva centimetri
mai inalt decit mine,

care trage un fum din ce o fi chestia
dia pe care o fumeazs si doar d§ din cap.
Daniel le face fetelor cu ochiul.
— Ei bine, Ella si cu mine avem o intilnire cy tinta de
darts. Va bigati si voi trei?
— Neah. Noi doar o s privim. Lui Hugh i place s pri-
veascd, nu-i asa, Hugh?

262
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Prinfesa de hdrtie

3 : 2 radd si mai
h le sufl¥ fum in fatd, ceea ce le face sd rada §

Hug unt bete sau

i d e astea s
{uie, Nu e greu sa-fi dai seama cd fetele

dropate. :
Vrei rosu sau galben? ’
Daniel tine douad sagefl.
Rosu. !
i da sagetile rosii, ap pre tab
g ; a, simt o infepdturd in braf.
[f1alnte si-mi arunc sageata, si
1 3

o0i m3 trage spre tabla de darts.

Auci! dv
imi lipesc palma de brat.
asta?
(e-a fost asta’ il ok B
1 ridic sigeata lui galbend, parand rus
oty 55883 ; n:e;‘ici micar nu e amuzant.
Daniel, m-a durut.

Doamne, Daniel,

M3 frec peste locul durerof... _

Se incruntd la varful sdgetii ':u:, A

imi cer scuze. Probabil te-am intep:

M3 fortez sa ma relaxez. o

Doar... n-o face din nou, bine?

F1 ma cuprinde in brate.

_ Nu se va mai intampla. ot NN
il las s4 m3 tind un minut, pentru ca atinge
[1las sa

ie s34 ma rezem de O
|4cutd. Cand imi da drumul, trebu:u? sa Tr;cnt S
g i ilibrul meu e inexi i |
a di re. Echilibr 5 o
asa din apropie . e B el
n 4 sunt sEh efectul bauturil. JuLarn olru't;un,c 1}; e
“1:; l'l‘intesc groaznic de prost si mal muc; a i
una. 1 : A ,
lecit in tabld. Daniel face cateva ghju‘net Joliuﬂle .
: g N
("“ 1u voi fi niciodatd nevoita sa part}cl[_) a D s
cdr Pan3 la cea de-a treia turd, gura imi e ¢ uea ;al'eay}j .
Ma il;lind dupi sticla de apd, insd mana m
(¢
ristoarna.
— Of, rahat, Scuze.
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Le aud pe fete hlizj
1Zindu-se in spatel cad 1
B 5 patele meu. Cad in
Eoul meul ?rlrjt:f TIT dupd ceva cu care sj sterg podeaua. Trj-
s i mﬁl;esle?; ; a[l;'f-orbant si e deja ud. In plus, mate-
1K : - € fapt, toate hainele { a
DY SRS Dt, nele incep sa ma
. fmf?;la!l?[ P'_dfe 131"‘*.5‘3 stramt, iar elasticul de la chiloti
g laL fj[zc n Plt.‘le. Firele din tesdtura fustei imi zgarie
iy Fuare mlﬁfart". Ar trebui si imi dau jos hainele
sta e o idee bunj, COnsimte Daniel -
Probabil am spus toate astea cu vbce' tare
— Ma demn}'{’.azﬁ haineh}, ii mﬁrturisegc .
— Da, haide si ne dj i i o
€ dam hajpeje jos! strigd una dintre fetele

de pe canapea. Aud un fo
s i et de material, apoi si mai multe

— Mi s-a blocat capul, cirj
— De ce nu vi ajutati voi
Hugh.
M ridic in picioare, s
Daniel. Zoe trage
El'il lasi 3 cad3

Peste una dintre ele,
doud una pe cealalt}? sugereazi

Sy pn]lni_ndu.-!nﬁ de umarul lui
Pe Nadine si i-l arunci lui Hugh.
4C¢ P€ podea si merge agale spre cana
— Ar trebui sd plec, 1i spun lui Daniel ey
g Imi dau seama destul de C ;
intre ei trei si chiar nu sunt in
Daniel mi trage din noy
un brat in jurul taliei mele.
desfidsoard in fata mea e clar.
— Unde e Reed? o intorc bryse
Furnicdtura dintre picioare
— Am nevoie de el.
— Nu, nu ai. M3 ai pe m ine,
Daniel se freacd incet de mine
— Nu. -
Mad smucesc din stransog rea hui.

lar ce urmeaz3 sj se intimple
teresatd sd privesc.

Spre trupul sdu, infasurandu-si
Réspunsul lui la scena care se

Fe ma face s mi gandesc la el.

by P
- fletion conmnection

Printesa de hdrtie

Imi pare rau, Daniel. Nu cred... nu sunt...

Ridic o mani la cap si, tremurand, o trec prin pir.
Dorinta imi pulseazi in vene. Imi aud batdile inimii, tare si
tepede, in urechi. Ma fortez sd ma concentrez.

Am nevoie de Reed,

Doamne, da’ proastd mai esti. Doar inchide ochii si
simte-te bine.

Vocea lui nu mai e amabild. E rece si enervatd. Imi
inhatd marginea fustei. Dau sd-l lovesc peste maini, insa
miscirile mele sunt lipsite de coordonare, iar el imi da jos
bluza inainte sd pot protesta.

Cum merge treaba acolo? il aud spunand pe Hugh.

Vocea lui suna aproape. Foarte aproape.

Doar se suceste. I-am dat niste molly'e. A crezut ca am
intepat-o cu o sageatd.

Daniel pare incintat de smecheria lui. Incerc sd ii dau
un pumn, dar mana mi-e prea grea,
Hugh face o pauza.

- Frate... o fi bine sa faci asta cu Ella Royal? Credeam
¢it ne limitdm la tipe din afara oragului dupd faza cu veri-
soara Savannei. Nu poate iesi nimic bun daca te caci unde
mananci.

Daniel pufneste.

— Royalii nu pot s-o sufere. Nu va spune nimic. E un
gunoi. Un nimeni si o preficutd care m-a ficut sd ma tin
de curul ei o saptimana.

imi prinde fata in palme si e atat de bine. As vrea sa fi
fost Reed aici si aceea sa fi fost ména lui.
Ii rostesc numele gemand.

' Nume de cod pentru drogul MDMA, care face parte din familia amfeta-
minelor. (N.L)
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— Ce-a zis?
Daniel rade,
— Cred ci gagic i
e gica asta si-a pus-o si
Imi pipdie brutal sanij i o
geamit. :

: ‘ i cu Reed
: u ] RE- ed.
ar atingerea imi mai provoac¥ un

— Mama, ce excitat3
. » Ce excitata e, exults i
B s 5 Hugh. Minunat, Pot s iau
— Sigur. Stai s Tmi
: sa 1mi fac treaba sj i
e ain $1 apoi e toats

U(Jat de destribXlatd crezi ci L:?’ A s

0 gramadi. .
e Nu stiu inci. Nu po
impinge jos pe un scaun
rele mele,

M auzit ca si-a tras-o cu

t sd-4 dtfsfac fututele de picioare. My
$11si vard un genunchij intre picioa-
— De ce nu {i dai nj

— Mda, bunj idee.

Presiunea di a
15pare cand Daniel se ridic3
tos la bar, Prive i "o se ridicd si se duce 1

vesc alarmati cum scotoceste printr u];ts{;ef? i
- ar.

U (i I ] Aarris [ﬂhatul ala eaear Caea C1
: +s CI d dIl Ca IC1.. J‘Ul,

:}llljd voci indbusite de afarj,

— Ella... am vazut-o... Dan;

i . Daniel..
Ma forte

— Reed.

ste coca? Aia o sd o trezeascy

. piscina...

Ek e e
Z 5d ma ridic in picioare

1\{&1 1mp1ed1c pe ldngd cele douj fete
sdrute una cu cealalts. s
— Hei, asteapti,
Pan iel tranteste
punand o mani pe
— Unde te duci?

v sunt ocupate

u ar si vine i
‘UP s?rtdr 31 Vine in grabi la mine
usa inainte sd apuc s3 o deschid :

— Tr ebu_ie S i
5d plEC, insist i
eu sl ma ti
v o iy 1 U]d dl_l a cle t
’ ] : i Pa Clanta.
— INU, nu t Ebl.ue. ]‘I‘ecl It"lap()l aici,
T ——=ifietinn coanection

Prinfesa de hartie

Ne luptim pentru usd. Daniel {ine ceva ascutit si lucios
in méana.

Hugh. O méana de ajutor, te rog, strigd el.

Bat tare in uga.

Reed! Reed!

Daniel injurd, iar Hugh md smulge inapoi, insd e prea
{irziu. Usa se deschide brusc §i apare Reed. Ochii lui albastri
devin furiosi de indatd ce ne vid pe toti trei.

M impleticesc spre el. Surprins, Daniel imi di drumul,
lar eu cad pe podea.

_ Ce dracu’ se intampla? se rasteste Reed.

__ Rahat, omule, e praf, spune Daniel, razind precipitat.
A trebuit si o aduc aici ca si nu se facd de ras.

— Nu, nu, protestez ey, incercand si ma ridic, insa totul e
o invilmaseald.

Nu pot decat sa md uit in sus spre Reed disperatd. Md
va uri acum. Chiar va crede c3 sunt o curva. Ridmén fard
vlagd. Sunt terminatd.

Sosesc mai multi cameni §i in fata ochilor mei se alini-
azi cinci perechi de picioare. Numdrul celor veniti aici, sd fie
martori la umilirea mea, cresgte. imi cade capul pe podeaua
pardositd cu dale, sperand i se va cidsca pamantul si mad va
inghiti pe de-a intregul.

— Ai doud optiuni.

Reed incepe si vorbeasca. Voceali e puternic si calmd,
ca si cum ar tine un discurs unei multimi de elevi.

— Fie ifi ceri scuze §i spui adevdrul si doar unul dintre noi
o 54 te pocneascd in fatd. Fie mini si te batem toti cu randul,
ficand din corpul tu un proiect la stiinfe. Alege-ti cuvintele
cu grija.

Vorbeste cu mine? Cred cd da. Ridic capul sd protestez
<% nu am ficut nimic gresit, insd, cdnd privesc in sus, vid
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un perete de corpuri de Royal. Toti fratii sunt acolo. Absolut
toti, inclusiv Gideon. Bratele le sunt incrucisate, iar chipu-
rile, furioase. Dar niciunul nu se uita la mine.
M3 uit peste umadr, spre Daniel, care-si tine mainile in
solduri, avand o seringa baldnganindu-i-se intre degete.
Isi drege vocea.
— Reed, nu am ficut nimic...
— Presupun cd ai ales.
— Si ai ales destul de prosteste, il aud pe Easton mormdind.
Luandu-si privirea de la Daniel, Reed se apleaca si ma
ridicd n brate. Md stringe la piept, tinandu-si o mana sub
mine i cu cealaltd tindndu-mi umerii. Tipul dsta a fost
dusmanul meu, izvorul atator suferinte emotionale. Dar in
momentul dsta, ma lipesc de el ca si cum la el ar fi toata ali-
narea pe care o voi gasi vreodatd in lumea asta.

in Range Rover, incep sd plang.
— Reed, ceva nu e in regula cu mine.
— Stiu, iubito. Va fi in regula.
Isi tine 0 méand rece pe piciorul meu, iar senzatia imi
spulberd mintile.
— Am nevoie sa ma atingi.
Incerc si ii trag mana in sus.
El suspind. Ma stringe si mai tare de picior, doar pentru
o secundd, dupd care se trage inapoi.
— Nu, protestez. Era bine.
— Daniel te-a drogat cu ecstasy, Ella. Esti intr-o stare de
excitatie indusd de droguri si nu am de gand sd profit de tine.
— Dar..., md opun, intinzandu-ma dupa el.
— Nu, se rasteste. Acum, te rog. Pentru numele lui Dum-
nezeu, stai linistita si lasi-ma sa conduc.

fiction cormection

Printesa de hartie

M3 dau brusc pe spate, insd senzafia de furnicaturi dh}
piele nu imi dispare. {mi frec picioarels qnuj de c_eléla-lt, s_a
{ini mai treacd din tensiune, iar asta ma ajut?.pl.llt,m. AQ. pre-
{era ca atingerea sd vind de la Reed, insa maujlle.‘. mele ”_P]
oferd usurare, asa ca ma mulfumesc cu asrta.. Imi .trec mm-.
nile peste coapse, in jos, peste gambe,.lmt 5}mt piclea .ca dgn
cum ar fi vie si imi bag mainile sub tricoul imprumutat de
la Reed s3 imi masez tensiunea, si treaca. :

Dumnezeule, Ella, te rog. Md omori aici.

Rusinatd, incerc sd ma opresc. x ‘

~{mi pare riu, md scuz pe O VOC€ inceatd. Nu stiu ce se
intampla.
__ Haide pur si simplu sd te ducem acasi.
5 izat. ‘

Illz.?lfip;rumuhii cu masina e agonizant. 'Ill‘ehuie Eﬁ imi
concentrez toatd puterea minfii ca sd reugesc sd nu ma mas-
E “'}{?(;:.ed lasi masina pe alee gi sare din Rover inaiqte ca
motorul si se opreascd. Deschide portiera cu 0 smuciturd,
jar eu cad in bratele lui. Amandoi gemem — eu, de usurare,
jar el de frustrare. hie

Se trantesc alte portiere, iar ceilalti frati ni se alatura, cu
Sawyer alergand inainte, 54 deschida usa.

Gideon isi dd cu parerea. MotoAL.
__ Vaavea o noapte lungd. Unul dintre voi trebu#: sa o ajute,
__in ce fel? intreabd Reed, scragnind din dinti.
— Stii tu.
Vocea lui Gideon e joasa.
__S3i-0 pund.
__ Vrei s-o fac eu? intreabd Easton. Ay . _
M3 ghemuiesc in bratele lui Reed. Fl mi cuprinde si
mai strans.
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— Nu. Nimeni in afari de mine.

Mintea mi-e incefosat in tim p ce ma duce pe sciri si
4poi md lasd pe pat. Cand se mutii mai incolo, m3 intind
dupd el consternati.

— Nu m3 I3sa.

— Nu te las, imi promite. Doar aduc un Prosop.

Incep din nou s¥ plang cand dispare in baie.

— Nu stiu de ce sunt atit de plangdcioasi.

— Esti drogatd ca naiba. MDMA. Coca. Dumnezeu stie ce
altceva ti-a mai dat.

Reed pare dezgustat.

— Imi pare riu, soptesc.

— Nu sunt supirat pe tine.

Imi apas¥ prosopul cald peste frunte.

— Pe mine insumi sunt supdrat. Ei bine, pe mine si
pe Easton. Eu te-am varit in chestia asta. Sunt Reed
Distrugiitorul.

Pare trist.

— Nu stiai asta?

— Nu imi place numele Jia.

Std langd mine, plimb4ndu-mi prosopul pe fata, pe gat
$i pe umeri, M3 simt ca-n rai.

— Mda, si tu cum m-ai numi in loc de asta?

Deschid gura si spun:

— Al meu.

A fiction connection

Capitolul 24

Amandoi incetam s3 mai respiram.
— Ella, incepe el, dar nu termind.
Doar ma priveste cum ma ridic. s
i iau din man3 prosopul ud si il arunc pe podea. Si tri-
coul pe care mi I-a Imprumutat el, imediat dupa.
— Ella, incearci el din nou. g
Dar m-am saturat de onorabilitatea lui. Am nevoie de
el acum. ey Y
M4 urc la el in poald, straingandu-mi picioarele in juru
soldurilor ui. ;
— Intreabd-mi de ce era Daniel atat de nervos pe mine
mai devreme. th
Reed incearcd sd imi desprinda picioarele de el.
— Ella...

— Intreabd-ma. hasi
Trece un moment, apoi incercarea lui de a ma da jos

de pe el se opreste. Isi asaz3 miinile pe coapsele mele si imi
trece un fior prin intregul corp. 3 Wb «
— De ce era atat de nervos pe tine? intreaba Reed ragusit.
— Pentru cd nu incetam sa iti rostesc numele.
Ochii i sclipesc.
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— Pentru ca e vorba despre tine. intotdeauna a fost vorba
despre tine si am obosit si md mai impotrivesc.
Chipul i se tulburd.
— Fratele meu...
— Tu, i repet. Mereu tu.
fmi impreunez mainile dupi ceafa lui, iar el suspin.
— Nu giandesti limpede.
— Nu de la droguri, soptesc. N-am mai gandit limpede de
cind te-am intalnit.
Incd un suspin pe buzele lui.
— M4 simt ca si cum as profita de tine.

fi trag capul in jos, spre al meu.

— Am nevoie de tine, Reed. Nu mi face s3 te implor.

91 uite-asa, cedeazd. O mani i-o incilceste in pirul
meu, iar cu cealaltd mJ trage brutal spre el.

— Nu trebuie si mi-o mai ceri niciodati. iti voi da orice
vrei.

Gura lui vine peste a mea, la inceput bland. Doar atin-
geri ca de pana, ca si cum mi-ar memora forma buzelor cu
buzele sale. lar apoi, tocmai cind sunt gata si cer mai mult,
isi bagd limba printre buzele mele intredeschise si mi sirutd
atat de intens, incit simt ci ametesc.

Ne rdsturndm pe spate, pe saltea. Méinile lui imi giisesc
goldurile 5i ma misca spre el. Gura ii e lipitd de a mea, fl3-
manda si provocatoare. Revirs tot ce am in sirutul Ista.
Toatd dragostea mea, singuritatea mea, speranfele mele,
tristetea mea.

Reed le ia si imi da totul in schimb. Ne incalcim unul
in bratele celuilalt, iar gura lui imi giiseste punctele sensibile
din spatele urechii, de la baza gatului, in timp ce m3 s¥rutd

ca si cum nu s-ar satura.

fiction connection

Printesa de hdrtie

fsi impinge o coapsi intre picioarele mele si, chiar si
prin chilotii mei si prin blugii lui, gdsesc usurarea de eaie
am nevoie. Aproape. inci nu e de ajuns i imi fac cunoscuta
nemultumirea sub forma unui geamat sfasietor. y

El se ridici pe coate si ma cerceteazd atent, cu ochii
intredeschisi, cu buzele umflate de la saruturile noastrj:.
I cel mai sexy tip de pe planeta si e al meu. Cel putin in
noaptea asta.

— Mai mult, il implor. -

Réinjeste, apoi se intoarce pe o parte gi lasd sa-i alunece
0 ménd intre picioarele mele.

Un val de soc imi zguduie trupul,

— Mai bine? sopteste el. .

Nici pe departe. M zvércolesc si un alt ranjet ii mtllule
colturile gurii inainte ca privirea sd ii devind din nou atragaj
loare. Mdna i se migcd intr-un cerc micut, iar podul palmei
apasd pe un loc care tanjeste dupa el. 3 V

Corpul imi e precum o instalatie aprinsa, gata sa e}iplo-
deze in cateva secunde. Secunde la propriu, pentru ca nu
mai e nevoie decat de o frecare a palmei lui si placerea
izbucneste induntrul meu. Gaféi si tremur, uimitd de cat de
incredibil m3 simt. Poate c3 e de la droguri, dar imi place
si cred ci e datoritd lui Reed. Murmurul lui incet de incu-
rajare, in timp ce ma apis de mana lui. Dovada excitatiei
Jui, apasdndu-ma pe sold. .

Buzele lui le gisesc din nou pe ale mele i il sarut cu (?
insistent intensificatd, pentru ¢d dorinta imi renaste mal
repede decét ne-am fi agteptat amandoi. Md intind dupa el,
trigandu-1 de umeri pand cand e deasupra mea. 1

Gurile noastre se ciocnesc, iar el geme atunci cand ma
arcuiesc in sus si mi frec de el. Duritatea corpului sdu e
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singurul lucru care imi oferd usurare. E enorm si e pregatit,
dar cand ma intind sa-1 ating, imi impinge méana.
— Nu.

Vocea lui e torturata,

— Acum nu e despre mine. Nu in noaptea asta. Nu cand
esti...

Drogatd, cred ca vrea sd spund, dar nu ma mai simt sub
efectul drogurilor. Sau cel putin nu md mai simt drogatd
cu altceva decat cu el.

Gura i se inclesteazd de gatul meu, sarutdndu-1 §i
sugindu-l in timp ce isi freacad trupul de mine. Plicerea ¢
crescdndd, insd blugii lui stau in cale. Nu vreau ca asta s
fie doar despre mine. Vreau...

imi impinge ména din nou, apoi ma d la o parte cu
totul. Dar nu se indeparteazd mult. Caldura imi furnica
pielea cand imi sdrutd spatiul dintre sni. Buze calde imi
freaca sfarcul. Cand limba lui il gustd, vdd stele. Cand gura
lui se inchide peste mine, incetez sd respir.

Fiecare limba datd seducitor peste sini mi face tot
mai excitatd. Sub stransoarea lui, m& zvéarcolesc, corpul
incordandu-mi-se sub ceva insesizabil. Se mutd din nou,
luéndu-mi in gurd celdlalt sfarc. Apoi se duce mai jos, buzele
lui alunecdndu-mi peste abdomen.

— Oh, Dumnezeule, soptesc.
Terminatiile mele nervoase vuiesc de dorinta.
— Reed, il implor.
— E in reguld, iubito, te inteleg. Stiu de ce ai nevoie.

Inima mi se opreste cind se muta intre picioarele mele.
Ti pot sim{i mina cum tremurd cand imi d# jos chilotii din
material subtire. Tot ce face e sd mai ia 0 gura adanca de aer
inainte sd-si coboare gura peste mine.

fiction connection

Printesa de hartie

Strig din cauza senzatiei cu care nu sunt obisnuita. I\a‘.[ﬁ
simt bine. Atat de bine. Limba lui giseste un loc sensibil,
{icandu-mi soldurile si se incordeze. Un geamit z.§0mot.osE
imi iese pe gurd. Imi musc buza de jos, incercand sd nu mai
sot niciun sunet, dar Reed mé innebuneste. Aproape lesin,
in timp ce ii apuc capul si il trag de par.

Fl se uitd in sus cu ochi incetosati.

- Vrei s md opresc?

Nu.

Continui. Limba lui e magici, atingdndu-ma intr-un
ritm neobosit. Scoate un sunet aspru, ca §i cum raspunsul
meu ar fi la fel de minunat precum toate lucrurile pe care
mi face el s le simt.

Degetele lui gasesc o cale spre interiorul coapselor mcl‘e.
RidicA capul, cerandu-mi in tdcere permisiunea. Dau din
cap nerabdatoare. imi doresc asta atat de tzirc. )

Ochii i se inchid atunci cnd i alunecad un deget incet
in mine. Scrasneste din dinti.

~ Esti al naibii de stramtd. z

Ti-am spus, reugesc eu sd ii spun inecandu-ma.

El rade.

- Da, mi-ai spus.

lese din mine si isi lasd 0 mand sd imi alunece pe
coapsa.

- Am si te fac sd te simti foarte bine.

- Deja ma simt bine, protestez, apropiindu-mi picioarele.

Un ranjet increzut, familiar, mi se arata.

- §i incd nu ai vazut nimic.

Se asazi din nou intre picioarele mele, iar umerii lui
mi fac si mi deschid atat de tare incat ar trebui sa 1osesc,
dar tot ce pot simti e nerabdare. Cu un brat infasurandu-mi
coapsa, isi lasd degetul sd alunece din nou in mine.




Erin Watt

Muschii picioarelor mi se incordeaza. Degetele mele i se
infig in par, dar el nu inceteazd s m3 sdrute chiar si atunci
cand pldcerea md loveste in valuri care nu se mai sfarsesc,
acolo jos. Odatd ce rdman fara vlagd, urca si se intinde 1angd
mine, tragandu-ma spre el.

Buzele lui imi gdsesc din nou gitul si respird adanc.

— De ce a trebuit sa vii aici?

Sunt derutata de intrebare.

— Am... stii de ce. Tatal t3u...

— Vreau sa spun ci de ce acum,

Vorbele lui spuse cu frustrare imi fac pielea sd se incal-
zeasca.

— Poate cd altddata, departe de locul #sta, tu si cu mine
am avea altd poveste.

— Nu inteleg ce spui.

— Spun ci asta nu se poate intampla din nou.

Isi ridica capul si ii pot vedea tristetea.

— Trebuie sd plec, Trebuie sd pdrasesc locul dsta bleste-
mat si sd ma reinventez in ceva mai bun. In ceva... care s3
merite.

Vocea i se impiedica la acel ultim cuvant.

— Sd merite, repet in soaptd. De ce crezi ¢ nu meriti?

Ramane tdcut pentru un moment. Palma Iui imi dez-
miardd absent umarul.

— Nu conteazd, spune el intr-un final. Doar las-o balt3.

— Reed...

El se ridicd i isi dd jos tricoul de rezervi pe care si-l
pusese pe el in masind. Celdlalt tricou, cel pe care si l-a
smuls de pe el si I-a pus pe mine cand plecam de la petre-
cere, e aruncat pe podea, impreund cu celelalte haine ale
mele,

Fction connaction

Printesa de hdrtie

— Inchide ochii, Ella, spune el aspru, instalindu-se din
nou langa mine.

Nu are tricou pe el acum, dar inca poarta blugii. Deni-
mul imi zgérie piciorul gol, cdnd il apropii de el. Doar
inchide ochii si culca-te.

Vocea imi e indbusitd in pieptul lui gol.

— Promiti cd nu ai sd pleci?
— Promit.

M3 ghemuiesc mai aproape de el, pierzindu-ma in cdl-
dura trupului sdu si in batdile regulate ale inimii sale, langa
urechea mea.

Cand ma trezesc in dimineata urmdtoare, Reed nu mai
e langa mine.




Capitolul 25

— Te simti bine, surioara?
3 .L-z::ston mad ocheste de la masa din bucitirie cind intru
clatinandu-md, simtindu-m3 de parci m-ar fi cilcat trenul,
— Nu. Ma simt ingrozitor.
Ii[lll torn un pahar de apd de la chiuvets, il dau pe gat,
apoi mai umplu unul.
Tonul lui Easton e plin de compitimire,
— Te-ai facut praf riu de tot, asa-i? Am patit-o si eu prima
datd cand am ficut cunosti nta cu molly.
— Mol]y? se aude vocea curioasi a lui Callum din usa. Ai
0 noud iubitd, Faston? Ce s-a mtamplal cu Claire?
11 vid pe Easton abtinandu-se sd radj.

— Eusi Claire suntem pa. Dar gagica asta, Molly, e destul
de misto ! \

Imi arunci o grimasi poznasa.
Imi bubuie capul prea tare ca si pot micar schita un

zambet. Privirea lui Callum se muti asupra mea si e in mod
vizibil ingrozit.

— Ella, ardti teribil de riu.
Bdnuiala ii intunec figura.
— In ce fel de probleme ati biigat-o aseari?

fiction connection

Printesa de hartie

- Doar in problema obignuitd a alcoolului. Se pare ci Ella
nu isi cunoaste limitele la bautura.
i1 privesc recunoscitoare pe la spatele lui Callum. Pre-
supun cd armistitiul Royal include si faptul de a ne pazi
spatele unul celuilalt. Nu cd as fi luat droguri aseara din
proprie initiativd. Degetele mi se strdng in pumni cand imi
amintesc de ochii marcati de pofta ai lui Daniel si de modul
in care m-a pipdit.

— Te-ai imbatat aseara?

Gura lui Callum e inclestatd cand se intoarce spre mine.
- Putin, ii marturisesc.

— Of, haide, tata, nu deveni atat de patern cu noi acum,
se bagi in seam Easton. Mie mi-ai dat prima bere cand
aveam doispe ani.

— Ungpe in cazul meu, spune Gideon, intrand cu pasi
mari in bucitirie. Nu are tricou, iar pe pectoralul sting are
o urmi de zgarieturd care atrage atentia. Md priveste cu
compatimire evidentd. Cum te simti?

— Mahmuri, rispunde Easton in locul meu, apoi ii trage
o privire ascutitd lui Gideon cind nu se uitd tatdl lor.

Callum tot nu e linistit in privinta mea.

— Nu vreau sa bei in exces.

— Ti-e teamd cd te-ar putea detrona din postura de

Campion la Baut Excesiv al familiei Royal? se bagd Easton.

— E de ajuns, Easton.

— Doar atrigeam atentia asupra ipocriziei, tatd. $i, apa-
rent, asupra standardelor duble. Nu dai doi bani cand vre-
unul dintre noi se face praf, asa ci de ce nu poate si Ella sd
se imbete?

Callum se uiti de la fiii lui la mine, apoi dd din cap.

— Presupun ¢ ar trebui sd fiu fericit ca acum va luati unii
altora apararea.
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Se aud urme de pasi in hol si mi se taie respiratia cand
Reed intrd in bucitdrie. Pe solduri ii atirn n iste pantaloni
negri de alergare, iar pieptul ii e gol si destul de umed, ca si
cum tocmai ar fi iesit din dus.

Nu md priveste in timp ce se indreaptd spre frigider.

Mi se prabuseste moralul, desi nu sunt sigurd la ce fel
de reactie ma asteptam. Faptul ca m-am trezit singura a fost
un mesaj clar. $i ce a spus el ieri — asta nu se Ppoate intdampla
din nou — doar face mesajul mai clar,

— Ah, Ella, spune Callum deodats. Am uitat sd iti spun.
Maine iti vine masina, asa ci vei putea sd mergi singurd la
serviciu luni dimineat3.

Desi sunt usurati ¢ in sfirsit Callum poate sd pro-
nunte cuvantul ,serviciu” fird sX se incrunte la mine, sunt
lovita si de o mare dezamadgire. La frigider, spatele lui Reed
devine teapan. Si el stie ce inseamn3 asta. Nu mai mergem
impreund cu masina.

— Asta e minunat, spun timidj.

— In fine.

Callum se uitd prin bucitirie.

— Ce planuri are lumea pentru azi? Ella, m3 gindeam c3
tu si cu mine am putea merge la...

— Eu merg la ponton cu Valerie, il intrerup. Ludm pran-
zul la restaurantul la pe ap, cu fructe de mare, pe care ea
il tot ridicd in slivi.

Pare dezamagit.

— Of, in reguld. Asta sun3 distractiv.

Se intoarce spre fiii Tui.

— Vrea cineva sd vind cu mine la golf? A trecut o groazd
de timp de cand nu am mai mers cu totii.

Niciunul dintre fratii Royal nu fi acceptd invitatia,
iar atunci cind Callum piriseste cu pasi grei bucitiria,

T fiétion conmection
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ardtand ca un cételus riticit, nu md pot abfine si nu mi
incrunt.

— Bdieti, nu putefi nici macar sa incercati s faceti un
efort? 1i intreb.

— Crede-ma, facem un efort. Gideon e cel care raspunde,
iar ranjetul lui uracios ma prinde cu garda jos.

Cand pleaca tantos, md uit la Easton.

— Care-i problema lui?
— N-am idee,

Pentru prima datd, Easton stie la fel de putine ca si
mine, dar Reed trebuie sa stie ceva ce noi nu stim, pentru
cd se incrunta si spune:

— Dati-i pace lui Gid.

Apoi iese si el. Nu m-a privit nici macar o singurd datj,
iar durerea care imi strange inima e de o suta de ori mai rea
decit orice mahmureali.

Pranzul cu Valerie e distractiv, dar md scuz si plec mai
devreme, pentru ca inca imi simt capul ca si cum mi-ar
fi fost strdpuns de cutite ruginite. Ea rade si imi spune ci
petrecerea trebuie sa fi fost cu atdt mai bund cu cit si mah-
mureala e mai puternicd si o las sa creada acelasi lucru pe
care il crede si Callum — c3 am bdut un pic prea mult, iar
acum imi primesc pedeapsa pentru asta.

Nu stiu de ce nu ii spun despre Daniel. Val e prietena
mea §i ar fi prima persoand care l-ar bate pe Daniel de i-ar
sari fulgii pentru ce mi-a facut. Insid ceva mi opreste si i
spun. Poate i rusinea.

Nu ar trebui sa imi fie rusine. Nu ar trebui. Nu am ficut
nimic gresit, iar daca as fi avut cea mai mici banuiali ci
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Daniel era asa un psihopat, niciodati nu as fi mers cu el in
casa de la piscini. Niciodaty.

Dar de fiecare dati cand m3 gandesc la noaptea trecuts,
imi vine in minte imaginea mea smulgandu-mi hainele si
soptind numele lui Reed, in timp ce miinile slinoase ale
lui Daniel imi pip¥iau tot corpul. Tmi vine asta in minte i
ma copleseste rusinea,

Si nici mZcar nu m¥ pot distrage, gindindu-m3 la ce
s-a intdmplat dupy — partea bund, cand ii sopteam numele
lui Reed din alte motive, Nu md pot gandi la asta pentru ca
mad intristeaz3. Reed m-a dorit aseard sl mi-a oferit din el
atat cat a fost dispus s3 ofere, dar acum a luat totu] inapoi,

Valerie mi las3 la conac 31 bagd in vitezi masina mena-
jerei ei. Mi-a spus la pranz ci prietenul ei vine acasd weeken-
dul urmitor si astept sd-1 intalnesc pe ti P- Avand in vedere
faptul c& vorbeste atat de mult despre Tam, m# simt ca si
cum l-as cunoaste deja.

E o altd dupi-amiazy frumoasi, asa c¥ decid s% ma
schimb in costumul de baie §1 sd stau intins¥ linga piscin¥
O vreme. Sper cd razele soarelui m¥ vor face si mi simt
umand din nou. lau o carte $1 md instalez pe un sezlong,
dar am parte doar de vreo doudzeci de minute de si nguri-
tate inainte s¥ aparg Gideon, imbricat in slip.

Dintre toti baietii Royal, probabil Gideon e cel care
are cea mai putind grisime pe corp. Are constitutia unui
inotdtor, iar Easton mi-a Spus cd a primit bursi integralX la
universitate pentru cX inoati, Gemenii insisty pe ideea i
¢l va cistiga o medalie de aur la jocurile olimpice din vara
urmdtoare, dar e bine ci ny sunt in preajmi reprezentanti
de la olimpiadi ast¥zi, pentru cd l-ar respinge cat ai bate
din palme. MiscHrile §i sunt inegale, iar ritmul ii e alar
mant de lent.

fiction cannection
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ij ica, abia l-am
Dar poate cd ma ingrijorez degeaba. Adica, ab o
> : TR s M b ke
mal vizut Tnotdnd o singura data. Poate ca astazi se m

o in piscind ora mai
| Flla, strigd el cind iese din piscind, aproape o
4 ’

Larziu,
”3. ;
V 1€ E‘I'-)[E I » €U a[:E CL ba]ld d o }: c € p toate

Jinea piscinei. e g i
’ Diseard va fi o petrecere pe plaja. Pe dom

Worthington. .
Isi freacd prosopul de piept.
- Vreau sa ramdi acasa.
Ridic o spranceana. : . -
Esti responsabil acum pentru programul meu de

nlizare?
Diseara sunt. . .
Tonul Iui nu admite nicio discutie.
Vorbesc serios. Stai departe de petr?cere; P
Dupd noaptea trecutd, nu am de gand sa mai

a, d: imi place sd mi se

vreo altd petrecere vreodatd, dar tot nu imi place
spuna ce sa fac.

— Poate. ‘ .

— Niciun poate. Ramai acasa. i et gotetci e

Pleacd in casd si, la nici cinci minute dupa asta,

iese si se iveste in fata scaunului meu.

— Brent Worthington tine o... 3 M AREA e

— O petrecere, termin eu propozitia. Mda, §

re asta. g ) :
: Isi freacd barba crescutd de cateva zile.

— Tu nu mergi. P 0
— Ai discutat cu Gideon, din cate vad.
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Expresia lui aratd cd a facut-o, dar apoi incearci o abor-
dare diferitd, ranjindu-mi biieteste, in felul lui tipic.

— Uite, nu e niciun motiv pentru care ai avea de ce si iesi
diseara, surioara. la-ti 0 noapte pauzi, relaxeazi-te, uiti-te
la niste telenovele.

— Telenovele? Drept ce ma iei, o nevastli de cincizeci de
ani?

El chicoteste.

— Bine, atunci uitd-te la ceva porno. Dar nu vii cu noi

diseara.

— Noi? repet eu. Reed merge?

Easton ridicd din umeri, iar felul in care imi evit3 pri-
virea ma scoate din pepeni. Ce dracu’ au planificat pentru
diseard? Spaima imi zdruncind stomacul. Va fi Daniel acolo?
De asta vor sd ma tind la distantd?

Nu apuc sd pun intrebarea, fiindcd Easton a plecat deja
in grabd. Oftand, imi iau cartea si incerc s mi concentrez

la capitolul pe care il citesc, dar cititul nu e de niciun folos,
Sunt ingrijoratd din nou.
— Hei.
M4 uit in sus si il vdd pe Reed apropiindu-se, Pentru
prima oara pe ziua de azi mé priveste in ochi.
Isi apleacd trupul solid, agezandu-se pe scaun, langd
mine.
— Cum te simti?
Las cartea deoparte.
— Mai bine. Nu imi mai bubuie capul, dar corpul inci
imi e slabit.
El da din cap.
— Ar trebui sd mananci ceva.
— Am facut asta.
— Atunci manancd mai mult.

fiction connection
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— Crede-ma, sunt plind. Un zambet imi risare pe buze.
Valerie mi-a bagat pe gét o groaz3 de creveti si picioare de
crab la pranz.

Buzele 1i zvacnesc.
Zambeste, il implor in tidcere. Zambeste-mi. Atinge-md.
Scrutd-md. Orice.
Zambetul nu se arata.
— Auzi, cu privire la ce s-a intimplat asear3. ..
Isi drege vacea.
— Trebuie sa stiu o chestie.
Ma incrunt.,

— Bine.

— Ai... am...
Expira.

— Te simti ca si cum as fi profitat de tine?

— Ce? Desigut ¢i nu.

Insi tensiunea din ochii lui nu dispare.

— Trebuie sd fii sincerd cu mine. Daci simfi ¢ am profi-
tat sau cd am facut ceva ce nu ti-ai fi dorit... trebuie s3 imi
spui.

M ridic si md reazem de el, prinzandu-i fata in ambele
maini.

— Nu ai facut nimic din ce nu mi-am dorit s¥ faci.

Usurarea lui e evidentd. Cand imi trec degetele peste
maxilarul lui, respiratia i se opreste brusc.

— Nu te uita asa la mine.

— Asa cum? soptesc.

— Stii tu.

Oftdnd, imi ia ména de pe fat¥ si se ridic¥ in picioare,
usor dezechilibrat.
— Nu se poate intdmpla din nou. Nu voi 1¥sa s3 se mai
intdmple asta.
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Ma simt cuprinsj de frustrare.

— De ce nu?

— Pentru ¢d nu e In reguli. Nu sunt... nu te vreau, bine?

I se formeazd un zambet dispretuitor.

— Eram drdguf cu tine pentru cii erai excitat pe E7 si
aveai nevoie sd te descarci. Iti ficeam o favoare, dar asta a
fost tot. Nu te vreau.

Pleacd cu pasi mari inainte s3 pot raspunde. Sau, mai
bine zis, inainte si il pot face un mare mincinos. Nu ma
vrea? Rahat. Daci nu mj voia, atunci nu m-ar fi sirutat ca
$i cum ar fi fost un om infometat, iar eu as fi fost singura
lui sursa de hrani. Daci nu m3 voia, atunci nu mi-ar fi
venerat trupul ca si cum ar fi fost cel mai minunat dar pe
care l-a primit i nu m-ar fi finut in brate pind am adormit.

Ma minte, iar acum nivelul meu de ingrijorare e in
permanenta unul ridicat. Nu doar ingrijorare, ci si ambitie,
pentru cd Reed Royal are in mod clar secrete pe care nici
nu stiu de unde sd incep sd le descifrez.

Dar o voi face. Vol afla totul. De ce tine la distantd pe
toatd lumea, de ce simte ci nu meritd, de ce se poarti ca si
cum n-ar fi nimic intre noi, desi amandoi stim ca este. La
naiba, ii voi invita pe de rost toate secretele.

Ceea ce inseamnd ci... presupun ci diseard merg la
incd o petrecere.

"7 Ecstasy.

fictior: connection

Capitolul 26

A : g Atii din
Am nevoie de intdriri sau, cel putin, de in forma’glll di
interior. Din ce a spus Gideon, familia Worthington ; oc ;
. i : inca i auzi
leste mai jos, pe tdrm, si destul de aproape incat DOF_ .
. ropri a ie sa ail
cova galdgie pe proprietatea Royal. Totodatd, trebu u.t st
; i o ot.
¢opii cam de varsta fratilor Royal. Dar cam asta e s
Noroc ci stiu pe cineva care e unitatea centrald de prc
cesare a barfelor.
ie 1as in prima.
Valerie raspunde din pr i ¥
Ti 5 ai
_iti mai trebuie fructe de mare? Ti-am spus cd cel m
bun remediu pentru 0 mahmureala e m?ncarea.ﬂ T
Gandul la un singur fruct de mare in plus in
4 imi vina sa vomit.
mi face sa imi vina sa vo Lesy; ‘ ‘
Nu, mersi. M3 intrebam daci ai terminat de vorbit pe
k ! - - sa W Ae - ~ - ]e
Skype cu Tam si ai vrea sa Vil sa 1i spionam impreuna [
fratii Royal.
Valerie inspira adanc.
— Vin imediat. 4% o
- Hei, spun inainte sd inchida. Ai magm.a. bl
Nu. lar tu nu il poti ruga pe vreunul dintre frati sa ma
la, nu? spune ea posomorata.
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— Nu-ti face griji. Te va lua Durand. Ce naiba, daca ii spun
lui Callum ¢d vreau sd invit o prieteni aici, se va oferi el.

— Ah, Callum. Frumos. E atrdgitor pentru un babalac.

— Cata rautate, Valerie. Are gen peste patruzeci.

— 3i7 E ceea ce se numeste o vulpe argintie', Stii cine e
atrasd de-alde d-astia?

— N-am idee. Una dintre Pastelate?

— Ah, drace, nu. Fetele alea nu ar sti ce si faci cu un mas-
cul adult nici dacd ar zdbovi cateva decenii in pantalonii lui,
Sora mai mare a lui Jordan! Are doudzeci si doi si vine con-
stant acasd cu tipi mai in varstd, Ultimul chiar avea pirul
cdrunt si jur cd era mai bitran decat unchiul Brian. Nu pot
sd ma hotardsc daci e superperversd si dsta e singurul gen
de tipi care o mulfumesc sau daci are probleme freudiene

cu téaticul ei,

— Inseamni ci insulta mea la adresa lui Jordan, la petre-
cerea ei, se poate si fi nimerit prea aproape de realitate?
— De ajutor sigur nu a fost, spune Valerie cu veselie.
— Am sd inchid acum, fiindcd mi gandesc foarte serios
sd vomit pranzul din cauza discutiei isteia.
Las jos telefonul si incerc s imi golesc mintea de orice
gand despre Callum ficind chestii perverse.
Din fericire, Durand e disponibil, iar Valerie e adusi de
indatd la domeniile Royal.
— Qau, locul Asta e atit de...
Valerie cautd sovdind cuvantul potrivit in timp ce pri-
veste cu gura cascata dormitorul meu.
Ti livrez eu cateva.
— Juvenil? Feminin? Un omagiu eronat pentru Ziua
indrd gostitilor?

'8 Barbat in varsts, cu parul grizonant de regulé, considerat atrdgdtor. (N.L.)

fiction connection
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Ea se lasd sd cadd pe spate, peste cuvertura roz deran-
jata.
— Interesant.
— E si dsta un cuvant care sa-I descrie. g
M3 instalez in scaunul de machiaj acoperit cu blana
albi si o privesc pe Valerie clipind spre perdelele care atarnd
in jurul patului cu patru coloane.
— Vrei ceva de biut? Am si un minifrigider aici.

Deschid usa de sticld a rdcitorului de bauturi, care e
sub masa de machiaj.

— Sigur. Vreau orice e dietetic. Dincolo de faptul cd € roz,
camera asta e grozava. Televizor, pat sic.

Atinge cuvertura.

— Asta e matase?

Sunt cu mana in frigider cAnd aruncd bomba asta.

— Dorm pe o cuverturd de matase? ‘
— De fapt, dormi sub ea. Adici nu trebuie, dar ar trebui
si dormi pe cearsaf si sub plipumioara.

Valerie pare complet ingrijorata, ca §i cum educatia mea
ar fi fost atat de bizar3 incit s-ar putea sa nu stiu nimic
despre asternuturi. Din nefericire, nu e atdt de departe de
adevar.

— Stiu asta, desteapto.

Scot o Cola dietetica si i-o pun in mand. Deschid una
si pentru mine.

—E pur si simplu ciudat. De la a dormi intr-un sac de
dormit, am ajuns sa dorm pe agternuturi de mﬁtas&i sau —
ma scuzi — pe plipumioare, ma corectez, inainte sa apuce
Valerie. Dar suficient despre chestiile de pat. Am nevoie
de informatii din interior. Spune-mi tot ce stii despre
Worthingtoni, 1i poruncesc.
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— Worthingtonii cu telecomunicatiile sau Worthingtonii
cu imobiliarele? intreaba ea, gura ei ciutind inci deschizi-
tura dozei de suc.

— Habar n-am. Locuiesc in apropiere de aici si dau o petre-
cere pe plaja diseara.

— Aha, Worthingtonii cu telecomunicatiile atunci.
Locuiesc la vreo cinci case mai incolo.

fsi ridicd doza de suc.
— Al un suport de pahare?
fi arunc un caiet, pe care il foloseste ca si-si aseze doza.

— Brent Worthington e intr-a doudspea. E un tip foarte
intepat, desi mai mult cu privire la recunoasterea nume-
lui sau decat la bani. Parintii prietenei lui, Lindsey, au dat
faliment acum vreo doi ani si au retras-o pe Lindsey de la
Astor Park, fiindcd nu isi mai permiteau taxa, insd Brent nu
s-a despdrtit de ea, fiindca Lindsey e o FRA.

— Cine mai sunt si Fra dstia? o intreb.

Valerie rade si dd din cap.

—Nu, nu e un nume de familie. Fiice ale Revolutiei
Americane. Isi poate urmari arborele genealogic pind la una
dintre primele trei nave initiale care au venit din Anglia.

— Si asta e mare scofald? intreb cu uimire.

— Dap. Deci care-i treaba?

— Royalii merg acolo diseard si mi-au spus sd nu vin si eu.

— De ce? Petrecerile alea sunt destul de plictisitoare, prin
comparatie cu alte evenimente de liceeni. Se incuie toate
usile din casd, pentru ca Brent nu vrea si se facd sex in
camere. E o singura baie pe care oamenii au voie si o folo-
seasca, si e chiar langa alee. $i casa de la piscind e incuiata.
Mancarea e de la catering, iar lui Brent ii place ca toatd
lumea sa vind imbracatd ca si cum ar merge pe iaht. Ba el
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chiar poartd sacoul de club privat, iar toate fetele poarta
rochie. Fard exceptii.

Suni groaznic. Daca Royalii mi-ar fi facut rezumatul
iista, nici nu ar mai fi fost nevoie si ma avertizeze sa nu vin.
Dar au facut-o, ceea ce inseamnd ci se petrece ceva, din
moment ce nu vor ca eu sa vad sau s iau parte.

— Daniel Delacorte ar putea fi invitat?

Fa analizeaza si da usor din cap.

— Mda. Tatil lui e judecitor. Cred ca Daniel planuieste
sd devind si el unul si e intotdeauna bine sa ai un prieten
judecdtor, corect?

fmi trece prin minte faptul ca de asta bogatii se imbo-
gatesc si mai mult. Isi fac relatii din liceu, poate chiar mai
devreme si, cind cresc, continua sa-si scarpine spatele unii
altora.

— S$-a intdmplat ceva intre tine si Daniel aseard? $tiu cd ai
fost mahmuri, dar Jordan a spus ca erai atat de praf, incat
Reed a trebuit sd te care in brate din casa lui Farris. Nu a...
ficut nimic?

Pare ingrijorata.

Nu vreau sd ii spun lui Valerie despre grozidvia de noap-
tea trecutd, dar, dacd o bag in chestia asta, meritd s gtie
ceva.

— A crezut cd ma las ugor. $i nu e asa. Iar fratilor Royal nu
le place sd se ia cineva de presupusa, nu tocmai, dar oare-
cum sora lor, Cam asta a fost, pe scurt.

Isi mijeste ochii.

— Doamne, ce fraier. Dar de ce md aflu eu aici dacd Royalii
deja 5i pun in practicd razbunarea?

— Nu stiu daci o fac, doar ¢ trei dintre ei mi-au spus ca
eu nu am ce ciuta la petrecerea lui Worthington de diseard,
indiferent ce se intampla.
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Ochii lui Valerie se lumineazj.

— Imi place ¢4 nu iti pasa de ceea ce cred Royalii. Sare de
pe pat si deschide larg usa dulapului meu. Ia s3 vedem ce
rochii pe care le-ar aproba Worthington ai.

fmi beau restul de Cola, in timp ce Valerie scotoceste
prin dulap si dd la o parte hain dupa haini.

— Al nevoie de mai multe haine. Pinj si Carringtonii imi
umplu dulapul cu orice yreau. Ajuta la pistrarea aparentelor,
§tii? Nu mi-am dat seama cat de zgarcit e Callum cu tine.

— Nu e, ii rdspund, jignit in numele lui Callum. A tre-
buit sd merg la cumparituri cu Brooke, iar locurile in care
m-a dus erau prea scumpe.

— Totul de pe aici e scump.

Valerie face din mand.

— Gandeste-te la haine ca la niste anexe ale uniformej
tale. Pe lingd asta, daci ardti aiurea, atunci oamenii se vor
gandi la acelasi lucru ca si mine — Callum e Zgarcit cu tine,
A-ha!

Scoate o rochie de plaji cu imprimeu marinZiresc si
mdneci scurte si cu un decolteu adane in V, ale carui mar-
gini sunt de danteli, Nu-mi amintesc si q mai fi vazut,
ceea ce inseamnd cd Brooke trebuie si o fi ales cind nu
ma uitam.

— Asta e drdgutd. Are un decolteu adanc care spune ,sunt
sexy”, fdrd sa spuni ,te costd cincizeci de dolari si vreau
plata in avans®,

— M bazez pe pérerea ta. In fostul meu domeniu de
muncd, aveai nevoie de un decoltey mult mai adanc de-atét
Ca sd primesti cincizeci de dolari in avans.

Traversez camera i incep s m4 schimb.

— Se face tarziu si vreau s fiu sigurd cd pornim spre petre-
cere inainte s inceapd focurile de artificii.
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— Fin reguld dacd imprumut rochia asta? A
Valerie isi impodobeste corpul cu o bucatd de danteld
alba.
— Fa-ti de cap. ikt g
E cu trei centimetri mai scunda decat mine si, av;imz
in vedere lungimea, rochia ar trebui si ii ajungd cam pana
m i N \ei.
pe mijlocul coaps ; ) 3 g

— De curiozitate, de cate rochii am nevoie? Doua par sufi

ciente.

— De vreo doud duzini. s

M4 intorc brusc, dar Valerie pare extrem de serioasa.

— Glumesti.

— Ba nu. o . 6

Atarnd rochia inapoi In dulap §i incepe sa numere p
degete. B ¥ :

— Ai nevoie de rochii de dupd-amiazd, rochii pentru plim-
barea cu barca, rochii de club — atat club privat, ¢t si club
de noapte — mi se Invérte capul —, rochii pept_ru petre-
cerile in gradina, rochii pentru petrecerile uhcviie de ]_a!
scoald, rochii pentru dupa scoala, rochii de nunta, rochii
de inmormantare. .. S5

— Rochii de inmormantare, zici? o intrerup,

Valerie arata cu degetul si imi face cu ochiul.

— Doar ma asiguram ca esti atenta,

Rade cand imi dau ochii peste cap si incepe si se dez-

brace. . Vi

— Ai nevoie de mult mai multe haine decat cele pe care
le ai. Aparentele sunt importante, pana si pentru cei din
familia Royal. " ‘

Vocea i e indbusitd in timp ce isi trage tustfi p? cap.

— De exemplu — indrdzneste sd spui §i cel mai mic lucru
negativ despre Maria Royal si tofi fiii ei o iau razna. Reed
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aproape a fost inchis pentru atac dupi ce un pusti de la
Liceul South East a ficut-o sinucigasd indopati cu pastile.

— A acuzat-o pe Maria de sinucidere? exclam eu, socata
de asta,

Valerie se uitd imprejur, ca si cum s-ar astepta ca Reed
sa sard la ea. Apoi coboard vocea si spune:

— E un zvon si incd unul care nu le place Royalilor. Ba
chiar l-au dat in judecatd pentru malpraxis pe medicul
Mariei.

— Au castigat?

— Au ficut o intelegere, asa ci medicul nu mai practici
si a plecat din tard, deci... da?

— Qau.

— Oricum, continud Valerie, o protejeaza cu inversunare
pe mama lor si presupun ca ar fi important ca oamenii din
afara familiei sd creada ci te trateazi cum trebuie.

Brusc, imi trece prin cap: asta face Reed? Doar se asigura
cd mentine reputatia familiei? Nu, nu poate fi asta, Toate
lucrurile pe care le-am facut acolo, pe cuvertura de mitase
si sub ea, au fost intime si nu au avut nimic de-a face cu
reputatia familiei Royal.

Verific ceasul si imi dau seama c3 trebuie si ma gra-
besc. Md schimb rapid, dar, cind mi uit in oglind%, vid o
problema.

— Val, decolteul dsta e prea adanc. Mi intorc si ii arat ¢
mi se vede sutienul.

Ea ridica din umeri,

— Va trebui sd mergi fard sutien atunci. Pune-ti niste plas-
turi dacd iti faci griji cd {i se vid sfarcurile.

— Probabil cd asa o sa fac. Desi md cam scarbeste ideea si
ma aflu in acelasi loc cu Daniel fird s3 port sutien.
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Ne mai ia inci o jumitate de ord sd ne aranjam parul
si s4 ne machiem. De fapt eu o aranjez pe Valerie. E uimita
dle cat de multe farduri am adunat.

— Poate ¢} ai nevoie de rochii, dar trusa ta de machiaj e
marfd punct com, exclama ea.

_ Mersi, dar trebuie s taci acum, ca sd nu ifi dau cu ruj
pe dinti. {i flutur in fata ochilor pensula de ruj amenintd-
tor, iar ea inchide ascultdtoare gura.

Odat¥ ce suntem gata, asteptdm ca Royalii sa plece.
Se trintesc usi, se aud zgomote de pasi derutati pe hol. Cel

putin unul se opreste in dreptul usii mele.

Se aude un ciocinit asurzitor, care ma face sd tresar,

urmat de vocea lui Faston.
Fsti in reguld acolo? Ne intoarcem acasd destul de
devreme.

_ Nu mi intereseazd, ii strig inapoi, prefacindu-ma ofti-
catd. $i nu imi mai bate la usd din nou. Sunt furioasa pe
voi. Pe voi toti.

- Chiar si pe Reed? glumeste Easton.

— Pe voi toti.

- Of, haide, surioard, ¢ pentru binele tau.

Deodatd, nu mai trebuie si pretind c3 sunt furioasa.

Voi, Royalii, nu ati sti ce e bine pentru mine nici daca
v-ar fi varat sub ochi de un iepuras Playboy.

Valerie ridicd degetul mare incurajator.

Easton di drumul unui suspin coplesit.

— Desigur ci nu ag putea vedea nimic daca un iepurel§
Playboy ar fi in fata mea. As fi prea ocupat si ii privesc dra-
gistos ttele ca sd mai fiu atent la orice altceva.

Valerie nu se poate opri din ras.
— N-o face, suier. Doar ai sa-1 incurajezi.
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— Te pot auzi si da, m3 simt incurajat, striga Easton din
Spatele usii. Vom fi acasd in vreo dou3 ore. R ;
ne uitdm toti la un film, .

— Cara-te, Faston,

El pleacd, tardindu-si picioarele.

dmai treaza si

d—T'Eas’ron € adorabil. Dacd nu as fi fost atat de Indrigostita
¢ lam, m-as da la el, recunoaste Valerie. :

— Nu_ crf:d Ca e 0 problemd sa-1 agiti, ii rispund sec

— Nu? §i atunci care e? I

— 54 il péastrezi.

— ficien connection
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Ducandu-ne pantofii in mand, Valerie si cu mine mer-
gem spre locuinta Worthington pe tarm.

— Ce fi impiedicd pe oameni sd vind la petrecerea asta
fird si fie invitati? intreb curioasd. Nu poate oricine pur i
simplu s meargé pe plajd si apoi sd intre in casa?

— S-ar prinde ¢ nu ai ce cduta acolo doar dupd hainele
pe care le porti. in plus, singurii care au acces la plaja asta
locuiesc pe ea si, daci nu cumva iti permiti un barlog de
zece milioane de dolari, nu calci pe nisipul dsta.

— Crezi cd o s ne alunge si pe noi?

Nici nu mi-a trecut prin minte gandul, fiindca nicio-
datd nu m-am confruntat cu petreceri de genul asta inainte.

— Nup, fiindci tu esti Ella Royal si, chiar dacd eu sunt o
rudi siracd, numele meu de familie totusi e Carrington.

Nici micar nu ajungem suficient de aproape de o con-
fruntare cu Brent Worthington, pentru ca cei cinci frati
Royal stau adunati la marginea proprietatii. Pun ceva la
cale impreund, exact cum stiam cd vor face. i in mod cert
e un complot ca sa se rizbune pe Daniel, pentru ca cine
altcineva ar putea fi {inta lor?
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Dacd e cineva care meritd s se rizbune, eu sunt aceea.
Merg cu pasi apdsati drept spre grupul lor, iar ei nici micar
nu observi.

— Hei, fratelo, care-i treaba? il impung pe Gideon in spate,

Reed se intoarce pe calcaie si ma ceartd primul.

— Ce cauti aici? Ti-am spus s3 rdmai acasi.

— Si eu.

Gideon se uitd in jos la mine, cu buzele strinse de
manie.

— Sl eu, se bagd Easton in seama fari sa fie intrebat.

— Si voi doi?

M uit spre gemeni, amandoi imbricati cu sorturi kaki
identice si tricouri polo albe, cu céte un aligator pe pectora-
lul stang. Clipesc inocent spre mine. Nu pot sub nicio formi
sd ii deosebesc in seara asta, ceea ce s-ar putea s3 fie exact
ceea ce i place iubitei lor. Trebuie s3 ii fac un semn cu Tuj
unuia dintre ei inainte de finalul serii.

— Ei bine, fifi atenti, nu sunt un ciine. Nu sed si nu stau
locului pentru cd imi porunciti voi si o fac. Oricum, de ce
trebuia sa riméan acasa? $i aici se pun droguri in biuturi?

in spatele meu, Valerie ofteazi adinc, ceea ce atrage
cinci priviri nervoase in directia mea.

— Nu, spune Gideon, dar, daca se IntAmpli ceva riu, tata
nu ar fi la fel de nervos daci ai fi acasj, bagata in pat.

— Sau pupdndu-te cu Valerie, i5i dd Easton cu pirerea.
Dar important e si fii acasa, in pat, adaugi el in grab¥, cand
vine randul lui sa primeascd priviri dezaprobatoare.

— Faptul cd esti aici s-ar putea sd ii dea de gandit lui Daniel
cd pldnuim ceva, spune Reed, incruntindu-se si mai tare.

Valerie vine 1anga mine.

— Dacd planul era s nu treziti suspiciuni, atunci Easton
ar trebui sd-si bage limba in gura cuiva, Reed ar trebui s §i
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sopteascd nimicuri lui Abby — borédsc — Gideon ar trebui
54 fack chestii de studenti, iar voi doi — aratd cu degetul
intre gemeni — ar trebui sd le faceti farse oamenilor, pentru
(il a naibii sd fiu daca pot sd va deosebesc.

Easton isi mascheaza rasul cu un tuset fals, in timp ce
gemenii se prefac cd se uitd oriunde altundeva, dar nu la
Valerie. Reed si Gideon schimbi o privire. Cand vine vorba
de fratii Royal, ei doi sunt cei raspunzitori. Cel putin in
seara asta. ; 7

—_ Din moment ce te afli aici, nu are sens sa te facem sa
pleci acas3, dar asta e o problema a Royalilor. Gideon o pri-
veste tintd pe Valerie.

Fa se prinde repede. )

— Brusc, mi-e foarte sete, Cred ca am sd merg sa le cer

gazdelor un pahar de sampanie.

Dup3 ce pleacd Val, imi frec mainile.

— Deci, care e planul? g

— Reed o s declanseze un conflict si o sd-1batd pe Daniel
de se cacd pe el, md informeaza Easton.

— Asta e un plan groaznic.

Se intorc cu totii spre mine iardsi. Sa fiu in centrul
atentiei pentru cinci membri ai familiei Royal e coplesitor
pentru mine. e TS,

M3 concentrez asupra lui Reed si a lui Gideon, cei doi
pe care trebuie sd ii conving. "

— Voi credeti ¢ il veti impinge pe Daniel sd sard la bitaie?

Ambii frati ridicd din umeri.

— Si sunt sigurd cd va inchipuiti ¢d va functiona, pen-
tru i voi toti v-afi bate ca sd vd apdrati numele. Dar tipul
sta nu are onoare. Fl nu luptd cinstit. E genul de tip care
drogheazi o fatd pentru ca nu a fost suficient de increzator
sau de ribditor s o castige. E un las. Flutur cu mana spre
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E?;rpu'[ al naleI i de bine definit a] luj Reed. Reed are cu zece
Dgrc_jme mal mult decét el si se bate in mod regulat
— Stie despre Iu pte? mi intrerupe Gideon :
Reed di scurt din cap, a
nac cu ambele maini, ca 5
noastre de liceeni,

1ar Gideon ne dj cite un bobér-
1 cum s-ar fi sdturat de cururile

— Tot 053 vrea s5 se apere, sustine Reed

- Pariez cu tine Pe o suti de pa |
Cé: stie cd ai sa castigi. Apoi, da
parea tipul riy,

— Nu imi pasj.

— Bine. Daci tot ce
simplu si fi-0. Arjt s
mai aglomeraty.

— Reed nu poate da primul, se bagi Easton

Derutatd, m3 uit de la un frate la altul. i

— Asta e vreo reguli de club de lupte?

o Jllriu.}:ita f;ahprlnf pe‘ Reed bitindu-se acum cdteva luni,
Pus ca, daci il maij prinde vreodatj, jj trimite pe i

la gcoala military. e
> m(ﬂ)fa;;, ;Sti- ;rljlab{?j%(_'. -5}11! ¢d lui Reed nu i-ar pdsa dacd
s a‘fm. ilafa — Sau cel putin nu prea mult,
fUrl ca asta s li se Intample gemenilor. Callum mg
surprinde constant. i
— [?eci nu poti lovi niciodat3 Pe nimeni?
— Nu, nu pot sj trag un ;
mine insumi say pe un me

parai cd va rade si va spune
Ca Incerci s-o fortezi, tu vej

VIel tu e sd-1 bati, atunci du-te pur si
pre peluza din spate, care devine tot

pumn decat daci mj apdr pe
mbru al familiei de un iy imj
e iy i _ n rau imij-
o fo"mt ast::a au fost cuvintele lui, spune Reed cu djnl;ii

nc (I:\;;Itan. Daca ai vreo idee maj buna, di-o pe goarni

u - - .. - - ]
b A §1 cu totii stiu asta, Gideon d din cap si panj
On pare dezamigit de mine, M3 holbez la céru[ de
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un albastru intunecat, apoi la ocean, in sus, spre casd, apoi
din nou la frati. imi vine o idee.

Familia Worthington are o casi la piscind?

Mda, spune Reed cu precautie.

Unde ¢?

Casa de la piscind a Royalilor e aproape in intregime
din sticla, astfel incat sa poti vedea oceanul pe-o parte, iat
pe cealaltd parte, piscina. il trag de brat pe Reed.

Arata-mi.

Reed md ajutd sd md catir pe o bordurd ce dd spre
peluza din spate. Aratd cdtre o cl3dire intunecatd, indlfata
chiar la marginea braului de ciment din jurul piscinei mari,
dreptunghiulare.

— Worthington o tine incuiata.
- Ca sd nu poatd nimeni sd faci sex acolo. Mi-a spus
Valerie. Totul e perfect.

li misor din ochi pe gemeni.

— Dacd trebuie sa ma imbrac in femeie, nu ma bag.

Sawyer tine 0 mana ridicata, in semn de protest. Sau
cel putin cred cd e Sawyer, dupd arsura aproape vindecata
de pe incheietura lui.

— Ldsati-md s-o chem pe Valerie. Va fi nevoie de aman-
doud. §i voi avea nevoie de ambii gemeni. Voi, ceilalti, pre-
faceti-va cd sunteti la o petrecere. La momentul potrivit,
Sawyer va iesi ¢i v va anunta. Va trebui sa adunati o mul-
fime cdt mai mare de oameni langa piscind. Poate sa va
pregatiti sa faceti poze.

— Ce ai pldnuit, surioard? se apropie Easton lingusitor.

— Nu a vazut iadul atata furie catd zace Intr-o femeie bat-
jocoritd sau intr-o fatd drogatd impotriva vointei ei, spun
eu misterios si plec sd o caut pe Valerie.
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: itel pe 13

0k t ngd Sa i

U$ESC sd le trag deoparte pe amﬁndouég e
ga adresez Savannei maj intéi ;

— Uite ce e, vreau s imi -
» VI€au sd imi cer scyy d
it ‘ ; UZe pentru ci ny te-
i no:;ptea trecutd, Eram singurd si doream p t'(- -
o : e € cine
peca Puteam avea, asa ¢ m-am gindit s K.
1iel. A fost o greseal el
Isi stran - i
Strange buzele, insi ori
; ; i regretul inc i

Dol b meu since
9 tomuna pentru Danie] Sparge gheata "
(‘511 accept scuzele, spune ea bitoass.

— O, Sav, scoate-ti bitul din fund. .

o Ven,it ajé' F:)dtc gj bdtul din fund, o dojeneste Valerj
e ;] Sd e rdzbundm pe Daniel. Ny i asa, Ell ?ﬂe.
vavannah ridic o sprj a SR

! pranceani la mij ata
{ o ; mine, ar du-si i
esul, 1ar eu dau din cap entuziasmatj e
— Uite care-i planul. i
Dupd ce | i
- Ie explic detaliile, Valeri
e e, Valerie fluiers i
Dar Savannah pare sceptici ’ it e
LN C = . et . I-‘.
g;:;l;r cr(}'.jm €4 0 5a cadd in capcany?
— Savannah, ti heazy f ;
» pul drogheazj fete ca 3 le-o puni. Ny v,
ntru el e vorb; b X

‘ £ a de i€

S Sha i 0 obsesie pentry putere,
Ridica din umjr.

— In reguls. My
¥ - Ma bag. Hai si-
ia g I sd-1 facem praf Pe nesimtitul

Daniel stj pe a
e ;‘)e_ un sezlong, langs Piscind, cu un Heineke
it §,l LE Coapsa unei fete care pare destul dc _‘{1

mand. Trebuie s3 fie boboacy Ma patru dmILG
: nde un

e —— e
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sim{ justitiar rendscut. Daniel trebuie sa fie oprit. Dupa cum
i spus i Savannah, e timpul sa-1 facem praf.

Buna, Daniel.

Adopt cel mai slugarnic ton pe care pot vorbi.

Ridici capul si analizeazi multimea, uitindu-se dupd
fratii Royal. Cand nu i vede, se lasd pe spate, trdgand-o pe
futd mai aproape de el, ca si cum ea ar fi un scut.

Ce vrei? Sunt ocupat.

Frec asfaltul cu varful balerinului.

_Voiam s imi cer scuze pentru noaptea trecutd. Am...
am exagerat. Tu esti Daniel Delacorte, iar eu sunt... incerc
4ii nu vomit, ... un nimeni si o prefacutd.

Fata isi schimbd pozitia, stanjenitd.
A, cred ci o aud pe sora mea strigindu-ma.
Alunecd de sub mana lui Daniel. Cand el protesteaza,
ma bag.
- Am nevoie de Daniel un minut, apoi e in intregime al
tiau.

Daniel ranjeste.
— Doar un minut? Rezist mult mai mult de atat.

Fata rade §i pleacd de acolo. Inteleg. E al dracului de
ciudat sa privesti pe cineva umilindu-se. In momentul in
care nu ne mai poate auzi, zambetul indiferent al lui Daniel

se intuneca.
— Ce urmaresti?
— Vreau si imi mai dai o sansa.
fmi indrept spatele astfel incat sd-mi expun decolteul

pentru el.
— Am ficut o greseald. Dacd mi-ai fi spus pur si simplu

ce voiai, nu as fi reactionat asa.
Dumnezeule, nu pot sd cred cd trebuie sa ii spun cica-

turile astea.
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Ochii ii cad pe goliciunea decolteului meu si isi linge
buzele ca un porc respingitor.

— Royalii nu au parut tocmai inca ntati.

— Sunt furiosi pentru ci m-am dat in spectacol. Ei ar vrea
ca eu sd tac din gurd si s stau in banca mea.

— S totusi, esti aici.

— Tatal lor ii pune si mi aduci.

El se incrunti.

— Deci vrei si te rizbuni pe ei? Asta e?

— Sincer? Ceva de genul, il mint eu, fiindci m3 gandesc
cd s le-o facd Royalilor e ceva ce il va ispiti. M-am s3turat
¢a nesimfitii dia s ma oblige s m3 port ca ceva ce nu sunt.

Ridic din umeri.

— Imi place si petrec si sd ma distrez. Am incercat s3 m3
comport adecvat de dragul lor, dar..

- asta nu ma reprezinti,
Daniel pare intrigat.

— Deci nu md mai prefac de acum. Orice vrei tu, ma
supun, §i nu doar eu. O stii pe Valerie, nu?

El da aprobator din cap, privirea cizandu-i din nou
asupra pieptului meu.

— I-am povestit despre prietenele tale, Zoe si Nadine. Sie
interesatd. Ne-am gandit...

Cobor vocea si imi sprijin mana langa genunchiul lui

Daniel. Imi apropii buzele de urechea lui,

— Ne-am géndit c3 am putea sd-ti ardtam de ce sunt in

stare fetele de la Astor Park. Stii, noi doul suntem dansa-
toare.

— Mda?
I se lumineazi privirea.

— Si poti face ce vrei tu cu noi, il tachinez.
Pare mai mult decét interesat acum.

= fction connection
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i -3 vrei i sa si filmezi.
Orice... absolut orice lucru. Daca VI€l, potisa§
(la 54 ai amintiri.
o > pipaie chiar in
Mana ii alunecd intre picioare. Bleah, se pipd e
ans, ca s nu ii vomi :
fata mea? imi lipesc buzele strdns, ca $d nut garea e
ate : . e . .
i, iscind. Am spart Incu
— Casa de la piscind.

e T e . o)
acolo in ¢incl minu SR s

Plec cu pasi dezinvolti, fard sa pnv.esc mldp‘1 o
udecat gresit pe Daniel, n-o sd funcponeze] i A |
'u-cu nosc cu capul plecat in fata fraf ll?rI;{C;yaorte e

' ins 1iel Delac
B 3 mi ingel. Dar i
lat. Dar nu cred ¢a : ] Sl
si-si fac de cap cu doud fraiere $i S?Ii le fa‘La [: in,np;cmn caz
|;mte arita apoi tuturor amicilor lui perversi.
nu va rata ocazia asta un l};ii ke e
in ti intru in clddirea ta,

In timp ce intru in . i
unul dintre cele doud scaune pe tare eaiza TS
c4rat de langd ferestrele joase pana la poc 1;1 i o
n.1c- la piscind a Royalilor, §i asta € aproap.é e ) S
xticlﬁ astfel ci vederea din casa Spre oculle st
Qnaté dar sunt umbre, iar cele doui fete
g i as mesc eu.

— Imi place cum afi amenajat locul dsta, fi‘i i

Valerie imi arunci ceva ce prind din reflex.

) ist. S i cu mine
% hMersi am vrut si fie minimalist. bavanna; 5 S

= ! & i
astra de arta se va vedea
andit ci opera noastra de a e el
ne-am gandit ca op & bt
daca mt:’ va fi nimic altceva care sa distraga pri
18
2
acord cu cordonul? _ o
Gandindu-mi la iaht si la Reed, 1i sp
— Va functiona.




Erin Watt

il infdsor in ju

rul taliei,

— ltlnde € Savannah?
— Sunt in baie, Sopteste ea,

O bataie ascutit
— 54 inceapi spec
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dinusis 1
tac Iusm semnaleaza venirea Juj Danie
olul, soptesc si deschid usa 3

Capitolul 28

O parte din mine a crezut cd m-ati putea pdcali, dar
\ocmai i-am vizut pe Royali band. Reed pare pregitit sa i-0
hage adanc lui Abby in seara asta.

Daniel md priveste cu nerusinare de sus pana jos, apoi
pe Valerie.

Jar tu, Val, niciodata nu te-am suspectat cd ai fi 0 fata
atat de perversa. Dar poate ar fi trebuit sa imi dau seama.

Pentru cd esti si de joasa spetd, §i 0 curvd, termin propo-
zitia in gand pentru el.

Gura lui Valerie se migcil intr-un suras dispretuitor vizi-
bil. Din moment ce ea nu face o treabd prea bund prefa-
cindu-se excitatd de el, md grabesc eu sa il distrag.

__ Ce vrei s facem mai intai?

fi mangai umerii si 1l dirijez spre masa din mijlocul
inciperii. Trebuie sa fi fost prea gred pentru ca Valerie $i
Savannah si o poata muta.

__ Ce-ar fi ca voi doud s v facefi oral una alteia? suge-
reaza el.
— Firi incilzire? Direct la actiune?

Cu o mani mai grea decat e necesar, il imping sa se
aseze pe masa. Cred i ai nevoie de o lectie pregatitoare.
| asi-ne si dansdm putin pentru tine.
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Lasandu-se Pe spate, sprijinit pe brate, ne d cu superi-
oritate aprobarea din cap.

— Bine. Dar vreau s3 vid foarte mult3 piele sicd vi tineti
mainile una pe cealalts.

Valerie se adunj $i paseste in fata.

— Ce-ar fi sd iti facem un masaj? Ai avut parte de vreunul?
— Un masaj? Sigur, mereu mi se face la club Ia taici-meu,
— Dar din partea a douy fete, si cu finalizare? Isi unduieste
degetele. Dup¥ cum a Spus si Ella, haide s§ nu grabim lucru-
€m un masaj, apoi ne Poti privi cum ne

Ma urmei, tu ar trebui si termini primul,

Daniel cantireste oferts asta pentru un moment, apoi
accepta,

— Mda, e corect. Vo, tarfelor, puteti s v asteptati rindul,

La sfarsit, face cu ochiul, ca si cum ar trebui si luim
Comentariul cu tirfele ca Pe 0 glumd. Niciuna dintre noj nu
rade si avem nevoie de Puteri supraomenesti s3 ny i pocnim
peste fata lui ingdmfaty,

— la 5a te ajutim s3 scapi de haine, ii spun dulceag.

Din fericire, Daniel nu binuieste nimic. Poate ar fi nein-

“0n, dar nu in douj fete amaréte

bogate, probabil si-ar vinde ori-

cum trupurile pe strads. Asa opereazi mintea lui, ceea ce

€ §i motivul pentru care sarada asta e posibils. Pentru ci el

e Daniel Delacorte, fiu de judecdtor, jucitor de lacrosse, un

tip cu o reputatie impecabild, pe care nimen; nu l-ar binui

Vvreodatd cd este asa un fraier, Nu mi indoiesc nicio secundi

cd verisoara Savannei face parte probabil dintr-o ramuri mai
pufin de succes a familie;.

Valerie si cu mine ne pregdtim psihic s¥ punem mdinile
pe corpul lui, insj, spre tsurarea noastrd, nu are nevoie de
ajutor. Isi dj jos sortul, isi trage boxerii si isi scoate tricoul
Pe cap inainte s§ apuciim sj inspirdm de douj ori.

e TR connection
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ai i tata.
Cineva e infliciirat, mormaie Valerie pe sub mustat

Daniel se linge pe'::)uze.
_ E; ‘lj; ;T_i?eqz::?r:}lle in solduri si se preface cd se gan-
.h-jlc-_la ir",tr.ebarue:jtai g
L. (,f;f:tl‘l;i is];fcslzlln cuib din perne, chiar Tnhfa’;aﬁgea n;};l::zre
Daniel p3seste intr-acolo si ingenuncheaza pe

moi. e i. Poate si 1i aco-
3 : entru voi. Po
itati sa va tineti dintii pentr
— Nu uitati sa va finet

reriti cu buzele. : . p A e
| ’Asta ¢ ultima instructiune pe care mi-o va

IT a“de; 1 1 Nnon uc {,-t
1a g C, E.IDO lau CL ) § lan bOl f p
« h a ta un de & ti. e pe

masa si il lovesc in cap cu ?l.
Se di pe spate cu un fipat.
— Ce dracu’l g o

Jimit, 1si prind in maini.

e Ry C;p;ﬂl prea usor, spune Savannah,

i s eu ca bolul e . ST
— Ti-am spus eu ca

5 .
: a din baie.
ind buzna afard din hyee o4 i
ddmf ainte ca Daniel si se poatd feri, ea agitd un fli“

i l i intepdtori direct in fafa.
ixativ si 1i da un jet de solventi intep rect i
fixativ si fi da un je 5 T o

Bﬁzn-mi—a;s picioarele! Vd omor pe t‘jlate.‘ m;Tl?

nrheie . Anga si s eam.
impiedicd in partea stingd si se loveste de g
i trei radem. ‘B . e ;s
I‘:I]U reau si il omor, doar sd il mutilez, i reammt. ;
T ; : 2a din argir
S i ei. Ce ziceti de sfesnic? Flutur arma grea din dﬁg}a;t
Savannei. JEL an o
i il lovesc pe Daniel in umir, Savannah 1l :;(}111::?:: f)cade o
’ | in va lui, iar Danie at.
[ i i-1 trAnteste in varful capului, cade
lin set si i-l tréntes ok e
( Valifrie ia de pe jos un cordon si mi-l arunc p

eldlalt. . :
tt‘_ Ai dreptate, Ella. Tipul dsta e un dubios.
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Cat mai rapid cu putintd, il legdm ca pe un Ppui la rotisor.

Cu Daniel nducit pentru moment, ne e usor s ii stringem
bine mainile la spate, s3 il legdm de glezne si apoi si facem
un nod intre celelalte dous noduri.

— Pdcat ca nu avem scoci.

Ridic 0 banani de pe jos si o agit in aer,

— Am putea si ii indes¥m asta in fund.

— Asta ar fi grozav, strigd bucuroas Valerie.

Savannah se uiti cu manie.

— Am eu ceva ce i-as putea bdga in fund. Vine spre el cu
pasi apdsati, isi ia avant $i 1i da cel mai puternic sut In cur
pe care l-am vazut vreodata, cu exceptia celor din filme. Se
pare ca un sfesnic de trei kilograme in cap nu a fost su ficient
ca sd ii slabeasc mania fata de el.

Impactul piciorului ei delicat cu curul lui e surprinzitor
de puternic, [l scoate pe Daniel din stupoare i dezlintuie un
urlet de durere. Un zambet uricios se intinde pe fata Savan-
nei. Valerie si cu mine o privim cum se apleac aproape de
el, sd 1i sopteasci ceva, ceva ce il face sd se cutremure,

Apoi se ridici si fsi trece 0 man3 peste pdr, netezind
toate suvitele si stea drept pe capul ei dragut.

— Eu am terminat. Nu vreau si m
in plus cu gunoiul sta.

— Asteaptd, spune Valerie, Ne intoarcem si o vedem arun-
cand si prinzand un mir.

Un rinjet mi se intinde incet pe fata.

— Te gandesti la ce m3 gindesc si eu? o intreb,

Planul e atat de malefic. imi place. -

Savannah incepe si rads $i rade atat de tare, incat
aproape ¢ nu ne poate ajuta sa ii deschidem c
lui Daniel si s¥ {i indes§m mirul, insd un biat
naucit nu poate lupta cu noi trei.

ai petrec niciun minut

u forta gura
dezbricat si

W T fittion caninection
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— Haide sa mergem. :
Alerg spre usa si il gdsesc acolo pe Sawyer.
— Suntem gata. S : 5
— Si noi, rispunde el cu un ranjet. L-afi omorat? P
a at rau de tot.
cd urletul ala a sunat rau : [
— Cred ¢4 Savannah a vrut, dar am tinut-0 noi.
— Mereu mi-a placut gagica aia, spune fi?wye;.avmnah :
a ate si le fac semn fetelor sa iasa. .
M las pe spate si le fac s L
ile glis aja.
i i pe usile glisante ce duc spre p
Valerie se strecoarad pe usi Bt Cat -
ce au coborat pe mal, aprind luminile si butonul pentnll;rat
a. Famili ington ne-a
: atdl, Familia Worthing
delele cu tragere automa v i
isi Sa ind luminile si se dau p
misiunea. Cand se aprin linil . s D
delele, Sawyer si cu mine plecim in fugd dupa fete, p
’
asi 4 tian. s
le gisim stand cu Sebas - L i T
. Odat ce ajungem, Seb isi asazd mainile pe umerl
Valerie §i ai Savannei. -
, Nuﬁpot s cred ci ratim spectacolul, spune el cu un
HOSOMOrat. 1t AR
i Si eu sunt supdratd, dar am decis ca nju.ar fi c; uiec e
a fi i me atu
i i fim parte din multi ca
ca fetele si cu mine sa p ‘ s o
Daniel va fi descoperit. Dacd vreunul dlnt‘IS amicii -h: itea
da seama ¢ noi ne afldm in spatele chestiei asteia, s-ii. po -
neat ici " in
s ne atace. Gemenii sunt aici, ficAnd pe bodyguarzil nog
I-' “J T -3 o \ta'
in caz ca se intampla as : ; s
(Stém si asteptdm incordati sunetele care vor Tarcaﬂre
L « i 0 ]
coperirea lui Daniel — legat si asezat ca un porc 1a o pr
cere hawaiiand. : .
Primele sunete pe care le auzim sunt un cAm dle VO
i 3 im sd o intelegem,
imi amatie pe care nu reug t
uimite. O exclamat : Sk sl
a t de tdcere. Dupad
urmatd de un momen : i
timp indelungat pentru mine, dar probabil o etf_rgl - pOh
tru Daniel cel dezbricat si legat, se aude un fip ,Oh,
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»Cacat, 313 o Danie] Delacortep«

: Pare ca si cum fie Tt
scena ce Jj se araty. ecare invitat

Se bate din palme,
nestiut, incep s§ trem
sa. md sprijin de Sawyer, El isi in
mine si mj mingaie,

— Nu-nu stiy de ce
— Ti se terminy ady,

4r comentg
se fluiers, se ftrigﬁ 8L dintr-un motjy
ata’:’t de tare, fncjt trebuie
Coldceste 11 brat pe dupg

SUnt atat de slaby, my balbai
enalina, :
mentolate,

— ;\sta € tot ce am, Scuze,
— E-nreguly, spy it 5i ai
! a conoentr{lejz Sel;{;(eisetiiiftllj e irnii -
Subtil dat de zahg; ..
gindi la altceva de
Cipat, dar my opresc di

— Unde e resty] gasti

Sebastian imi aruncy 0

4 povestij,
— Care e povestea asta?
— Jf__‘l;devaru.l. ‘(?5 si-a luat bitaje de
— D€ la trej fete, ] corectez,
— E 0 poveste mai ;
nai buni dacy i d fatd, fsi
it deosingurd faty, 151 dd Sawyer
— ]1;)&;]{11; vrei sd iti atribyi §i tu merity]?
Ublic? Neeeah, Ar afla si taty $i atunci

laofats.
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— Ins¥ noi vom sti ¢i am ficut-o §i asta e tot ce conteaza.
O agitatie pe varful digului imi capteazi atentia. Vin

ceilalti trei Royali. Sawyer méd prinde de brat si mergem tot
grupul pe plaja. Valerie strigd dupa noi ci se duce acas3 cu
masina Savannei, iar eu ii fac scurt din mani in timp ce
plec in grabd cu gemenii. Fratii lor nu sunt cu mult in spa-
lele nostru.

— Ar fi trebuit sd ii vedeti expresia fefei, incepe Gideon.

— Omule, o are micd de tot, exclami Easton. Oare era
ldsat sau o are chiar atat de mic3...

— Vanataia de pe fruntea lui pirea urity. Tu i-ai ficut-0?

Cei trei frafi Royal vorbesc toti deodati.

— Ho, ho, ho.

Ridic mainile.

— Nu pot sd va raspund tuturor deodat,
— Te-ai descurcat bine.

Gideon md surprinde, ciufulindu-mi p3rul.

— A fost perfect, spune Reed tirdginat, jar aprobarea din
ochii lui md face sd ma simt cald i lipicioasd pe dinfuntru.

Easton ma ridica si ma invarte in aer.

— Esti cea mai tare, Ella. Aminteste-mi si nu te sup3r nicio-
data.

Un zgomot de tipete si de injurituri ne face s¥ ne intoar-
cem cdtre locuinta Worthington. Easton m3 asazi jos in
timp ce vedem o multime forméandu-se in vérful crestei. Se
aude un pleoscdit — tocmai a fost cineva impins in piscind?

— Tocmai a aruncat-o pe Penny Lockwood-Smith in pis-
cind! urli cineva de la petrecere, Inainte sd izbucneasci
IT1 14dS.

— Uite-l cd vine, spune Gideon oftand.

ideea cy $Coala military, Pt

El e Daniel, care trece in graba printr-un rind de
Sawyer l‘ﬁn]'ESte_

oameni. Pand si in albastrul intunecat al noptii putem vedea

£ 0
| : ca e furios.

fiction Confection
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— Nu il ldsa sd te mugte, imi murmuri Easton in ureche
Poate are rabie. |
o S)amel se opreste la marginea peluzei si scaneazi tarmul,

dnd ne v dcnes a spre noi si i ’

aHC ‘e.de, rac nez;,tc, arata spre noi si apoi face un salt
pana pe nisip. E o miscare atletici impresionanti.

— Uite-l ce vitezd a prins, mi minunez.

— Ein echipa de lacrosse, imi ream integte Sawyer.

== Am sa vd omor. Pe toti! Incepand cu tine, mizerie c¢
esti.

Fata lui Reed 4 5 ge it oo
42 ;. : _| Rde 12bucrgegte Intr-un ranjet, intorcindu-s¢
spre 11(_)1. $i da seama cd dsta ar fi momentul si dezviluie
unul dintre rarele lui zimbete.
— Asta a sunat ca 0 amenintare, nu-i asa?

Laston aprobd din cap.

— (..re.d ca Ej.la se afld intr-un pericol iminent. Stii ¢ lul
tata nu i-ar plicea asta.
; Mai fericit ca niciodatd, Reed mi impinge in spatele lui

- . et * [} A~ : st . d
mlt ll].l p ce Daniel alearga prin nisip, imbricat doar in pan-
li onii lui scurti kaki. Se vid luminite din loc in loc, semn

) 1 e Mo b 51
ca }111|1 petrecdreti au hotdrat cd scena asta ar trebui imor-
talizatd. Royalii md trag in spate si trebuie sa imi fac drum
cu forta printre gemeni, si vid ce se intampla.

Si ajung exact la timp, pentru ci imediat ce imi bag
capul Prmtre muntii de mugchi Royal, Daniel se aruncd asu-
pra lui [.leed Cu un harait. Reed face un pas in fata si ii trage
lui Daniel un pumn in maxilar.

Daniel cade lat.

fiction connection
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Cu totii suntem intr-o dispozitie bu nd cind ne intoar-
cem la conac. Ti dau lui Valerie un mesaj rapid, sd md asi-
gur ci e in reguld mergand acasd cu Savannah, iar ea ma
asigura ca e OK. Aflu cd familia Carrington locuieste chiar
dupi colt de Montgomery.

Faston merge langd mine. Gemenii sunt in fata, razand
inci de modul in care am plecat de la casa Worthingtonilor.
Vocile lor plutesc catre noi.

__1-a l4sat inconstient in doi timpi §i trei migcari.

Sawyer chicoteste. i

— F un nou record pentru Reed, aproba Sebastian.
Reed si Gideon vin in urma noastrd. De fiecare data
cand mi intorc, capetele lor sunt aplecate unul spre celalalt,
intr-o discutie. E evident cd dia doi au secrete despre care
Easton si gemenii nu stiu, iar asta md deranjeaza, fiindca
incepeam chiar sd cred in mottoul despre cum Roya lii sunt
uniti.
Ajungem in fata casei, dar ma opresc in dreptul scari-
lor ce duc la ea.

— M3 duc si m3 plimb putin pe langd apd, ii spun lui
Easton.
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— Ma plimb cu tine.
Dau din cap.

— As cam vrea sd fiu singurd. Fara supdirare.

— Nu-i nicio supdrare.

Se apleacd §i imi tocdie o pupéturd pe obraz.

= (Je;ai facut in seara asta a fost o rizbunare clasa-ntéia,
surioara. Esti noua mea eroina.

2 Dupa ce pleaca, imi las pantofii pe o piatrd i merg in
picioarele goale pe nisipul fin. Luna imi lumineaza calea si
nu apuc s fac nici doudzeci de pasi, cdnd aud pe cineva in
spatele meu. N-am nevoie s3 ma intorc ca sa stiu ¢ e Reed.

— Nu ar trebui sa umbli singura pe aici.

— Ce, crezi ¢d Daniel va siri de dupd un bolovan si md
va ataca?

1 Reed ma ajunge din urma. Ma opresc din mers si ma
intorc spre el. Ca de obicei, fata lui superbd imi taie res-

piratia.
— AAr fi in stare. L-ai umilit destul de rau in seara asta.

Imi vine sa rad.

— Iar tu l-ai 13sat inconstient. Probabil e acasi acum, cu
o punga de gheatd pe fatd.
Reed ridica din umeri.
— Si-a cerut-o.

M3 uit lung la apa. El se uitd lung la mine. {i pot simfi
pe fatd privirea arzatoare si imi misc iar capul, zimbind
stramb.

— Hai, spune.

— S spun ce?
== Incd vreo cdteva minciuni. Stii, despre cum aseard doar
imi fdceai o favoare, despre cum nu ma vrei de fapt, bla bla,
flutur din mana.

Spre surprinderea mea, el rade.

fiction connection

Printesa de hartie

— Qo, Dumnezeule. Ala a fost un raset? Reed Roval rade,
oameni buni. Cineva sd sune la Vatican, pentru cd a avat
loc un miracol adevarat!

Asta il face sd chicoteascd din nou.

— Esti atat de enervantd, bodogine el.

— Mda, dar tot iti place de mine.

Fl rimane ticut. Cred ci asa va ramane, dar apoi Tnjura
pe sub mustata si spune:

— Mda, poate ca asa e.

Mi prefac uluitd.

__ Doud miracole intr-o singurd noapte? E camva sfargitul
lumii?

Reed imi prinde o suvitd de pdr si md trage de ea.

— Ajunge.

P3sesc mai aproape de apd, dar e chiar mai rece decit de
obicei. Scancesc cand imi atinge degetele i {asnesc inapoi.

__ Urisc Atlanticul, ii declar. Pacificul e mult mai placut.

— Ai locuit pe coasta de vest?

Pare invidios in curiozitatea lui.

__Vest, est, nord, sud. Am locuit peste tot. Niciodata nu
rimaneam prea mult timp intr-un singur loc. Cred ca cel
mai mult am stat un an, iar asta a fost in Chicago. Sau poate
<X in Seattle am stat cel mai mult — doi ani —, dar asta nu
se pune, fiindcd maici-mea era bolnava $i nu am avut de
ales decit si rdimanem pe loc.

— De ce vi mutati atat de des?

— in principiu, pentru bani. Daci mama riménea fard
slujbd, trebuia sd ne facem bagajele si sd plecim unde erau
banii. Sau daci se indrigostea, trebuia sd ne mutam cu cel
mai recent iubit al ei.

— A avut multi jubifi?

Vocea ii e durd.
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Sunt sincera cu el.

— Mda. Se indrdgostea tot timpul.

— Atunci inseamna ci nu era indrigostiti cu adevirat.
il privesc derutati.

— Aia e poftd sexuald, spune Reed ridicind din umeri. Nu

dragoste.

— Poate. Dar pentru ea, era dragoste.
Ezit.

— Périntii tdi se iubeau?

Nu ar fi trebuit s3 intreb asta, fiindci devine mai tea-
pan ca o scinduri.

— Taica-meu pretinde ci da. Dar el mai mult ca sigur nu
S-a comportat ca un om indrigostit.

Cred cd Reed se insald. Numai auzindu-l pe Callum
vorbind despre Maria iti dai seama ci a iubit-o profund. Nu
stiu de ce fiii lui refuzi s3 vadi asta,

— Va e tare dor de ea, asa-i?

Mut discutia intr-o zoni mai sigurd, dar asta nu ii
alungd tensiunea de pe fat.

Reed nu rdspunde.

— EIn reguld sa o spui. Mie imi e dor de maici-mea in fie-
care zi. A fost cea mai importanti persoani din viata mea.
— A fost o dansatoare de striptease.

Replica lui batjocoritoare imi face umerii si se incor-
deze.

— §i?
Sar in apdrarea mamei instantaneu.
— Striptease-ul ei ne plitea facturile. Ne asigura un aco-
peris deasupra capului. Plitea pentru orele mele de dans.
Ochii lui de un albastru intens se concentreazi asu-
pra mea.
— Te-a fortat sd faci striptease cind s-a imbolnivit?

fiction connection
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— Nu. Nu a aflat despre asta niciodatd. I-am spus cd eram
chelneritd, ceea ce era adevdrat. Am fdcut asta §IUEIA]."I"] ll‘J:CTat
si la o parcare de tiruri, dar nu era suficient ca sa.u plgtesc
toate medicamentele, asa cil i-am furat cartea de identitate
si am ficut rost de o slujba la unul dintre cluburi.

Oftez. (et

— Nu mi agtept si intelegi. N-a trebuit sd ifi faci griji din
cauza banilor nicio zi din viata ta.

— Nu, n-a trebuit, ma aproba el.

Nu sunt sigurd care dintre noi se migca prinlul, da}rvne
plimbdm din nou. intre noi se intinde o distantd dg cativa
pasi la inceput, dar, pe masurd ce mergem, ne apropiem mai
tare si mai tare, pana cand bratele noastre goale.se freaca
unul de celdlalt la fiecare pas. Pielea lui e caldd, iar bratul
meu tresare de fiecare datd cand ne atingem.

— Mama mea era bund, dezvaluie el intr-un final.

Asa a spus si Callum. Ma gandesc la femeia cu care
s-a ciasitorit Steve — Dinah, scorpia aceea oribila, care are
peste tot prin casd picturi cu ea dezbracatd — si m% Intret?
cum ar putea doi prieteni si se fi casatorit cu doua femei
atat de diferite. oo e

— Ii piisa de vameni. Poate ,CE prea mult.ﬂ S‘e dadea' in va.nt
dupd povestile lacrimogene. Intotdeauna isi complica exis-
tenta ajutdndu-i pe alfii.

— Era bund cu tine? $i cu fratii tai?

Reed da din cap afirmativ.

— Ne-a jubit. intotdeauna era acolo pentru noi, dindu-ne
sfaturi, ajutindu-ne la teme. $i in fiecare zi isi g%sea tim‘p
pentru fiecare dintre noi, pe rand. Presupun cdnu vola
ca vreunul dintre noi si se simtd neglijat sau sd creada ci
avea vreun preferat. §i in weekenduri ficeam cu totii chestii
impreund.
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— Cum ar fi? intreb curioasa.

El ridicd din umeri.

— Muzee, zoo, zmeie.

— Zmeie?

isi di ochii peste cap.

— Aindlta un zmeu, Ella. Nu-mi spune cd nu ai facut asta
niciodata.

— Nup.

imi tugui buzele.

— La zoo am fost o datd. Unul dintre iubitii mamei ne-a
dus la o gradina zoologica de rahat, unde erau si animale
domestice, la dracu-n praznic. Aveau o caprd, o lama §i 0
maimutd micutd, care m-a improgcat cu cacat cand am tre-
cut pe langa ea.

Reed isi da capul pe spate si rade. E cel mai sexy sunet
pe care l-am auzit vreodata.

— Apoi, s-a dovedit cd gradina zoologica era un paravan
pentru traficul de droguri. Iubitul mamei era acolo doar ¢a
sa cumpere iarbd.

Niciunul dintre noi nu comenteazd cu privire la dife-
rentele drastice dintre copildriile noastre, dar stiu cd aman-
doi ne gindim la ele.

Continudm sd ne plimbam. Degetele lui le ating in
treacit pe ale mele. imi tin respiratia, intrebandu-ma daca
mi va lua de mand, insd nu o face, iar dezamagirea e prea
greu de suportat.

Ma opresc brusc din mers §i i intalnesc privirea. Nu
e 0 idee bund, pentru ci acum imi poate vedea dorinta pe
chip. Privirea ii devine indescifrabild, iar eu incerc s& imi
tin frustrarea pentru mine.

— Ma placi, il anunt.

Ti zvacneste maxilarul.

fiction connectian
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— Ma doresti.

Inci o zvacnire.

— La dracu’, Reed, de ce nu poti pur si simplu sd recunosti?
Ce obtii daca minti?

Vidzéand ca nu raspunde, mi rasucesc pe cdlcéie si plec,
lovind nisipul cu picioarele goale. Deodata, sunt trasa ina-
poi, iar umerii mi se ciocnesc de un piept solid de barbat,
lasaindu-ma fard respiratie.

Barbia lui Reed mi se agaza pe umar, buzele lui fiind la
cativa milimetri de urechea mea.

— Vrei sa o spun? sopteste el. Bine, o spun. Te doresc. La
dracu’, te doresc.

I-o simt sculatd pe fundul meu si stiu cd nu minte. in
timp ce-mi trece un fior pe sira spinarii, Reed ma intoarce,
iar gura i se prabuseste peste a mea.

Sarutul e suficient de fierbinte incét ar putea transforma
Atlanticul Tn lava. Buzele mi se intredeschid in timp ce-si
strecoard limba printre ele, devorandu-mi gura cu o licomie
care-mi taie respiratia. il prind de umerii lati, apoi méinile
imi alunecd in jos, spre talia lui atleticd.

El geme si md prinde de fund, miscdndu-§i soldurile
astfel incat sd-i pot simti fiecare centimetru. Apoi, dupa
incd un sarut halucinant, imi da drumul si se da inapoi,
clatindndu-se.

— Anul viitor plec la facultate, spune ragusit. Plec si sunt
sanse sd nu mi intorc niciodatd. Nu sunt suficient de egoist
sd incep ceva ce nu pot termina. Nu am sd iti fac asta.

Nu imi pasd, imi vine sd spun, il accept oricum, chiar
daci e pentru un timp scurt, insa nu spun cuvintele cu voce
tare, pentru ¢d stiu ¢d nu il vor influenta.

— Haide s ne intoarcem in casd, mormadie el cind vede
ca tacerea mea nu se mai sfarseste.
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1l urmez fird niciun cuvént, dar buzele incd ma fur-
nici dupd sarutirile lui, iar inima incd md doare dupa res-
pingerea lui.

Tocmai adormeam cind usa de la dormitor se des-
chide, scartaind. Ridic capul ametita. in citeva secunde,
sunt treaza de-a binelea.

Reed urci in pat, 1langd mine. Nu spune un cuvant.
Camera e prea intunecatl ca si-i pot vedea expresia, insd
ii pot simti cildura trupului pe mdsurd ce alunecd mai
aproape de mine. Cdldura palmei lui cind imi dezm iarda
obraijii, inainte si m& apuce de barbie §i sd imi incline capul
spre al lui.

— Ce faci? soptesc.

Vocea ii e plind de durere.

M-am hotarat sa fiu egoist.

Pieptul imi explodeazd de fericire. 1l cuprind cu bra-
tele pe dupd git si il trag mai aproape. Buzele ii hoindresc
deasupra alor mele, insd nu ma sarutd.

— Doat in noaptea asta, imi spune.
— Asta ai spus si aseard.
— De data asta vorbesc serios.

Apoi mi sdrutd si orice protest as fi avut de facut se
pierde in impreunarea grabitd a gurilor noastre.

Suspind cédnd limba mea o atinge pe a lui. Solduri puter-
nice se apasd spre mine, erectia frecindu-i-se de coapsa mea.
M3 mut in asa fel incat s& fim améndoi pe o parte, fata in
fatd, cu gurile contopindu-ni-se.

— Doamne, spune ¢l cu voce inecatd, apoi mana fi alu-
neci sub tricoul meu. In chilotii mei.

fition connection
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Degetele lui ma atatd, apisand puncte sensibile care ma
fac sd gem. Ne atingem, plimbandu-ne mainile per:,te tot pe
pielea descope ritd pe care o gasim, fard ca unul dintre nol
53 ia vreo gurd de aer in timp ce, practic, ne devordm chi-

purile din priviri. :

Nu dureazi mult pand cand tensiunea din mine se
sparge in milioane de bucitele. Placerea zpoa ra prin tru-
pul meu, in timp ce suspin adanc in gura lui. Ri:ed tfemura
lingd mine, iar de data asta, eu sunt cea care fnghite gea-
mitul lui de pldcere. ; s

Dupd, rimanem Intingi, imbratisati, Sﬁrlltaltdlt-l1enpit’TEa
ore intregi. Nu vreau sa plece niciodatd. Vreau sa ramana in
patul dsta pentru totdeauna. 3

Dar, exact ca aseard, e deja plecat cand deschid ochii
in dimineata urmatoare.

M intreb daci am visat, dar, cand mai intorc pe pat-
tea cealalta, ii simt mirosul in pernele mele. Samponul 1}1@,
sapunul lui, aftershave-ul intepdtor cu care sé da. A [flst Eit‘l.
A fost real. Pierderea lui ma loveste puternic si nici macar
razele soarelui care patrund prin perdea nu imi fac mal
usoard dezamadgirea cu care ma trezesc.

Dar apoi, dezamagirea e inlocuita de un rrlciment de
panicd, pentru ¢a un tipat ascutit rasund deodatd in conac.
Cred ci se aude din salonul din fatd si sar din pat, deschi-
zand larg usa, chiar in timp ce un alt tipdt imi atacd tim-
panele.

__ Nu scapi tu cu asta! strigd Brooke. Nu de data asta,
Callum Royal!




Capitolul 30

Ajung la balustradi deodats cu Easton, care iese bruse
din dormitor. Parul lui brunet sti ridicat in toate directi-
ile, iar ochii ii sunt injectati atunci cand vine linga mine,

— Ce dracu’, bolboroseste el.

Ne uitim amandoi jos, in holul de la intrare, unde
Brooke si Callum se cearti, E aproape haios, pentru ci
€a e mai scundd cu mai bine de un cap decit el, aratand,
pz;in urmare, ca cea mai putin amenintitoare fiintd de pe
pamant.

— E dreptul meu si stau aici! strigd Brooke, apasandu-| pe
Callum in mijlocul pieptului cu o unghie ascufitd.

— Nu, nu este. Nu esti o Royal si nu esti 0 O'Halloran. Nu
e locul tau aici.

— Atunci, spune-mi, care este locul meu? De ce iti trec cu
vederea toate cacaturile in cazul sta? M tratezi c’a si cum
as fi amanta ta, nu iubita tal Unde e inelul meu, Callum?
Unde dracu’ e inelul meu?

Nu i pot vedea fata lui Callum, dar nu imi scapd incor

darea din umerii lui.

— Nevastd-mea nici nu s-a ricit bine in cosciug! urld el,
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Langd mine, se incordeazd si Easton. Ma intind sa il
lau de mana §i imi strdnge degetele suficient de tare incat
sd provoace o intepdtura de durere.

— Te astepti sd ma recasdtoresc ca §i cum n-ar fi mare
lucru...

— Doi ani! il intrerupe Brooke, E moartd de doi ani!
Revino-ti odata!

Callum ezitd, ca si cum l-ar fi lovit ceva.

— Nu te voi ldsa sd mad mai amagesti. Nu te voi ldsa.

Brooke face un salt in fatd si il prinde de partea din
fatd a cAmasii cu méaneci lungi, strangdnd-o intre degete.

— Am terminat-o cu tine, m-ai auzit? Am terminat-o!

Si cu asta, 1l impinge in piept si se roteste spre usd, tocu-
rile ei tacdnind pe pardoseala de marmura.

Callum nu merge dupad ea, iar atunci cand ea isi da
seama de asta, se intoarce si aratd cu degetul spre el.

— Daci plec in momentul dsta, nu ma intorc niciodata!

Vocea lui e mai rece ca gheata.

— §d nu te loveascd usa in fund cénd pleci.

Easton chicoteste.

— Tu...tu... monstrule ce esti! tipa Brooke. Deschide larg usa
cu atata fortd, incat se face curent pani la etajul al doilea.

Capul ei blond si silueta imbracata intr-o rochie mini
dispar dincolo de prag. Cu aceeasi fortd si tranteste usa.

in hol se lasd linistea. Cu coada ochiului, ziresc in
graba o miscare si, intorcindu-mad, 1i gasesc pe ceilalti Royali
stand in spatele nostru. Gemenii par adormiti. Gideon pare
socat. Fata lui Reed e impasibild, dar pot sd jur ca vad un
licdr de triumf In ochii lui.
Easton nici macar nu incearca sa isi ascunda bucuria.
— Chiar s-a intdmplat asta? ne intreaba, dand din cap
uluit,




326

Erin Watt

Callum aude vocea fiului siy $i ridicd capul spre balug-
tradd. Pare rinit, dar nu devastat, de faptul c iubita lui tog-
mai a plecat val-virtej,

— Tatd, strigd Easton, ranjind cu gura pani Ia urechi. Esti
cel mai tare! Treci aici si bate cuba.

Expresia tatilui s¥u devine ostenitd. In loc si fi ris
punda lui Easton, Callum $€ uita spre mine.

— Ella, daci tot te-aj trezit, de ce nu vii in biroul meu?
Trebuie s3 discutim putin.

Apoi pleaci de pe hal.

Imi musc buza, ezitind s¥-1 urmey. Deodata, imi amin-
tesc ceea ce tocmaj j-a Spus lui Brooke — cum cf ea nu e
0 Royal sau o O’Halloran — si spaima imj creste. Am un
sentiment ci se certau cy privire la Steve. Ceea €, indirect,
Inseamny ¥ si cu privire la mine.

— Du-te, murmur Reed vazand ¢d nu mj misc de langi
balustradj.

Ca de obicei, ascult instinctiv comanda lui. ca si cum
ar avea control asupra mea $i nu sunt sigur¥ c¥ imj place.
Dar nu pot controla asta.

Cobor scirile abia tindndu-mi pe picioare §i il gasesc
pe Callum in birou. Deja a dat jama in dulapul cu bauturi,
turnandu-si un pahar de whiskey cand intry.

— Esti in reguld? il intreb incetisor.

Fluturd cu paharul in mand, varsand lichidul pe el.
— Sunt bine. mi pare riu cj a trebuit s3 te trezesti astfel,
— Chiar crezi ¢ s-a terminat totul intre voi doi?

Nu ma pot abtine, dar imi bare rdu pentru Brooke, I-am
vdzut partea rdutdcioasd, cu sigurantd, dar a fost sl draguti
Cut mine. Sau cel putin cred cj a fost. Brooke Davidson e
8reu de descifrat,

e fetion tanisciion
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Probabil.
Isi soarbe bdutura. g o i g i
l\iu era complet impertinentd. Doi ani de astep
_ a ie.
reprezinta o perioadd lunga pentru o fuerP? € it
Callum 1si asaza paharul pe masa §i 151 tre

. o
prin par.

i dine in doua
Citirea testamentului e programatd de main

saptamani.

il privesc inexpresiva.
— Testamentul?
— Da. Testamentul lui Steve,

Incd sunt confuza. | ks s e
Asta nu s-a intAmplat deja? Credeam ca ai sp

avut loc inmormantarea.

inca -a rezolvat.
Inmormantarea, da, dar cu averea inca nu s at tluj i
i i ‘hiderea testamentului,
i ic am cerut deschide
Dinah si cu mine g e ]
citirea efectivi a fost amanata pand la gasn; 2
Pun pariu cd Dinei i-a pldcut asta la ne unie. (Bt
o H (8}
Chiar trebuie si fiu acolo? Nu mosteneste Dina

pentru ca e sotia lui? ;
E mult mai complicat de-atat.

Nu detaliaz. 550 i s
— Dar da, trebuie si fii acolo. $i eu voi fi de fata, ca

i ii i lecat la
legal al tau, si la fel si Dinah, si avocatii nogtri. Aup eﬁni ;i
r - #
P;’ris aseard, dar se va intoarce peste doud Sdptim
’ i omnuit.
atunci vom rezolva totul. Nu va fi durerohs, pr e
in prezenta Dinei O’'Halloran? Mda, sigur. T0S ¢

mai realist. o _ -
insd dau din cap pur si simplu si spun:

— Bine. Daci trebuie sa merg, am sd merg.
Di si el din cap si isi ia din nou bautura.
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Callum pleacd la scurt timp dupd asta, s joace golf.
Sustine ca mersul pe jos de-a lungul traseului cu optspre-
zece gauri il ajutd sd-si limpezeascd gandurile. Imi fac griji
pentru cat de tare planuieste sd se imbete, apoi imi amin-
tesc cd el e adultul, iar eu sunt copilul de saptesprezece ani,
asa ca imi musc limba.

Unul cate unul, membrii familiei Royal pleaca. Gideon
se porneste inainte de pranz inapoi la facultate. Intotdeauna
pare mai fericit cind pleaca decat cand vine.

In curdnd, riman doar eu. Imi pun la incilzit niste
resturi de tartd si mi gandesc sd fac o plimbare pe plaja.

A trecut doar o luna de cnd sunt la resedinta Royal, dar
luna asta a fost plind de, ei bine, de viata. Mereu se intampla
lucruri. Nu mereu lucruri bune, dar nu am fost singurd si,
pand acum, in momentul dsta de solitudine, imi dau seama
cd nu imi place sa fiu singurd. E frumos sa ai prieteni si fami-
lie in preajmd, chiar daca familia e foarte disfunctionala.

Mai intreb daci asta e motivul pentru care Gideon con-
tinud sd se intoarca acasa.

— Mi-ai pastrat si mie ceva din chestia aia cu ou?

Vocea lui Reed ma face sa tresar.

Imi dau o palmi peste inim#, sd nu imi sard din piept.
— M-ai speriat. Am crezut ca ai plecat cu Easton.
— Nup.

Traverseazi inciperea si se holbeaza peste umarul meu.
— Ce mai e in frigider?
— Mancare, ii raspund. -

Ma trage de par in joaca — cel putin sper cd e in
joacd — si merge sd evalueze optiunile.

Cu 0 mana pe usd, std in fata frigiderului — se reazemd,
de fapt, iar cu cealaltd se sprijind de dulap — pdnd cind in
intreaga incdpere se face frig de la aerul rece.

fiction connection
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— Probleme?

M3 opresc din mancat, sd 1i admir linia sexy a corpului
si felul in care i se miscd si se incordeaza muschii in timp
ce cotrobdie dupa mancare.

— S3 presupunem ci mi-ai putea face si mie un sendvis?
spune de undeva, din interiorul frigiderului.

— Si presupunem ca nu.

Tranteste usa si mi se aldturd la masd, ludndu-mi de sub
nas farfuria si furculita si varandu-si pe gat jumatate din
tarti inainte si apuc macar sa protestez.

— Aia era a mea! mi intind si Incerc sd o smulg inapoi.

— Sandra ar vrea sd o imparti cu mine.

M3 tine la distantd cu 0 mana... din nou.

La naiba. Trebuie sd incep un antrenament de ridicat
greutiti. Incerc incd o datd sd apuc farfuria, iar de data asta
Reed nu ma pareazi. M4 trage spre el, iar migcarea surprizd
mi face sd-mi pierd echilibrul. Sfarsesc prin a ma poticni
in poala lui, cu picioarele crdcdnate de o parte si de alta a
coapselor lui late.

incercidrile mele de a scapa sunt oprite cind ma prinde
cu o mani de fund §i mi trage spre el. Cand md sdrutd,
nu mi pot abtine de la a-i rispunde cu ardoare, dorind sd
scoatd sunetele acelea ragusite, care imi spun cat de tare
il excit.

— Ai plecat azi-dimineatd, spun cind imi dd drumul. As
vrea si-mi pot retrage cuvintele, pentru cd md tem cd va
spune ceva care 0 sd md doard.

— N-am vrut s-o fac, imi raspunde.

— De ce-ai plecat?

Toati méandria mea se duce pe apa simbetei, dar slabi-
ciunea mea nu il face sd isi piarda interesul.
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Isi trece degetele prin parul meu.

— Pentru ci sunt slab cdnd vine vorba de tine. Nu am
incredere in mine insumi sa raméan toata noaptea in patul
tau. La dracu’, ar trebui s3 ajung in puscdrie pentru jumas
tate din lucrurile la care doar md gandesc.

Cuvintele lui ma umplu cu o pldcere ametitoare.

— Géndegsti prea mult.

Scoate un sunet indescifrabil — nerdbdare, cinism,
umor — apoi md sdrutd din nou. Curénd, saruturile nu
mai sunt de ajuns. Ma intind sa il trag de marginea tricou-
lui. Mainile lui sunt peste tot pe mine, de asemenea — pe
sub tricou, pe sub elasticul pantalonilor scurti. Ma intind
spre el, cautand usurarea pe care am descoperit ¢d doar
Reed mi-o poate oferi.

Zgomotul a ceva care se tranteste in afara bucdtariei
ne desparte.

— Al auzit ceva? soptesc.

Reed se ridicd dintr-o miscare calmi si puternica,
tinandu-ma incd in brate, si merge pe hol. Nu e nimeni.

Lisandu-md jos, imi dd o palmuta la fund.

— De ce nu te duci sa-ti iei pe tine un costum de baie?
— A3, de ce as vrea si fac asta?

Nu-mi doresc decat sa ma intorc la masa si sa stau in
poala lui, in timp ce el md sdrutd nebuneste, dar el deja se
indreaptd spre usa.

— Pentru ¢ mergem sa inotam, striga peste umar.

Oftand, urc scarile cu pasi tarsaiti. Cand ajung sus, o
vid pe Brooke iesind din camera mea. Sau, cel putin, asa
pare.

M3 opresc brusc, furia i suspiciunea facandu-mi stoma-
cul si se incoldceascd. Ce dracu’ ficea in dormitorul meu?

———————— fiction connection
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Oh, ciicat! Banii mei sunt acolo.
Dac# i-a luat? . "
O scanez rapid, dar nu are geantd si hainele ei sunt atat
de strimte, incat sub nicio formd nu ar putea EISL':I Tde un
teanc de bani. Totusi, nu are ce cuta aici, asa cd imi fac
cunoscuti neplicerea, in timp ce mi indrept spre ea.
__ Ce cauti aici? o intreb.
Ea vine spre mine relaxata. e
__Fi, bine, cine ar putea fi, daca nu micuta orfana Ella,
noua printesd din Castelul Royal. - " _
__Parc} i-ai zis lui Callum ca pleci si ca nu te mal intorci
niciodaty, spun cu precautie.
— Ai vrea tu.
;;;['(:25& dispretuitor si isi da parul ?ung si bl(.md Tntr‘-o
parte. Orice sentimente bune ar fi avut fati de mine, ele au
dispd ult.
dl&p‘li\it:ta(:z g:ns s incep o luptd cu ea, asa ci o ocolesc si
ajung in fata usii de la dormitorul meu. e y
__Nu mai intra in camera mea. Vorbesc serios, Brooke.
Daci te mai prind aici, ii spun lui Callum.
_ Corect, Callum. Salvatorul t4u. Omul care te-a cules
din sant si te-a adus in locul asta.
Ochii i se umplu de amardciune. : |
— Acelasi lucru I-a ficut si pentru mine. Si pe mine m—ﬁ
salvat, tii minte? Dar ghici ce, drﬁjg:lyo -—‘sugtem de urluca
folosingd. Cu toate suntem de unica [olos1pl_;a.pe:1tru. e= o
imi fluturd in fatd un deget cu © manichiu 14 pe1jfLL1a;
__ Viata ta s-a schimbat, nu-i asa? Depa rcaaifio Prmyesa
dintluuﬁ basm. Dar basmele nu sunt adevarate. I'etelep ca
noi intotdeauna se tra nsformi la loc intr-un dovleac ca nd
se termind balul.
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Observ cd ochii au inceput s i sclipeascd de la lacrimi
pe care nu le varsa,

— Brooke, spun cu blindete. Lasi-m§ sd-ti chem un taxi,
bine?

Mi se rupe sufletul pentru ea. Sufers si are nevoie de

ajutor. Nu stiu ce-as putea face mai mult pentru ea decat skt

i ofer un drum in sigurantd pani acasa.
— Se va sdtura si de tine, continui Brooke ca 5i cum ey
nici n-as fi vorbit,

Raspunsul meu nu conteazs. Ea doar are

nevoie de un
public.

— Tine minte cuvintele mele,

— Iti multumesc pentru informatii, spun sec. Dar cred i
e timpul sd pleci.

Incerc si o conduc spre scdri, dar mi evitj, potic-
nindu-se in peretele opus. Un hohot de 1as maniacal fi iese
printre buzele rosii ca cireasa.

— I-am avut la degetul mic pe Royali mult mai mult timp
decat i-ai avut tu, dragi.

M-am siturat s-o mai ascult. Vrea doar
sd barfeascd despre Royali. Ribdarea mi se
ma eschivez pur si simplu in camera mea, trantesc usa si
fug in baie. Cu 0 mani tremurandd, pipdi interiorul dula-
pului. Cand mana mea atinge teancul de bancnote, mj
incovoi usurati.

Trebuie sd imi mut banii undeva unde doar eu s3 am
acces la ei. Cit de curidnd cu putinti.

sd se plangi si
evapord, asa ci

— Ce s-a intdmplat? mJ intreabd Reed in momentul in
care pun piciorul in curte,

by — — fiction connectian

Printesa de hartie

oo soniie linits de
Nu ii pot rispunde imediat, fiindca limba imi e hglga 1
isd i a eed
erul gurii. Nu stiu cum ar trebui sa functionez can -
b acr . t i scurti de
stif acolo, purtand doar o pereche de pantal:\m s ﬁﬂléluri
B ; ; e W "
i iga -i cada de pe !
jac i ca si cum ar fi gata sa-i i,
laja care arata ca g s s
II'ix-ptul lui e ca un zid plin de muschi pe care 1fi VlB i
ami entrez ta mea cu Brc
i siimi mi concentrez. Cear
lingi si imi e greu sa R { atrdgditor
pileste ca importanta in momentul in care Leibn.ml atrag
‘ 3 : o 1
lip de pe planetd std in fata mea, ca la (.X[)OZII}I&{F
_ Flla? imi di el un imbold, cu o voce amuza dl. A
— Ce? md scutur. Ah, imi pare rau. hr.a BYOOki Lﬁl it
dormitorul meu. Sau cel putin cred cd din dormi ot gcaﬁ;
Camera lui Callum e in cealalta parte a casel. .‘t
d aripi ale casei 1itoa-
impunitoare imparte cele doua aripi ale casei, fiom o
. i €, i i Callum e in cealalt?
aieti -0 parte, iar al lui Ca
rele baietilor sunt intr ; : : ..
i af oke nu ar
parte Cénmrele de oaspeti sunt la primul eta|.UBro
v iv 53 se afle in ari astra.
fi avut niciun motiv sd se afle in arlpa. noastv t
Reed se incruntd si se indreapta spre u?a. A
A plecat, ii spun. I-am vazut masina indreptandu-se
sosea inainte sa vin aici.
spre sosea inainte s 0 z
: Trebuie s schimbam codul de la poarta, mormaic
— Aham. b
a spri din holbat.
Nu mé pot opri din Shiiis o
inainte s apuc si clipesc, Reed ma ridicd in brate i n
arunca in piscina. . oh bunonfl.
Aterizez cu un pleoscait ciudat, asurzitor, scuipdand ap
: : C o~
A a ridic rafata. ‘
cand ma ridic la sup A ‘ 4
: Pentru ce-a fost asta? strig, dandu-mi la o parte suvit
ude de pe fata.
Ranjeste pervers. s
Arjtai ca si cum ai fi avut nevoie sa te racoresti.
— Tu vorbesti!
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[not spre marginea acoperiti cu placi de gresie si fa¢
un salt dupa el. ;
M3 evit i 1A g
A e {ta C%l usl’lrln;a. Nu are sens s3 fug dupa el. |
mat mare i mai rapid decat mine, asa ci trebuie s3 recurg
la smecherii.
Ma prefac ca m-am lovit la picior de un sezlong
—_— ' 5 . 3 . . i
{ Au. urlu §i md clatin spre marginea piscinei, ma aple¢
§i-mi apuc strans piciorul.
Reed vine la mine imediat.
— Esti bine?
Imi ridic piciorul care se presupune cd ma doare, ca si
- . :
il inspecteze,
— M-am lovit la deget.
El se apleacd si il imping in apa.
_ lese imediat la suprafatd, dand din cap, sa-si scoatd apa
din ochi. Apoi ranjeste,
— Te-am l3sat si faci asta.
— Da, cum s nu!
~ Privesc fascinatd cum curge apa de pe corpul lui. fmi
tace semn sd vin spre el.
— Suntem uzi amandoi, asa ci ai putea la fel de bine s3-ti
misti fundul dla frumusel in piscini.
— De ce? Ca sd md poti biga la fund?
— Nu sa te bag la fund.
Tine doud degete in sus.
— Pe cuvant de cercetas.
M uit chioras la degetele lui despartite.
— Cred cd ila e salutul vulcanienilor, nu al cercetasului.

El loveste cu palma suprafata apei si m3 stropeste un
val imens de apa.

— Desteapto. Salutul vulcanienilor e cy patru degete
Acum nu mi face si vin dupa tine.
334
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Intru doar pentru cd vreau, nu pentru cd mi-ai ordonat
tu s-o fac.

Reed isi di ochii peste cap si ma stropeste din nou.

M3 dau in spate, apoi alerg tare, ludndu-mi avant in
acr si apoi ghemuindu-md ca mingea, s cad chiar langa
Reed. 11 aud fluierand si razand caAnd mid scufund sub apa.

Petrecem vreo zece minute incercand sd ne inecdm
reciproc.

in timpul operatiunii, probabil i-am tras sortul un pic
cam tare in jos, iar el se poate sd-mi fi atins usor sutie-
nul, Corpul meu raspunde imediat chiar si acelei manga-
ieri usoare.

Urmitoarea datd cind méi scufund spre soldurile lui,
isi infisoard un brat in jurul taliei mele si md trage in sus,
la suprafatd. M3 trage in spate, pand cand el std asezat pe
bordura care inconjoard piscina, iar eu stau in fata lui, inca
in apa.

— Deci crezi ¢4 poti s3-mi dai jos pantalonii, ha?
— Doar inotam.
Clipesc.
— Sunt nevinovata, domnule politist.
Ridic incheieturile, miméand incatusarea.
Reed imi dd un bobdrnac peste san.
— Nu pari nevinovata.

Ca si mi revansez, imi frec un picior de gamba lui si
zambesc cu ingamfare cand el isi schimbd pozitia incomoda
langa plicile de faiant{a.

— E frig aici, ii spun. Oricui i s-ar intari sfarcurile.
— Dacd ti-e frig, ar trebui sd te incilzesc. Cu mana lui
liberd imi di usor un ghiont peste sutien, astfel cd rAman

complet expusa.
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Cred ci inainte inchideam ochii atunci cand el mi
atingea pe sani si e socant de erotic sa il privesc facand-o,
in lumina clar3 a zilei, cum mi-i ia in gura. Md musea ugor
apoi linge piscitura s3-mi treacd, inainte de a deschide gl
si a-mi suge sfarcul.

Pe toti sfintii.

— Eu, 434, cred ci am si m inec, ii spun gafaind.
isi ridicd capul si md priveste pervers.
— Nu putem lasa sa se intample asa ceva.

Apoi mi scoate din api §i mi tardste spre casa de langll

piscina.

Cu respiratia tdiatd, ne aruncim pe canapea, apoi Reed
se rostogoleste pe spate si m3 trage deasupra lui, astfel cli
acum sunt cilare pe coapsele lui. Améndoi suntem uzi
leoarca, dar nu imi pasd cd din parul meu curge apd pestd
tot pe pieptul sdu. Sunt prea ocupata sd gem, pentru cd mal
nile lui imi trag sutienul, iar soldurile lui se lovesc de mine

imi trage sforile de dup3 gat si de la spate, iar sutienul
cade. Focul ii cuprinde instantaneu privirea.

—Te-am dorit din secunda in care te-am vizut, marturis
seste el

— Serios? il tachinez. Te referi la momentul cand am intrat
pentru prima oard in casd, iar tu stdteai langd balustradd,
privindu-ma infiorator?

— Qo, da. Ai venit imbricatd ca o vagaboandd, cu jerseul
3la incheiat pani la gt si cu ochii arzénd cdtre mine. A fost
cel mai sexy lucru pe care l-am vizut vreodata.

— Cred c3 avem notiuni diferite de sexy.

El rade.

fiction conmection

Printesa de hdrtie

Apropo de sexy, pieptul lui e in fldcari, arzandu-mi
palmele, in timp ce ii dezmierd pectoralii. Cand ma aplec
si il sdrut, el imi raspunde atat de pasionat incat mi se taie
respiratia. Buzele noastre se potrivesc perfect. imi trec mai-
nile peste pieptul lui, iar el inspird adanc. Muschii ii tremurd
sub varfurile degetelor mele.

Ador si-mi dau seama ca il excit. Il excit pe Reed Royal,
tipul care se incruntd amenintitor in loc sa zimbeascd,
care isi tine sentimentele incuiate sub lacdt, ascunzandu-le
dle restul lumii.

in momentul ista, nu ascunde nimic. Dorinta pen-
tru mine ii e intiparitd pe fatd. O pot simti cind se apasd
peste mine.

imi aplec capul si 1l s3rut din nou, iar el md face sé sus-
pin adanc, sugindu-mi limba, Apoi mi face sd gem, folo-
sindu-si degetele mari ca sa se joace cu sfarcurile mele.

Respirand greu, ma sprijin de palmele lui, iar un sunet
de frustrare i iese pe gurd.

— Sunt egoist din nou, murmura el.
~ Imi place cand esti egoist, spun in soapta.

El ride indbusit, apoi ne rostogoleste pe améandoi si
bagd 0 mana in slipul meu.

Vreau sa te fac sa te simti bine.

Buzele lui le giisesc pe ale mele si 0 energie placutd trece
prin mine. Inchid ochii si plutesc pe valuri incredibile de
senzatii pAnd respirim amandoi destul de tare incat s abu-
rim fiecare ochi de geam al casei de la piscind.

Reed.

Numele lui imi iese pe buze cu un fior, in timp ce
imprejurimile se estompeaza. Creierul mi se opreste. Tot
ce fac e si las pldcerea crescandd sa preia controlul.
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Cand mi trezesc § i i
Z€SC INapoi la realitate, imi ran; Ardnd
: : ; dnjeste, parand
extrem de mulfumit de el insusi. -
purei::]gx oc{ui $i imi vine s3-1 pocnesc pentru ¢a ape
g € a ma face sd-mi pierd controlul in halul ala, dar ¢
gb r; prostesc, pent'ru cd, Dum nezeule, a fost atit de bine
= r nu arbsmca dacd am echilibra scorul putin fi
- f;mﬁ' astfel cd acum e inting Pe€ spate din nou, Apui’incep
sa i Ps{aru.t P€ plept. Fiecare particic3 splendidd din el
o ;ES[JIF&E]& lui Reed devine neregulatd. Cand buzele mele
. mlc rfa:pta spre elasticul boxerilor, se incordeazi. Ridic
puT se.i 11 verific expresia fetei. E tensionatd, in asteptare
mi tremurd degetele cind mY joc cu elasticul b '
lor lui. e
— Reed?
— Mmm?
Ochii i sunt inchisi acum.
— Mad poti invita cum s3.._ 3%
t m sa.. i
7 i 5d... ad... spun nedeslusit un pStil
UOChl.I L se deschid instantanen, Spre enervarea mea
arati €a 31 cum s-ar stradui si nu rids, ’
— A4, Da... sigur,
Devin iritat3.
— Da, sigur? Nu trebuie s-o fac dacd nu vrei
— Vreau. 1 i
Rdspunde atit de gribit. incs
e grabit, { : a
i g » INCat eu sunt cea care rade
— Vreau pe bune, pe bune.
rbcgpa Imediat de sortul de plaji de pe el
Il] - . ' » ;
s 1ima imi bate aproape s¥-mi Sparga pieptul cind imi
(-:,) upuug}llra de el. Vreau si fac asta cum trebuie, dar, din
-duza ca 1l pot simti privindu-m% si imiditate, imi s
o tip u-ma si de timiditate, imi vine

—
fiction connecticn
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Chiar nu ai mai facut asta niciodatd? spune cu glas

(g usit.
Scutur din cap. Dintr-un oarecare motiv, el pare foarte
sipdrat pe raspunsul meu.

Ce s-a intamplat?

Mi se increteste fruntea cand expresia lui devine si mai

torturatd.

Sunt asa un mdgar. Toate chestiile pe care i le-am spus

pe iaht... Ar trebui sa ma urdsti, Ella.
— Dar nu te urasc.

imi frec mina de genunchiul lui.

- invati-mi cum si o fac bine pentru tine.
— E foarte bine deja.

Ochii 1i sunt incetosati si imi cuprinde capul in palma,
incilcindu-si usor degetele in parul meu. Cealaltd mana
o intinde dupd a mea si imi infasoard tandru degetele in
jurul penisului lui.

— Foloseste si mdna, sopteste el.
1l frec usor.
— Asa?
— Da, asa. E...bine...
Simtindu-md mai indrdzneatd, ii iau capul penisului in
gurd si sug. Aproape isi da drumul pe canapea.
— Asta e chiar mai bine, grohdie el.

{i zaimbesc, bucurdndu-mi de sunetele pe care le scoate,
Poate cA nu am experientd, dar sper cd entuziasmul meu
compenseazd, pentru c3 vreau cu adevirat sd il fac sa se
simtd bine. Vreau sa-si piarda controlul.

Continud si imi mangiie parul, iar dorinta mea se
implineste mai repede decat m-am asteptat. Isi d4 drumul
sub mine, tremurand silbatic, iar dupd, cind md ghemuiesc
sus, langd trupul lui, el ma tine strans gi spune:
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— Nu merit asta.

Vreau sd il intreb la ce se referd, dar nu apuc. Ne intres
rup bidtdi puternice in usa de sticl.

— Surioara! Fratelo! Ora de futut s-a terminat.

E Easton si rade in timp ce loveste cu pumnul in geam,

— Valea, strigd Reed.

—UMi-ar pldcea, dar tocmai a sunat tata, E in drum spre
casd si vrea sa ne ia la cind mai tirziu. Ajunge aici in cinel
minute.

— La naiba,

Reed se ridica si igi trece 0 mand prin par. Apoi se uith
la trupurile noastre despuiate si ranjeste.

— Ar trebui sd ne imbracdm. Tata o si fie foc si pard dacll’

ne gaseste asa.

Oare? Pentru prima datd de cind a inceput chestii
asta cu Reed, imi permit sd ma gandesc la cum ar reacjls
ona Callum daci ar afla. imi simt inima in stomac, pentiuy
ca presupun cd Reed s-ar putea sd aibi dreptate. Sunt it}
?awiew doar de o lund, iar Callum e deja foarte protectol
in ccea.ce ma priveste. Drace, a fost protector in privinga
mea chiar inainte s ma cunoasci.

Lui Callum nu i va placea asta.

Privirea mi se fixeaza pe fundul gol al lui Reed, care §@

ridicd si isi trage boxerii pe solduri.
INu, Callum va detesta asta.

fiction eannection

Capitolul 31

Ella! striga Callum de la baza scdrilor treizeci de minute
i tarziu. Coboard, vreau sa-ti ardt ceval

M4 intorc pe partea cealaltd si-mi pun o pernd in cap.
Nui vreau si ies din dormitor. Am urcat s3 ma schimb pentru
¢Ind, dar sincer, doar am stat in pat, retrdind fiecare lucru
iminunat care s-a petrecut in casa de la piscina.

Nu vreau si cobor si sa il vad pe Callum si sa imi fac
jriji cu privire la ce ar spune sau cum s-ar simti dacd ar afla
ve am ficut Reed si cu mine, Vrean doar sa raman in coco-
nul dsta roz si s m3 tin strins de amintirea mea. Pentru cd
ceam ficut in casa de la piscind a fost bine si ce trebuia si
nimic nu-mi va strica amintirea aceea.

Dar chemdrile insistente sd cobor sunt greu de igno-
rat, mai ales cand Easton se afla acum dincolo de usa mea,
bitind tare in lemn.

- Haide, Ella. Mi-e foame i tata nu ne lasd sd plecim spre
restaurant pand nu cobori.
- Vin!

Sar din pat si imi var picioarele in pantofii deck, care
incep sd devind inciltarile mele preferate. Sunt al naibii de
comozi. Pret de o secundd, mi intreb dacd e o gafd majord
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s porti pantofi de navigafie cand nu navighezi, dar apal
decid ¢ nu prea imi pasa. Cand ajung la palierul etajulul 4l
doilea, toti Royalii m asteaptd jos zambind, unii mai rult
ca altii, de la zdmbetul giret al lui Reed pand la cel enorily
de 1a o ureche la cealaltd, al lui Callum.
— N-ati vrea s v holbati la altceva? mormii. Ma facell
sd ma simt prost. |
Callum face un gest nerabddtor.
__ Haide afari si ne vom holba cu totii la ce se afld pe aleg,
impotriva vointei mele, simt un val de exaltare. Maging
mea — sau cel putin masina pe care Callum a luat-0 pens
tru mine — trebuie s fi ajuns. Incerc sd nu alerg pe scirl,
dar Easton s-a siturat si astepte. Coboard cate doua trepte
odat3, apoi mi trage dupd el in ho lul de la intrare, iar restil
Royalilor m3 imping afara. i
in mijlocul aleii, la jumatate de metru de scrile latgy
acoperite cu dale, se afld o masind decapotabild, cu doull
locuri. Interiorul e ciptusit cu piele crem si lemn lucios,
inchis la culoare. Cromul de pe volan straluceste atat
puternic, incat aproape trebuie s3-mi pun mana streagin
la ochi. b
Dar nimic din toate astea nu e la fel de socant cum &
culoarea. Nu e roz. Nu e rosie. Ci un albastru regal veritas
bil, acelasi albastru care acoperea avionul cu care am zbus
rat pand aici, acelasi de pe cirtile de vizitd ale lui Callumis
Ochii imi zboar3 citre Callum, iar el dd din cap apias
bator.
— Ti-am vopsit-0 intr-o fabricd din California. E albastes
regal, iar formula e brevetatd de Aviatia Atlanticd.
Reed mi impinge usor din spate pe talie si cobor €
tant la masing. E atat de frumoasd, ingrijitd i noud, NG
ma3 si tem sd o conduc.

e {icthon connection

Frintesa de hdartie

- Esti gata sd mergem sd ddm o turd?
— Nu, nu prea, marturisesc.

Rad cu totii, nu de mine, ci cu un amuzament sincer,
din inim. fmi saltd inima in piept. Asta chiar e familia
mea? Gandul #sta face ca putinele bariere pe care le mai
simteam intre noi sd se sfarame.

Callum imi inméneazi cheile, impreund cu o bucata
e hartie.

_ Asta e actul tiu de proprietate asupra masinii. Indiferent
(¢ s-ar intampla, masina e a ta.

insemnand ci, daci md hotirdsc sd plec din orice
motiv, el se asteapti sa iau masina asta cu mine. Ceea ce e
0 nebunie, pentru cii ma tem si sd md asez in ea.

Haide, hai sa dim o turd cu frumusefea asta!

Reed deschide portiera din dreapta si se strecoard ind-
untru.

Cu ei toti privindu-mﬁ cu ribdare, nu am de ales
(ecat s3 inconjor masina si si urc la volan. Reed imi arata
(um si imi mut scaunul in fatd, cum si dau volanul mai
05 §i cum si umblu la radio — cea mai importantd func-
[i¢ a masinii.

Si, cu o apdsare de buton — la propriu — motorul se
[rezeste la viatd si pornim.

Urisc sd sofez, recunosc, in timp ce conduc masina
pe drumul linistit cu doud benzi care duce spre resedinta
Royal.

Degetele mele tin strans volanul i nu ma simt capa-
bili si conduc cu mai mult de patruzeci de kilometri la ora.
(asele astea de o parte §i de alta a bulevardului strdjuit de
copaci sunt fie inchise cu porti, fie aleea de acces e atat de
lungs incat nu poti vedea nimic altceva in afard de o banda
(e asfalt, inghititd de copaci si de bougainvillea.
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: Masina e atat de mica, incit Reed poate sd-si intindil
mana pe spatele scaunului meu cu usuringi. fsi strecoarll
degetele printre varfurile firelor mele de par.

— Atunci e bine cd md ai pe mine, fiindcd mie imi place
sd conduc.

— Da? intreb incet, aproape bucuroasd ci trebuie si pris
vesa; drumul in loc 53 ma uit in ochii lui albastri. Adica te
am!

— Da, cred ¢ mi ai.
S pentru ¢t dureazd cdldtoria, simt ¢a plutesc.
s Pare c {i-a plicut, ne intimpini Callum cand ne
mtoarcem.
— Cea mai bund tura cu masina din viata mea, declar.
Apoi, inca amefita de fericire, ma arunc in bratele lui,
— Ai fost prea bun cu mine, Callum. fti multumesc. ifi

multumesc pentru tot.

Callum e uimit de izbucnirea mea emotionala, dar mil
imbratiseazd imediat. Bdietii ne despart, plangindu-se de
burtile lor goale, si mergem cu totii la un restaurant-grill,
mai incolo pe drum, unde Royalii manancd cam cét cingi
tamilii la un loc.

Cand ajungem acasd, fug sus si adaug condusid in cata-
k}guiﬂmeu mintal de lucruri minunate care mi s-au intams-
plat. Il agez imediat dupa sex oral.

In noaptea aceea, la o ora térzie, cind nimic nu mai
miscd in casa, Reed se strecoara in patul meu.

— Aveam cel mai frumos vis, bolborosesc in momentul
in care el i§i incovoaie trupul in spatele meu.

— $i ce visai? intreabd el pe un glas ragusit.

— Ca ai aparut in dormitorul meu si m-ai {inut in brate
toatd noaptea,

Fiction conmection
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imi place visul dsta, imi sopteste el la urec he, apoi chiar

asta face — md tine in brafe pand cand adorm.

Din nou e absent cind m3A trezesc, dar mireasma lui e
in asternuturile mele.
il gisesc la parter, rezemat de masa din bucdtarie.
_Nu ai antrenament? il intreb cu nepisare, fiindcd nu-mi
vine si cred ci incd vrea si ma ducd cu masina la serviciu.
— Nu te pot lisa atat de curand pe sosea singura intr-o
masini noud. Trebuie s te mai obisnuiegti cu ea inainte sd
fii capabild s3 o conduci cand esti pe jumdtate adormita.
incerc si minimalizez felul in care inima mea entuzi-
asmatd mi se zbate de toti peretii pieptului.
—_ Hei, eu dormeam nevinovatd cand un urs mare a intrat
in camerd si a hotiirat cd patul meu e perfect.
El mi trage de par.
— Cred c3 ai incurcat basmul.
— Care ar fi cel potrivit? Aladin, pentru ca plinuiesti sa
mi duci intr-o ciljtorie pe un covor magic?
Ridic din sprincene.
Reed izbucneste in ras.
__ Asta e ceea ce crezi despre scula mea? Ci e magica?
M3 inrosesc cu atat de multd manie, incat el rade si
mai tare.
__La naiba, tu chiar esti virgind, nu-i asa?
Cu obrajii incd arzdndu-mi, 1i arit degetul mijlociu ridi-
cat.
__ Asta e ceea ce cred despre tine si despre magica ta daa...
— Sculd, completeazd el printre rdsete. Haide, fecioaro,
doar spune-o tare — sculd.
— Oh, tu esti o sculd, bine?
il sigetez cu privirea tot drumul pan la magind.
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Reed reus d isi recasti
. euseste s3 i Tecastige controly] cand isi Pune
lfura, S.e apleaci si myx sdrute, jar asta e tot
PeNtru ca iritarea mey sd paleascy
Parcg > in ti e
Mot Pfur.esc N timpul turei mele de dimineagj |
Wist, iar bLlna-dIspozi;ie ma insoteste §i pe pap
3coald. Dau nas in pas cu Reed pg
Va priviri discrete gf
s o dati ¢y ochiul, nu vorbim, Nu mi
oo » Pentru ¢d nu sung sigurd ci sunt pregatita sj fae
: n TarTR J
o5 Pentru toats lumea de 14 Astor Park ¢ sunt ;
Ielatie, gen cu fratele meu vitreg, gen s
La pranz, Valerie g ot
g ", Valerie §i cu mine inuna
' ne minuy a
nah ne face semp sx ne ag i~
Supun cd Operafiunea
fost un succes in mai multe
are 5d se simt3 in intregime .
p i © Simta in intregime confortabil in Preajma meg
d Scoald, st; . ;
s Cé;:} ]5(;)3]&, E:[‘du pe peluza de sud, facandu-mj temele
b d( fed $1 Easton terming Cu intrunireg echipei’
e .u: nmalduc‘e Napoi la conac, findndu-si bragy ¢ ’
j m_meu In timpu] Intregij cdldtorii . "3
Cind aj ; asd, aflim 3 ta
o |ungt.u_1 acasd, aflim i tat3] 1y; a plecat intr-g
e e a‘fa.cen In Nevada, ceea ce Inseamnj ¢ avem
s 15Pozitie doar pentry no; Pand simbiti. Oo da.

I“ Stal‘a aceea ]{{td 1 ]tia VIO d{} mit; Tu ne
€ ¢ I
11n
oI ITO; J I Ll, m

— Sigur, intry a j
m‘,-t(,ggresjc ; l;ra. lzlu ma deranjezj, jj Spun sarcastic, My
: spate si ma uit ¢y :
: 1l pune un bo] j
Popcorn pe noptiera meg, - e
— Mersi, nicio Problema. Vrei ceya ge baut?

fiction cony eCion

ce trebuly

Printesa de hartie

Aruncd un ochi in minifrigiderul meu.
Nu ai §i ceva de bdut care sd nu contini cuvantul die-
aici?
Merge spre usd si scoate capul pe hol.
Adu bere. Ella are doar porcirii dietetice.
Aud un ecou lesinat de pe hol:
Am inteles.
Md ridic In fund si mi lipesc de tiblia patului.
Mi-e si teamd sd intreb ce se intampl3.
Ne uitdm la meci.
— Ne?
Tu cu mine si cu Easton. Noi ne, imi explici el, in timp
(e se urcd in pat. M3 mut mai incolo, astfel incat si nu stea
peste mine.

Ma it in jur ingrijorata. Patul e suficient de mare pen-
tru mine si Reed, dar pentru mine, Reed si Easton?

Nu cred ci vom incipea.

— Sigur ca vom incdpea.

Ranjind, Reed ma ridicd si mi asazi intre picioarele lui,
cuibarindu-md la el pe piept.

Easton vine un moment mai tirziu, asezindu-se pe
locul pe care tocmai l-am eliberat eu. Nici micar nu clipeste
cand ne gdseste in pozitia asta intim3, Reed asaza bolul de
popcorn intre noi si dd drumul la televizor.

— Unde sunt gemenii? intreb.

Patul meu e deja aglomerat cu doi Royali gigantici si,
daca addugdm i gemenii, ar fi ca si cum ai incerca si bagi
0 pereche de sini cupa dublu D intr-un sutien de cupa A.

— Merg acasd la Lauren, raspunde Easton, Tnainte si bage
in gurd un pumn de popcorn.
— Améndoi?
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— Nu pune intrebiiri ale ciiror raspunsuri nu vrei si le
auzi, sugereaza Reed, iar eu tac din gura imediat,

Chiar daci as avea mai multe intrebdri, nu cred ci as
primi vreun raspuns. Odati ce incepe meciul, e ca si cum
nici nu m-as mai afla de fati. Reed si Easton aclama, ofteazd
si bat palma. Eu imi petrec timpul admirind toate fundu-
rile acelea ferme de pe ecran si ranjesc la toate comentariile
incdrcate de aluzii, cum ar fi c3 tipul cu mingea chiar tre-
buie sd se inghesuie in gauri si despre cum cealalt3 echipi
nu e suficient de penetrati in linia din spate.

Niciunul dintre b¥ieti nu apreciaz3 observatiile mele.
M4 instalez intre picioarele lui Reed si pur si simplu ma
bucur de companie. Din cind in cdnd, Reed se intinde si
md scarpind pe spate sau isi trece mainile prin parul meu.
Sunt gesturi degajate, neglijente, ca si cum am forma un
cuplu de ani de zile, iar eu le sorb ca o pisicutd insetat.
Sunt moduri mult mai groaznice de a-mi petrece seara,
ma gandesc.

Scorul e destul de dezechilibrat §i, la un moment dat,
md ia somnul, situli de popcorn si plictisitd de meci. M3
trezesc la auzul soneriei zgomotoase a telefonului lui Easton.
Pleacd s raspund3, iar Reed se intinde langd mine, ca si
cum ar fi propriul meu calorifer.

— Cine era? bolborosesc, simtindu-m3 ametita.

— Cine stie? Dormeai?

— Nu, doar imi odihneam ochii. Ce se mai intampld la
meci?

— Leii ii masacreazi pe titani.

— Alea chiat sunt numele adevirate ale echipelor sau le-ai
spus la misto?

— Sunt numele reale.

fiction connection

Printesa de hartie

Pare amuzat. imi trece un deget cald peste elasticul
pantalonilor scurti. Md intind, simtind cum ma patrunde
o cildurd, mai nou familiard, in oase. :

— Am terminat-o cu uitatul la fotbal?

F, mai mult o sugestie decét o intrebare. ; :

Ochii albastri ai lui Reed se aprind, Se urca peste mine,
tindndu-ma prizoniera intre mainile si picioarele sale.

' Mda, cred ci am terminat-o. &

Capul lui coboard usor, iar eu imi ling buzele in astep-

tarea lui... .
— Ce dracu’, tocmai au marcat leii? da buzna Easton.
Reed ofteazd si se dd de pe mine. Ly
— Vezi ce frumos ar fi dacd oamenii ar incepe sa batd Ja
usa? soptesc in timp ce Easton ia telecomanda de pe pat §i
dd mai tare volumul televizorului. 1 : %
Reed pur si simplu isi incruciseaza brftelf. si mormaie.
Améandoi il privim pe Easton cum incepe sa masoate camera
: i in lung si-n lat. .
3 p;i!hipa ingafbastru si argintiu si cu lej pe ﬁ?tl m; E_Eﬁz.ﬂu_
ieste pe teren. Echipa adversd, care pg;arta un T 1.r1 flac (j.n pe
casti, nu se descurca prea bine cu apararea. zor}e1 de mart.d!l.
In urmétoarele doudzeci de minute, echipa in albastru si
bleumnarin marcheazi punct dupd punct, pind cand scorul
se echilibreaza. _
Faston isi pierde cumpdtul. Pand cand se aude fluierul
final, e alb la fata ca hartia. i
— Care-i treaba? intreabd Reed. Cit ai pus pe mec1.ul asta?
Am mostenit probleme de dependenti de la mdmica mea.
Of, Easton.
Faston ridici din umeri, incercand sd se comporte ca
si cum n-ar fi mare lucru.
— M3 descurg, fratelo.
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Maxilarul lui Reed arati ca si cum s-ar lupta sa nu urle
la Easton. Intr-un final, spune:

— Dacd ai nevoie de ceva, s§-mi spui.

Easton ne aruncd un zimbet ostenit.

— Mda, sigur. Trebuie s dau un telefon acum. Nu faceti
nimic din ce nu as face eu, spune el cu o veselie fortatd.

— Easton are probleme cu jucatul la pariuri? intreb ey,
odatd ce el inchide usa in urma lui.

Reed expird cu frustrare,

— Poate. Nu stiu. Cred ci bea si pariaza pentru ¢ e plic-
tisit, nu pentru ci e dependent. $i totusi, nu sunt psihiatru,
ce stiu eu?

Ma balbai, ciutindu-mi cuvintele, dar pot spune doar;

— Imi pare riu.

El ridica din umeri.
— Nici eu si nici tu nu putem face nimic in privinta asta,
Dupa stransoarea feroce a maxilarului lui Reed, imi pot
da seama ci nu crede ce spune nici cat negru sub unghie,

— Eu ma duc la culcare.

Reed se da jos de pe saltea.
fmi ghemuiesc picioarele sub mine, luptindu-m3 cy
impulsul de a-1 implora s riman3.

— Bine, spun pe o voce timid3.

El se incrunt4.
— Nu cred cd as fi 0 companie pldcutd in noaptea asta,
— Ein reguld.
M ridic de pe pat si m3 indrept spre baie. M4 simt oare
ranitd ¢ nu vrea s rimani cu mine in noaptea asta? Putin,
Ma prinde de incheieturd cind trec pe langi el.
— E doar cd sunt infierbantat si... nu vreauy sj te presez s
faci ceva.

fiction connection

Printesa de hdrtie

- Asta e discursul de nu e ving ta, e vina mea? Pentru ci
dla e cel mai rdu posibil. Nimeni nu vrea si audi asa ceva.

Un zambet sovaitor 1i apare in coltul gurii.

— Nu. E un discurs de esti prea sexy pentru propriul titu bine,
lar mie mi-e teribil de greu, la propriu, si imi tin mainile
acasa.

Md intorc spre el si il impung cu un deget in pieptul
tare ca piatra.

— Cine spune cd vreau sd iti tii mainile acasi?

El imi prinde degetul si mi ridicd in dreptul lui.

— Chiar esti pregatitd, Ella? Pregatitd pentru tot?

Ezit, iar dsta e raspunsul de care are nevoie. Lisdndu-si
in jos capul, langd al meu, isi plimbJ nasul pe gitul meu.

— Nu esti, dar e in reguld, pentru ¢3 pot astepta, dar si
dorm langd tine e o torturd. Corpul tdu lipit de al meu... si
ma trezesc...

Se opreste, dar cunosc sentimentul pe care il descrie,
pentru cd asa ma simt si eu.

Deodatd, simt o presiune in locuri in care nu credeam
ca as putea s3 simt ceva.

— Am putea face alte chestii. Md ling pe buze, gan-
dindu-ma la casa de la piscina.

El geme si isi ingroapa fata in gatul meu. :

— Nu e nicio grabd. Serios. Vom avea ribdare si vom face
totul cum trebuie. Respirdnd adanc inci o datd, m3 dezli-
peste de el si imi da la o parte pirul din ochi.

— Suntem bine?

Nu are sens sd md impotrivesc. [l cunosc pe Reed sufi-
cient incat sd stiu cd, odati ce a luat o hotdrére cu privire la
ceva, dureazd mult timp s3 i-o schimbi, ceea ce inseamn3
cd imi voi petrece noaptea singura.

— Suntem bine,
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! Ma ridic pe varfuri s¥ 1l sirut pe obraz, dar Reed
mtoa\ rce fata, astfel ca buzele noastre se intdlnesc.

Sarutul lung si tandru pe care mi-l oferd e leacul perfect
pentru a-mi ameliora sentimentele rinite. Nici s3 ji simt
muschii puternici peste corpul meu nu e deloc riu.

Mo I.s.jr ultimele indicii care ar sugera o respingere sunt date
}uta rii atunci cdnd Reed se strecoari in patul meu mai tarziu
in rl?aptea aceea. Fard zgomot, i trag bratul in jutul meu si
cad intr-un somn adanc si placut. i

fiction connection

Capitolul 32

Joi la pranz, Valerie ma ia la intrebari.
— Ce se petrece Intre tine si Reed?
Incerc s par cat de inocentd cu putintd atunci cand
ii raspund:
— La ce te referi?
— leri, cand a trecut pe langd tine in drum spre ora de
bio, gi-a trecut mana prin parul tiu, md anunta.
M3 holbez la ea, apoi izbucnesc in ras.
— lar asta e vreo mare declaratie in stilul Reed Royal?
intreb neincrezitoare.
Fa dd din cap afirmativ.
— Reed nu are obiceiul EAPY. Chiar si atunci cdnd se pre-
supunea cd iese cu Abby...
Stramb din nas la auzul chestiei dsteia. Nu imi place sd
aud cele doud nume in aceeasi propozitie.
Valerie ma ignord si continua...
— ...el o evita. Nu o saruta langd dulap. Nu o tinea de
maind. Desigut, ea se ducea la meciurile lui de fotbal, dar el

19 Prescurtare de la ,Exprimarea Afectiunii in Public”. (N.L.)
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era pe !eren, a3a Ca nu era ca si cum se sdrutau in timpul
meciurilor sau orice altceva, |
(M ey ol g B2 3
) I afe 5::1 Cugete adanc, ca si cum $i i-ar proiecta in minte
Ma striaduiesc s5 nu vomit, I
= (,r_ed Ca singura dat cand Oamenii i-au vizut impre-
u : i
na Ia t:ist lao p..t'tzecere. Deci da, faptul cj s-a deranjat sj
te atingd e superimportant,
s Ivf[a hovlb{.ez la.ralva mea, pe care sunt legume proaspete
ab €rma si pui din surse Organice, pentru ca Valerie sj
nu observe ¢j i i
: to 5@:»& Cd € super important §1 pentru mine, Atj ngerea
n reac:at ds marih dimineats a degetelor lui la baza gatului
meu mi-a rimas in minte ore intregi
Cind imi recapat ¢ : imi
Pat controlul, imi intorc privire:
i g privirea spre
— ]JEJe Abucuram de un armistitiu, e tot ce recunosc.
v a imi aruncd o privire ingrijoratd, dar ny insista
lindca e o buni prietens. i
M intind pozn: asi
11as peste masi si o apuc de many. ctrs
ha . € mand, stran-
gand-o la piept. o
— Tu esti pe primul loc in inima mea, Val
— AT fi bine s fiu, javry. im; i ’
: »Javia. Imi apas3 sanul jar
2 A ! euol
peste min3., A e
2 Hlizindu-se, bagd un morcov in gurd. Dupi ce termi
n Anc a imi -
lam de mancat Pranzul, ea imi spune ¢ 13 clubul Moon-
8low se tine din nou o
31 t petrecere de optsprezece-si-pe
i Plsprezece-si-peste
— Te bagi?
: th;t, pentru cd primul mey Instinct e s3 ii day mesaj
ui isa e if |
- Ueid §isd aflu ce face el, dar apoi imi day seama cd, pe
a : a 3 in f; ’
g :fi =|pfu[ ¢a m-ag da de gol in fata lui Valerie, si indife-
e E* Orice 5~3r Intampla intre mine $1 Reed, am nevoie de
O viatd separati de a lui. Asa cd dau ferm din cap.

T fictien Cernnection

Printesa de hdrtie

- M4 bag.
Imi d& un ghiont prietenesc in umdr cand mergem

Inapoi spre dulapuri.

—Dansam in cusca? o intreb cu un rinjet,

— E papa catolic?

— Voi avea nevoie de o altd tinut3?
Ea dd din cap, preficindu-se inspdimantati, in gluma.
Parca ai fi din nou in prima ta zi de scoald. Chiar nu ai

invatat nimic de cand te afli aici? Bineinteles cX ai nevoie

de 0 noud tinuta.

Facem planuri sa mergem la cumprituri mai tarziu.

— Te iau eu dupd serviciu, ii spun, amintindu-mi de
frumusetea mea pe patru roti, nou-noutd, care asteapti
cuminte acasa.

Ea se opreste brusc si md prinde de brat.

— Cum adicd ma iei? Ai primit 0 masini?

Dau din cap.

— O decapotabild. Callum mi-a facut-o cadou.

Ea fluierd lung si incet, dar suficient de tare incat si-i
facd pe toti cei aflati la trei metri distanti de noi si intoarci
capetele,

— Ai venit cu ea la scoald?

Bate din palme.

— Vreau s-o vad!

— Ah, nu.
Trag de timp, incercand sd giisesc o scuzi plauzibili

pentru faptul cd am venit cu masina cu Reed in dimineata

asta.
— Am venit cu Reed. Fl are antrenament la fotbal dimi-

neata, asa cd are mai mult sens si venim cu aceeasi masind.
Valerie isi di ochii peste cap.
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— Cat aveti de gind si vd mai prefaceti ci nu suntefl
impreuna?
Imi reprim un zimbet.
— Atata timp cét n-o si se prind toats lumea.
Si asta e maximum de cat de mult am de gand sa recus
nosc ca are dreptate.

In mod previzibil, Valerie e innebunits dup3 masinufi,
* lar eu folosesc ceva din banii pusi deoparte sd imi cumpée
o tinutd pentru diseard. M3 duce la un mall obisnuit, unde
prefurile sunt mari, dar nu atat de mari incat s3 mi simt ¢a
$i cum mi-ag cheltui un intreg salariu pe o tinut3 de club,
La conacul Royal, ii aranjez pirul si o machiez, apoi mi
aranjez si pe mine intr-un stil dramatic, de club de noapte,
— Ardt sexy, declard Valerie in timp ce se analizeaz in
oglindd. Ia sd-mi fac un selfie pentru Tam!
— Pot sd-ti fac eu o poza.

Imi d3 telefonul si 1i fac cateva poze, pe care i le trimite
imediat iubitului ei. Astia doi par s4 aibi o relatie minunatl,
chiar daca el nu a venit acasi acum o siptimani, asa cum
promisese. Val nu a pdrut prea supirati din cauza asta.

— Cum reugesti?

Mi-1 imaginez pe Reed la facultate si mi intreb daclf
m-as descurca cu el, stiindu-1 in preajma atator fete dril«
gute mai mari.

Valerie imi face o pozd inainte sd rispunds.

— Trebuie sd am incredere in el. i trimit o groaz de poze,

— Nud?

— Dap. §i poze obscene, mai ales de la birbie in jos... pens
tru orice eventualitate.

fiction connection

Printesa de hdrtie

Se stramba. ;
Nu ci nu as avea incredere in el, dar dacd ii fura cineva

ielefonul sau ceva...

— Corect.
Ezit,
_Tam a fost primul la tine?
— Mi judeci? intreabd intrigata.
— Nu, chiar deloc!
Flutur mainile prin aer.
— Nu te judec.
Se uitd la mine neincrezatoare.
— Stai asa. Tu nu ai ficut niciodata sex?
Las capul in jos §i recunosc:
— Nu, niciodata.
— Niciodata?
Se trage inapoi.
_ Oau. in momentul dsta trebuie sd reconsider relatia ta
cu Reed, pentru ci in niciun caz tipul dla nu st fard.
__ Bu-eu-eti — mi balbai, pierzandu-mi cuvintele.
Ea isi trage o palmad peste gurd. !
__Nu asta am vrut si spun. Dacd e cu tine, atunci ifi
garantez ci nu face sex cu altele. Cand iesea cu Abby, nu
l-am vizut niciodatX s¥ se combine cu vreo altd fatd.

— Mda, bine.

M3 simt putin bosumflatd. Niciodata nu mi-a trecut
prin minte cd s-ar putea culca cu altcineva. Oare de asta nu
mi preseazd sd facem sex?

Valerie md stringe de umar.

__ A fost 0 remarci prosteascd. Nu am vrut sd spun nimic
cu asta. Sincer. Am incercat s3 fiu amuzantd si a sunat gre-
sit. Ma ierti?

— Desigur.
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O imbritisez, dar, in adancul sufletului meu, s-a stre-
curat indoiala.

Cateva minute mai tarziu, iesim din dormitor in rochi-
ile noastre scurte, pe tocuri inalte $i cu pletele in vant.
Easton iese din camera lui in acelasi timp si fluierd lung.

— Unde vd duceti voi dou?

— Moonglow. Dau inci o petrecere, ii explic.

El ridicd o spranceani.

— l-ai spus si lui Reed despre asta?

— Nu. Ar trebui? Nu l-am vizut pe Reed de azi-dimineatd.

— In reguld. Ne vedem mai tarziu, spune Easton, si
coboara scdrile alergand usor.

— Mai tarziu unde? strig dupa el.

— Unde crezi? pufneste. Daci nu i-as spune lui Reed ci
porti plasturi pe sani si dansezi in cuscd, ai avea parte de
un Royal foarte jute 1a minie.

— Deci presupun 3 dsta ar fi un da la intrebarea dacs
Reed si Easton vor fi acolo diseard, presupune Valerie.

Eu nu fac nicio incercare pentru a-mi ascunde zimbe-
tul satisfacut,

Valerie si cu mine suntem conduse Spre cugti aproape
de la intrare. Probabil ci ne-au finut minte. Facem specta-
col timp de doud piese, pani cand aud ci m3 strigd cineva
pe nume. Privesc in jos printre bare si il vid pe Easton cu
mainile {inute cius la guri, strigandu-ma.

Dupd ce imi capteazi atentia, aratd spre bar. Urmirese
linia bratului sdu pani Ia Reed, care se reazem3 de tejgheaua
barului, practic in aceeasi pozitie ca in prima noapte in care
Valerie si cu mine am dansat aici. Doar cd de data asta nu
dispare.

fiction cannection

Printesa de hértie

Asteapta.

Asteaptd sd cobor din cuscd.

Asteaptd sa traversez incaperea.

Asteaptd sa ajung langa el. . v
Si toate astea in timp ce privirea lui infldcdratd urma-

reste fiecare pas care ma aduce mai aproape.
Ma opresc la distantd de o palma.
— La ce te gandesti? intreb cu glas ragusit. .
El aratd cu degetul spre pieptul meu, apoi spre iungl-
mea picioarelor mele, scoase in evidentd de rochia neagra,

stramtd si scurta.
— Stii exact la ce ma gandesc.
Inspird adanc. :
— Dar, din moment ce ne afldm in public, nu pot decét
sa ma gandesc la asta. ety i
Ridic o mana sa il ating pe umdr, iar tipul asta, caruia
nu ii plac gesturile de afectiune in public, imi ia méana si o
duce la gurd. Imi sufld in palmd cu respiratia lui fierbinte
si, cu o smuciturd zdravana, ma trage spre el. iy
— Ti innebunesti pe jumitate dintre cei de aici, mormiie
el in parul meu.
— Doar jumatate? glumesc eu. il
— Cealaltd jumatate e indragostita de Easton, ma infor-
meaza el. : sy -
isi cufundi méana sub pirul meu §i o coboard pand pe
v -~ - .
talie. O smucitura usoara ma aduce brusc intre picioarele
lui. Amandoi inspiram adanc atunci cand ne atingem.
— Vrei sd dansezi? reusesc sa il intreb pe o voce ragusita.
El dd pe gat ce bauturd o avea in pahar, tranteste paha-
rul gol pe bar si ma ia de mana.
— Haide.




360

Erin Watt

Pe ringul de dans, ne apdsdm tare unul in celdlalt. Una
dintre coapsele lui puternice isi giseste cale intre picioarele
mele, iar el 15i indoaie genunchii, astfel c3, practic, stau
cdlare pe piciorul lui. Apoi isi trece degetele peste pielea din
spatele coapselor mele.

Imi impletesc bratele in jurul gatului siu si mX tin,
avind incredere in el.

— Era sd-mi dau drumul doar privindu-te cum dansai,
imi spune la ureche, scrasnind.
— Mda? Ii place sX ne privesti pe mine si pe Val dansand
impreuna? il tachinez. Fantezia fiecirui tip, m# gindesc.
— Mai era cineva acolo sus cu tine?
Mad mangiie pe pir.
— Eu te-am vdzut doar pe tine.

Aproape salivez de pofta.

— Continuad sd vorbesti asa si s-ar putea si ai noroc.

Respiratia ii devine neregulatd, iar degetele i se string
de carnea mea.

— Vrei sd plecim de-aici?

Incalzits, nerabditoare si complet disperatd dupa el,
dau din cap neajutorat.

— Lasd-ma sd 11 gdsesc pe Easton, s il anunt ci plecim.

[mi stringe mana si se apleacd sd isi treacd buzele peste
tampla mea. Sarutul inocent mi insenineaz.

— Eu merg la bar, sd iau un pahar de apa.

Sunt mai mult decét moarti de sete.

— Bine, ma intorc intr-o secundi.

Reed e inghitit de multime, in timp ce eu m3 misc in
directia opusa si incerc sd ii fac semn unui barman. Val inci
e in cuscd, dansdnd din funduletul ei frumusel.

Un tip dragut cu pdr castaniu, lucios sti in fata mea.
Poartd o cimasd cu nasturi si mangete peste o pereche de
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pantaloni trei sferturi in carouri. imi pare vag familiar §i
mi intreb dacd merge la Astor Park.

— Ella Royal, corect? intreaba el. —_
Am renuntat si mai incerc si conving lumea sa imi

spun3 pe numele meu de familie adevirat. Tin 2 bancnota
de zece intre degete, iar unul dintre barmani imi face semn

ci m-a observat.

?;2 cslg‘iirlln cap afirmativ, iar eu indes Pa<;§i§ul Infor:
can. Sunt o groaza de bani pentru apé, d‘ar ioie sete si Imi
dau seama ci e cel mai rapid mod de a fi setvita.

— Da, eu sunt Ella. Esti din Astor Park?
— Scott Gastonburg,
isi agazii un cot pe tejghea.
— Pot si iti pun o intrebare?
— Sigur. . :
Jau paharul de la barmaniti i 1i urlu un Tlltl!!.}u.l'['lﬁ‘.‘SL.
— Doar mi intrebam daca ai inceput cu gemt?ml si fl( U
urci pe scara de varstd a Royalilor sau daci sari pur §i sim-
a unul la altul. y
N (Etl‘ds;ﬁnga imprejur atat de repede, incat imi vars apa
pe mana.
— 84 ti-o trag!
El ;idicﬁ mainile. ,
__ Fu sunt mai mult decat dispus, iubire, doar cd nu md

e = > l

d“—d:;; i]:l?]}_)r(ii rivesc impulsului de a.-i arunca intregul con-

tinut al paharului in fata lui de cretin.

(e Du-te dracului. i .
Trantesc paharul pe tejgheaua barului si, intorcan-

du-m3, dau nas in nas cu Reed.
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El se uitd 1a figura mea, apoi la expresia insolenti a lui
Pantaloni in Carouri si estimeaz3 imediat ce se petrece,
Ochii i se ingusteazi si m trage in spatele lui.
— Ce i-ai zis? intreabd el.
— Lasa.
1 trag pe Reed de brat.
— Nimic. Haide s¥ mergem.

Lui Scott fie i lipseste instinctul de autoconservare,

fie a cdpdtat curaj de la alcool, pentru c3 ranjeste si spune:

— Ellie asta tocmai s-a oferit s $i-0 pund cu mine, dar
i-am amintit ¢ nu sunt un Royal. Nu sunt nici micar un
verisor acolo, dar, hei, sunt dispus s v-o iau de pe cap dupa
ce afi terminat cu ea, biieti.

Pumnul lui Reed zboari atét de repede, incat nu apuc si
reactionez. Pand cand reugesc s¥ imi dau seama de ceea ce
se intampld, Scott e la pfmant, iar Reed 1l pocneste. Chiar
sl peste sunetul tare de basi, pot auzi trosniturile articula-
tiilor pumnului lui de oasele celuilalt.

— Reed! Reed! Inceteazi! ii strig si il trag de umeri, dar el
€ prea concentrat sd ii rearanjeze figura lui Scott.

Mai sunt cativa care incearcs si m3 ajute, desi cred ci
uniindjntre ei doar se bucuri de spectacol.

Intr-un final, trei bodyguarzi dau la o parte multimea
$i1l trag pe Reed de acolo, 14sandu-1 pe Scott la pi‘tmént —

cu sangele siroindu-i din nfri si cu un ochi umflat.
— Trebuie sd pleci, strigd unul dintre bodyguarzii imbrj-
cati in tricouri negre. '
— Bine,

Reed se smuceste din stransoarea bodyguardului si m3
prinde de talie. Stie ce vrea inainte s3 apuce sd deschidi
gura.

tion
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— [l anunt eu pe Easton, il asigur.

Reed da din cap. Indica spre unul dintre bodyguarzi,
un tip blond, care aratd ca i cum ar manca steroizi la micul
dejun, iar la cind — copii mici.

— Tu — stai cu ea. Dacd pdteste ceva iar — accentueaza
ultimul cuvant —, locul dsta se va inchide si va fi transfor-
mat intr-un loc de joaca pentru copii inainte de terminarea
programului de lucru de maine.

Nu agtept ca bodyguarzii si Reed sd ajungd la o intele-
gere, E timpul ca Reed si iasa de aici. E plin de adrenalind
si-mi dau seama ca trebuie sd paraseasca barul inainte ca
impulsul de a sdri la bataie sd il acapareze din nou.

— Easton e la baie, striga Reed in timp ce bodyguarzii il
escorteazd spre iegire. Pe Val n-am gasit-o, dar trebuie sa dau
de Easton.

In timp ce m# grébesc, aud susoteli. Cei care au fost in
apropierea batdii au inceput sa comenteze.

— Ce s-a intamplat?

— Cred ca tocmai am fost martori la proclamarea unui alt
decret Royal. Spune orice chestie aiurea despre Ella Royal si
ai s mananci cu paiul in urmatoarele sase luni.

— Trebuie sa fie extraordinara la pat, remarca cineva.

— Niciun tip de sex nu se compara cu sexul cu o usura-
ticd, spune alti voce. Tarfele astea te lasa sd faci orice.

Imi ard urechile si m& simt tentatd s repet actiunile
violente ale lui Reed impotriva fiecarui cretin ingamfat,
dar ma abtin, fiindcd tocmai il zdresc pe Easton pe holul
de Iangd bai.

imi fac loc prin multime, dar Easton nu intra in toaleta
barbatilor. In loc de asta, merge in capitul holului, spre o
usd care duce afari.
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— Scuze, bolborosesc atunci cand trec pe lang¥ coada de
fete care asteapts si intre 1a baie si pe langZ un cu plu care
se sarutd intr-un colt nu chiar atat de intunecat.

— Easton, strig, dar el nu se opreste. Stiu cd mi aude, pen-

Aproape lesin, dar langd mine, Easton incearca sa ridice
din umeri, ca si cum opt miare ar fi marun‘gl';". )

- Fac rost de ei pand saptdmana viitoare. Tot ce trebuie
sa faceti e sa-1 lasati in pace.

tru ¢ i pot vedea corpul tresirind in semn de rispuns. Dar Dacd ar fi fost mﬁrunyﬁ. elnu s-ar fi aflat di;h in spatele
continua pur i simplu s¥ mearg3. barului, fiind amenintat, REDCyes [_ 1,an§ ?f ]t; daboiie
Ma gribesc pe hol, iesind pe us Ia citeva secunde dupj — Mda, sigur. Voi, pustii de b“”'_g‘"f}’_lrﬁl'l i E}tu §EE
el. Numaidecat, mJ opresc din mers. dar nu cu mine. Nu vé’t pP eu curulrﬂe ifdll.te l.nlcOﬂEm o
El se afla pe aleea din spate, cu inci doi tipi, si nu pare mai mult de o sﬁptémana,. 4 gx "-S_'_E“_Iaf:tun {til[ de Sipti
cd ar savura o pauzi de tigar} impreun3. cd achitd-ti datoriile sau ai5ddovil fvuflsmcfl.l. z Lmznn
Oh, nu. In ce s-a badgat Easton? mana asta pentru toti prietenii tdi cdciciosi ¢ Tony Le
Cei doi indivizi au pdrul inchis la culoare, dat pe spate, nu e neica ””_“em' ol linie durd, reglandu-si
Poattd tricouri albe i blugi cu tururi [¥sate si as putea paria Umerii bl Baston s flxeasd inteoline i t"igo -
cd, dacd s-ar intoarce, le-as putea vedea marginea boxerilor. postura. Cacat. Se p[t:ga‘t€§te de O.bat‘“_e §" cuff)_l . sz':t sin‘; ¢
Nu cd mi-as dori asta, Un lanf de metal atarnd de gaica de Tony bagd mana in buzunar, iar teama m fac

la curea a unuia dintre el,

un ghimpe in piept.
— Du-te induntru, Ella.

— Opriti-va.

: 2T, y o ) A 3 Aan ant3 a chei.
Vocea lui Faston e mai durs $i mai rece decit am auzit-o Bag mana in geantd dupa‘ d_ .
vreodata. — Am banii vostri. Asteptati aici.
. ; < AT : 1la? rabuf e Faston.
— la stai putin, spune tipul cu lant. Poti si-ti plitesti dato- — Ce dracu, Ella? fab}‘““?@te e i i
tia cu ea, dacd vrei. Nimeni nu asteaptd. Cu totii md urmeaz -

Se prinde de boase.
— Imprumuti-mi tarfa timp de o siptimang si suntem
chit,
Viata mea fnainte de Royali era plind de mizerie §i recu-
NOSC un santaj atunci cand asist la unyl.
Imi aduc aminte de meciul de luni sears.
— Cat? il intreb pe Domnul Lant.
— Ella — incepe Faston. _
[-o tai scurt. 1
— Cat de mult iti datoreaz?
— Opt miare, 365
364
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Cand apis pe butonul de deblocare 3 portbagajului,
Scanez parcarea in ciutarea Range Roverului hui Reed. Nu
il vid nicdieri, ceea ce probabil inseamny c3 l-a parcat pe
unul dintre locurile aflate de cealalt3 partea a cladirii.

Md simt usuratd, pentru ci ar fi cel mai rau lucru care
s-ar putea intdmpla acum dac3 Reed ar da peste scena asta de
confruntare. Deja a biitut méir un tip in seara asta si stiu ci
nu ar ezita sd o faci din nou, mai ales ca sd-si sustind fratele.

— Al face bine sd nu cauti 0 arm3 acolo, suierd Tony,
dédndu-mi tircoale.

Imi dau ochii peste cap.

— Da, md, bine, crezi ¢i tin un arsenal de arme de asalt
in portbagajul masinii? Calmeaz3-te,

Ridic pdtratul din pasl¥ care acoperd compartimentul]
pentru roata de rezervd si apuc de punga de plastic pe care
am ascuns-o sub cric. M apasi un sentiment greoi in piept
cand scot teancul de bani din pungd si numar bancnote in
valoare de opt mii.

Easton nu rosteste un cuvant, dar mi priveste incruntat,
Se incrunti §i mai tare atunci cind ii trintesc bancnotele
In ménd lui Tony.

— fietion connection
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— Poftim. Acum nu v mai datorati nimic. A fost o pla-
cere sa fac afaceri cu voi, spun sarcastic.

Ranjind, Tony std acolo si numir banii. De doui ori.
Cand Incepe sa i numere a treia oard, Easton maraie.

— Sunt toti acolo, boule. Pleacd dracului de aici.

— Al grijd, Royal, il avertizeazd Tony. Tot s-ar putea sa te
dau drept exemplu, doar pentru ci asa am chef.

Dar cu totii stim cd nu o va face. O bitaie nu ar face
decat sd atraga atentia asupra noastrX si asupra tranzactiilor
lui ,,comerciale”,

— §1 de-acum inainte s& pariezi in alt3 parte, spune Tony
pe un ton rece. Nu imi mai trebuie banii tii de acum. M-am
saturat sa iti vad fata aia urati.

Cei doi tipi pleaca tantos, cu Tony indesandu-si banii
in buzunarul de la spate si dap, ii pot vedea boxerii atar-
nandu-i afara din pantaloni.

Dupid ce pleacd, md intorc spre Faston.

— Care e problema ta? De ce te-ai inhéita cu dubiosi din-
tr-dstia?

El pur si simplu ridic3 din umeri.

Adrenalina imi clocoteste in sAnge cat mé holbez la el
neincrezdtoare. Am fi putut fi rdniti. Tony ar fi putut sj-1
omoare. lar el std acolo, ca si cum n-ar da doi bani pe nimic
din toate astea. Coltul gurii lui e ridicat, ca si cum ar incerca
sd nu zimbeasci.

— Ti se pare cd-i de ras? tip. Ti se scoald la ideea cif ai fi
putut fi omorat, asta e?

Intr-un final, vorbeste.

— Ella...

— Mai bine taci din guri. Nu vreau s aud nimic acum.

Imi bag ména in posets si fau telefonul, apoi 7i dau
mesaj lui Reed, sd il anunt ci Easton se intoarce cu mine si
cd ar trebui s3 ne intalnim acasi.
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Inci tin punga de bani in cealaltdi man3, s§ o arunc
in portbagaj, incercind si nu mj gandesc la cit de goald
€. S5-au dus opt miare, plus alte trei sute pe cumparaturile
facute cu Valerie azi. Pin3 imi dX Callum alocatia de zece
mii luna viitoare, mai am doar o mie sapte sute de dolari
in fondul meu de evadare.

Nu am planuit sa fug, nu dupi toate schimb3rile pozi-
tive din viata mea, dar in momentul Ssta sunt tentatd s3
lau banii i sa plec.

— Ella — incepe Easton.

Ridic mana.

— Nu acum, Trebuie si o gdsesc pe Val. O sun, sperdnd ca
isi aude telefonul in club.

Din fericire, rdspunde.

— Hei, e totul in reguld?

Ma uit urét la Easton.

— Acum, da. Putem si ne vedem afari, la masind? Pe noi
nu ne primesc inapoi infuntru.

— Vin acum.

— Ella, incearcd Easton din nou.

— N-am chef acum.

Easton Inchide gura si asteptdm intr-o ticere tensio-
natd sd apard Val. Cind vine, il oblig sa stea inghesuit in
spate. Val deschide gura sa protesteze, insi decide, in mod
intelept, ci nu are sens.

Facem drumul pani la ea acasi intr-o ticere absoluts.

— Ma suni maine? intreab3 ea cand coboari.

Easton o urmeaz3 afarX din masina.

— Da, si scuze pentru seara asta.

Ea imi zimbegte iertitor.

— Se mai Intdmpl3 si cicaturi, iubire. Nu-i bai,
— Noapte bun3, Val.

fiction connection
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Ea isi fluturd degetele si dispare in conacul Carrin-
gton. In ticere, Easton se strecoarX pe locul din dreapta.
Imi inclestez mainile pe volan intr-o strinsoare puternici
si ma forfez sd ma concentrez la condus, dar e dificil atunci
cand sunt la un pas de a-1 plesni pe tipul de langd mine.

Cam dupd cinci minute, respiratia mi se regleaz,
intr-un final, iar vocea lui Easton imi vorbeste din nou.

— Tmi pare riiu.

E un regret sincer acolo si mi intorc sa il privesc.

— Ar trebui 53 iti pard.

Fl ezita.

— De ce tii bani ascunsi in masina?

— Doar asa.

E un raspuns stupid, dar asta e tot ce primeste. Sunt
prea ofticata sa ii ofer altul.

Dar Easton demonstreazd ¢d md cunoaste mai bine
decit cred.

— Ti i-a dat tata, nu-i asa? Asa te-a convins s vii s stai
cu noj, iar acum fi tii ascungi, in caz cd trebuie s fugi din
oras.

Imi inclestez dintii.

— Ella.

Tresalt atunci cand ména lui caldd o acoperd pe a mea,
apoi capul lui se mutd pe umdrul meu. Pirul lui moale imi
gadild pielea dezgolit i ma abtin cu greu sd nu i-l mangai
in semn de alinare. Nu meritd alinare in momentul ista.

— Nu poti pleca, sopteste el, respiratia lui ricorindu-mi
pielea gatului. Nu vreau s3 pleci.

Mad sdruta pe umdr, dar nu e nimic sexual in asta. Nimic
romantic in felul in care méana lui imi stringe si mai tare
articulatiile.
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— Locul tdu e cu noi. Esti cel mai bun lucru care s-a
intamplat familiei Jsteia.

Sunt complet uimiti. Bun. Oau.

— Tu esti de-a noastrd, mormiie Faston. imi pare rau pen-
tru Seara asta. Chiar imi pare rau, Ella. Te rog... nu fi furj-
oOasa pe mine.

Furia-mi dispare. Vorbeste ca un baietel raticit, iar de
data asta nu ma mai pot opri s nu-i dezmierd pdrul.

— Nu sunt furioasd. Dar, la naiba, Easton, jucatul la pariuri
trebuie sd inceteze. S-ar putea sX nu fiu acolo data viitoare
sd iti platesc datoriile.

— Stiu, suspind el. Nu ar fi trebuit s imi platesti datoriile
in seara asta. Promit sd-ti dau banii inapoi, panad la ultimul
cent. Eu...

Ridicd capul si imi d un s&rut apisat pe obraz.

— Ifi multumesc pentru ce ai ficut. Vorbesc serios.

Oftand, imi intorc privirea spre drum.
— Cu plicere.

Acasa, Reed deja ne asteaptd pe alee. Se uiti banuitor
de la mine la Easton, insd eu m3 indrept spre intrare ina-
inte sd apuce s¥ intrebe ce am patit in seara asta. Poate sj-|
pund Easton la curent. Eu sunt prea obositd sd reiau discutia,

Intru in dormitorul meu si md dezbrac de rochie, inlo-
cuind-o cu tricoul imens in care dorm de obicei. Apoi md
bag in baie, si-mi sterg machiajul si sd m¥ spil pe dinti. E
abia ora zece, dar scena aceea cu Tony m-a secat de puteri,
asa cd sting lumina si m3 bag in pat.

Trece mult pani cind Reed vine in camera mea. Cel
putin o ord, ceea ce imi di de inteles ci¥ el si Easton trebuie
sd fi avut o discutie destul de lunga.

fiction cannection
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- I-ai luat apdrarea fratelui meu in seara asta.

Vocea lui rdgusita ma gaseste in intuneric, iar salteaua
se miscd atunci cand el se strecoard 1angi mine, in pat.

Nu ma opun cand isi infdsoard bratele puternice in
jurul meu si md intoarce spre el, astfel incit capul meu si i
se odihneasca pe piept.

— Iti multumesc, spune el si pare atat de impresionat,
incét incep sa ma simt incomod.

— Doar i-am platit datoria. Nu e mare chestie, ii rispund,
minimalizand importanta rolului meu in evenimentele din
seara asta.

— Di-o dracului. E mare chestie,

Ma mangiie pe talie.

— Easton mi-a spus despre banii din masina ta. Nu trebuia
sa 1i dai agentului dluia de pariuri, dar iti sunt atat de recu-
noscdtor pentru ca ai facut-o. L-am tocat la cap pe Easton in
seara asta pentru cd s-a incurcat cu tipul dla. Celdlalt agent
al lui de pariuri respectd legea, dar Loreno face probleme.

— Sd speram ¢d nu va mai folosi deloc agenti de pariuri
dupd seara asta.

Totusi, nu sunt convinsa de asta. Easton se hrineste
din senzatiile tari pe care i le dau jucatul la pariuri §i sexul
la intAmplare. Asta e el.

Reed ma trage deasupra lui $i incepem améandoi si
radem cand ni se incurca asternuturile intre picioare. El le
dd mai incolo, apoi imi trage capul in jos si m3 sirutd. M3
mangaie peste tricou, in timp ce limba lui o urméreste pe
amea, la mine in gurd, apoi spune:

— Egsti ofticata ci m-am luat de dubiosul #la in seara asta?

Eu sunt prea distrasd de mainile lui, care se misc peste
mine, ca sa infeleg intrebarea.

— L-ai batut pe Tony?
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— Nu, pe cretinul ila de Scott.
Trdsaturile lui Reed se inaspresc.
— Nimeni nu are voie si-ti vorbeascy asa, N-am si le
permiit.
Reed Royal, propriul meu vanitor de balauri. Zdmbesc
$i md aplec sd 1l sirut din nou.
— Poate cd asta spune ceva despre mine, dar cred cj e sexy
cand te porti ca om al cavernelor cu mine.
El rdnjeste.
— Doar dad un semn si am s ifi dau cu o batd in cap, apoi
am sa te tardsc intr-o pester,
Izbucnesc in ras.
— Ah, asta e gtit de romantic,
— N-am spus niciodat} cj sunt un romantic,
Vocea i se ingroasi.
— Totusi, sunt bun la alte chestii.
Cu sigurants e. Incetim si mai vorbim cand buzele
ni se intalnesc din nou, apoi stim intinsi sirutdndu-ne, in

timp ce mainile lui imi umbli in sus $11n jos pe corp. Cand
degetul lui alunect in mine, uit de tot ce s-a intdmplat in
club, de agentul de pariuri si de pledoaria lui Easton s nu
plec niciodatd, Drace, uit cum m3 cheamai.

Reed e singurul lucru care existy. Chiar aici, chiar
acum, el e centrul universulai meu.

Weekendul trece repede. Callum se intoarce acasi sim-
batd dimineatd, asa ci Reed si cu mine suntem nevoiti sa ne
furisdm in casa de la piscind ca s facem prostii, Iar saimbiti
seara ies la cind cu Valerie si in sfarsit ma scap si ii spun des-
pre toate chestiile perverse pe care le fac cu Reed Royal. Ea e
superincintats, dar imi atrage atentia asupra faptului c3 tot
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nu facem cea mai perversi chestie dintre toate si continua
sd md tachineze ci sunt o puritani.

Pe mine nu ma deranjeazd ritmul lent pe care 1-a stabilit
Reed. O parte din mine e cu siguranti pregitit3 si treack de
acel ultim obstacol, dar el continui si se abtind, aproape ca
§i cum s-ar teme sd facd asta. Nu stiu de ce i-ar fi, avand in
vedere faptul cd ne provocdm orgasme unul altuia zilnic,
in alte moduri.

Luni, Reed ma duce cu masina la serviciu $i, spre groaza
mea, ziua la ycoald trece foarte repede. Astiizi e citirea tes-
tamentului, dar, indiferent cat de tare m3 rog de ceas sa
ticdie mai lent, ultimul clopotel suna inainte si m3 simt
pregatitd, iar apoi cobor scirile de la intrare, spre Masina
de Oras, care ma asteapta.

Callum nu spune prea multe in timp ce Durand ne
duce in oras, dar, cind ajungem la clidirea strilucitoare
care gdzduieste birourile de avocaturi Grier, Gray si Deve-
reaux, se intoarce spre mine cu un zimbet incurajator.

— S-ar putea ca lucrurile sd devini urite acolo, m3 aver-
tizeazd. Trebuie doar si tii minte ¢i Dinah mai mult lateX
decat mugcd. In mare parte, cel putin.

Nu am mai vazut-o pe viduva lui Steve de la prima
noastrd intalnire, la penthouse-ul ei, si nu astept revederea
cu nerdbdare. Se pare c3 nici ea, fiindci rinjeste atunci cand
Callum si cu mine intrdm in biroul sofisticat.

Mi se face cunostinta cu patru avocati si sunt condus3
Spre o canapea confortabild. Callum e gata s ia loc lang4
mine, cind unul dintre avocati isi schimb3 pozitia corpului
si o figurd familiard apare din spatele lui,

— Ce faci aici? strigd Callum. Ti-am spus foarte clar s¥
nu vii.




374

Erin Watt

Brooke nu e tulburati de tonul lui.

— M4 aflu aici pentru a o sustine pe prietena mea cea mai
buna.

Dinah vine ling3 ea, iar cele dous femei se jau de mana.
Ar putea fi surori, cu pletele lor lungi si blonde si cu tris3-
turile lor delicate. Brusc, realizez ci nu stiu nimic despre
trecutul lor comun si probabil ¢ ar fi trebuit s3 §l intreb pe
Callum despre asta acum mult timp, fiindci e evident cj
cele doud sunt foarte apropiate.

Dacd e sd finem partea cuiva, atunci presupun ci
Brooke si cu mine ne aflim De pozitii opuse. Loialitatea
mea e de partea Royalilor. Judecind dupd dispretul din ochii
lui Brooke, stie si ea asta, Presupun cd ea a crezut ci as putea
fi de partea ei. Ci ea, Dinah si cu mine ne-am fi putut alia
impotriva nenorocitilor de masculi Royal, iar acum eu le
tradez.

— Eu am rugat-o si vinj, spune Dinah pe un ton rece.
Acum haide s3 incepem. Avem rezervare pentru cind La
Pierre destul de devreme.

Urmeaza sd ne agsezdm si ascultim testamentul sotu-
lui ei decedat, iar ea isi face griji ca isi rateazi rezervaree: la
cina? Femeia asta e incredibili.

Inc un brbat se desprinde de grup.

~— Sunt James Dake. Avocatul doamnei O’Halloran.

li intinde mana lui Callum, care se uit3 neincrezator
la mang, apoi la Dinah. ’

Nu sunt familiarizat3 cy genul dsta de lucruri, dar e
usor de observat cum Callum devine confuz si nemultumit
de faptul cd Dinah i-a adus pe Brooke si pe un alt avocat,

; Fdrd tragere de inim3, Callum se las3 in jos pe canapea,
In vreme ce Brooke si Dinah se asaz3 pe cea de vizavi de noi,

— e i
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Avocatii se asaza pe diverse scaune, in timp ce avocatul din
spatele biroului — Grier de la Grier, Gray si Devereaux —
rasfoieste niste hartii si isi drege vocea.

— Aceasta reprezintd ultima vointa si testamentul lui Steve
George O'Halloran, incepe el.

Avocatul cu par grizonant trancaneste niste bolboro-
seli legale despre mostenirea mai multor persoane despre
care nu am auzit in viata mea, despre bani lasati catorva
organizatii caritabile §i despre ceva numit uzufruct viager,
care i se cuvine Dinei. Totodata, sunt si daruri substantiale
pentru bdietii lui Callum, in caz cd — iar avocatul tugeste
inainte sa citeasca propozitia — ,Callum isi sparge averea
pe bauturad si blonde inainte s-o fac eu.”

Callum doar zambeste.

— Si oricdrui urmas legal supravietuitor, ii las...

Sunt prea ocupatd incercand sd imi dau seama ce
inseamnd ,urmas legal”, ca sa ma concentrez la restul pro-
pozitiei lui Grier, asa cd tresar surprinsa atunci cadnd Dinah
scoate un tipat indignat.

— Ceee? Nul Nu am sa inghit asa ceval

Mi aplec spre Callum si imi explice ce a spus avocatul
si sunt uimita de raspunsul lui. Se pare ca eu sunt urma-
sul legal. Steve mi-a ldsat jumdtate din averea sa, estimata
undeva la... mad ia cu lesin cind Callum imi spune cifra.
Mdiculitd. Tatdl pe care nu l-am cunoscut niciodatd nu mi-a
lasat milioane. Nu mi-a lasat zeci de milioane.

Mi-a ldsat sute de milioane.

Am sd lesin. Chiar am sa lesin.
— $i un sfert din companie, adauga Callum. Actiunile iti
vor fi transferate cand ai sd implinesti doudzeci si unu de
dril,
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In cealaltd parte a camerei, Dinah sare in picioare, cla-
tinandu-se pe tocurile ei imposibil de inalte in timp ce se
balanseazd de jur imprejur, s se uite urat la avocati.

— A fost sotul meu! Tot ce a avut imi apartine mie si refuz
sa impart ceva cu mucoasa asta de mahala, care s-ar putea
sa nici nu fie copilul lui.

— Testul ADN — incepe Callum furios.

— Testul tau ADN! improasca ea inapoi. $i cu totii stim cét
de departe ai merge cand e vorba de a-1 proteja pe pretiosul
tdu Steve.

Se intoarce din nou cétre avocafi.

— Solicit un alt test, unul care sa fie supravegheat de
oamenii mei,

Grier da din cap.

— Am fi incantati sd venim in intdmpinarea solicitarii
dumneavoastrd. Sotul dumneavoastri a lisat citeva mos-
tre de ADN care sunt pdstrate intr-un laborator privat din
Raleigh. M-am ingrijit eu insumi de documente.

Avocatul Dinei vorbeste tare, sd o linisteasca.
— Vom lua noi 0 mostra de comparatie de la domnisoara
Harper, inainte sd plecim. Pot supraveghea eu procesul.
Adultii continud sd discute si s se certe intre ei, in
timp ce eu stau uimita acolo, in ticere. Mintea mea se tot
impiedica de cuvintele ,sute de milioane”. Sunt mai mulfi
bani decat as fi putut visa vreodati, iar o parte din mine
se simte vinovata cd ii mogstenesc. Nu l-am cunoscut pe

Steve. Nu merit jumadtate din banii lui. Callum imi observi

figura cuprinsd de spaima si ma stringe de mand, in timp

ce Brooke isi increteste buzele dezgustati, Ignor valurile de
ostilitate care vin spre mine si ma concentrez si inspir gi sa
expir aerul din plamani.

fiction connection
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Nu l-am cunoscut pe Steve. El nu m-a cunoscut pe
mine. Dar, stind aici i luptindu-ma cu socul in care md
aflu, brusc realizez cd m-a iubit. Sau, cel putin, a vrut sd ma

jubeasca. ok, dimgis
Si mi doare sufletul ¢ nu am avut ocazia sd il iube

si eu pe el.
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La cate:ua ore dupa citirea testamentului, inc§ m% simt
paralizatd. Inci sunt socati. Incj trist3. Nu stiu ce si fac cu
ghemul dureros din stomac, asa ¢ m3 risucesc in pat si imi
golesc mintea de orice.

Nu-mi vine s¥ mi gandesc la Steve O’Halloran si la
cum nu il voi cunoaste absolut niciodata. Adicd si-l cunosc
i adevirat,

Nu ma gin ¢ enintari inei in ti
2 i g 'desc lduamcmn;anie Dinei in timp ce
-allum §i cu mine plecim din biroul de avocaturi sau la
‘(,uwntele pe care Brooke i le-a aruncat lui Callum, cind el
i-a refuzat Invitatia la cind, ca si ,vorbeasci. Cred cii 1l vrea

mapoi. Nu ma mir,
Intr-un tarziu, Reed intry in camera mea. Incuie usa
3 - St it . 3 Vi
apoi mi se alaturd pe pat si mj frage in bratele sale.
— Tata a spus sd-ti dim pace. Asa cf te-am ldsat doud ore.
Dar i;red €a ajunge. Vorbeste-mi, jubito.
[mi Ingrop fata in gétul lui.
— Nu prea am chef de vorbit,
— Ce s-a intamplat cu avocatii? Tata nu a vrut s§ ne spund
nimic.
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E hotdrat sa ma faca sa vorbesc, la naiba. Oftand, m3
ridic in fund si 1i intdlnesc privirea ingrijorata.

— Sunt multimilionara, i-o trantesc. Nu doar o milionara
obisnuitd, ¢i o multimilionard. In momentul dsta, simt c3 o
iau razna.

Buzele ii zvacnesc,

— Vorbesc serios! Ce dracu’ am sd fac cu atatia bani? ma
tangui.

— Ti investesti. Faci acte de caritate. fi cheltuiesti.

Reed ma trage din nou spre el.

— Poti face orice vrei tu.

— Nu ii... merit,

Réspunsul umil imi scapa fara sa il pot opri, iar in clipa
urmdtoare, toate emotiile mele ies la suprafatd. {i povestesc
despre citirea testamentului si despre reactia Dinei, si despre
faptul cid realizez cd Steve chiar m-a considerat fiica lui, desi
nu m-a cunoscut niciodata.

Reed nu comenteazd, nici macar o data, in timpul dis-
cursului meu si imi dau seama ca asta e ceea ce imi doream
de la el. Nu am nevoie de sfaturi sau de asigurari, am nevoie
doar de cineva care sd ma asculte,

Cand in sfarsit tac, el face ceva si mai bun — ma sarutd
lung si profund, iar tdria corpului sau apasandu-se peste al
meu imi usureazd nelinistea pe care o simt in piept.

Buzele lui imi parcurg gatul, linia maxilarului, obra-
jii. Fiecare sdrut md face sd ma indragostesc de el si mai
mult. E un sentiment inspdimantitor si mi se pune ca
un nod in gat, care imi declanseaza impulsul de a fugi.
Niciodatd nu am mai iubit pe cineva, Am iubit-o pe
mama, dar nu e acelasi lucru. Ceea ce simt in momentul
dsta... imi consuma toate resursele. E excitant, dureros
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§1 puternic §i e peste tot, revdrsindu-se in inima mea
pulsand in singele meu, *

Reed Royal e in mine. I3 figurat, dar, Dumnezeule
eraL: sd fie si la propriu. Am nevoie de el si il voi avea aaz;
Ca mainile mele il trag de fermoar Cu misciri freneticé.

— Ella, suspina el, prinzandu-mi mainile. Nu.

— Ba da, ii soptesc pe buze. Vreau asta.

— Callum e acas}.

Asta e ca un dus cy apd rece fix peste fatd. Tat3l lui ar
putea sd mi batd la usi in orice secundd si probabil o va
face, deoarece Callum a simtit cdt de tulburats eram cand
am ajuns acass.

iniur de frustrare,

— Ai dreptate. Nu putem.

Reed ma saruti din nou, doar frecdndu-si delicat buzele
de ale mele inainte s3 se strecoare afars din pat,

— Vei fi in reguli? Easton $i cu mine trebuia s3 iesim la
bere cu niste tipi din echipj in seara asta, dar pot si anulez
dacd ai nevoie s riman Prin preajma.

3 Nu, e in reguld. Du-te, Tncs diger chestia asta cu banii
si pl‘obfi!?il cdnu voifi o Companie prea buni in seara asta,

i Ma intorc in vreo dous Or¢, promite el. Putem sj ne
uitam la un film say ceva, dacd ai si mai fii treazy.

I)“up:? ce pleacd, md ghemuiesc Ia loc $i sfarsesc prin a
c@mn vreo doud ore, ceea ce 0 s3 imi dea peste cap in tota-
litate programul de somn. M3 trezesc cand imi sung telefo.
nul si sunt uimits cand vid P€ ecran numdrul lui Gideon.
Ari) numerele tuturor fratilor, dar asta € prima dati cand
ma sund Gideon,

Rdspund la telefon, incj putin nesigurs.

— Hei. Ce faci?

— Esti acasd? e rdspunsul lui succint,

fiction connection
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Mi incordez aproape imediat. Sunt doar doui cuvinte,
dar simt in vocea lui ceva ce mi sperie. E nervos.
— Da, de ce?
— Sunt la cinci minute de casi...
Intr-o zi de luni? Gideon nu vine niciodat¥ de la facul-
tate in timpul saptamanii.
— Putem merge la o turd cu magina? Trebuie s§ vorbesc

cu tine.
Ma incrunt.
— De ce nu putem vorbi aici?
— Pentru cd nu vreau s3 ne audi nimeni.

Md ridic in fund pe pat, dar incd nu m3 simt confor-
tabil cu ce-mi cere. Nu ci as crede cd vrea si mi omoare la
marginea drumului sau ceva, dar sa imi ceard s mergem la
0 turd cu masina e dubios, mai ales din partea lui Gideon.

— E despre Savannah, bine? mormiie el. Si vreau si
rdmana doar intre noi doi.

M4 relaxez nitel. Dar confuzia persisti. E prima datd
cand Gideon mi-o mentioneazi pe Savannah. Stiu despre
ce a fost intre ei doi doar din spusele lui Easton. Totusi, nu
pot nega cd simt o curiozitate vecind cu nebunia.

— Ne vedem afard, ii spun.

Cand cobor scirile de la intrare, SUV-ul lui imens
asteapta pe alee. M urc pe locul din dreapta, iar Gideon
porneste fard niciun cuvant, Profilul lui e ca de piatrd, iar
umerii ii sunt incordati. $i nu spune nici micar un singur
cuvant pand cdnd parcheazd intr-o piati si opreste motorul,
cinci minute mai tarziu,

— Te culci cu Reed?

Rdman cu gura cdscatd, iar inima incepe si imi bubuie,

fiindcd privirea furioasi din ochii lui e surprinzitoare.
— R B Nuu, mi balbai. Asta e adeviirul.
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— Dar sunteti impreund, insistd Gideon. Va faceti de cap?

— De ce ma intrebi asta?

— Incerc s3 imi dau seama cate pagube am de reparat.

Pagube de reparat? Despre ce dracu’ vorbeste?

— Nu trebuia si vorbim despre Savannah? intreb jenata.

— Asta e despre Savannah. $i despre tine. Si despre Reed.

Respiratia ii sund istovitd.

— Orice afi face, trebuie sa incetati. Chiar acum, Ella.
Trebuie sa ii pui capat.

Acum, pulsul imi e si mai neregulat.

— De ce?

— Pentru ¢i nu va iesi nimic bun din asta.

Isi trece 0 mand prin pdr, ceea ce ii face capul sa se
ridice putin, atrdgandu-mi atentia asupra semnului rosu de
pe gatul lui. Aratd ca o mugcaturd.

— Reed e dat peste cap, spune Gideon pe un glas ragusit.
E la fel de dat peste cap ca si mine §i, uite, tu esti o fata sim-
paticd. Sunt si alti bdieti la Astor. Reed va pleca la facultate
in curand.

Din gura lui Gideon se revarsd o groaza de propozitii
incoerente, al cdror sens nu il pricep.

— Stiu ¢d Reed e dat peste cap, incep sd spun.

— N-ai idee. Nici cea mai vaga idee, md intrerupe. Eu, Reed
si taici-meu avem un lucru in comun, Distrugem vietile
femeilor. Le conducem pana pe o stancd, apoi le impingem
in hiu de pe ea. Esti o fati cumsecade, Ella. Dar daca ramai
aici si continui cu Reed, eu...

Se opreste, respirand greoi.

— T ge?

Articulatiile degetelor i se albesc cand prinde de volan
si mai strans, dar nu imi oferd nicio explicatie.

— Tu ce, Gideon?

fiction connection

— Trebuie sd incetezi sd pui intrebdri si sd incepi sd asculli,
se rdsteste Gideon. Termin-o cu fratele meu. Poti fi prietend
cu el, asa cum esti cu Easton si cu gemenii. Nu incepe o
relatie cu el.

— De ce nu?

— Mama ma-sii, mereu esti atat de dificila? Nu vreau sa
te vad cu inima franta si incercind s3 te sinucizi inghitind
tuburi de pastile, explodeaza el intr-un final.

Oh. lesirea lui are sens acum. Mama lui s-a sinucis. Oh,
Dumnezeule, oare a incercat si Savannah ceva?

Reed si cu mine suntem OK, insa nu cred c3 Gideon
e pregatit sa creada asta. Si am impresia ca nu se va lasa
pana cdnd nu ma supun cererii lui nebunesti. Bine, in
reguld. Am sd fiu de acord atunci. Reed si cu mine deja
ne ascundem de Callum. Va fi destul de usor sa ne ascun-
dem si de Gideon.

— Bine,

Ma intind si asez linistitor o mana pe a lui.

— Am s-o termin cu Reed. Ai dreptate, ne prostim si noi,
dar nu e serios sau ceva, il mint.

Isi trece din nou 0 mani prin par.

— Esti sigura?

Dau din cap.

— Lui Reed nu cred c-0 sa-i pese. Si, sincer, daca te supard
atat de tare, sunt sigura ca va fi de acord ca nu merita.

fi string mana lui Gideon.

— Calmeaza-te, bine? Nu vreau sa stric atmosfera din casa,
Sunt in reguld cu asta.

Gideon se relaxeazd, rasufland usurat,

— Bine. In regula.

[mi retrag ména.

Printesa de hdrtie
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— Putem merge acasd acum? Daci trece cineva pe langd
noi si vede ca ai parcat aici, moara de barfe de la scoald o
sa explodeze maine.

El chicoteste vag.

— Adevarat.

Imi fixez privirea pe geam in timp ce el porneste moto-
rul §i scoate masina din parcare. Nu vorbim pe drum, iar el
nu coboara din masind cAnd mi lasd acasi.

— Te Intorci la scoald acum? il intreb.,

— Mda.

Pleacd in viteza si, dintr-un oarecare motiv, nu cred ci
se intoarce la facultate. Cel putin nu in seara asta. Totodat3,
sunt destul de panicatd de iesirea lui si de cerinta nebu-
neascd — sd stau departe de Reed. Vorbind de Reed, Roverul
lui e parcat langd garaj, iar asta m3 umple de usurare, S-a
intors. Toate celelalte masini sunt plecate, pini si Masina de
Oras, ceea ce inseamna ca Reed si cu mine vom fi singuri.

M grabesc induntru si urc cate doud sciri odati. Cand
ajung sus, o iau la dreapta, spre aripa de est, unde toate usile
sunt deschise, mai putin a lui Reed. Gemenii si Easton nu
se vad pe nicdieri, iar dormitorul meu e gol cind arunc un
ochi induntru.

Nu am intrat pind acum in dormitorul lui Reed —
mereu vine el in camera mea —, dar in seara asta nu am s3
mai astept sd vind el la mine. Gideon chiar m-a dat peste
cap, iar Reed e singurul care mi poate ajuta sd deslusesc
comportamentul ciudat al fratelui siu. ;

Ajung la usa lui si ridic ména s bat, apoi zambesc ab3-
tutd, fiindcd Dumnezeu stie ¢ nimeni din casa asta nu bate
vreodatd la usa mea. Toti dau buzna ca §i cum ar putea intra
oricine acolo. Asa ca mad decid si il fac pe Reed s guste din
propriul lui medicament. Pe cit de copiliros ar suna, cam
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sper cd se masturbeazi si vreau sd 1i dau o lectie despre cat
de important e sd bati la usa.
Deschid larg usa si spun:
— Reed, am...
Cuvintele mi se opresc in gat. Mi poticnesc si suspin
adanc.
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Hainele sunt imprastiate pe jos, ca niste marcaje
obscene. Urmdresc din ochi traiectoria. Pantofi cu toc Tnalt
rdsturnati pe o parte. Pantofi de alergat incadrindu-i de o
parte si de alta. Un tricou, o rochie dedesubt — inchid ochii,
€a §i cum ag putea sterge imaginile, dar, cand ii deschid din
nou, sunt neschimbate. Chestii din dantel neagr — chestii
pe care nu le-as purta niciodati —, care arati ca sicum ar fi
fost date jos chiar inainte ca proprietara lor si urce in pat.

Privirea imi urci, trece de gambele puternice, de
genunchi, de o pereche de maini impreunate lejer. In sus,
peste abdomenul lui gol, cu striatii, ficind o pauzi la o zga-
rieturd noud pe pectoralul lui sta ng, in zona unde ar trebui
sd fie inima lui, si se opreste s ii intalneasci privirea.

— Unde e Easton? mi ia gura pe dinainte. Mintea mea
respinge intreaga scend. Suprapun o alti poveste peste cea
asternutd in fata mea. O poveste in care am incurcat camera
cu cea a lui Easton, iar Reed, intr-o stare indus3 de alcool,
a facut acelasi lucru.

Insi Reed nu face altceva decat si md priveascd cu o
privire inghetatd, provocandu-mi sj fi cer explicatii cu pri-
vire la faptele sale.

fictlon connectign

In niciun caz Reed nu sté fard, aud in minte soaptele lui
Valerie.

— Tipii cu care trebuia s3 iesiti la bere? i-0 arunc disperati.

fi dau lui Reed orice sansi s-o intoarcd in alt mod decét

cel din fata mea. Minte-md, la dracu’! Dar el rimine tacut
cu incdpdtanare.

Brooke se ridica din spatele lui ca o fantom3, iar paman-
tul se opreste in loc. Timpul se dilati cand ea isi plimba
mana peste spatele lui Reed, peste umerii lui, apoi isi asazd
degetele cu unghii aranjate pe pieptul lui.

Nu e nicio indoiali ci e dezbricat3, 1l siruts pe Reed
pe gat, uitdndu-se in tot timpul 3sta la mine. Iar el nu se
miscd. Nu miscd niciun muschi.

— Reed...
Numele lui nu e nimic mai mult decit o soaptd, o zga-
rieturd dureroasd pe gatul meu.
— Disperarea ta e trist3.
Vocea lui Brooke suni gresit in camera asta.
— Ar trebui sd pleci. Dacd nu cumva...

isi intinde un picior dezgolit si ii pipdie soldurile lui

Reed, care incd sunt acoperite de bumbacul pantalonilor.
— Dacéd nu cumva vrei s privesti.

Durerea din gat se inrdutiteste atunci cind ea riméne
incoldcitd de el, iar el nu face niciun efort si se dea la o
parte.

Mana ei fi aluneci pe brat, iar cand ii ajunge la incheie-
turd, el se miscd — o tresirire mic¥, aproape imperceptibil3.
Privesc alarmatd cum degetele i se plimbi pe abdomen, iar
Inainte sd apuce sd il prindi de ceea ce incepusemn si cred
cd imi apartine mie, mi intorc brusc si plec.

M-am inselat. M-am inselat in privinta atit de multor
lucruri, incat mintea mea nu le poate inregistra pe toate.

Printesa de hartie
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Céand ne mutam atat de des, credeam ci am nevoie s3
md stabilesc undeva. Cand mama avea al n-spelea iubit care
se holba la mine prea lung, m¥% intrebam dacj am nevoie
de o figurd paterni. Cind rimaneam singurd noaptea, iar
€a muncea din greu, multe ore, servind la mese, ficind
striptease §i Dumnezeu mai stie ce ca sd ma tind mancaty si
imbrdcats, imi doream frati. Cand era bolnavi, mi rugam
pentru bani.

lar acum am toate lucrurile asta si imi e mult mai riu
decit inainte.

Fug in dormitorul meu i indes in rucsac fardurile, dous
perechi de blugi strdmti, cinci tricouri, lenjerie, imbricH-
mintea de striptease de la Miss Candy si rochia mamei mele.

fmi tin lacrimile sub control, fiindcj plansul nu ma
va scoate din cogsmarul 4sta. Doar punand un picior in fafa
celuilalt voi reusi.

Casa e adancitd intr-o ticere mormantald. Ecourile
rasetelor lui Brooke, atunci cand i-am Spus ca trebuie si fie
undeva, acolo, un birbat bun si cumsecade, mi se zdrun-
cind in minte.

Imaginatia mea evoci imaginea lui Brooke si Reed.
Gura lui peste a ei, degetele lui atingand-o. Afari din casj,
md poticnesc dupX un colf si vomit.

Acidul imi navileste in gurd, dar nu renunt. Masina
porneste imediat. O bag in vitez3 si, cu maini tremurdnde,
conduc pe alee. Continui si astept scena aceea de film, in
care Reed ar iesi in fugll din casj, strigandu-ma si m3 intorc.

Dar nu se intampl.

Nu e nicio reintalnire in ploaie §1 singura umezeald vine
de la lacrimile pe care nu le mai pot tine in frau.

Vocea monotond a GPS-ului m3 directioneazi spre des-
tinatie. Opresc motorul, iau documentele de la magina sile
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pun in cartea mea de Auden. Auden scria c, atunci cand
cineva are necaz dupd necaz, tot existi un viitor undeva, si
nu are sens sd staruiesti intr-o pierdere. Dar el o fi suferit asa
ca mine? Ar mai fi scris asa ceva daci ar fi triit viata mea?
Imi odihnesc capul pe volan. Umerii imi tremura de
la suspine, iar stomacul mi se invirte iardsi. Ies din masing
cldtindndu-ma si m3 legin pe picioarele tremurande pand
la intrarea din statia de autobuz.
— Esti in reguld, drigut3? m3 intreabd vanzitoarea de
bilete, pdrand IngrijoratX.
Amabilitatea ei imi mai smulge un suspin.
— Bu-bunica mea a murit, mint.
— Oh, imi pare atat de rdu. Mergi la inmormantare, deci?
imi misc spasmodic capul a aprobare.
Ea tasteazd pe calculator, unghiile ei lungi picinind
pe tastaturi.
— Célatorie dus-intors?
— Nu, doar dus. Nu cred c3 mi intorc.
Mana ei se opreste deasupra tastelor.
— Esti sigura? E mai ieftin s& cumperi bilet dus-intors.
— Nu e nimic aici pentru mine. N imic, repet.
Cred cd agonia din ochii mei e cea care o opreste de
la a mai pune intrebdri. imi imprimi biletul in ticere. il
iau §i urc in autobuzul care nu mi poate duce indeajuns de
repede si suficient de departe de locul ista.
Reed Royal m-a distrus. Am cdzut din cer §i nu sunt
sigurd cd md pot ridica. Nu de data asta.
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Se va intoarce oare Ella la conacul Royal, plin de proble-
mele sale Royale, sau a pierdut-o Reed pentru totdeauna? Si
nu esti curios sa afli cine spune replica de mai jos in cartea
continuarea seriei?

»Esti superbd si sexy si, dac mai riman aici, virginita-
tea ta va fi aruncatd undeva pe jos, langi chilotii de ieri.”

DA-NE LIKE PE FACEBOOK:
https://www.facebook.com/authorerinwatt

URMARESTE-NE PE GOODREADS:

https://www.goodreads.com/author/show/14902188.
Erin_Watt

fiction connectian

Mulgumiri

Cand am decis sd facem o fuziune intre mintile noas-
tre §i sd colaboram la aceastd carte, nu am avut habar ce
dependenta ne va crea si ct de obsedati aveam si devenim
de personaje si de lumea pe care am construit-o. A fost o
bucurie sa scriem acest proiect din primul moment, dar nu
am fi fost capabili s il ndscocim cu propriile noastre minti
$i sd vi-l inmandm voud fird ajutorul si sprijinul catorva
oameni cu adevdrat minunati:

Primii cititori: Margo, Shauna si Nina, care inci ne plac,
in ciuda suspansului brutal in care i-am 15sat.

Editoarea noastrd, Nina, pentru entuziasmul ei molip-
sitor §i pentru incurajarea constant3 a acestui proiect.

Meljean Brook, pentru c3 a venit cu o idee de coperta
care se potriveste acestei serii extraordinar de bine!

31, desigur, rdmanem vesnic indatorati tuturor blogge-
rilor, criticilor si cititorilor care si-au luat din timpul lor si
Citeascd, sd critice si sd ridice in sldvi cartea asta. Sprijinul si
parerile voastre fac acest intreg proces si merite osteneala!
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